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nebo za⸗ ſſi 


Bapitols vůj. 


ſekniezy vkazal. O Setniku trebo$ 
ſluziebnik nemotzny vzdꝛawẽ 00 
Soſse Petrowa Sſwekruſſe vš 
dꝛa wena. O mnohych diabaͤſtwi 
magicych Mrtwi aby mrtroc po 
chowawali. Czinie vtiſſenie ro 
morzi / a diablom bo pauſſti be 
ſtada weprzuow wſtupiti. 


í uory / ſſti ſu zanim zaſtü⸗ 


powémnostj: Aay malomotʒny 


zyſſed klaniel (č gemu / rzka: Pa⸗ 2Tareří B : 
— ní — 5* mie — —— &uta v ce 


ſtahl Gúfs ruku dotekl fe geho/ 

vrba Choy Buď nýft: a y hned ocší“ 
tieno geſt malomocenſiwie ge. 
RArtzekl gẽu Gezijſs. Wizyj aby žá 
dnemu neprawil / ale gdi / vkaj (č 
Enicsy:a obictug dar twuog kteryj 
pꝛzik aʒal Moyʒijſs na ſwiedetʒt 


eſſt wie gĩ. Kdyz pak wſſe el do kaffar⸗ Luťa 
nat pꝛziſtupil kniemu Setnik p Jani 


ſe geho / a rzka: pane ſſuha muo 

lezij hodn Dnu zlámáný 4 sek 
trápý. Rtzekl gemu Gezijſs: Ja 
pꝛʒzigdu a vʒdiawijm geyrA 00s 


čm bodě aby wſſel pod firšechu 
P toliťo ry ſlowẽ / avzdꝛa⸗ 


wen bude ſluha muog. Nebo y ya 
vſtawe 


gſem cjlowiel pod motʒy 

mage pod ſebu tytierʒe. A Diem to⸗ 
muo / gdi/ a gdera ginemu poð / a 
przijgde: a 


Dy pat Gezʒijſs s ſtůpil s 


<© 
Ě 


wiediew Setnik wetʒe Danené 9 ⸗ 


chnijtu ſwwemu / 


A 


Z © © 


8 


18 ŠÍ SSS cccccccc ü 


Matuſs Ewangeliſta. 


vczin tora vcjinij. Co vſlyſſaw 
pať gezijſs podiwil ſe geſt: A gdu 
tzym poſobie rekl geſt: Zagiſte pꝛa 
wijm wam / nenalezl gſem tako⸗ 
Auka vij. b. mé wiery w Izrahelſtym lidu: A 
le pꝛawim wã. Zie mnozi od wy 
xodpocji⸗ hodní a od zapadu przigdu a 2 
wati. ſtoliti —* ꝛahamẽs Yzaalẽ 
a s Jakobem wkralowſtwijn 
beſtem:ale ſynowee ——— 
wywrꝛjeni budü do temnoſtij zew 
nitrznich / tut Bude placj a ſtrzipe 
J nie zubuow. xrzebl Geʒijſs Setní 
kowi:Gdi a iakoj gſy vyvieršil be 
netu bodiny — 
Hotu u. $pi3i e 
pod zijſs do dGu Petrowa / vzrzel ſſwe 
Zuřa Ea ud. kruſſi gebo —* Ý a zymnitzy tr⸗ 


* pýjný/ y dotekl fe ruky gegie / a o⸗ 
ſtala sínícsey 
a po las — 
ře —— 


5 


m 
3 
J 
B: 
< 


—— 
Boo zdem 
dupata magij a pány x 


— —— —— 


Kapitola viij. Liſt vý 
A pod he, 


nebeſſtij hniezdarale ſyn ẽlowicka 
nanatocbý hlavou fivt ſtlonil. =- 
Giny pakʒ vẽedlnikuow gerzekl 
gemu: Pane / do puſt mi nayprw 
ač gdu a pochotvám ottʒe ſweho. 
Ale Geʒijſs rekl gemu: Poð ponie 
a nech ač mrtwij pocho wawagij 
mrtwe ſwe. kdyz on —* 
pil nalodýcšťu/ naſledowali of 
geÿ vcjedlnijtzy geꝰ: Ady x ko X Gunlá, 
tíc naramnee fřalo fe geſt na močí · 
tal je lodicjka pꝛziktywaſſe fe wl⸗ 
namíale on giſt ſpal: xX peziſtupi uč —* * 
lí gſü kniemu vezedlnitzy geho 43 = 
budili gſü geho / rʒkutʒe: Pane * 
mos nam/ hynemet. Oe gm D 
Gaijſs: Pꝛocʒ Báslůvý gſte ma rare v. 4. 
lícšté wiery Tehdy wſtaw pꝛzi⸗ Laka vig. d. 
kazal wietrom ymorꝛzi / yſtalo (č 
sd emie welike. Ale lide diwi⸗ 

ſü ſerzkutzeꝛ Kter —* 
wietrowẽ a moře le 
bo. Akdyj pꝛ ziſſe —* 
iedo kraginy Gerazẽſtych / potka 
ly ſe ſnĩ droa magijce diabelſtwie / 


ꝓ⸗ pos wyſſedſſe / lítá przie⸗· 


tak je nijadny di oě s 
— Aay —— 
—— 

tí, 
lac ABylo paf nedaleko —* 
aſa ſe ⸗ 


A530 Nás VVYML ABA 3 


oD pot nn (O wep pet 


Matuf Ewangeliſta. Rapitola. d 
ow:J rekl gim: Gdiete. A oni vovf“ te zlee votersy w ſrotʒyy ch w 
Roe mej a jbo rocpisnovo. A — *— ——— 


ay welikym břmoté Bícšíclo wſſec 
* ——— — 


ko ſtado rychle wmorze / y zemrje 
— „Ale paſtytʒi vte⸗ še fin net pote moss * 
iſü / a pꝛz e do not ň pauſſtieti bis Tehdy 
wſſecky ——— —— — 
ron did — ay w⸗ ——— 
etzko mieſto ro —— geſt a mu 
34 wi — (Ť gey pꝛoſie — » voe xbaali gſu x*diwili 


li 9 aBpoy fl Eoncšim ich. —— al tato 113 
49 ——— A dyš geſt. — 


¶ Kryſtus Onuslámaneho vzdꝛa disyho na gmén 
— — 
———— lo ſe geſt <- 
dõu / ay mnozij Z 
nij a — * bí P PONT ' 
ſtolili s Gezijſſẽ y s 


— — 


| © zienie krwotok — fe o 
| s era Entjsíctevostěnífota. Broz — P Zieoibuze! těnijon rubín 


— vzdraweni. lyd yakzto nák podinřomgs tOCŠ 6 tgerony —— 
Be nemagitʒy rše rošptylen, Mid s taynymt heiſinty ogiemifir Nare · h. c- 
Zieñ mnoͤha + 


now malo. 
niet potrzibie zodrawym lekarze / a· Můe FR 


— — 
Aukaſs v —* 


k 


: p spo 


fivé a ay 
— 


nebo 
8 one Geʒijſs 
— 


J B A 


—— Neb 
— — —58 
—32 tziſtůpijli knie⸗ 


zle ab 
—** —— —— 


anowi / rzkuce: 





Matuſs Ewangeliſta. Rapitola irx. 


pꝛʒijgdu dnowẽ kdyz bude odgat 
oonſch zeich / a tcehdytſe budu po 
ſtiti. Nadny pak ne priſſijwa za 
platy rucha noweꝰkruchu wetch 
emu. Neb odgijma A plnoſt te“ 
od ruda a horſſie roʒedrẽie bywa 
Anij legij wina noweho wſudy 
ſtare / ginak rojpucĩie ſe ſudowee a 
wio wylito bywa / a ſudowe z hy 
nu: Ale wino nowẽ to ſudy no wẽ 
—— ohe zachowano by⸗ 
—— 

n ay kniße gedno priſtüpi 
lo —* ſe geu / rzka: Pane dce⸗ 
44 má nynie vmtzela geſt. Ale poð 
volož nani ruku pot « ziwa bu⸗ 


—— ft av 


/3drãwa Budu: 2s 
le Geúfs obrátívo ſa a wida grí/če 
bl: Douffẽ — —— 
dꝛawu 1930: 

8068: v.c· miny šea té bobiny, 2 Boys 

! Gejʒijſs bodomu kniejete a 

truBacšte a zaſtup hlugijcy 

Kozel geſt. Odegdiet neBot gat 

šdla diewka ale ſpijt: y poſ⸗ 

——————— 
dꝛ 

———— 

Rwyſſia powieſt 


* 


Liſt vír. 


po wſſie zemi te. Akdyj geſt ſſel 
odtud Geziſs / ſſa gſu zamm dwa 
ſlepaã wolagijce a kküce. Smilug 
ſe nad námí ſynu Dawiduow. 
Bodyšpat po do domu: pꝛzi⸗ 
ſtüpieli kniẽu [lepij:y die gim Ge⸗ 
zijſs: wierzijteli z wam mohu to 
vcjinitid rzku gemu owſſem pane 
Tehdy dotekl ſe ocšíj gich a fa: - 
podlee wiery waſſie ſtanij ſe wam / 
Yoterorsíny gſü Ocši gich: poh⸗/ 
rozyl gim Geʒijſs rʒka: Waʒte a 1 


níšadný nezwiediel. Ale oni wyſſe 
dſſe rozhlaſali afií geho po wſſie 
zemi te. AFdyš oni wygidechu: Mar. v. d⸗ 
ay pꝛziwedli gſů gemu czlowicka Kuka 5146 
icicho nieme diabelſtwie: A· 
geſt wywrhl diabla / mlu wil 
geſt niemy / a diwili gſ (č zaſtu⸗ 
potvé rz3küce: Nikdy tak ne vkaʒa 
lo ſe w lidu Izrahelſtym. Ale 364 
Eónýcy řeblí gſu: Weknijeti diabel 
fFém wymieta diably. Robcha s ty q. e 
el geſt Gezijſs wſſetzka mieſta y ka 
ffřely veže vo ſſtolach gich / Fáže 
ctenie tralowſtwie / v3dravouge 
wſſeliky p —— 
pyſlitowal ſe Marek vie 
nadnimi / neb byli trápčísa lezietʒe 
nfo owce nemagietʒe paſtyrze. 
by vocce vešeblnýom fivým, 
Zieñ mnobé ale dielniku⸗ 
om malopzotoš pꝛoſte pána jný 


at pofilebidnýtý nažeň ſwur 


Matuſs Ewangeliſta. 
Bapitola L. 


G Kreſtrs powolaw xij. apoſſco 
luow dal af mor diabli wymieta 
tí a nemoriné vrdrawowati. Przy 
bazal gim na tzeſtu pohãſku ne od 
chazeti. A ste neprzÿſſel dati polo 

ena zemi ale mecz Ktoj vtzini ge 
bo naymenſſ umu cemu tzinie. 


Swolaw dwanacte vcjedl 

A Anikuow ſwych / dal di mor 
Ma⸗citi· b. nad duchy neciſtymi aby — 
Terč v) 84 mietali a aby vdrawowali wſſe⸗ 
Cura ix· a · liky neduh y kazdü nemotʒ. Dwa 
Mart iq. Ba natzti pa apoffrolom gſu gme⸗ 
na tato: Ppiwiij Sſimon genj 
ſlowe Petra a Ondrzeg Bratr ore“ 

Jakub zebedeuow a Jan bꝛatr ge⸗ 

bo. Filip aBartolonieg. Comafs 

a Matuſs zgewny hrzieſſnik a Ja 

kub alffeuowo a Thadeus Sſimõ 
kananeyſty a Gidaſs ſſkariotſty 

kteryz v zradil ge. Tiech dwana 

Ggiſſs pꝛzika zuge gim 


| | arzťa, Natzeſtu pobanířis He0d4 - 


nij yako badovvé a ſproſtnij tato: 


ofše | ffče mluwiti míclí; neb negſte vy ©- 


Kapitolaxr. 


wzali darmo dagte Neroðte wla Lukar. . 
dnüti zlatẽ ani ſtriebꝛẽ / ani penieʒ pa edk 
na pafých ſwych / antmoffinyna 
odkijení dwu fisEmý/aní oBuri/“ » 
ani holi nebo boden geſt Díclnýí « 

okrmu fivého. Ale Do Fteré s 

ošťolí mieſta neb Eafftelu vregde 
—— ſe * — bodný « - 

yl:a tu suofisňte dokudj 
dete. Wchazegijtʒe — Kurax.⸗⸗ 
pozdꝛawugtez gey / rzkütze: DO 
kog tomuto Domu abudelit zagi ⸗ 
ſte duom ter hodny:pꝛʒgdet nař mark vi.. 
pokog waſs / paklit nende body Lura rose 
ný:poťog waſs na wꝛatijt ſe kwã Aůe w 
Ardorolinepꝛʒigalby was / anij "7 Hc 
chtielby ſlyſſeti etzij waſſich: wỹ guka x. b. 
gduüce wen 3 DOMU nebo zmieſt 
wyrazteʒ prach znoh waſſich. Za Luft: 
giſtet pꝛawim voám:ld zegy Bus » 
Dezéí Sodõ ſtych a Gomoiſtych 
w den ſudny nežtomu mieſtu 
Aayya poſylã más yako owtʒe Marck 
masy wlky: Protoz buðte opatr 








F. 


—— wyſtrzieha yte ſe od - 
idines zradiet waãs vv ſniemiech e⸗⸗) 
to ſſtolach ſwych Budu was Bís « 

co wati:a pꝛzed krale y wladarze 
wedeni kudete pꝛomierna ſwiede⸗ 
stroje gim ynarods. Aldy mas « Č 
Kadie:nerodte my ſliti kterak a neb igervb 
o Gyfftensiclí mlurvitineBo da⸗ Miche. vd 
no bude wam wiu hodinu soby 


Matuſs Ewangeliſta 


ž mluwite / ale duch ottze wa⸗ 
cho gen mluwi ro was. Zradiet 
zagiſtẽ Bratr G2atrg naſmrt a o⸗ 
te ſyna:a powſtanü ſyno wẽ p 

ti rodiczom / a finrtij ge zahubie / a 
budete wnenawiſti wſſem lidé pro 
—— mé, Ale kdoz ſetrwã až DO 

o 


ntze / ten paſen bude. Kdyz ſe 


pak wam budü pꝛotiwiti vo mez 
ſtie gednom / vtectez do gineho. Za 
5* 3 —— —**— 
mieſt Iʒra cb azt przi n 
cĩlowicka. ———— 
mijſtra: ani ſluzebnijk nad paana 


u 
+ -« yabo pán eo, Poniewadj ſu ho 
fpoda: —— 
wiece domacy geho Pro 

yte ſe —— — fFrytého 
By nebylo zgewenor anitay 
geſſto By nešylo zwiedieno. 
Dc Czʒot wã prami wẽtmach / praw 
< s tě nk ak JA bar 
Auta aytenafiřecbád, gte ſe 
tiech genz zabigegie tielo / ale duffe 
/nemohau zabitüale radiegi Boys 
D te ſe to Fteryš muoštíclo y duſſy za 
tratiti vwiecnẽ ohni. zdalíž dwa 
wrabtʒzy neprodawagij ſe zaſſart. 
a geden znich nepadag nazemi 
ottʒe waſſcho. Waſſy pak y wlaſo 
P only 

viu. d PDiotož neboyte ſe. m ro? 
lé cuo lepſſy gſte roy.2í protož kazdy 


Mare. ii FA 


— 


fe ꝓroka / odp 


bez wegmeno včedlný 


Rapitola p 2“ 


kdoj mie vvysná przed lidmi: wyz Aukã ir. e. 
nát vyá g před otcé fivým genz +7 75.8. 
geſt rone fv, Ale kdoz mne 345 , 

"tj prʒed lidmi sa pisímě y ya ge 
bo przed ottzem ſwym genz geſt ro 
nebeſiech. Nedomniwayte ſe bych 
priſſel pokog daati na zemi. Nepri 
. ſem pokoge dati ale mec. Neb 
m prziſſel rozdieliti cjĩlo wieka pto 
ti ottzy geho / a dceru proti materzy Cuka xiiq.f. 
gegij / a newieſtu proti ſwekruſſi Fe 
gie.a neprzatelee cšlovotefa Doma 
Zij geho: Kdoʒ miluge ottze neb 
matku wietze než mne/ nenie mne 
hoden:Akdoj miluge ſyna neb dce 
Fra“ — o * - —* 

rze kriße ſweho a nenaſleduge — 

mne / nenie mne hoden. Kdoj nález — * prý a 
ne jiwot (ieuúg/stratit gey. Akdoj 
By ztratil zywot ſwuog pro mie: 
naleznet gey. Kdoz ras prigijma Cukaſs xc 
mnet prigima. a tož mne pgima Zan xi.c 
pyímátobo gavžmnegdě —— 

dož přímá wegmeeno 
u okná .. 
kdoz prigme ſprawedliweho / weg 
me" ſpꝛawedliweꝰ / odplatu ſprã 
wedliwẽho wezme. Akdojby koli 
dal napog gedno ztiechto naymẽ 
ſſijch cštefji wody ſtudenẽ toliko 
k hka Zagiſte pꝛa 
wim wã / neſtratijt odplaty ſwee. 


Kapitola xj. 


Lura rý.g. 


i. "M 7 = “ . dě m knutka — 
* ... +.Ů . P — bd - 


mMatuſs Ewangeliſta. Rapitola re 


Eim 3 ʒialarʒek Gezijſſowi po⸗ pofylam dnbida ſweho před trvá 
ſyela. Gezijſs má zaſtapy wy rij tvvau/Pteryš to při rawij ceſtu 
dwaluge Am —— trou před tebů. Zagiſtee prawijm 
pꝛzymluwa. Ottze ſweho welehiſ. wam / nepowſt alt geſt pl 23 
JÉ ghu ſwemu powolawa je ſla jenſkymi wietciſ Jana Ers 


dke a lechke kdoj geſt menſſij wkralo 
| "o PORS tečné dř bo. Ode Safe vý 9 
“ P Stalofé geſt / ldyj dobonal dnuow pak Jana krztitele aj do⸗ » 


fs prikazuge ** ſawad kraloðoſtwij nebeſte naſyle 

Rufevýc — ——— dodá ip Sone) re 
* vcšil a kazal vo mieſtech doſahugſho / nebo wſſickni proro⸗ 

an —5— —2554 kok — Cuba xvi W 
————— | 


—— ——— ——— 


zak 2 noposisul Aspobotneadi diam naši 
gſte wietʒy ſlyſſeli « ſedijcy m Bteřišto wola —— 
— widije. Kulhawij rownym riekagi. Zpirw inewã € 
chodije / malomo cnij fe ciſtije / hlu a neſtakali lí ſine ne | 


zí Nebo priſſel 
= — —* —— —— — 
— — Koza ta 1 


mí odeffl/poče Gejiſs prawiti £ oc VMA 3 
offupomo JanowwiCo gfizwvyr nikuow ad vo ofprarvebl 
* (fit č vordetí zdali trefě wie niena ————— 
5 tum Aleco gſte wyſſli wi bo. poce primluwati mie 
ieti zdali clo wieka ruché /romichšto Čí 


“ 


cinieny gſau mno 
wodienehoday kterij fe mickymi ní ẽmocy gcho / je ſau meči poka 

ch —— — kralo nije. Biceda tobie Korozaym. Bie 

w čty co gſte wyſſli wi ba tobie Betſaydo Nebo kdyby ro 

veti * prawim Tyru a wSidonu ciñeny byly mo 

zalo wam / wijece ne prorola Neb ten — ——— darono By 
PaE) tot sefé omíanš pfáno Seffv2ly Y4 sošání dwpopeé pobanýe črn, 





— 
| Matuſs Ewangeliſta. 


D Awſſak prawim wam / je Tyru a 
Sydonu lehẽegi bude toda ſüdny 
nešlí wam. tý Kafarnaũ zdali 
až kont ské —— až dopekla 
oſtupiſs. neb by wSodomie ecinie⸗ 
* nocytte gſau cinieny w 

—— zuoſtali až dotohoto 
— wſſak prawijm wam / je 
zemi Sodomſtych lechẽegij Bude 
wden ſaudny nešli tobie. ten 
xukaſo x D. Čas odpowiediew Gejʒiſs LCH © 
walim tie otče panenebe y zemie. še 
gſy ſtryl tyto wiecy před maudry⸗ 
mia opatꝛnymia zgewils —2 
8 otẽe.neb ſe tak lib 
Jen viĩ c. tej, Wſſecky wiecy Dany —* mi 
od otce meeho. a nijadny nezná ſy⸗ 
na gedine —— zna kdo otce ge 
dinee ſyn / a komuj Bude ifyn 
zgewiti. Poðte kemnie voffychní wo 
gen; pracugete a obtijczeni gſte / a 
* —— —— * 
mee naſe.a vcjte ſe odemne 
gſem yáticby a poťozny ſedeem / a 
naleznete odpoví see wa 
ſ n zagſi⸗ ſladkee 
— — 
RKapitola xii 


Veedlnicy hladowiti 
Moe 


<, Prjek 


„mW 


„já V 


BRapitola xi. Liſt p 


ſobotu Dobře ciniti. Diablem pofte 
ſtil geſt. Treſtce ʒakoniby Wſfecky 
hriechy odpuſſtieni budü / nez hrie⸗ 
chy vo Ducha ſwateho odpůſſtie⸗ 
ninebudu Zat onnttom gine 314 
menije dano nebude nej znamenije 
Jonaſſe proroka. kterij wuoli otce 
gebo rij tibrattije ſeſtry y matta 
shogfou, 


Ten čse fd 
(oso —* 63 
— — 55 
jeko 4 
NT 
dlnicy twogi čínije co 
335 
—— neẽtli co geſt včín 
—— fen i Btalyri8, 
—— wſſel do domu Božie 
— — gedi Eterychě 
——— 


HTareť ff d. 
Kutafs vj a. 


59 


spln ly 
ším Aneb⸗ 


a —— n oh —— 


—— — 
—2 * 


— — —S— 


c 4 


Matuſs Ewangeliſta 


Rapitola 


rý. 


| Ady človoid mage ruku vſchlů. x cerddali tento geſt ſyn da widuow 


botu vzdrarowatie aby gey ob⸗ 
jalowali. On pab rʒekl gim: Kte⸗ 

vý bude zwas elowiek genjby miel 

ednu owcy a vpadlaliby ta vo ſo 

votu Do iamy / zdali gi newytahne 
doſahna. cim wiece lepſſy ẽlo wiel 

orece geſt. Protoj ſluſſg w ſobotu 
dobrecinitiẽ· Tehdy rekl clowieku 

Mare ĩ.a. tomu. tehni ruku ſwiu / y nawrace 
Jos w3.g. na gtkzdrawi yako y druhs. Wy 
ſſedſſe pak zakonnicy vcůinili gſau 

radu pꝛotiniemu. kterak by gey za⸗ 

hubili. Gezijſs wieda to (fil geſt od 

tudy (fi gſau zanim ** vz 

drawil — 4 przikazal 


tazali ſe ho rʒzkauce? Sluſſieli ro fo 


i 
im aby bo neoʒnamowali: Aby 
naplnilo což powiedino uč ſkrze 

2oar · xiq. a. Jʒaiaſſe proroka genj vy die⸗ 

rie mẽ Eceréž gſem wywo 
muog / wnicm fe geſt dobrze zalij 
Bilo duſſi me. Doložum DO 
vebo nanicho. Aſaud 


> 
PBDUOC 








c 
je D5 


po k ě e — — — 


tak še geſt mluwil y widiel. R 


—— —— dobre. Ancb cinte ſtið zly / a owoce 


a Zakonnijcy pať vſlyſſawſſe rze 

kli gſu. Tento neroymietá diablu⸗ 

— w Belzebubu kniejeti Mare ĩ. eb 

diabelſtem. Gezijſs pač M 

myſſlenie gich / ẽekl gim: Wſſe 

kralowſtwie rozdielenẽ pꝛoti ſobie 

ſpuſtneꝛa wſſelikẽ mieſto neb duõ 

rozdielny proti ſobie neſtãe: A geſt 

li ze Satan Satanaſſe wymieta / 

pꝛoti ſobie rozdielen geſt.kierak teh 

—— geho? A geſt 

li ze ya wBelʒebubu wymijtam dí 

ably · ſynowee waͤſſy wkom wy⸗ 

mietagij: pzotoš oni ſaudce waſ⸗ 

fi budů. Pakli yã wduchu Bo 

wymietaã diably / prziſſlot geſt teh⸗ 

Pls was kralo wſtwie boʒie: 
nebo kterak muoje kdo wgijti do 


z domu ſylneꝰ / g oſudie pobꝛati ge⸗ 
dorich pꝛwwee ſivcza loỹ fplnedh0/ | 


a tepꝛuow Ouom geꝰ popléný* <- 

Kto nenie ſemnu proti mnie 

a Edož ſemnü neſhꝛomajdiuge:rozʒ Mare (č. Bo- 

— er Pꝛotoj pꝛawim vám Auta xq· d⸗ 
ſſeliky hrziech y ruhanie bude li· 

dem odpuſſtieno: dle duch ruhg⸗ 

nic nebude odpuſſtien. A kdozby 


vijtic rzekl ſlowo proti ſynu clowicka / 


jm © | 





Matuſs Ewangeliſta. 


gezlẽ. Neb zagiſte po owocy By 
waſſtep podn Pobkolenie geſſtier 
cšíe/ kterak muošte dobree wietʒzy 
k mlu witi gſuce ziijt Nebo 3 boyno 
ſti (roce vſta miuwie. Dobꝛy czlos 

wiek z dobꝛeeho pokladu wynaſ⸗ 1 
ara “ dobꝛee. — —S— po 

kladu wynaſſy zle: Peawijm 

"pat 2* wſſelike ſſowo pꝛaͤʒ⸗ 

* —— —* soy bot 


S 53———— — 2 

+ číné/a sfloro twych budes po 
—* ný ba) da = 

. wa zzakonijkuow / 
——— Miſtrʒe chtzeme od tebe zname/ 
MOIFKÝ.Ce nie widieti: ýžto odpowie 
Iułaxj. —— ie zlẽe a cyzo 
— 
— znamenij 
"Jona q.a⸗ — eb yakoz Jo⸗ 
naſs ——* elryba trzi dni 
on ide ſyn czlorvicKky 
—* ši še vo fam nafok 
] „ Jie ynywitſſtij ny naſaudie s 

oře poťolením timto 4 potupie ge / 
Ada tao —5 
ge ou naſs ten 
tj.Rrarx.a. owna pow⸗ 

ſudie s —B——— 
to⸗ A ár A g/ neb ený — 
—— — — 


nešlí ſſalomũ tento. Když pa 
duch nocšíšý wygdeod — 


Kapitola ft Liſt xj. 


Pa chodij po mieſtech ſuchych hle⸗ 
dage odpocjynutie. a nenalezna: 
tehdy die: Nawratijem ſe do do⸗ 
mu ſweho odkud gſem wyſſel: a 
bo nalezne gey prázdný bs +- 

—9* tvymetený 4 amu — 
Tehdy 4 przigijma ſedm gi⸗ gre iq . te 
nych duchuro borffich ſebera 3 Cuka viij. 6« 
düce — táty bywagij 

ſlednie w owieka * boty 
ie pꝛwnijch. Tak Gubey poko 
enij tomuto naybo:ffimu.2Fdyš 
on geſſtie mluwil zaſtupom gy 
matka geho y bratrzie geho wnie 
——— mluwiti:Rze· 
kniemu: Ay matka 
dn zatěsle twogi wnie ſtogie 
hledagijce tebe: Aon 870 
el tomu genj gemu powicdiel / dij. 
Atera geſt matka má a kterʒij gſů 
— —— on 
vcjedlnijky ſwe / rzekl Ay matka 
má a bꝛatrzie mogi. Nebo kdoj ko 
li cinilby wuoli otce mecho Eterýš“ 
— —— on bratr muog / 
4y mat 


2,2 


Kapitola xiii. 


¶ Kyyſtus vcĩij zlodiczky zaſtu⸗ 
y. —— ofimení Etereš lack 
rošumtí —— —* 
——— O Fm, : 
nnuby Pryce, © po — po 


Matuſs Ewangeliſta. Kapitola xiij. 


| Ten ben wyſſcd Geůiſs zdo naplnilo proroctwij Raiaſſeckü tTrareť új 9 

Mare : a- (K ſediel geſt podle more X ciho. Siyſſenim — budete a ne Zvřefsvigc 

Zuťa vi afbiomašdilí cílí ſe knemu zaſtupo budete rozumieti⸗ 
Wemno q̃ tatrje wſiupiro nalodi widieti a ne vzriete. Neh dě ztucnie » 







čín ſidiei geſt. a weffte zaſtup ſtal lo ſidce lidu toboto/4 a ticice « 
« naBěbu, —— glů ſlyſſeli a ocy (rve ——— 
HIČDY OČIMA HEPOL i 


úd rzka: 
Ay voyff l Eteryš roʒſiewa rosfitoat Tyffél/a (Focem nefřosumíců 






prasy erež vorbýj a VÍTY | 
Gina pat padla gſu vo ſtalnu ze⸗ S oplatí fů seibiaf 
— U zemie mnohe. 4 — S widietui 
———— co wy widite a newiðeli ſü. a ſlyſſe 
be) yffelí : 


ce tico wy ſlyſſyte 
o 
 Bočene vſchla gſü. Bína paf pady vvače ý Eboš 
—** —— — kralowſtwije 4 ner 99 


n stoje Gina pat padla sy3lý 4 dar p don 

vo — oponě ei poté 
wſat 

ktera té teně geſt geſſto [lo 


vpodobenſt prigimage / y nemã to ſobie boten⸗ 


Naxeð fi P roč 

——— mluvi Btayšobpo  alecafny adt.Adyšlepa fřane36 « 
—— — 
—— nenije dano fáze tanij. tent gt 
Bo ktoj mu dano.a hoy⸗ ie fl —— to⸗ 
noſt wijti bude, Ale ktoz nana. y to ſwieta / a orlamanije zbojie 





matuſo Range 


zumij a vžíteř přinájjý 
Marve íd —* / 
D já " —— 


ho — —— — Akdyj ſü bo 
*2 


šíteť veinila / tehd 
i 


T evict 
t cy 
me 


sy ff ( 


| : wezma človoteř (+ 
to naymenſſie 


— * —** —— 


Rapitola xii. Liſt xij 
meny / ale kd wzroſte wietẽi 
ofic Byla bywaa front 
šeptacy nebeſſtij priletijece y byd⸗ · 
cintj legij vý 2 Bíné. | (© 
mluwil se gim / Lukaſs xiid 
kraalowſt⸗ 


—— A seo, 


— 
y ptiſſel geſt Do 
u kniemuů vẽe 


—E 
2* * prám — clo⸗ 
tento fi wiet. 

ší ſynowe 
— ol / gſut zlo 
gen s ps 


nanýef: —5 ce 
protož o ny pot onde 
ge ſe wſno de: palen Bý 
sat onanije ſwieta 
— —— 
weꝰ wſſecka 


Matuſd Ewangeliſta. 


pohorſſenie / 4 ty geſſto cinie ne 
pꝛawoſt: y vwꝛhu ge DO petʒy oh 
nie: a tut bude plãcz a ſtrʒipenij zu 
buo. A tehdy ſprawedliwij ſtkwie 
ti ſe budu yako ſlũce wkralo i 
ottʒe gich Kdo má vſſy kſlyſſenij 
ſlyſs. podobno geſt kralowſt⸗ 
wie nebeſk pokladu ſtrytemu ro 
polí geyzto Eterý cĩlowiek nagde / 
ſteygcra pꝛoradoſt geho gde a pro 
dá wſſetʒ ky wiecy ktereʒ ma 4 kau 
ij poie to. © kr: podobno geſt 
aãlo wſtwie nebeſte kupcy hleda⸗ 
gicimu dobrych perel: Akdyz geſt 
nálel gednu drahau perlu / odſſel⸗ 
a rozprodal wſſe tzoz miel 4 kupil 
i. Opiet podobno geſt kralow 
te nebeſte wiſſy wpuſſtienee w 
morze / a zewſſeho plodu rybieho 
ſhromazðdugijcie: kterau kdyzby 
naplnienã byla / wytghnijce a po 
bierali ſau do 


zkau gemu: 
5 dliky 

Mare · vj. a. wkralowſtwij 

Ku.ritfj.c 0. Mý geſt elowicku otcy celedn 
Jan üii.f. ryz zpotladu fivecho wynaſſy no 
Mare vi. a · wee wiecy y wetche. Nſtalo ſe geſt 


Kapitol riff. * 


kdyz dokonal Gezijſs podobenſt⸗ 
wie tato. Sſel odtud 4 pꝛziſſel do 
wlaſti ſwẽ / y vcjil ge wſſkolach · 
gich: Tak je gſau fe diwili /rʒkauce⸗ 
VOdkud tomuto maudꝛoſt tato a 
mocy tyto Ʒdali nenie on ſyn teſa + 
čnovo* zdalimatřa geho neſluge 
Maria? a bꝛatrʒie geho Jakub 4 
Jo ʒeff a Sſimõ a Jüdas /a ſe 
Feho? Ʒdali wſſechny vnas negſu 
pe — Pon keby 
By tyto/y horſſyli tí ſenani 
ziſs pať ršeřl gim enie pꝛoꝛok —— 
bezecti: gedinee v wlaſti ſwee a w nujgf 
domu ſwem / y necjynil tu diwuo * 4 
mnohych pꝛo newieru gich: 


Kapitola xiiij. 


Janowa krztitele od Herodeſa 
wypiſuge. Kryſtus pieti dle 
a dwiema rýyBama piet tiſycuo 
muzuow naſytil. DO morʒy wno 
tzy chodil. Petr gdauce kniemu po 
wodach tonuti počal. a Gezi ſs 
treſtal nedowiernoſt gebo. DD Fra 
ginie Geneʒarethſtee mnohe vzd⸗ 
rawowal nemotʒnee. 


(= dino, vſlyſſal Hero / more vſd 
Om m : 
tof orfě Jan — Luka iq̃ d 
wſtal zurtroych / protož (č diegij 





E 


Matuſs Ewangeliſta 


mocy ſkrzenieꝰ. Nebo Herodes yal 
ana a ſwazal gey a wſadil doza 
ře pro Herodyadu manjelku bra 
tra ſwoe: Nebo prawil gemu fan 
Neſluſſit tobie mieti gie. Achtie ge 
bo zabiti bal ſe lidu / nebo yako pꝛo 
roka gſü gey mieli. Naden pak na 
rozenij Herodeſowa ſtakala dcera 
Hero dyadys vproſtrzedku / y libilo 
ſe Sero deſo wi protož s priſahau 
zaſlibil gie Bati co3By koli pošdda 
la odnieho. A ona pd naponienu⸗ 
t4 od materze ſwee:Day mí rzekla 
tuto namijſe hlawu Jana krztitele 
NRzaumuütil — kral p přifábn 4 p 
fpolu ſtolili snim / prikaa⸗ 

la ſtial Jana wa 






geho wzali gſü tíclo 
a pochowali gſü ge.a ÿſſed⸗ 


Dan vi a dyʒ vſlyſſal Gežiě odſſel odtud na 


· lodiẽce na mijeſto ſükromi. 


Cuta tx tz. p arom AGaifforví. Co k⸗ 
R, we ſſli gſü 


Marek vie Akdy vſly 34 
— 6 saním št na Mmicſt/ —46 8 
p 


an iij "2 

vzrel zaaſtup mnohyra ſlito wal fe 
nat nimi /y — neduzywee 
gich. A kdyz Bylo kweẽeremu pſtu 
pílí gſü kniemu včedlnícy D35 
Euce: pufřét geſt toto mijeſto 4 bo 
dina gij pomínula:rospuft zaſtu⸗ 
py ať gdüce do kaſſſeluo w nakau 
pij ſobie polꝛmuo. dle Gejiſs rʒck 


nych. Gedücich pať Byl 





Bapitola xiſij. Ciſt nfj. 
gim:Nenijt gim potrebij giti / da 
te wy gim gieſti. © dpo wiedieli ſü 
———— nej piet ch 
ow a dwie tybie. A teriš rrkl gim 
Prineſtej mí ge ſem. A kdyj kaazal 
zaſtupu ſieſti na ſenie / wzaw piet 
chlebuow a dwie ribie / wz hledi do 
nebe:pozehnaw a lamal a Dalvče . 
dlaijkõ chleby / vcedlnicy pak dali 
zaſtupõ.y gebli gſü wſſychni a na € 
ytzeni gſu/ a zdwihli s ofřatťuovo 
OrvanacteFoffirovo drobtuw plo Arx (m 
č et píct a vcxc⸗ vj 
tiſy cuow muzuo kromie žen a dietij 
Ay hned pnutil vcedlniky wſtů 8 
pítínalodičEu/aBy ctcy (oh 
more donizby ——— zaſtupu 
Axoʒpuſtiw aſtupy / wſtůpil geſt 
naborn aby ŠMODUL A POV marevis 
Byl rveče fam giſt tu zuoſtal. Lo⸗ 
dicka pak vproſtrʒzed morsesmita 
la ſe wlnami: nebo Byl protiwny 
wijet gim. Cstrvitecho pak bdie 
nije nocnicho prziſſel knim chodie 
po morzi / a widüce gey chodiciho 
morzy: zarmutili ne ſe / rzküce: 
še obluda geſt / a proſtrach krzykli· 
gſu. Ay bned promluwil knim Ge 
zijſs / rzka: Niegte douffanije yaat 
sim * | nh lite 
iew pak Pet / rʒekl: Pane gſyli 
kaz mi k ſobie ——— 


Aon rzekl.Poð / Awyſtupir pett 
obi doví p ch ode 


PotfáPoGif midleoba 


matuſs Ewangeliſta. Bapitola ro. 


bal ſe Aldyz pocal tonü Ber rzekl gim: Proẽ y wy przgtu it Noy rr 6 
disse lrzka: Pane pomozyj mi — 33 * 6. 
— — je waſſe? Buob hzel. Czti Mare are vũ 6 
—5 — mu:tTlalé wijery y proč — cho ymatfu ſwüra Etošby 
6* ybil? Abdyj vofřup — ʒlorʒecil otcy neb materʒi ač ſmatij 
lod na lodicku řád 
uřefsv d rzij pat na lodičce 8Buß ü lí rzekl otcy ne$ matersy: Dax Etes 
——— —— geſt odéne/toBict bude pro 
—— — p 
— — paní A bošic, — 
kdy poznali gey mujie to⸗ nije wenij waſſe. Po 
bo/polaligfi ů powſſye — krytey / dobrze owas proro * 
té/y ypodawali pevný: vp * — oatepooký rap na 
magiciech:a pfýlí g mne ctijt ale fi daleko 
lka rücha geho dotkli ſe / Fee odene. —— — ——— 
— — fi —— anij lidſka. Aſwolaw 
kſobie zaſtupy kekl gim: yſſte a 


rozumiegte / ne což wchazy ro 
-hot —* — 
č treſtce zakonniky i šepro dbašís Koa noře vč OIC 


9 á pří Pa.Cebdy včedlnícy | 
pan o — Difitiševýly 
eenej ruce C539 vw vſia pos ſſawſſe zakonicy to ſſlowo / pohor 


chazy none inggenej to mož ſyln Rie on odpowiediew Lukav ff- 
s vfř pochazý. Zieny kananayſtee tzell ſapenije gchhoj geſt Mer vae 
dtzera © ———————— ——— 
Vdraweni. Z rzeníemo bude. Nechte gich ſlepijt 
nee ſytij · gſü a wuodce ſlepych. Slepy pak 
— 
— ly wiediew 1D etr 
s 636 rʒekl kniemu: —— ⸗ 
K —— on 





Matuſs Ewangeliſta 
Ae kteree wiecy zvſt pochsʒegij/ʒ 
ſidee wychazegi / tyč poſſtrornu 
gij clowiela. Ʒſidce pak wychaʒe 
* myſhenije wꝛady / cyzoloj 

a / ſmilſtwa / kräͤdezowe / ffale⸗ 
ſſng ſwiedectwije a ruhanij. Tyto 
fis icy genš pog nugẽ člo 
roleta, Ale neomytýma rufama 
ſti nepoſſtwꝛniuge člorvicka, 
of — ſs bral ſe do Era 
(a ýsftých 4 Sydõſtych. Ady 
ena Lananayfká 3E6 čín tiech tvy 
rckuce kniemu: mi 


Aubea xix b. 
J 


y 100 


wiediel gie ſlo 
iwſſe včedlnícy proſy 


Puſtij gi nebt volá 


ſem poflán gedinee koweem 

Pterecš zhynuly domu Izrahelſte⸗ 

Tehdy ona —* a klaniela 

emu / rʒküůce: Pane ſpomoz mi. 
matevde· En jo“ bný: 
| Nenij doBré wʒieti chleb ſynuow 
a soy pom, Ale ona rebla: or 


P 
) , k Ž 


nás.A on odpowiediew rzebl: 


„Bapitola xv. Liſt rtf. 
tam.y priſtůpili gſů kniemu zaſtu 
owe mnozi / magice sfebij nieme « 
lhawe / ſlepẽ / moͤle / a ginẽ mno 
Ka po wehli gſü ee fnobaam 
yvzdrawil nf ge / tak šeft3 
po wee diwili:widautʒ niemee ani 
mluwije / a kulhawe ani chodije / a 
flepé widücie / y welebili gſü Boba 
ahelſteho. Tehdy Ogifsfwo | D 
Inify frvé/rzefl:Zjto mí War víd ⸗ 
— ——— 
mnü / a ij coby geblí:a p 
ti 4 nechcy /neb By zhy 
nuli naceſtie. rxzekli gſü gemu vče 
— * — dkudj bychom na potí 
wzali tak mnobo chleba abychõ 


— — 


m Gejiſs: Kolik chlebuow más 
* —— —— 

ý prá y 
lína semi 2 A wzaw ——— 
a ryby / a dijeky cinie lamal a dal v 
čeblnítom ſwym / a včedlnícy ge⸗ 
bo dali gſů lidu / y gedli 2 
ní a naſyceni ſü. Acoj zbylo z dro 
btuow wzali gſü edm koſſuow pl 
nych. Abylo tiech kterʒiů gedli gſü 
Čtyrsy tiſiece mužuo vo Fromiešen a 


dietij. Arozpuſtiw ʒaſtup wſtupil 
gft na lodij / ———— 
Bapítola xvj. 


Matuſs Ewangeliſta. 


¶ Odſielã Gczis zakoniky zname 
nije wſſeteẽnie hledagicie k ʒname⸗ 
ný Jonaſſe proroka. Welij ft wy⸗ 
ſtrzrehati od kwaſu zakonitʒſteho 
Apta (i vẽedlnikuow kym By byl⸗ 
Odpowiediel Pet: ty gſy Kriſtus 
Napoðina kazdeꝰ aby wezma kriʒ 
ſwüg naſledowal geho. Niekterij 
ſmeti nevzrij až vhledagi ſyna člo 
wieka pᷣgijti wkralowſtwije ſwe. 


de 7 Priſtupili gſü kniemn zabo⸗ 
K 4 Sabuceorve poküſſegi 
* * — proſyli aby znamenijes 
Zuťorá g Hebe vřášal air, le onodpovwic 
bícro dije gim: Kdyz Býrvá weceꝛ 
rʒiekateyaſno bude / neb fe ceꝛwenã 
nebe.a raano / dnes nechwile bude / 
neb ſe zardielo ſmutnẽ nebe. Twar 
tehdy oje rozſuditi ale * 

Jan i a vase uo nemujte znatie p 
ený zlé 4cysološnésnamentýeble 

da / a znamení nebude dano 
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emu 
gedinẽ znamenij Jon proroka 
ení 


——— — sti chlebuo 

* 8 etrzte a wy⸗ 
Kut © yte — ʒakonicſteho 
4 SabuceyfFeeho.2le oni myſlili 

wſobie / ckůcer e gſme chlebuow ne 

B r mob n 
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šechléšnoto —2 i 43094 
ſawad nerozumíte ání ferospomis 
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nate napiet chlebůw mesy plet tiß 
cuo lidij a kolik gſte koſſuo 
ani naſedm chlebuow niezy čtyť 
tiſice lidu / a kolik koſſuo gſte rozalí 
es nero zumite / že ne ochlebu rze 
lſem wam / warůgte ſe od kwaſu 
zakonickẽꝰ a Saduceyſt eho? Teh 
dy ſrozumicli gſü še nerzekl byl wa 
rowatiſe od kwaſu chlebuow / ale 
8 od ad pů — 
Prziſſel pat Geʒis do kragin 
zare ffllipowy / a tazal (č — pk 
kuow ſwych / rzka: Kým prawije 
lide byti ſyna clowieka? Aoni rekli C 
jí: Nickterʒij Janem krʒtitelem. 
iekterij pak Eliaſſem. Ginij pa 
R k joo 0 o zproro Janví g 
ow. Die gim Gožté: Ale wy fým 
mne byti prawite· O dpowiediew 
imon Petꝛrzekl gemu:Cy gſy Fry 
„Bopomie 


len bat Selš č gemu: Sabo 


a Brány — kode di 


mí fivázáno Bube y na neBí/ CO5 Zužeta tz 
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Apotom počal Geʒio vkazowati 
vcedlnikom ſwym / ze muſy on gij 

ti do Geruzalema / a mnobo tipie 

ti od ſtarſſych a miſtruo a fnicšat 

D kniezſtych / a ze zabit bude / trzetí; 
ho Oneznutivých wſtane. Apogẽ 
gey Det: poce prʒimlüwati cenu 
rzka:O dſtup to pane od tebeneſta 
7 fe tobie —* on ano ere 
Hetrowi:Gdij pomnie ſathane 
pohorſſenij gſy mí: neb —— 
tiech wiecif genz bojie gſů / ale kte⸗ 
véž gſü lidſte. Tehdy rzekl Gezis v 
Mar viq̃ o ẽeedinikom ſwym. ¶ Cheeli kto po 


ubaſs ir g mnie prigiti zaprzij ſam ſebe / a we 


smi Ér3íš ſwuog a na mne 
VNebo ktoby chtiel žívvot ſwüg za 
Auka xvij g cho wati / ſtratit geyr Ale krozoh ss 
tratil ziwot ſwuog promne / nalez 
ne gey. Neb tzo platno clowicku « 
By weſſkeren ſwiet zyſkal / a nadu⸗ 
ſſy ſweſſkodu By tꝛpielda me kterü 
kRzunga Wywiek da odmienu za duſſy ſwü 
Ach fo človvicka maa prstaití ro 
Zurz ir o flávicotce ſweeho / s andiely fivý 
mi / a tehdy odplatij gednomu kaz 
demu vvedlé ſtutkuow geho. Zagi 
ſteet prawim wam / gſůt niekterʒij 
ztiech geſſto tuto ſtogi kterziz ne o⸗ 
„ ——— nevzrzie Syna 
wieka przichazegicicho wkra⸗ 
lowſtwije ſweem. 
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¶ Opromienienij kryſto wu nab 
rze Tabor. Optziſſti Elaſſo wym 
© mícfiečníPu kterechoʒ — 
diabelſtwije ſpꝛoſtiti nemohli. Be 
ště vcedlniky ireſtce a wijeru prziro 
wnawaã zꝛnu bozčičnému, Geʒiſs 
dal dtzlo. 


m be ſſeſti dnech poyal Ggis +144 


etra Jakuba a Jana bra 
tra geho. y wedl ge na boru wyſo⸗ 
kü — promienil fe przedni 
mí zaſtkwiela ft geſt twarz geho 
yako ſlunce. A rücho gebo vcmeno 
bielee yako ſnieh. Aay vkqzali gſü 
ſe gim Moyzio a Eliaõ mlurviece 
snim. Odpowiediew paf Det rekl 
trefě k geziſſowi:Pane dobret geſt 
nam tuto byti / chceſſli veinme tu⸗ 
to trzy ſtanky / tobie Mo yʒi 
ſſowi geden / aEliaſſo wi A 
Edyš on geſſtie mluwil: Ay oBlaf 
ſwietly zaſtinil ge. A 4y hlas z ob⸗ 
lakutʒücyrCentot aděíýnm 
mílý/voniemě fem ſobie dobrʒe zali 
bil geho poſlüchayte. Rvſlyſſaw 
evčedlnícy/padlí gfij natwaarz 
m4 Sálinfů fe sodlmí. 9 prs 
iw gezis dotckl ſe gich / a rekl gim 
ftaňte a nebogte ſe. A pozdwih 
ſſe ocij ſwych / zadnecho ofií newi 
bieli / gedine amé? Bejiffe, Atbyž 
ufií 6 wali shuory prʒikazal 
gim gejis / ẽrra: Nizadneꝰ nepraw 
te widienij donij ſyn clowicka smě 
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vcedlnicy / p 5 dyš przebywali vo D 
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+ anavoratij wſſecky wiecy. ale pra — ——— 

wim wam / ze Slias gij pſſel a ne⸗ · ramnie. Abdyr gſü priſſli do Ka 

poznali gſü geho / ale včynílí gſů ffaꝛnaum Priſtaupili gſü Ptersýš 

u tzoz gſau koli chtieli. Tak y * wybieragij Eu Petrowi / a če 

fm člo a má apieti odnich. Te —— 

hdy srosumiclí gſů vcedlnicy jeby * no tak. A Pdyš geſt wſſel Do bo 

a Spěiitsáfispupěítupie. feeicsDéffymone:Rraloue s 

u / eto ymone: Kralowe jes 

— —— kolena poklekl 
ole R Aon četl: Ovonýc K 
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čafšo 19 woduꝛ: X podal gſem te“ —— ychom gich nepohoꝛ 
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teštjé/r ———— a otewra vſta 

prewratʒeny dokud Bubu fivamít — oyíuim3amne 0308 
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ch Basel RKapitola xviii 
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emy nemohli wywꝛtʒy * poho ꝛ ſſenij wſwiet 
— —— —— * —* — jed věc 
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— rze tetorgdi odſud 4 ——— * 
ogdet / a nitʒ nemojneho nebude Kter kazdy 
mam aletoto — neŠeyroa oc Renata lšnby 
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ti. Podobeſtwi otõ Eterý Byl panu 
ſweemu Olušen deſet centneeruow. 


p — — vẽedl 
Marek irc Geʒij ſſowi / rʒ kauce: 
Auka. ix (F — — byl wkra 

— — ————— 
šmalí wil gey v 

proſtred nich a —— pra⸗ 
wim — ——— 
nebudete včiňení yako maličcý/ne 
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bo.Protoš Ftož By fe Bolí pomýješyl 
xako maličby tento / tent geſt wiet⸗ 

tij wkralowſtwij nebeſtem A Eros 

by priyal gednoho malickeeho ta 

* o mém mnet pří 
Ze Ť gimá.2íle ProšBy l eredno 
o smaličkých tiechto/Eteřiž wm̃e 


wierije: všitečné By Bylo gemu aby 
. 3 jerno w poža v 


* * to 

bie wgijti do ziwota mělému neb 
kulhawe / nej dwie = —* dwie 
nozemagýcymu/vvorženu Býti ro 
Bos rvicčný, Ageſtli p oi 
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gicymu vroršenu Býti do pekelnee⸗ 
ohne. Wiztej aby ———— 
lí gednobostiechto malickych 
Bo r wam je andielee 3— 
dh vošbychy widije twarz 
—* kteryz wnebeſiech g 
Neb priſſel Syn clowieka ſpaſyti 
coš Bylo —— Cʒo lán Auťa.rv a 
zdaẽ Kdyzby niekto miel fřo orvec 
a kdyby zblüdila gedna sních:304 - 
li neopuſtij dewadeſat dewiet na⸗ 
püſſti / puoudebledat tee kteraaẽ 
zblůdilada vdaali ſe je gi nalezner 
Zagiſte prawim wam / je ſerado⸗ 
wati bude nadnij wiece nej nab De 
wadeſati dewijti kteej nezbludily 
—— nenije wuole pred otcens 


sym — 
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zy tebau a —52— —— 
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* ſtalo wſſelike —* Pa 

El * 
a 


nepo 

P Ae prisediém poř 

prawijem wam / 
zemi / budet 


—— — 
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O píct prawim wã / geſtli že byva 
zwas ſwolita ſe nazemi owſſelike 
wiecy 34 kteruj dd parní jk 
gim od Otcemého ttenž wnebeſi 
geſt. Nebo kdej fe ser dwa nebo 
třic wegmenu mem:tut gſem vá v 
proſtrzednich. Tehdy priſtůpiw 
kniemu dj art roku Folifrát s 
brzeffie proti mňe Brat: muog 4 90 
pufřiem geꝰaʒ doſedmlikrat· Die 
gemu Gẽeʒiſs: Neprawim toBícaž 
do ſedmkrat ale aj Do ſedmdeſaate 
brat ſedmkrãt. Aprotoš prsí 
dobnñeno alo wſtwienebeſte 
človvictu krali / ktery chtiel počet 
klaſti s ſlujzebniky ſwymi. A kdyj 
počalpočet klaſti / do dan geſt ge⸗ 
mu geden genz dlujen Byl emu De 
ſet tiſicuow centnyrzuo: 2 Ebyš ne 
miel odkudby zaplatil. kaazal gey 
pán gebo prodatiy šem 


— —— © 


pieliwoſt mieg nademní 4 w⸗ 
ſſckot — table 1 pafne 
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chtiel / ale odſſel a wſadil gey to š4 
larz dokudz By nezaplatil dluhu. 
pták: c ſluzebnicy co ſe 
dalo / zaꝛmütili gſü ſe welmi y prsí 
ſſlia powiedieli gſů pánu ſwwemu 
wſſecko co feBylo ſtalo. Tehdy po 
wolal gey pán geho / y rʒzckl emu: 
Sluho neprawy / weſſkeren dluh 
odpuſtil ſem tobie / nebs proſil mne 
wſſak tehdy y ty miel ſy ſe ſſito wa 
ti nadſpolu ſlujebni —— 
ko y ya ſlitowal gſem ſe nad tebü. 


Aroʒhñewaw ſe pã geꝰ Dal gey ka 


tõ / dokudzby nezaplatil voffe“ dlu 
hu. Takt y otec miüg neBejFý vcini 
nr iže ne odpuſtijete geden 
kazjdy bratru fivé“ 3 ſidcij ſwych. 
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Zakonicy kriſta ſe tiij muošlí ge 
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dẽ opuſtiti ženu zwſſelikẽ prsíčíný 
welij nebraniti £ ſobie. Bohatetʒ fe 
ptá co cinie aby doſſel života wie 
cneho. A kterak obtůno bohatemu 
wgiti Do kralowſtwije nebeſteho 
Vẽedlnikom oznamuge tʒo gim y 
ginym zanaſledo wani dáno bude 


Stalo ſe giſt kd js do 
kronai — vv let 304 


lile / a prziſſel dokoncin Jud ſtych Marek re⸗ 


ʒa Joꝛdã / y ſſü gſü zanim̃ zaſtůpo 
wee mnozij 4 vzdrawil geſt ge ty, 


rzezancich. Malickÿym 
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Fv) D9 by zenuſwü krom̃e pčíny fit 
a ginau poyalby: cysološí 2 Ptoš 
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adj máš a day chudym:a 
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eHTarerc 


ke = * 
rý 
chces kziwotu wgitir za 

1. Dije amu: Kterãẽ 

„ zʒijſs —— Neveynijſs wrajdy / 
1. — — kraͤdeje / ne pro⸗ 
mluwis kriweho ſwicdectwije / cti 
otce ſwehoy macku / milowatibu 
*3 ſweho yařo — 
bo. Dýegemu mládenec: 

tato achovrátoal fém obm —8* 
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Doťo marek rc 
nalý byti / gdi a ro 
klad o neBí/a poð —— 


— pat vſlyſſelto mlaade 
— ſmutny —— 


eſt. miel mnoha to adarzſtwije. 


—— ne 


—— *— Bobatý ne 
——— 


zis 


— PNE prawijm wam; 


—— — 
uka xviq̃ 
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mí čínce: Kto tehdy budemoy ſpa 
ſen byti Popatriw pať geʒijs rel 
im; Vlidij to nemožné geſt / ale v⸗ 


Lok xviij Boba (up wiecy mošné gſü. 


Tehdy odpowiediew Pett / vekl 


gemu:Ay my opuſtili gſme wſſetʒ⸗ 
Fy wiecy a ſſli gſme zatebü. coj teh 
by budenãd Alegezijs čel gim: Za⸗ 
giſtẽ prawim wamʒe voy genʒ šíře 
naſledo wali mie. MOdrubém naro 
zenij kdyz ſedne ſyn clowieka naſto 
—* — 2 ſwẽ.: ſednete y wy na 

licech / ſaudijece dwa 


Lukxxij c 


Mare xd 
Luť pole opuſtil duom / neb 
— ⏑ 
—— ——— 
Erat wietʒ wezme / a 
— mute osy voláí Babe 
Marx B Mnodzij pat budü pꝛwnij poſled⸗ 
Lerri F míra pojlednýpuvný, 
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niky 5 penize dẽnijhorpoſlal gedo 
winice ſwẽ. Awyſſed whodinu tře 
tij / widiel ginẽ ſtogicie na naymis 
ſſti prásdné, pdýe ré Gdiete 

wy na winicy můra CO [] * 
weeho bude dam wam Ale oni ſſli 

gſü. Opiet pak wyſſel přijede 
watẽ hodine:a vcinil tíž. Pri 


——— | 
— Rina po 5 5 
je3y. 


ſe ze wij 
zieti:ale rozalí gſü ur o vaně 
—— — * 9 
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—— need 
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Paka porn ye 
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ff ale malo wywolenych 

uge gezij zalema 
poyal dwanaacte vẽedlnijkuow 
ſwych taynie:rekl gim 
pugeme do geruzalema / a (yn člos 
wicka zrazen bude knißzatom kñez 
ſtym a miſtrom / a odſudie gey na 
fin:t.4 dadije gey pohanom u po 
ſmijwanij / kbicowanij / a břiše 
r treticho dne zmatwych w 


pri kniemu 
matka ſynuow 3 wych s ſy⸗ 


ny ſwymi klaniegicy ſea pſecy net 
co oͤdnicꝰ. K A— chceo 


Rʒekla nemu: Ry at ſednau tito 
dwa ſynowe mogi / geden napra⸗ 
wicy twe a druh ro Brd 
lowſtwije twẽ. Odpowiediel pat 
Gejis / rekl. Mewijte zač ꝓſite muo 
šetelí pijti balich kteryz yd pijti Gu 
bus Aonirkau ge":muožeme Rse 
kl gim: Kalich giſtie mág pijti Bu 
dere / ale ſedieti na prawicy mé neb 


na lewicy / nenij et mé dati wã: Ale 





weno od otcemé" A 


glu mon vkazugij 
— — ————— 3 
— — 


Ay wſtu/ Droga 
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Jako (yn clowieka nepriſſel aby Mar r g 
most gſu po mu ſlüzili. ale aby ſlüzil a dal du 


U 
fivý na wyküpenije za mnobé, i < 
wychazegicym gim zGerycha / ſſel 
geſt zaanim saffup —— Aay 
cy ſedijece vceſty ſlyſſelize 
By Geiſs ſſel y volali gſu rʒ kauce 
Bow ſmiluog (č nadnaami ſynu 

awiduow. Zaſtup paf primlu⸗ 
wal gim aby mlẽali. Ale oni wije⸗ 
ce gſu wolali rkuce: Dane ſmiluog 
ſe nad námí ſynu Dawiduow. P 
powolal gich Gejijſs/ a rekl: Czo 
chcete abych včyníl P ok 
oniP ane at ſe otewrü ocy naſſe. 
— k ba č 

oči gich / ay lí proz⸗ 

rzeli a ſſli gſu zanim. 
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ziſs do Mar r g 
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Eu ktery prori wam geſt / a y bned 
nalesisece oflicy prrwazanüu a oflá 
tko snj/oDrvicštej a priweðtej mí 
Ageſtli že By Pro wam míetco zzekl 
powieziere pát gich potrebuge / a 
hned propuſtije ge. Toto pat ſta 

o ſe geſt aby ſe naplnilo coz po wie 


bíjno GE ſteze proka ckücicho: Po A 


radari ix 6 wiezte dcery ſyõ ſte:ay Kral troňa 
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—— Je rü⸗ 
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i ratoleſti s ſtromuow 4 
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daw lubice prewratʒo⸗ 
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muog / duom moblit6y [títí Bude Jerem vý $ 
Ale vvy gſte gey včymlí oefFynýlo tTarrte < 
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É a a mífiřy diwy Eteréž cynil 
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činíjě/a kto geſt dal tobie tu moch byl otetʒ celednij epil wi mar. xqa 
O dpowiedew pal geůis / rekll gim nic a opletl gi plotẽ / a vo PO Luta x 6 
Otijejy ſe was y ya na gednu rʒeẽ: mj 28 — —— adil A lig 
kteruj powijeteli mí y yá powijm s winary / a dalcko odſſel 
—— mocy tyto wiecyẽy⸗dyj pak cas owoci priblij — 2— 
ijm. Kreſt Januow odkud geſt flal luzebniky ſwe bn aby 
—— čili ʒlidij Aonimyſlili wzali vjitky gegije. Ale winari zgi 
mezy ſebü / rküce: powijemeli o nebe mawſſe —* gechorgednoho 
dijet nam: proẽ gſte —25 tí n ali / gineho zamordowa 
rili gemu Paklidijeme zlidij Bos pab kamenowali. Opiet 
gijme ſe zaſtupurneb —— —* ginee ſlujebnijky wijece nej 
na za proroka mieli. Aodpowicðe pꝛwoniſch. a včymlí dm tez. Nay 
wiſe gej ſſowi rekli gſü:Newijme eze pat poſlal knim ſyna 
Rʒeklgun y on: Ang yd w mpo ho / ckaꝛ Vſtydijet ſe ſnad ſyna 
wijem vo Eterémocy ya to ẽynijm ho. Ale winary widůce ſyna / rʒekli 
Ae co ſe wam sdá: Cʒlowick ge —— —— sodná Mar 
Den miel dwa ſyny / a priſtůpiw Es te zabigme se 
rwnimu kebl. Synu gdi Dnes die dictwije —— Eos 
—D————— ——— hli gſü geho zwĩnitʒe wen a zabili 
diew / rekl: ————— akpo gſü. Protoj koyj prigde pán wĩni 
jem hnut gſa ſſel. ví ce/co činí winarom tím: Rselí 
—— —— 






— — 


oni: Zee zle zatratij / vvínícy fv 
wiediew wetze / gdu oſadij ginymi winary kterizby mu 
zedwau —— nawracowali vijytky čafy ſryymi 
Stzu emu: Prwnij. Dyje bnim —— Nikdali gſte nectli 
—— — žně Salm ervij 
7 gewnij hrieſſ —* pre hli di /ten včyníem polka 
—— rl ete ee wur Odepana * * 
twaam Jan ceſtau toto. a k p onde 
——— ge —— prawijm wam: 
mu. Ale zgernij hriſſnicy a nevie © —— — 


—— mu:Wypat a dáno bude lidu ẽynijciemuů 
uize ni gſte pobánijemídí po všytřy geho.a ktoz padnena kamẽ 
Piz te wicili Ginee tento 

V ſlyſſte. Cjlowick ſettet gey. Atoviafů oiyfála ere xie 





Matuſe Rwangeliſta. Rapitola xri. 
aut rir g kuijczata kniezſta a zalonücy pos wal ſü. Tehdy kral vſtyſſaw:roz 
*5 —— ——— glů zeby huiewal tgeft/a poflare zaſtupy 
J4 vý S onich pravil. a hledagijciſe geho fivé/zatrati wrajedlnijky tya me * 
gieti / obawali ſe zaſtupuow:nebo ſto gich zapalil. Tehdy rekl flujeb 
yako proroka mieli gey. mntom ſwyin:Swatba sa pri 


Kapitola xxij. BylímeByli hodni Orotož gðete na 


¶Podobenſtwije oſwatbie kternẽ pomolaytenafivatBu. y wyſſedſſe 
pozwanij pohꝛdali A otom ktery ſluzebnicy na ceſtyſhꝛomajdili ſü 
rücha ſwatebniho nem̃el. Kriſtus wſſecky ktercj nalezli ſü zle y dOBré 
p:avorý ze dañ ma dana Býti cieſa⸗ y —— gkſwatba fřolicými, 


fary. Ahada ſe zSaducey omsfřie ẽpakkral aby opatřyl ſto 5 
ibn dp zzakonijky op lijcy.y vzrel tu clowicka neoBene“ 
kazani Eteréby wzakoñe naywietẽi —92 ſwatebnym. Xtel ger:Prie 


Bylo/Céž ptá ſe zʒzakonttuow coBy  telí Pteraf v fém wſſel nemate ný “ 
ſe gim sdálo o Kriſtu cijby ſyn Byl cha ſwatcone ba on oñemiel: Cel 


O dpowiediew © jsmlu ccy nohy ge“/vrorztež gey do téne 
— wil opiet wpodobenſtwich ſtij zewnitrʒnijch / iut Gude plaẽ a 
c 


knim / rkka: Podobno vě nieno mnozij fif 
kral NÍ nebe —— hot jo alemálo wywol ý 
lí 3 včínil ſwatbu fýnu fivemu Tehdy oð ẽdſſe zakonicy wradu 


r NXpoflal ſlujebnijky ſwe aby po⸗ weſſli ſü aby polapili geho svřečy 
— —* Pojrvaných na ſwatbu / y — ſü Erie“ —8* 


gine ſluzehniky /cha: Powiezte po pratodomluroný ſy / a ceſtie ojiſje 
wanym: Ay obied muog pripra⸗ wpra wdie vcijes / a nenijetoGiepé 
wil ſem. Bykowe mogi a ptactwo čenašabného / neb nepattis ná 3 
zbito geſt. A wſſecky wiecy pripra Gu lid F Protoj po wicʒ nã tzo ſe 
Nhoðte na ſwatbu Ale oni z⸗ tobie zʒdad Sluſſui dañ dawan 

ia odeſſli gſür Geden dow B 
P ſte / a gíný kkupectw ſwenn tgich četl: Co mne epo 
Din paĚ3 gijmali flnžeBnýy ge FrytcytoÉaštemí peníz Oaňeta oni : 

4 hanienijm potupenẽ zniodo 





matuſs Ewangeliſta 


ec Gejijs:Cjiij obraz tento a fiot 
chu napis ? Rzku gemu / cieſaruow 
zi rij B Tehdy tʒckl gim: Baytej tehdy tzo 
geſt cieſaro wa cieſary / a což gt Bo 
eho vc A roka gſü ſe 

+ g yuſtiwſſegey y odeſſli gſů. 
s 
Stu xxiq̃ 6 duceo we:geſſto prawije še nenije ʒ 
mꝛtwych wzkrieſſenije. A otásalí 
gſü (č gebo rʒküce Niſtee:Moyʒis 
—— nemage ep 
poyal g atꝛ ženu geho / a 
2 ſiem̃e bratra ſweho. 9 By 


ſemene / posuofiavo 
8 * še 
měla ——— 

vchni mieli. © dpowiediew 


— anímocy 
u 





čí Gubesfébmíšenašne$ afií iv kudj 
ps pat pod 


Bapitola xxij Zift tp, 
geden ʒnich zakona včítel pokuſſe⸗ 
geho. Miſtre kterẽ geſt prikazanij 
welikẽ wzalone. Rckl gemu veš 
Milowati budes pana Boba fivé No rr e 
po zevofibo fřoceftocho a voarvji ae zue 
uſſy ſwe a wewſſij myſli ſwe / tot Bzí sj 

geſt naywietẽij a pꝛwnij prikaza⸗ 
nije. Druhe pak podobné geſt to⸗ 
mu:Milowati budes Gližníe“ five 
bo yalo ſebe ſame . Natiech dwü 
prikaz anijch weſſken zalon zawi 
lt y prorocy. Kdy pat byli ſhro 
maajdienü zakonicy:O taazal ſe 
— Geʒijs / cka: Co ſe wam zda o 

ſtu cije bk“ c Bt gemu 
Dawiduow. gim: Kterakẽ 
tehdy dawid vo duchu nazyewaa 


zd aj k ye | ed 


nepřátel tevých *"" 4 
enob tvých. Donevabě 
Pa —* —35* 585* 
Mmem c šabny 
bl — * — — ſlo⸗ 


nu meemu:ſeð naprawicy 
m j 


wa / anij geſt ſmiel Eto odtoho dne 


geho wijece taazati. 


Rapitola xxiii 


hd 


matuſs Ewangeliſta. Rapitola yriiß 


( © GeoRapomet eſt Gczijok krytcyrktccijj ʒierate domy wdow 
za mať —33 fFé:modlitBamidlúbými femods 
—— Acym⸗epiſſo⸗ o goa odſü 
ü mífiťy a zakonijcy: ʒenij. 5 — — * 
proj ecko coš By ul jse nicy po 

—— —— ——— pon 

podlé ſtutkuow gich nechtiegte Čí no wowierce:a kdyjby By 
Zuťi ní ff nícáneš prawije a necinij. Swazu vcinijete gey ſyna zatra — 
iſt zagiſtẽ Břemena ticzka a ne he kraat wiece nej gſte ſami. Bieda 
——— wam wuo dcee ſlepij:kterij prawite 
—— ivýmnectý po Ktoby Polípfabl ſt chräm / nitz 
hnüti gimi. —8 ſtutky —— ja Eko 
ſwe cinije aby widijnit liod lidij drát win ic 
——— —— jo; ; nes geſt / zlatoli čí 
p, Weliřé © dolky ſwe. Mi⸗ * 


ck — mir neě oltať Eteryš poſwiecuge daru? Pro 
— Wſſichni wy ktoj ptiſaha fFrse oltarʒ⸗ 44 
pat ZE — —— * 


> voiety — (Poe min o 
ſerʒe toho Fterýš naniem 
—— o ot 





fřé přeb —— 
ani niti A oniech ne o 


—— 





Bapitola xxiij. Liſt ty). 


mi / od kꝛ welabele ſprawedliwehoj TTToy čřě « 
až bo kꝛwe( ʒachartyaſſe ſyna Bara i Da rrité c 


Matuſs Ewangeliſta 
mijſtti a zakõnijcy pokrytey / kte⸗ 


PRE 








mijſy ale wnitrz plníj gſte laupeje 
a neciſtoty. Zalonijẽce ſlepy / ociſt 
wẽcoʒ ronitrs nĚ čefje a mijſyra⸗ 
Bylo y tocož zervnitrz čífřo (ŽDíe 
da wam mijſtri a zalonnijcy pos 
krytcy / kteriß podobní gſte bros 
Bom zbielenym / kteriß zewnittz 
zdadie ſe lidem kraſnij / ale wnitrz 


kiß ciſtijte coš sevonitrs keſſe a 


chyaſſowa / ktercehoz (ře zamoꝛdo 
wali mezy dyrámé a oltarem. Za⸗ 
giſte pravoim wam / prijgdü wſſe 
cky tyto wiecy napokolenie toto, 
Geruʒaleme Geruzaleme kteryj 
moꝛdugeſs proroky akamenugeſs 
ty Etečíjš ktobie poſlani ſü. Koli⸗ 
krat ſem chtícl (bromášdití ſyny 


gſü plní koſtij mitivych a wſſie twee / yakozto ſiepice ſhromazðu⸗ 
neciſtoty. Tak y wy zewnittẽ zagi ge kurata ſwa podkrijdla a nech⸗ 
ſte zdate ſe lidem ſpra wedliwij ale če gſy. Ay opuſſtien bude wam Ou 


ic wkiwiprorocſte. Drotoš na 
— —— ie / nebo ſy 


mieſta domi 
priſſla na wãs wſſelika krew 
wedliwa kteraʒ wylita geſt naze⸗ 


om waſs puſty Nebo prawim 
wam : Zie nine giß wicze neuzrite 
az dijte Pozehnany genʒ fe bete we 
gmenu panie. 


RKapitola xxiiii. 


¶ Zkazeni chramu ſe predpowi⸗ 

04.© Zuameni naypoſledniey⸗ 
ſſijch dnüw kterij vkraͤceni budau 
© faleſſnym kryſtu a Faleſſuych 
prorocich. © dní ſaudnym a © 
ſluzebniku wiernym. 


⸗Zagiſte prawim wam:ne 


bude ——— 


Luk xiq̃ g 


A 
Mar xiñ 4 
Luk xix g 


awxx⸗ 


Matuſs Ewangeliſta. 


Kapitola xxüij. 


meni kterÿby nebyl zkazen. As Protožfbyš vʒrite ohawnoſt opu 


Foyš geſt on ſediel na hore Olírvvét 
ſte/Priſtaupili gſu kniemu včedl, 
nijcy geho taynie rküce: Powieʒ 
nam Edy tyto wiecy Bubu* a Eteré 
znamenie bude prijſſtie tweho / a 
ſkonanie ſwieta? A odpowie⸗ 
Tae rů A diew Gejijſs / rekl gim (Wizteʒ at 
o Sy voás nižádný nefivedl, Ne⸗ 
— új 8 bomnozij padu wegmenu mem / 
olof  Bysfiúce: Ja jam Kryſtus: a nenos 
bé ſwedü. Neb vſlyſſijte boge a 
domniewanie boyuoꝛwizte aby⸗ 
ſſte ſe neꝛmütili: Nebt muſſegij ty 
to wiecy Bytí: dlene y hned geſt 
konetʒ. Powſtanet zagiſte lid pro 
ti lidũ / a kralo wſtwie proti Era; 
lowſtwij / 4 Bubu morovvé a hla⸗ 
Doroee a zemie treſenie pomie (řed) 
ale tyto wſſecky wiecy pocatkowe 


Nar xiij BŽ 7 le od 

ſu boleſtij. ( Tehdy wydadie was ry 

——— — —— jE wäs / wieriti. Nebot —— ale 
ſſñ kryſtowe a ffaleſſnij prorocy 


Jan pvc ro zamücenij a 
aw KV a budete — ly⸗ 
ſordu 5 cdem progmeno mé, Atchdy bor 
ſſyti fe Bubrí mos a weſpolel 
3r30tati / a wnenawiſti ſe Bud 
mieti weſpolek: a mnozij faleſſnij 
a ſwedu muo⸗ 


—8R Poj ſetꝛwa až bo konce / ten ſpa⸗ čití, 
raʒzano 


toto čte 


tic na ſwiedectw 
bou / à tdyoyě příjde ſronanie. 


ſſtieni. Eteráž powiediena geſt od 
Danyele proroka / ſtogijcye na⸗ Dany ix g 
miſſtie ſwatẽ ( kdoj ẽete roʒumieg 

Tehdy kterigz vo Jüdſtwu gſü 
at vtiekagij k horam: a kdo na⸗ 
ſtreſſe / ne s ſtupug doluow aby 
nietco wzel 3 domu ſwehoꝛ a kdo 
na poli newracug ſe aby wzal 
ſukni ſwu. (Oe bieda tiehotnym Mar rig B 
afamicým wtiech dnech. Modlte Z uťe roj d 
ſe pak aby nebylo vtiekanie waſſe 97 F 9 
wzymie neb w ſobotu. Nebo bu⸗ 
de iehdy zamücenie welike yakej 
geſt nebylo od počatu ſwieta dž 
doſawaͤd / anů bude. A ⸗ neby⸗ 
di vkraceni dnoweti.nebyloby ſpa 
ſeno wſſelikee tielo / ale prowywo⸗ 
—— 

yrckli wã / (Ay tutot dě mar ritj⸗ 

a neb ondeno:nechti — 


4 wydadie znameniẽ welikã 4 343 
raky tat aby vv blud vwedeni by⸗ 
li / by to mošné Bylo talẽ y wywo⸗ 
lenij. Ay predpowiedielt fam wã: 
Protoš ckulit wam. Ay na puſſtit 


tr 
— dp 6 pojme 

dc, vš toli Bude doj 
tut ſe hhromajdie yorlice. X hncd 








Matuſs Ewangeliſta 


SB ns xi © pat pozarmýcemý dnuo kech / ſlun⸗ 
ſwietla 


ce ſe zatmi:a mieſiec nedã 
ſweho / a hwiezdy padati budü s 
mocy nebeſte pohybowati 
tí 4 tehdy vĚdše (č znamenie 
Avt⸗a prj clowieka nanebi: a tehdyt 


diet —*——— odečtyř ro 
kuow 


⸗r ru⸗ Bl: leto. Cat y wy kdoyj 
Bota sů (T vʒrijte tyto wſſecky wiecy / znayte 
še blizko gdi a wedwerech. Za⸗ 
giſte prawijm wam: je nepomine 
toto pokolenie dobudj (č wſſecky 
——— zemie pomi 
mii / ale ſſo wa mã © 


bnípať tom4 o bodinie nížádný 
newi / ani 1: gedi 


ſyna 
ẽlowieba. Neb yakoj gſü Byli 
wednech pred potopu geduce a 
jce / jeniece ſea woaͤwagijce ſe / 

do toho dne wniemj wſſel 
korabu Noe: 4 —2* 
níž nepriſſla powoden / a pobrala 


p 
Mor vij̃ b 


Rapitola xxiiij LE vý 
wſſechnyrtakt bude y prifftie ſyna 
pov Tehdy dwa da 
poli / geden Bude prʒiyat a druhy 
opuſſciẽ. Dwie mlečce příšenovou 
wzata bude a druhã opu⸗ 
tí brsbý open ( * 
4b opuſſtien. (Dro 
Bdice neš neroiee Ptený bobínu —5 


kem wym 
ſlaweny ſlujebnik ten ktere Luďa xae 
— ——— 
ne an tak cjini. 3 prawim ú Korin va 
rom; je nadewſſẽ zbuozim ſw 
wij bo. Pakliby rekl slý (Is 
ten wſidcy ſwẽ meſſegt pát 
muo paty počalby bijti (po 
Lofluj kyſwe / gedlby pat a píle 
Bysopilcý: PRD pan ſluʒebni 
ka toho roben wñem ſe nena diecte 
a w em —* — aro zdielijt 
gey /a * položit s pobtytcy: 
ně Gudeplača ěěipený 


zubuow. 
apitola xxv 


šú 


w 


mMatuſo Ewangeliſta 


¶ Podobenſtwie o deſyti pan⸗ 
nad ktere protizenicho wi wyſ⸗ lý 
© [luž.Bnicych krerij od pana pří 
yalihr wny / geden píet/ a druhey 
dwie / treti gednu. O dni ſaudnym 
wniemj Fosly od owetʒ oddieli. 
© ſkutcych miloſronych. 


Oise podobno Bude ráz 
lorofirví nebeſte deſieti pã⸗ 
nam / ktercz wzemſſe lampy ſwe / 
wiſſſy gſu wſtẽietʒ zenichowi a 
nericfcic: Diet pak znich Bylo blaʒ 
niwych a piet mudrych. Ale piet 
blazniwych wzemſſe lampy ne 
— s ſebu. Ale mudree 
wzaly gſü oleg wnadobie frvá s 
lampami. Akdyz prodlenie cžinil 
šeních driemaly gſüſe wſſechny 
—— s Opuol pak nocy 
pokrit ſtal (č geſt: Ay šeních 


diete 
— gſü w 


mudree / 
doſtaloby ſe naͤm y wam / gdiete 
radſſe kpbawacom a Eupte ſobie 
Bdyʒ lis pak já — — 
ſſel at šenich:4 botorvy byli 
rodilí fi ſnim naſwatbu y zawrie 
na geſt Graná. 
pᷣſſ gſu y oſtatne panny / rzkuce: 


Kaxxv 


(pane pane otewci nam. Aon od⸗ Zuťa růjě 


powiediew dije. Zagiſte prawim 
wam / neznan rrás(protož bdiete 
neb newiete One ani bodiny (Nebo 
yakd ẽclowick ada naceſtu dalckü 
porvolal ſluzebnikuow ſwych a 
wydal gim zbuozie ſwe:a gedno⸗ 
mu dalpiet břivvé 4 ginému dwie 
ginẽmu pať gednu / gednomu Baž 
dému podle wlaſtnie moey / y ſſel 
eſt prycš y hned. Odſſel ten gen 
l prříval piet hriwen a ticjal 

mí. Xzÿſt al geſt ginych piet. Tczy 
tet kterÿ Byl priyal dwie: Zyſtal 
Po dwie. Kteryz pa gednu 
yl priyal / odſſid pokopal do ze⸗ 
mie a (Fryl penieze pána five. DO 
mnobépať caſu priſſel pán flušež 
— tiech — * —* 
úpíro kteryz piet hriwen 

Byl prsíyal /ypodal ginych piet 
hriwen rka: Pane piet hriwen dal 
ſy mi / ay ginych ko hrziwen nad 
to syfFal gſem. Rzekl gemu pán 
geho:Michodiek ſlujebnice dobry 
— vn byl wier 
ny nad mnohẽ tie vſta wijm / weg⸗ 
di wradoſt pana ſweꝰ. Priſtüpil 
pat v Eterýš dwie břítonie wzal 
rzekl: Pane / dwie břyronie dal fy 
mí ay ginẽ dwie zyſt al gſemn Dije 


Šniče ———— tše —* 


pat málém byl wieꝛy. nad un 


ti ſtaw im/ wegoů wradoſipa 


Cuk xix b 
P n 


- 





mMatuſs Ewangeliſta ¶ Rapitola prv Liſt dí 


na ſweho. Priſtipiw pat y kte⸗ = = 

výš gednu hřívou Byl priyal rzekl: — — E 
ane wiem že clowiek tvozdy afý (k — 

en BDG gſy nerosfievval/ a —* 


eſs kdez gſy neroʒptylo⸗ 

—— ſe odſſel 5* 

ſem hriwnu twü wzemi: ble tot 

májšcošt t weho Odpowij 

dage p p geꝰ rekl geꝰ: Slujeb⸗ 

nice; —— — 

ſem —— a ſhromazðugi 

Fo:ž gſem nerozptylowal / miel ſy 

tehdy tý poruẽiti penieʒe mee penie 
Zomiencom / a ptigda ya wzal⸗ 

yd giſtie coʒ mẽꝰ geſt s puoʒikẽ 

otoz wezmietej odnie⸗ hriwnu 

fivrd rxiq 6 4 dayte tomu genz má deſet hty⸗ 

Mar új c 1001. wſſelikemu magicie⸗ 
xZut vý c mu dano bude ahoynoſt mieti bu ným 
de. Ale tomu kdoͤz nema / y to což 
304 ſe zie by miel / odiato bude od⸗ 
Pi nieho: Anevʒitecneho ſluzebnika 
* vwrzte dotemnoſtij zewnitrznijch a 
“ tut Gudeplač a ſkripenie zubuow. g 
by 3 pat příjade fyn clowieka 
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priſſli gſme ktobier A očpomidi 


— v- 


Matuſs Ewangeliſta 
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kterak dlüho čímli * have 
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fy mnie gſte čínílí, Tehdy Die 
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Pe gey wedli kRKayffaſſo 
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„ (0 pte odemne zloťečeníj do 
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vě xiij — wieẽneeho Eterýš pripraiven 
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nu ſem a nedalí gſte — 
Hoſtem fém bywal a neprigijma 
liſte mne. Nah / a ne odiewaͤli gſte 
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nawſſtijwili (ře mne: Tehdy 004 
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m 1 člotvicka zrazen Bude aby 
byl vltijo wan. Tehda ſebrala ſü 
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ſtüpila kniemu jena — k nás 
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¶ (Akdyz (č meče ſtal: ſedl LCukt᷑ rrý 8 
34 ſtuol ſedwanacti —— Jan xiij « 
vým: Aldyj afií gedli/čeřl gim 
Zagiſte pravotm wam / že geden cuka xxc 
zwas mie zradí: Nzarmutiwſſe 
gſe welmi počelí geden kajdy rie⸗ 
cy · Zdalij yd gſem pane Aon ods 
powijdage rzetl: Kteryz (ab ſe⸗ 
—— uf — *— —* — * zra⸗ 
ij. Syn zagiſte clowieka gde ya⸗ 
boj — oniem. Ale bieda 
clowieku tomu ſtrze nícboš (yn 
ẽlowieka zrazen Bude dobree By By 
lo ge" Byfé Byl nenarodil človoiek 
ten, Odpowiediewo paf Bibaě Ete 
P zradil geſt gey / řebl; Zdalij ya 
(em mífěre * rečí geinu / Ty dh 
Pyro fi weẽereli / wzal 
zijſs y dobroreẽil a lamal a 
dal včedlnýtom ſwoym / rzka: 
Weʒ miete a gezte tot geſt tielo me mar xii < 
Awzaw kalich dieky a dal Autťarrý B 
pýmeba: PDátestobo wſſickni nes · des pj « 
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bo ſwiedectwie / kteraj za mnohee 
lita bude na odpuſſtienij bříe 
chuow. Ale prawijm 
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gim Gezijſs. Wſſichny wy po⸗ Apogem petra a dwa ſyny Zebede 
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—2 včedlníjcy pravvilí, Teh fřebotovo geſt / ale ticlo nemocno. Ian vjg 
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nijkom ſwrym: Poſeðte tuto aj y giti kalich tento gedinẽ abych gey 
puogdu tam a pomodlim gſe.pil / ſtanij fe vonoletrvá. © —2* 
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et geſt zaprel 6 priſahu: je ſem ne⸗ 
znal clowieka. Apomale dyrvýlí 
priſtupili beerij tu ſtali / a cckli já 
Petro wi: Giſtie y tysních sty nes 
Bo y keẽ trvá tie znania cinij · Teh⸗ 
dy po ẽeſe kleti a priſahati še by ne 
znal ork wicka. a y hned * za 
zpiewal. V rozpomenul (č Det? mar 
 naflorvo gošyjfforvo kterej Byl pos 24 T 
wiediel:Sriewe n kohut zapiege 
třiťrátmne (oč A wyſſed vas 


plakal geſt hor 
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(miewoáli fe geꝰ /tPucéCzDrávo krali Mar po 5 
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S AGy fenaplnilo což ccceno ně ſtrze 
ʒialm ry prorola ckucicho ( Rodielili gſü 
ſohie rucha má a o odiew nudg 
míetali gſu los. Aſtdiece oſtiehali 
tax ro HV (R poſtawili gſünad hlawu 
fuťa prig (0 wiunu geho napfámí. Ten⸗ 

Jen zís o toč geſt Odyfs kral zidowſky. 
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lotry gednoho naprawicy:a dru 
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wy ſwẽ.a riekagijce. 





——— — * 
wetrech dnech gey zaſe wzdiela⸗ 
3— ſpoinozyz fam fobie gfsli ſyn 
boʒij 6 
Šora ční 


: A pojmiovagýceft s mí- 


obrys Tej sPnišae 


Aapitola xxvqj Aſt „prvý 
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liky kedwerom hrobowym / y od⸗ 
lať. Byla pak tu Maryã mag 
dalena 4 druhã Marya ſediece ps 
tihrobu. Druhy pať Den kteryj 
—* welikem patku Seſſla ſü ſe 
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tvých wſtanu: Drotož roʒkaj 
oſtkichati hrobu až dotre ticho Dne 
alby (nad nepriſſli včedlmýcy ge“ 
a nevkradli geho / a rekliby lidu ros 
ſtalt sk sm:tyvých/ budet pofles 
dnij blud horſſij neslí prwni. Dije 
ĩ pilãt: 5 ; + pOleteofiťie 
bavte vaty vmícte Onipat odſſed 
ff: o ſadieli hrob / naamenawſſe ka 
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U Ggijſs wzkriſſen tretijho dne. 
Andel kamen od walil od hrobu a 
jenã wzkriſſeni oʒnamil a * 
lom powiedieti kazal / Zakonicy 
ſtrazne nayali peniezy aby prawi 
ly jchy gey včedlnícy wyzdwihli. 
Oznamuge Kryſtus včedlnfom 
yakau ma mon a rozſyela ge me⸗ 
3y pohany aby krtili a kazali. 
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Maryã aby widieli hrob. Any ze⸗ 
mie treſenie ſtaloſe welikee. Andiel 
zagiſte pánice ſtupil geſt s nebe / 
a priſtupiw odwalil kamen a ſe⸗ 
diel geſt naniem. Abyl oblijẽeg ge 
bo yako bleſt / arücho geho bide 
ako nich. Proſtrach paf gchoz 
—5* gſü fe ſtraynij / a vcynieni 
gſu yako matwij. 








—— 
Odyowicdiew pat ante cel 
blebáteí —— 








Rapttela proj Liſt xxvttj 


tam gey vzrijte. ay před powiediel 

gſem wam. Rrwyſſli gſu rychle 

3 broBu s baʒnij a s radoſttſ welt⸗ mar ví 8 
Fu bieziece aby zwieſto wali včedl, Z wě, sid 6 
nijkom geho. Aay pe potřá 

ſe s mim / kka: Idrawy Budte. Ale 

ony pryſtupili 4 chopili ſe noh F 

ho a klanieli ſe — Tehdy rckl 

gim Ggis:Nechticyte ſe bati / gdie 

te3 wieſtugte brauijm mym ač gs 

bu do Galilee tamt mne pzťíe. 


odeſſly. ay niekterij 


tym wwſſeck⸗ 


nij 
dli gſů gey nam Edy fine 


budeii to vſiyffano vb F 


i ⸗ 
ty Blanc 
wali. 





pPicdmluwa na Cstonie Swatcho Marka. 


wateeho. vciece ge zacho wãwati 
wſſecky wiecy kterej koli pryka⸗ 
sal gſem wam. A dy ya ivámí 
gſem powſſechny dny až do (Fond 
mic ſwieta. 


orné — vv i 
popíánie Swat 
Matüſſe. 


Phed miuwa Swate⸗ 


bo fate nyma na Cztenie ſwate⸗ 


osnamuge přebejl 


ſyna 63 —— — —— 


ſſtiencho / netoliko ſlowo tielẽ vci⸗ 
nieno / ale y tielo panie owſſem 
fFr3eflorvo boꝛſte⸗· hlaſu obživě 
ne — ẽtenie kazanie vka⸗ 
zal. aby kdoj b —* čta wiediel / ko⸗ 
mu poẽatek tiela vo panu / 4 Be 
pryſſleho priebytel tielo mielo⸗ 
ypoznati / a wſobie ſlo wo hlaſu 
ktercz Bylo na přísvoučínád) pos 
tratilo/naleslo Gy, Dotom Fdyžs 
gt bofonalé" čteníe voprácy wſſel / 
od krtu pánie pocijnage Boba 3 
wieſtowati / nepracorval geſt © 
narození tiela Ererečž vo prw jd 
widiel byl wypraweno Býti 


wſſecko wyprawuge tvyloženie“ 


puſſtie / poſtu počet / pokuſſeni 
— — ——— 
howanie oznamil geſt —* 


Ab VXa3 w· 8 —5— ſpiſuge 
ce ſpiſuge 
— — — ný 


aBy wiecy vgij⸗ 


—— dielu plno⸗ 
ſti sponu p po ění 


stí wiery palers 


krnig ſtwi mím —— 


wiere / 
oj JR molo 


účes aní tobo ropr owa potr 
coj 8 v Alea ——— ak 


— —— 


wypu⸗ Z 


solení 06 


EJ 





| Marxel Ewangeliſta Mapitola | Ziff grip 


rosumnictí prozeníj. Bteréž to yna / Foro anie. neb kdoj ſſtiepuge aldoz 

m of ———— —— gſütale kdoj pri⸗ 
vp wiecij 3áťong ſporenie daͤwa / buo 

pošitatí masce odplatu ponus bad 














Pocʒatck cztení wes 
ole popfanie Swate 
bo Marka Ewan⸗ 
geliſty Kapitola | 


¶ © Janowi ketiteli panie / 
Fidji gebo 





4 
a" 
Tý 





syr 
ki 
p 
= 
= 
3 
< 
-> 


S ný Gaie před tebu (Ólas molagicicho nas save xt 
DN Byftav (jna půfftpřipravotecefřu páníe/přís Ajat "7 
AV Gošicho. Ja eme čínte jteʒky ro een 


| w 3adffo : 
SY mí proros házela kniennu wſſecka Eragina Luťa 14 S 


Mareck Ewangeliſta 
wieka take y ſoboty. 
Kapitola iij 
¶ Sožij(é wſobo tu wſchlu ruku 
vzorawũ / poté wyprawil fe pres 
Jordan mnohee nedušívoce vzdra 
wil. Diablo we wyznawali gey By 
tífonem Pnožim.Drognacte apo⸗ 
ſſtoluow wywolil a gmena gijm 
dal. Treſtzʒe zakon ij ky pwicy šero 
Belʒebuhu wymieta ðabli. TOT 
chni hricho we kro mie ruhanie du⸗ 
chu ſwatemu bywagi odpuſſtiẽi 
Matba / ſeſtry / Bratri Iry ffovví 
gſü fto cinie wuoli buoji. 


x Wgüde opiet doſſkoly / A 
Mata YY 631 tá človotet ruku 
woſchlu —— —* 

oilliby vo ſobotu / aby gey obz alo 
wali. Yrekl clowieku magicie" ru 
ku vſchlü: Wſtañ do profřčedtu 


lata vj b Ydije gim: Sluſſieli wſobotu dos J 


bre cimti / cili zle + Duſſi ſpaſenu 
včíniti/čilí zatratitida oni mlẽieli 

gſü. A obezrew ges hniewem / zar⸗ 

mutiw ſe nad tü ſidce gijch 

rekl ẽlo wieku: Itichni ruku ſwü / Y 

— —— 

mat xq BBS" epakzakonnicyy 
radu gſü vẽcinieli ptínie“ kterakby 

3 lli. Bežyě pať s vcedlnij 

ſwymi odgijdek mori( Amno⸗ 


Kapitola iij Ltiſt xxxj 


býsáfřup wod Galilee a 3 Juby Matiiq̃ v 
zanim / V od Geruzalema. Y 5 
od Vdumeey 334 Jordanie. Xkte⸗ 
výš byli wuo koli Čýru a Sydonu 
mnosfěroie welike / ſlyſſiece EteréGy 
wiecy číníl priſſli gſu kniemu. 9 
rzekl Gezijſs včedlnjtom ſwym / 
aby mu pryprawili lodiczku pro 
zaſtup aby bo netiſtli neb mnobé 
vzdrawowal gktal je ſe nañ wa 
lyli aby ſe geho dotykali / kterij ko 
lí mieli neduhy. A duchowee necy 
ſtij kdyz gſů bo widieli padli před 
ním krzieitʒe / a ckkauce (Cy gſyſyn luka tíf $ 
Boží. A naramnie hrozyl gim aby 
bo neosnamomalí (Awſtupiw — 
nabors powolai £ (oBíe kterychzj 177? ij 
on chtiel / y przyſſli afií kniemu / a 
ſpuoſobil aby gich bylo Orvanás 
cte snim / a aby poflal ge kazat. V 
dal geſt gim mor v3drarvotvátí 
nemocy a wymictati ðabli (D Při at r a 
wzdiel (fimonorví oméno Pet: a lufa ví c 
akuba Zebedeowa a Tana Gras Sřutey j $ 
tra Jakubowa / y przewʒdiel gim 
éno boaner ges: totiž ſynowẽ 
ml :4 Ondrege / Filipa a C 
Baꝛtolomiege a Matuſſe a To⸗ 
maſſe a Jakuba alffro wa / a Ta⸗ 
dea a Simona kananeyſteꝰ 4 St 
daſſe Sſtaryotſteho genš yzradil 
cho. Xpriſſli gſü DO doꝰ / y opiet 
ſgide z tak že nemohli ani 
chleba pogeſti Akdyz gſü vſlyſſie 
a flag id E160 
4 


Marck Ewan geliſta 
prawieli 3 By ſe w pꝛchliwoſt obrã 


wegt eg 6 til Miſitie pak ktetijj od Gama 
lata 116 [614 6 ſtüpili / prawieli še Belze⸗ 


D 


buba ma / a že rv Eriešetí diabelſtẽ 
wymieta dably. A ſwolaw ge w⸗ 
podobenſtwijch prawil gim. Kte 
raEmuoj Satanaõ ſatanaſſe wy 
mietati X geſtli že By kralo ve ſtwie 
wſobie rosdicleno Bylo / nemuoze 
ſtaͤti kralo wſtwie to: Arozdwuo⸗ 
gili fe duoni proti ſobie / nemuoj 
duom ten ſtati: Ageſtli še ſatanas 
powſtal By psí ſobie / rozdielen 

a nemuoj ſtati / ale konetz mã. Ni⸗ 
žádný nemuoš oſudie ſylneho we⸗ 
gda rv duom geho wzebrati gedi⸗ 
ze / lecz prvé ſylneho ſwieje a teh⸗ 


mat rý < Dy duom geho poplenij( Zagiſte 
buťa rý b prawijm wam / je wſſichni hrzie⸗ 


mat xij d 
In'a vý c 


chowe odpuſſtiẽi budu fynom [16 
ým y ruhanie gimij By ſe ruhali. 
EDo by ſe ruhal pti dubu ſwa 
těmu/nemá odpuſſtienie nawicky 
ale winen bude wiecnym hriechẽ. 
KT pramicí : Ducha nečífřého 


——— enst geho a be 


atrie / arnie ſtogiece pá de 
kniemu wolagice gebo. Aſedi 
przyniem rzku gemu: Ay 
matka twa brattie twogi wnie ble 
dagij tebe, Odpowiediew ai rzekl. 
Bterá gt matka má a bratrie mos 
— obezrzew ty genz wuokol ge⸗ 

ſedieli / rzekl Ay matka má 4 


brattie mogi. Nebo kdoj Bude cini 


Kapitola dig 
tí wuoli buojij / ten Brat: muoy 4 
ſeſtra má / a matka geſt. 
Kapitola iiij 
Kryſtus včí zaſtup podle moce w 
podobeſtwi rozſervace / a vcedlni⸗ 
kom wyklada podobenſtwi / kte⸗ 
rau mierau mieriti budete ꝛc. © 
zrnu horciẽnem. Gezijſs odpoci 
wage na lodij zbuzen aby more 
vtiſſil. 
4 Opiet počal včítí vmoře/ 
M yfbromájdíl ſekniemu 34 


luka va 


ſtup mnobý/ tať že nalodij wſtu⸗ 


pitv/ ſediel namori / 4 vocfjřen 34 
fřup Byl na zemi podle morse. X 
včil ge wpodobenſtwijch mno⸗ 
bým wiecem:y pra wil gim w vče 
ný ſweem: Slyſſte / Ay wyſſel roz 
fevač krozſiewanij (2 kdyz roſie⸗ 
wal: Gine padlo podlé ciſty / 4 
przyletiewſſe ptácy nebeſſtij a s zo 
bali ge. Ginẽ pak padlo nazemi 
ſkalnu Fdcš to nemielo zemie mno 
/ a y hned wzeſſlo geſt / neb nes 
mielo hlubokoſti semie a EDyž my 
filo ſlũce v wadlo geſt. a proto še 
nemiclo korene / vſchlo geſt. A gi⸗ 
népadlo wtrnie / y wzroſtlo tꝛnie 
— plo ge / a vjitku newydalo. 

ginee padlo wzemi dobrů / a DÁ 
walo všitef wzchazegicy a roſtü⸗ 
eyra přínájTiclo gedno trideatcy / 
gedno ſſede dry 4 gedno ſty. Xxckl 


mat rt a 
luka viij ⸗ 





Marck Ewandgeliſta 


Dwvecʒier Fdyš sapabla Bylo ſlunce 
prinaſſieli Entemu wſſechny Etery 
ſe zle mieli y diaBeifirote magitzy 
« Bylo wſſechno mieſto ſhromaz 
— * —— —— wil mno⸗ 
he kecrijj trapeni byli rozličným 
neduhy. a dadelſtwie mnobá wy⸗ 
mietal.a nedopüſſtiel gim mluwi 
tí/mBo znali gebo. Ana vſwitie 
welmi rano wſtaw / wyſſel geſt a 
fe na puſte miſtora tu fe nf mod⸗ 

lil. Yſſel geſt 34mm Sſimon tý 

kter ſnim byli. A dyš gſü nalezli 

geho / rekli gſü gemu:ʒe wſſſichni 

Sledagij tie: rseÉl gim / Poðme 
æweſnich bo okolnijch x mieſtecck a p 

abych tã kazal: Nebo nato vd 

priſſel. » Byl báje vv ſſkolach gich 

y wewſſi Galileia dabelſtwie vy 

Mat ví a mietal. Yprigijde kniemu malo⸗ 

Buřa v © mocny proſe geho / a poklekl nako 

* lena / ret l. Chceſſli muojcẽ mie ocy 

ſtiti. Geĩijo pak ſlitowaw ſe nad 

ním / a ſtähl ruku ſwü / a dotckl fe 

= ebo efl eemu:Chcy Bud ecijſt A 

—* to rekl / y hned odnieho od fit 

pilo malomocenſtwie / a ociſſeien 

geſt: a pobrosyl gt gemua y hned 

ka al mu prytz gitt/ a veřl cemu: 

Wizyʒ aby nůjadnemu ne prawil 

ale gdi vkaj ſe kmejeti kniez ſtemu / 

a obietug 34 ocyſſtienie twee což 

přiBásal 1YToyžicé naſwiedectwie 

gim. Awyſſed počal wyprawo⸗ 

wati aohlaſſo watikeẽ / tak je gijj 





Kapitola ) Liſt xxx 


nemobl 3 gewnie domieſta wgij 
ale wnie na puſtych miſtech dyl / 
y ſchaʒeli ſe kniemu odavfjad, 


Kapitola ij 


¶ Dnu zlamancho ſtrechu prolo⸗ 
miwſſe před kryſta puſtili gebož 
geſt všdramil „Keni Juffton a ſy⸗ 
nu kazal za ſebu giti vnichoj geſt 
s htcieſſnike ſtolil. Vẽedlnity wy⸗ 
mluwa proc By ſenꝙpoſtili. 


m | Opiet wſſel bo Kaffarna⸗ 
um poofim dnech/y vſlyſſa 
no geſt še By rodomu Byl. Yſcffli 
gſü ſe mnozij tak ženemoblí wgij 
ti do dwecxij.x mluwil gim florvo 
QApryſſu kniemu neſuce dnu 3 la⸗ 
manébo kteryj to odẽtyr neſen Byl 
A Foyš gſu g· nemobli podat s 
mu pro zaſtup / trhali gſü ſtrechu 
Foz Byl a ꝓborwſſes puſtili gſü 
lozie naniemjto dnu slámaný lezís 
el. Kdyj pal vzrel Gcyýfs wiern 
gich / rekl dnu zlamane mu Sym 
odpauſſtiegijt ſe tobie hriecho wẽ 
twogi. X byli tu nickterij 3 miſtru⸗ 
ow fediece a myflýcerefidmych. 
fivýcb:Co tento ta mluwij drau⸗ 
haſee kdo muoš odpuſtiti hriechy 
gedinẽ (ám buoh? Co y hned pozs 
naw Sgyfs duchem ſwym zeby 
tafmyflili wſobie / die kiinn proč 
tyto wiecy —— 4 
n 


Matra 
Buťavo 
Jauwywa 


Mareď Ewangeliſta 


Bio mã vſſik flyffénieflyffiš. A 
dyjbylſã / tazali gſü (č te tí gej 

ni byli dwanacte o wykladu po 
dobeſtwie. Xpwiel gĩ ( Wam da⸗ 

. xiq̃ Bnoutsnáticanéfěnote kralowſtwi 
s u b bojleꝰr ale tiem géž wnie gſu / voffe 
cy wiecy wpodobeſtwq fe diegij 

aby widuce widieli 4 newidieli 4 
ſlyſſiece / ſlyſſeli a nerozumidůaBy 

nickdy ne obtatili ſe/ a odpuſſtieni 

By Byli gim hriecho we: Yyrekl gĩ. 

itelin podobenſtwie tobotos 

a kterak wſſechna podobenſtwie 

atxiq e Poʒnace⸗ (2300 vosfiervá: ſlowo 
koča vij crozſiewa: Ti gſü paf kterʒij podlee 
ceſty koeʒ ſe roʒſiewa ſlowo Akdyj 

MNi y bned prichay diabel a 

a odgijmã ſlowo Eteréž ſato geſt 


wſideiech gich. Ati ſü též Fteřjš w 


naſkale ſerozſtewagij / kterij jto 
kdyz vſlyſſie ſſlowo / y hned s rado 
ſtij prigimagij ge: 4 nemagij ko⸗ 
Fee wſobie ale caſnij gſü: Potom 
kdyz wznikne zamücenie 4 proti⸗ 
wenſtwie pro ſlowo / y hned ſe po⸗ 
hoꝛſſugij.· A ginij gſü genj wtrnij 
fe —— Ti aft keccij (los 
two ſlyſſe / a biedy —— 
manie z bojie / a wedle ginych ja⸗ 
adoſtij wchazegijce / vduſſugij 
ſlo wo / a bez vitku bÿywã vcine⸗ 
no. Ati gſü bteciß voʒemi dobrü 
roʒſxewãi gſů / ktery j ſlyſſie ſſlowo 
a prigijmagij / a vitek wyda wa⸗ 
gij gedno trideati / a gedno ſſedeſa 


Rapitola ti Li xxxij 
tý / a gedno ſty(x četl gim: ʒdali mat vB 


přinedena ſwijce bywa aBy pod "PP vid « 
FGelery wſtawena byia / neš pod Ne 
loje? wſſak aby naſwiecen poſta⸗ 
wena Byla (LTE nenie nitʒ (Pryte* mat re 
coš By nebylo zgeweno:Anij ta Fy 
vẽinieno (39 taynecho cošy nas 

o ne priſſlo Ktoma vſſikſly 

enie ſlyſſtz X Prawil geſt gim. 
Wizte co mate Iyſſetikterũ mieru mat vf s 
mictiti Budete odmiečené hude wã lva vi ff 
a pů dáno bude wam. Neb Fbož HRE Ná 
má bude gemu daͤno / a ldoz nemá Inf vine 
y cožma/ Bude odnieho odyato. aw xix d 
A pramil gk. Tak gt kralowſtwie 
bozie / yakdzto kdyby clowiel vrot 
bl ſyeme wzemi / y ſpalby / vefiás 
walbi wnocy y wedne: a ſyemie 
dee a R Foyž on neewie. 

neb ſama odſebe plodij zemie. nay 
pꝛweẽ bylinu / potom klas / potom 
plné obilee w klaſu: Akdyj 3 ſebe 
wyda vrodu: y hned pricinij ſep 
neb geſt pryſſla zeñ. Rprawil geſt 
kẽeꝰ pripodobnijme Erálove fivote 
bojieda mí E ktereꝰ podoben ſtwij 
prirowname ged Jakoj to zmo Mat xch d 
bozčíčne / kterezto Pdyš By Byly "ře xiij d 
wſato vozemí/menffiegě než ve 
ka ſemena kteraj fií rvšemí: Ale 
Foyš ſewzplodi wʒcha zy a bywa 
wietſſi nej wſſeczky Byliny / a Čyz 
nij welikẽ ratoleſti / tak še mohu 
pod ſtienem geho ptácy 
przebywati. A talowyniimnohy 


4 


mat vílj c gín 


Marck Ewangeliſte Rapitolv v 
mipodobenſt wijmi mluwil gem Peyſſli afí přes sátofu A 
oko vat), moblí flyffeti:aleGe3 y moxrſtau dofraginy gera 
podobenſtwie nemluvil gi. NRe⸗Zen pb(2X wychazegicie mat vij d 
dlnífom pakſwym ſukromi wy⸗ mu z lodij / y hned gey potkal sbro luta viij © 
kladai voffecho.) četl gim wten dẽ buow clowick wduchu nečifřém/ 


Pdyš Byl vcinien wecer. Poðme ʒa 
ſe pres moťe 4 rozpuſtiwſſe zaſtup 
poͤgali gey / tak je byli — 
elodieBylí sním Yfřala ſebau 


 leťa vij v re welika odwietruo w o- 34 
nio 


mietali ſe nalodij / tab je ſe nap 
wala lodij. A on Byl wlodij na⸗ 


* la „Y zBudiclí gey a 
—* emu:Miſtre / ʒdalij nato nez 
dbaſs sie byneme* Apowſtaw v 
pobrosyl geſt wietru / a rekl morü 
Vmlekni a vpokog gſery przeſtal 
wiett / y ſtalo (č vtiſſenie welike: 


mat víl) erzekl gim( Procj ba liwi gſterani 


luka vjíí © 


geſſtie máte wiery. y bali gſu fe baʒ 
ný weliku a prawieli geden bdru 
heemu: Kdso geſt tento še wietꝛ y 
more poſlüchãgij gcho. 


RKapitola v 


¶ © gednom clowieku tmu ðab⸗ 
inow magicym odniehoj Gejijſs 

e wyhnal Do weprzuow. knije 

koli kniemu priſſlo aby mu dee⸗ 
ru vzdrawil. Siena krwotok trpij⸗ 
€y podolka rucha geho dotkla ſe 
ꝛc. Adcera kniej te zmrtw ých wz⸗ 
kriſſena. 


Eterý prziebytek miel vo hrobiech. 
A amž retieʒy gey kto mohl ſwaza 
ti:nebo čafřo putami a retiezy obe 
wan / zlamal retiezy 4 pauta zet⸗ 
rzel. a nijadny nemohl ſtrotiti ge 
ho. A wjdycky wedne y wnocy 
whrobiech a naborách Byl kriẽe a 
tepa fe Eamenéjm, Xwida Geʒijſſe 
zdaleka pribichl a poklonil ſe es 
mu / a Eřičeblafem wely kym / keklꝛ 
Co mnie s tobie Geʒijſſi ſynu bo⸗ 
ba naywyoͤſſicho dʒaklijn am tie 
ſtrze Boba aby mne netrapil. Neb 
prawil gemu: Wygdi duſſe neci⸗ 
ſty od cTowiela tohoto: tazal ſe 
gcho. Kterẽ tobie gmeno geſt? X 
die gemu: Tma my gmeno gé n 
nas geſt mnoho. X pfil geho weli 


cze aby ho newyhaniel 3 kraginy B 


te: A Bylo tu přiboťe ſtado tve 
pruow welike paja (č napolijch: 
proſyeli gſü bo duchowee / rklüce: 
Puſt nás do weprzuow ač wnie 
rvegdeme. Y dopuſtil gim y hned 
Gaůijs. A wyſſedſſe důcho we ne⸗ 
ciſtij/ weſſli gſü DO weprzuow 4 
roi prudkoſtij ſtãädo v wrhlo 
gſe do more kedwiema tífýcoma/ 
ſtopüi ſü ſe w mori. Bteřýš pat 
paflige / vtekligſü a zwieſtowali 
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Kapitola v Liſt prriý 


ei * ún ořemída/ttyě 
aby mibidlce effslozat poví ———— 


Gezʒijſſo wi / a vzreli tobo Eterýš 

od diabelſt wie trapen Byl ſedijcie 

P 4 odlené“/a a zdrawe myflisy Ba 

igſü (::X wyprawowauiſü gim 

kecrij j widieli kterak fe 

ktery diabelſtwie mieii V o we⸗ 
riech. Xpoeeli ho proſyti aby wy 
Luk vig fr. ſſelz koncin gich( A koyj wſtupu 
—— yti geo kteryj 

od diabelſtwie trápen byl / aby Byl 

sním; Geʒijs paEnedopufřil ge“ 

Ale kekl mu Goi bodomu ſweho 

— a zwieſtug gim kterak we 

ike ve, vcinil tobie bofpobin 4 

ſlyto wal ſe nad teBu: V odjel a 

počel prawiti vo deſieti mieſtech 

kterak welike wiecy včinilmy Ge 

© 316 a wſſchni diwieli ü ſe. (A 

Mat ix·¶ kdyʒ wſtüpil Gejijẽ nalodif opiet 
luka víf ff- pře plawil (č zamore / ſeſſel ſe 344 


ſtup mnobý knieꝰ a Byl podie mo 


re. W přiffil geden 3 Eniešat ſſtoli 
gmenẽ Jayrus:A wida gey padl 
knoham geꝰ / welmi geho proſyl / 
cka: šle deera ma na onani geſt 
poð vlož nani ruku twu aby zora 
wa Byla a ziwa.y ſſel gt sní a na 
le dewal ge" zaſtup mnobý y ti⸗ 
ſtli ſu gey ( A žena ktera Byla ro 
krwotoku cte let 4 mnobo 


Mat ix e. 


wiave —* a roynalošila weſfte ſtare 


tomu 


pu3 zadu y dotẽla ſe rücha 
Neb prawila dotknuliſe tollkeo ns 
ha ge zdrawa budu. a y hned wy 
ſechl gt tof krwe gegi y počila uč 
na tiele še vzdrawena byla od 
nemocy. A bned poznam SGejijẽ 
fam wſobie motʒ Eteraš Byla wyſſ 
la 3 nieho. Obratiw fe kz 
rckl:kto fe geſt dotkl rucha me? p 
řebli ge“ včedlnícy gehor widtiſ⸗ 
ano tie zaſtup tiſt ne / a dijeſs Bt 
eſt mne dotell Yhlediel geſt wuo 
ol aby gi vzrel / Brera ge  tovčiní 
la. Ale zena Gogiecy ſe a —5 — č 
anagicy co fě ftalo prinij: priſ 
a padla předním , y powiediela 
geſt wſſecku pravdu. Ale on řeří 
girdcero wiera twa tiesbramu včí 
mla gdij vpokogi a Bu zorawa 
od neduhu five A kdyj geſſtie on 
mluwil / pryffli gſu poſlo we L Frič 
šerí ſſtoly ckucer še geſt dcrra twa 
5 s ješ * *8 
Ryſliſſaw Geʒijſs ſlowo 
mluweno Bylo, kniejeti 
dh ený ſe / toliko wierz 


yd —ñi — 


Manc Ewangeliſta Rapitola pří 


mat tz e ale ſpijt y poſmiewali fege" COn Zdali on neni teſarʒ n Marige 
pak wyhnaw wſſecky poyal otce bratr Jakubuow 4 — 25— a 
a macku Vicvocčťy a kteti ſnnn By jvouow 4 Sfimorivotv * zdalí 
ly weſſli ſu kde Byla diewecta le yſeſtry re“ zoe ſnami negſut y bor 
žict/4 a vyaw rubu diewecky rekl gi ſili gſü ſe nadnim / y prawil gim 
Tabitakumi / genj f ewyklada die Bežyé GSie neni prorok bezecti ge Mat xig g 
es bobli prawim wſtañn. Ay dine V rolaftí ſwe a vedomu ſwe Jan. icg de 
bned geſt wſtala diewecla ao“ a wvprlonznoſti ſwe y nemohl tus 
bila a Byla geſt wdwanac letech moey jadne veiniti gedine malo 
y dítvli fi (e daven m pteweli⸗ nemocných vzdrawil nblabage 
Eym a ptitrazo wal gim preoune nanieruce.? podiwiſe pro nervie 
aBy šadny otom newiediel / Y ka⸗ ru gijch y obchazel wuorol po ka atra⸗ 


zal gi dati gieſti. ffie lich vče. (Apo wolaw DANA Lura 15 Ma 
cte y počal ge poſylati po Orona 
Rapitola 9 bal gum mor nad duchy nečíflýz < 


mi a přifazal gím aBy níčebuoš 
¶ KRryſtus baze wſſtole gehoj vẽe neBralí na cefřa gedine tolilo huol 
ni a prawie jeby ſyn Jo⸗ ani moſſny am chliba / anna pa 
zeffu byl. Prorok net wzacny ro ſe pemiestale obutew fi Baly/a aby 

wlaftí fre. Apoſſtol rozſeela ſeneoblaceli wedwie ſuknie( pra Vat r·a 
bíva adros tim beda mop nad vuginztde Poli wenbete do do⸗ PFA 
neciſtymi duchy. © úeroddorí mutu oſtante dokndj newygdete 
Stieti Janowa. Zaſtup nafycé odtud. ktozby koliwas nepriya 
pieti Aiema ybami. Ge liani was ſiiſfali / wygduce od⸗ 
zſo vonocy po moří hodí, tub wyrazteprach snob ſwych na 

ſwiedectwie Gin. Awyſſedſſe ka 

— Woſſed od tud / bralſe do zalí gſu aby potanie činí able 
— 2 voláfři (roc. Rſſuguo za⸗ belffrví mnoba ufií wymitalí / a 
ním včedlnícy geho. 2 Foy3 Bylo masali olegem mnobe nemocné 

sofoGotu poče včitírofčolea mno A V3dravcíh Byli. To vſliſſaw mar xiit 6+ 

uſſice diwiii gſu ſe včení gcho Serobes kral neb zgewno vcinie⸗ 

Věnce: O drud tento ma tyto wſſe "10 Gylogmeno gebo. y prarvyl je 

cky wiecyta Etera df mubrofi ge⸗ Jan lẽtitel wſtal zmrtwych a ps 
(co geſt dana gemus 4 mocyrafo tojfeDiegimocy fErzenicho. Gini 
Jas vje we kreie fe dieg ſteʒe rucegebos C pat prawili je geiſt Elias a gini 


i 





l 
jh 


c 


Marek Ewangeliſta Rapitola vj Liſt xxxiit 


— ——————— neb yako ge lu hodowniky nechtiel gi zarmuti 
den ʒ prorokuow. Co vſliſſaw He tirale poſlaw kata prikazal příně 
rodes řefl gehoz (č ya ſtial Jana ſti hlawugeho na mijſe.yſtial ně 


matriig a tent gf zmrtwych wſtal (Neb on | gey wjalari a přínefl hla wu te“ 
luka ix a ** 651 poflala yal Jana a namůýfe/ 4 dal gi diewce 4 diero⸗ 


Ginq̃ pri⸗ 
dawagi pa 


matuge pa narozeni ſweho veinil wekeri knie gduy 
matku 


rozeni 


na ⸗ 


wſadil gey do zalare prorderodya ka dala materi ſwoe. Co vſliſſaw⸗ 
bu manjelkü Filipa bratra ſweho (fe včedlnícy geho ptiſſli a wzali 
neb geſt byl gi poyal. Prawil za⸗ tielo gebo a pochowali gſu ge vo 
giſte Jan Hero deſowi. Neſluſſiet hrobie. A priſſedſſe a fot Ge 
tobie miti manželky Prátra tweho. zijſſowi zwieſto wali mu wſſe 

Herodyas pat ſtladala leſt proti wiecy kterej gſu byli cinili a veili / 
niemu a chtiela gey ohrdlo pripra y dije gim poðte ſukromina puſte 
svící y němobla, Ale herodes oba⸗ miſto / a odpocinte malicko: neb 
wal ſe Jana wieda gey muče ſpra Bylo mnozſtwie tiech / Frej přís 
wedliweꝰ a ſwateho y oſttehal ho chazeli a nawracowali gſe: a ani 
Rwyſlichage gey mnohe wiecy čajů kupogedeni nemieli. Awſtu⸗ 
číníl a rad bo pofluchal 2 Edyš fe piwſſe nalodi oteſſligſu na puſtẽ 
den přibodny příbodil. Herodes mieſto: y widieli gſu ge ani pryc 
ali mno zyra zewſſech 


mat xiij 


E 


jatom a anrednikom a prroním mieſt ſu tam pieſſty / y před xXſeſſli ſ 


3 Galilce. A kdyj weſla deera ſa⸗ biehli fií de, (A wyſſed Beijé vs 


me Herodiady / a tancowala libi⸗ čel gk zaſtup mnohy y ſlito wal (č mat ix d 


lo ft Herodeſo wi y ſppluho dow⸗ nadnimi / neb gſu byli yako oroce 
nibõ. Rtetl kral diewce. pros mie⸗ nema gice paſtyrery počal ge veiti 
zaẽ chees / a damt tobict y priſahl mnobym wiecẽ. 2 kdyz gi; Byla 
ze gie še sačťoli proſyti budeſs welika chwile pominula / priſtupi 

am tobie / By pak y polowicy krã li vẽedlnicy geho rfuce: Puſtet gt 
lo veſtwi meho Eterašto koyz wyſſ toto mieſto 4 chwile gýš pominu 
la kekla materi voe, zač Bubu pros la / rozpuſt ger at gdůce Do obol⸗ 
fyti* G ona keklla za hlawu Jana nich weſnitʒ a eek / na kaupi 
Ereitele. © Akdyz weſlla y hned s ſobie polrmuow kterejby gedli. A 


chwatanim E Eraliprofyla ho tkku odpo wiediero čeřl gin (dayte wi mat xiiht 
cy:chcy aBy y hned na miſe dal mi gim gieſtüy rekli — Autaix.ſ 


Hlawu Igna krᷣtit ele. Rzarmutil naFavpůně zadwieſtie peneʒ chlé 
(č geſt kral pro priſahu aã proſpo / buow a dame gim č bije 


zd 
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gim kolibo chlebuo w máte ? gdiete 


mat xiig a 


| matríto 


a obledevte Akdyz gſu zwiedieli⸗ 
kekl gemu:piet / a dwie ry bie | © 
Eaxal gim / aby fe kazali poſaditi 
wſſem po hauffiech na zelene tra⸗ 
wie y poſadiligſü ſe rozdielnie po 
fu apo padeſati a wzem piet chle 
haow a dwie rybie: zezrew DO ne⸗ 
Be/ bobrořečil 4 lamal chleby a 
dal včedlnífom ſwym aby kladli 
prednie / a dwie rybie rodielil w⸗ 
ffem: v gedli gſü wſſichni a naſy 
cení gſu Xſebraliſü oͤſtatky drob⸗ 


tuoro dwanacte koſſuoro plnych P 


yzryb / Abylo tiech kterijz gedli 
piet tiſycuo ro muojuow. Ay hned 
pᷣtinutil vcedlnik five wſtupiti 
na lodi aby gey predeſſli za mořě 
bo Bethſaidy dokudz By on nere 
puſtil idu: A kdyz rozpuſtil ge ffel 


igt na huoru aby ſe modlil. Atdyz dý 
Byl —— 


ked more / a ON fam nazemi a wi 
da re vſylugijcie wplawenij / neb 
ke wietr odporny  přičevorté 
ddienij nočníč prigijde knim cho⸗ 
die pomori / a chtiel gt pominüti 
ge A oni kdyj gſü vsriclí gey cho 
diu pomočí domniewali fe še by 
obluda byla / a 3 krikli gſů. Nebo 
gy wſſichni widieli a zarmutili fe 
yhned promluwil knim / G četl 

m Douff agte / yat ſem neroðte 
ebati / Rwſtüpil gt Pním nalodij 
y přefřal gt wietr: a tiẽ wiece ſami 


Kapitola vf 


wſobie fe s ſtrachẽ diwili: neb fi 
neſto zumiel © chlebiech / neb fr ©: 
gich bylo oſlepeno. A Pdyš ſe pre 
plawili / priſſli do zemie Geneza⸗ 
retſte a tu priſtawieli lodij · BOY 
byli wyſſliz lodij / y hned gſu pos 
nali gey / a prebiehſſe wſſicku kra 
ginu tu / počeli gſü nalošctech ty 
trenš fe zle mieli noſyti / kdez zwie⸗ 


li dieli oniem že By Byl: a kamʒ koli 


wechazeli Do miefřečeť ne dowſy 
a neb domieſt / na vlicech kladline 
mocne / a proſyli geho aby aſpoñ 
odolka rücha geho dotkli fe: a 
kolikoj koli dotklo ſe geho dra⸗ 


weni gſſ. 
Kapſtola vij 


« zaťonícy jalugi še vẽedlnicy ge 
nevmy tyma rukama kteree⸗ 
js wymlauwa a zakomnky 

treſce še provſtanoweni fiva přes 
ſtupugi prikazani buoji / prawie 
še Což w vſta wchazy še nepoſſ⸗ 
krorniuge clowieka / dcera ženy ka 
naneyſte diabla ſproſſtiena. Hlu⸗ 
chy 4 niemy vzdrawen. 


Eſſli ſü ſekniemu ʒabonnij 

cy a nikterij 5 miſtruow pří 

edſſe 08 Geruzalema: Akdyj vz 
J 3 n * niektere 
obecnyma rukama totiž ne vmyty 
ma gieſti chleby 034 
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kõonijcy y wſſichni zide / gedine leč 
čafto vmygij ruce negedie / Oršíece 
vſtawenie ſtarſſich / a kdyj s ſtrhu 
prygdu negedieleẽ ſe vmygij. A gi 
ne ſu mnobe wiecy ktery gſů crt 

vſtaweny aby 34chomarvali V⸗ 
mywani Čefjtí wieder a miedien⸗ 
nych wiecy a lozij y tazali bo za⸗ 
koͤnijcy a miſtre( Proẽ vcedinijcy 
twogi nechodie podle vſtawenie 
farjijch / dle oGecnýma rufama 
gedie chleb⸗ Ale on odpowiediew / 
rekl gĩ: Dobret proroPoroal say 
as o was poťryčed/yaboš píáno 
Ra xxix.d geſt ( Lid rento rty mne ctij ale ſrd 
mat xva, cẽe gijch daleko geſt odemne: nas 
darmot ẽtie / veece vcenie a prika 
zanie lidſtar neb opuſtiwſſe prikã 
zanie bojie drzijte vſta wenie lidſta 
Vmywanie wieder a eeſſij / a gis 
ne mnohe wiecy podobne tiem čí 
nijte. prawiel gim: Dobre ruſſi⸗ 
te prika zanie BožieaBy (ice vſtawe 


Mar rv a 


„moyrr B 
D moyv . * 
ýmoy xxs jeſs rekl geſt. Cti otce ſweho y mat 
—* ku ———— by zloreẽil otcy neb 
materi ſmrtij ač vmre. Ale wy pra 
wijte: Bzekliby clowiek orcy neb 
matery korban / to Bd dar kteryj 
koli odemne geſt / to iet proſpiege 
a wiece nedo puſſtiete gemu nitʒ Čí 


niti otcy free nu neb materi / ruſſe 


te flowo boje pro vſtanoweñe wa 
ſſe ktereez gſte wydali a mnohee 


C wiece podobne tiem to cinite. A 


6 Lie ſwazachowawali Neb Moi nefty 


Bapitola vý Liſt xxxv 


priwolaw opiet zaſtupy prawil 

gim. Slyſſte mne voffichní a roʒu 

mieyte: Nitʒ nenie zervnitrz clowie 

Fa wchazege donicho co By moh⸗ 

lo gey poſſtwrniti ale krere wie⸗ 

cý pochaʒegij 5 čloroteba/ tyt gſü 

geſſto poſſtwrniugij čloroieba. 

Maly Eto vſſi k (hffente ſliſo. A 

kdyj wſſel Do do mu do zaſtupu⸗ 

Otásalí gſü fe ge“ vcedinijcy o po 
dobenſtwie y řekl gim (Taky wy mat xv. ð 
neopatrnij gſte * nerozumiete $ še 
vofitcřo zewnitt wchazege do člo 
wicka / nemuoj bo poſſt wrnitie 
neb newchazy wſtdee geꝰ / ale do 
bricha techázý: a wen e wypuſſ⸗ 
tiugi eijſtie wſſecky pobrmydy prá 
—* — * s —— wy⸗ 

zegij tyt po ugy ẽlo wie 
Fa. VNebo z wnitrʒz ſrdee lid ſt 
myſſlenie sla pochazegij: cyʒoloẽ 
ſtwa / ſmilſtwa / wrazdy / Pradešo 
we / lakomſtwie / neprawoſti/ leſt 
datoſt / oko zle/ ruhanie / py⸗ 
ba, blaznoſtwie; Wſſecky tyto 
wiecy zle 0d ronitř pocho die a po 
—— clowieka (O dind ros 
awodgyde do kragin Tyrſtych 

a fydonfFýh: A rvffed do domu/ 
nechtiel By kdo omem mwícŠel/y ne 
mohlſe tagiti Nebo žena v hned 
yalj vſlyſſala oniem /gegieſto bce 
ra miela ducha nečifřebo/ weſſla 
* a padla knoham geho 1669 
a jena pohanstvím R 


mat xvbß. 


Marck Ewangeliſta 


rodem / y proſyla geho aby wywr 
bí diabelſtwie 3 Dary gegi. Kteryj 
mat we rekl gi: Nech al prwe naſytie ſe ſy 
D nome. ¶ Mebo nenie dobre vozičtí 
leb fyntývo a vorcy pfom.Ží ona 
obpowiediela a četla gemu: © vo 
ſſem pane, wſſak y ſſtieniatka ge⸗ 
die pod ſtolem zdrobtuow dietel 
Xẽkekl — reẽ gdi / wyſſlot 
gt diadelſtwie z Dcerý troe. A kdyz 
priſſla domuow / nale zla dieweẽ 
Eu igcy nalošy / a diabelſtwie 
ano nil. opice wyſſed z kon⸗ 
čin Cyr P iffel přes Sydon 
E mori ralileifEe" pro ſtredrem mě 
3y Fončinamí deſyeti mieſt. X přís 
wedli gſü ge" Bluchcho a nieme⸗ 
ho / y proſyli gſů ge aby ruku nañ 
—— ʒ zaſtupu 
yſwe w vſſi 
gera pinnuw vbotell ſe yazyla ge 
rodechl: RXrekl 


vſſi ce“ 4 rozwã 
— ymluwil geſt prawie. 

nize wix d X přiázal gim aby nijadnemu ne 
pr 


Moyid 
ctie FFFÍFE ceuce Dobte wſſecky wiecy včí 
nil blucbý 


Rapitola viij. 


BRapitola vij 
Kryſtus ſedmi chleby a maliẽko 
vye ami nitj ti yce lidij nakrmil 
Zakonikom jadagicym odnieho 
Mameni / odpowiediel že znamení 
šadne gim dano nebude. Wyſtti⸗ 
ha od kwaſu zakonic ſteho. Sle⸗ 
pens ra nawratil. Petr wyʒnal 
še Kryſtus geſt ſyn Goš. Verpe⸗ 
ní (rve predpowiediel a gine kna⸗ 

ſiedo wani ſebe napomenul. 


A 


— 
Rodpowiedieli ft cenu včedle 
ntjcy geho:O dkuod tyto Foo Gude 


gich: Roliťo dite 





+ 
ť 


Anfa. " 
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y rospufřil geſt ge. A y hned wſtij 
piw nalodij s včedlmýťy froýmí. 
priſſel dokragin dalmanutſtych. 
MNat rvi a (X wyſſli zakonijcy / a poccli ſe ha 
Zaen wad dati snim hledagijce obnicho zna 
Zan vi d menle s nebe pokuſſegijce geho.A 
Matrý.c wzdech w duchu kekl ( Co po kole 
lukaxjd | míctoto znanenie hledaẽ Giſtie 
prawijm wam / nebude dano po⸗ 
kolenij tomuto znamenie. Aopu⸗ 
ſtiw ge: wſtüpil opiet nalody/ a 
plawil ſe zamore. X zapomenuli 
zh leba rostetí/a toliko gediny 
b mieli s ſebu nalodý( A přita 
zowal dim / ckkar Wiztea wyſtrie⸗ 
hayte ſe kwaſu zakonnijẽkeho a 
kroaſu Herodeſowary myflili / ge⸗ 
den koruhemu ẽrkuce: ʒie chlebuow 


Mat rví. 


nemáme., Co poznaw rkekl gim dije gi 


Gejijſs: Co myflte še chlebuw 
nemate geſſtie neznáte a nero zu⸗ 


- Malmreriý míctes geſſtic oſlepene máre ſroce 
. San viď 


—— 


waſſet o i magiſce newidijte / a v⸗ 
ſſi magijce nefly ſſijter nepomnite 
his še fen piet chlebůw lamal me⸗ 
39 píce tiſycuo w a koliko koſſuow 


drobruo plných zbrvíblí ufřeběřu Bi 


v Dwanacre Kdyjto take ſedm 
lebuow mezy ẽtyritiſyce / a koli 
bo gſte koſſuow drobtuow wyzali 
RXcku gemin Sedm. XYdije gim: 
Kterari tebby geſſtie nerroʒumiete 
XRpẽyſfli gſü do Bethſaydy a pří 
wedli geꝰ ſlepeho / proſyece bo aby 
ſe geꝰ dotekl. A vya m za ruku lez 
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peho wywedl bo wẽ xXzvlice / a pli x zewſy. 
nurv na oẽei geꝰ / wlojiro rucefivé 
otazal ſe uč widiellyby co: on 
prosťero kefl widijm 110 yako ſtro 
my chodcie. Potõ opiet po lošil ru 
ce na očí ge“ y počal gt widieti y 
nawracẽ geſt / ta je yaſnie widiel 
wſſecko y puſtil gey do do" geho 
—— do domu ſweꝰ a wegde 
L Ana vlícy/níšadnomu nepraw 9, 
Ý p Gejijo y včedlníjcy ©6149; "o 
dokaſſtcluow Cyeſaree Silipovvy lubg ir. 
Anacefřié tazal ſe včedíníjfuoro 
fivydyrfa gím: Rym mic lidee Býs 
ti prawie $ Ktexijj odpowiedieli 
rkuce čemu; Gednij Janem kẽtite 
lem / Ginij eliaſſem / Sinij pat Vs 
ko gednoho 3 prorofnom. Tehdy U 
ije gi: Wy pal kym mie Býti pra 
wijte· O doowiediew Petr dije ge 
mu. Ty ghy Kryſtus y pohroʒyl 


geſt gun aby mja dnemu nepra wi * 


Li onierm(CY počal vě: tí ge / je mu⸗ 

fý ſyn clowieka trpietimnoho / « — p : 
potupẽ Býti odfřarffijh a odnay 

wysſſijch kniezij a miſtrüw / a 34s 

itbytia potčech dnech zurtwych 

wſtatua zgewmie geſt ſlo wo ml « 

wiel. A Chytiw gey Petrp Č pi 
mluwati emu Zi terýšto obratiw 

fe g wida věcdlnýty ſwe / pe hro⸗ 

zyl Petrowi ckar Gdi zadu Sata mar. xvi. d 
ne:neb neſinyſlujẽ coš geſt buohho 

ale co lidſkeho 2 ivolatv zaſtup urba ire 

s vcedlnijky ſwynii / čefi gumy, Aẽ w xiiij ff 
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kdochce mne naͤſledowati zaprij 
matrw'o lebe ſame / a wezʒ nů keigz ſwuoy 
tyče ga naſledug mne, ¶ Neb kdozby chti 
el z wot ſwouog zachowari ſtratit 
gey: paklikto ſtrati zzwot ſwuog 
ppromie a pro ẽtenie zacho wat gey 
Neb co Gude proſpieſſno človviez 
Ea By weſſken ſwiet zy kal a ſſto⸗ 
du by včiníl duſſi ſweer a neb kte⸗ 
ru odměnu Dá človick zaduſſy 
Mmat ro. fi (neS kdoby mie wyznala (lo 
—— wa ma / wpokolenij tomto cyzo 
ej b lojnẽ a hrieſnẽ y ſyn clowieka wy 
Mat roj d oͤna geho/ kdyj prijgde wſſlawie 
Kufeirc Orcejtoeho s andieliſwatymi « A 
kekl gim: (Zagiſte prawijm wam 
šet gſü nickterij tuto 3 ftomicých 
kterijj ne oFufý fimrtiboLudě ne vz 
kie kralowſtwie bozieho prichaze 
gicýcho wmocy. 


RKapitola ix. 


¶ Kryſtus promienil ſepred včedl 
niky na hoce Thabor. Diabelſtwie 
nieme nemobli včedlnícy wyworcy 
gim Kryſtus powiediel še wiericy 
mu wſſecko možne a takowe po⸗ 
koleni diabluoro nemuo neš po⸗ 

a modlitbu wywrieno Bytí 


K eeblnicy fehadali Eto Gy neywy jegt rekl Bdyš 
ſſi mezy nimi byl ale Kryſtus ge 
treftal. Ktojby blijnimu pro 8 me 


no geho trunf wody Dalo 
wejme. Což By napřeřaštu 


Bylo Zirerýš odpowiediew rʒeki gim: 


Rapitola. ť 


Froiečnemu ziwotu 90 ſebe odwr 
cymame. 


po ſſeſti dnech poval gezs 

„M pera a Jakuba a Jana a pm r : 
ne Lage na horu wyſek tfuro> 
mie ſamy y promienil ſe prednimi 
archa ge včíniena ſů ſtkwucye 
a Biela prielis yalo ſnich yafiboš 
barvviers bieleho nemnože VČINÍCE © 
nazemi? y věd3al fe gim Elias 6 
Mo yzyeſſem a byli mluwimece s 
Geʒij ſſem. Aodpowiediew Pett 
dije Geijſſo wi: Miſtre dobre né — 
nám tuto byti / vein me tří fiánbyz 
Tobie geden / Moyz ſeſſo wi gedé 
a Eliaſſo wi geden. Neb gt newie 
diel coby mluwil nebo Byli banij 
přeftraffení. © ſtal ſe geſt oblak 36, 
ſtieniuge ge, přísideblas3 obla 
— 
mileyſſij / poſlauchayte .(ay mat rve 
- — % — — * Geri 5 

gſü newidieli gedine Gejijſſe 
toliko s ſebu. A kdyj s ſtupowalis 
huory / prikazal gim aby nijadne 
mu coš gſü widieli neprawili 
dine leč In clo wieka sme 
wſtalby. 2 ſlowo to zdrželi gſü V 
ſebe / tielijcẽ fe weſpolek fotí Bylo 

w 


A otasalí gſu (č ge/ Což 
by prawie zalonnijcy a miſtrie še 
By miel Eliaſs prigiti náv 





— 


Mat rvý 
luka i 


A i 
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Eliao kdyz prijgde naypꝛw/naw 
ratij wſſecky wiecy. a kterak pſano 
eſt o ſynu clowicka / je mã mno⸗ 
trꝛpieti a potupen Býti, Ale pra⸗ 
wijm wám; že y Elias přiffel: a 
vẽinili ſü gemu coš aft Bolí chtie⸗ 
li / yakoj pſano geſt oniem. A pry⸗ 
ſſed k vcedlnikom ſwym / vzrel zã⸗ 
ſtup weliky prinich / a miſtry otaz 
by cinijcie s nimi. Ay hned weſſken 
lid vzrew Geziſſe podiwil ſe oſtra 
dem a vlekli gſü ſe:a pryſtupugi⸗ 
ce pozdrawowali geho. Yoptal 
ſe gich / co mesy ſebů wyptawate! 
Gdypowiedicw geden z zaſtupu / 
rekl(tNiſtre:prineſl ſem ſyna ſwe⸗ 
—* ho k tobie magijcyho ducha nie⸗ 
meho / Eterýj kdezkoli gey pocho⸗ 
pij tepe gim / a llinij / a Fripij 
5 Vrzekl ſem včedlmýlom 
troym aby gey wywrhli y nemo⸗ 
hliſü. Kteryj odpowiediew gim 
rekl: © narode newierijcy / kterak 
dlüe — * * dokud p. 
čipíst Bubutpřineficí gey Femnic 
Xprineſli gſü. AFdyš vzťel gey / y 
hned duch zaꝛmiti / vde⸗ 
ryw ſebu o zemi walel gſe ſlynie.y 
optal ſe otce geho / kteral dawny 
čas geſt / yalz ſe mu to prihodilot 
Aon xckl: Od dietinſtwie / a caſto 
gim metal woheñ y do wody aby 
gey zahubil. Ale muojeſſli co ſpo⸗ 
moʒ nam ſlytuge fe nadnami. Ge 
jijs pat rekl gemu: Muojeſſli wie 
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ritie wſſecky wiecy možne gſü note 
víjcý“ Ay hned otetʒ dietiete oſlza 
mí zwolaw rckl: Wierijm pané 
fpomosyš neduowiere mẽ. APovš 
vzrel Gezijſs an kniemu biczi za⸗ 
ſtup / pohrozyl geſt duchu nečiftés 
mu / rra gemu: Hluchy a niemy 
duſſe / yat prikazugi tobie wygdij 
odnieho a wietʒ ne wchazeyz do⸗ 
nicho. A kryce a welmi gim trhage 
wyſſel geſt odnícho:y vcinien geſt 
ako mꝛitwy / tak ze mnojij prawi 
—* mitew. Ale Gejijs vyaw 
gey za ruku pozdwihl ac“ y wſtal 
geſt. A Bdyš wſſel Do domu / vẽedl⸗ 
nijcy geho taynie optali gſü fe ge⸗ 
horproẽ ſme my neanobli vyvory E. 
geho? YXxrekl gim( Toto pokolenie matrvý « 


zuby voníčemš nemuoj wygijti gedine 


w modlitbie a wpoſtu Ygduce od 

tud ſſli mimo Galilei a nechtiel 

by 5 oniem —— (Y věil vẽedl podn 
nijky fivé a prawil gim še ſyn Čloz Fora, z 
wieka Dan ——— Fed za⸗ do 
mordugijt geyra zabyt gſa tre⸗ 


tieho dne zmꝛtwych wſtane. Ale 


oni ſlowu nezrozumieli a bali ſe 

optati gcho. prsvíilído Kafrt⸗ 

naum Kterijj EOYŽ wdomu byli 

tazal ſe gich( Co ſte naceſtie rogij Mat vith · 

mali?a oni mlẽielirnebo zagiſtee Luka ix f 

— — ro VÍ 
a⸗ 

bítv fe ———— —— 

gm ci a w xviij a 


tý 
z úd lo 1 F 


o NÍ m do vě 5 oč 
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wſſech naypofl. dnieyſſij a wſſech 
ſlujesnik Apoyal dietie po ſtawil 
ge vpoſtred mb: Kterezto kdyz 
ðvval rekl gim (Rtoz koli gedno 3 
tak owych dietek prigme wegme⸗ 
Mmat rodů a no me / miet prigima . Aktokoli 
Luťa 15 ff mnie prigima / ne mnet famé“ pri⸗ 
ima:aletobo genz mnie geſt pos 
al. Opowiediel gemu Jan rka: 
Miſtre widieli afime gednoho an 
wegmenu twem diabli wymieta 
též nechodí —— branili gſme 
gemu. A Océ čel nebrañtej 
KZorin V gduc iest níž —— 
kinil motz wegmeñno me atby mo 
bl ſnaͤdnie zle mluwiti © mnie. neb 
Etošt není proti wam 6 wamit gl 
A ktojby koli dal mám napog 
ne Up by wegmẽeno me / pto še 
U Rryfřotví, Zagiſte pravím 
wã / neʒtrati obplaty ſwe 
by koli pohorſſil ztiech⸗ 
lé ně Byl — * 
y Byl zawie⸗ 
roli šémovy oſliẽij a 


wgijti Do ziwota wiecne⸗ 
bo/než dwie noze magicie vwrje 


Ur k bh 
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nu byti bo pekla vo oheñ wiecny 
nevha ſytedlny: kdezto černo gijch 
nevmiera a obců nchaſne. Pakli Mat xĩ $ 
n * —— kt — 
geſt tobie gedno okemu rodící 

kralo wſtwi buozicho — dwie 

očí magiciemu v roršenu Bytí BO 

ohnie pckelneho nevhaſytedlncho 

Foežto cerw 9** nevmiera a obe 

nebafite . Vieb xwſſeliky ohniem x Kazdy 
bude x zkuſſen a kada obiet ſolij tuk. 

bude oſolena( dobrat af ſuol. Xpalen. 
lit ſuol Gude neſlana čím gi 03004 luka růtj a 
Bite. Miegte ſuol w ſobie:a polog 

miegte mezy ſebu. ce 


iKapítola K 


¶ Edluffý manždty propufříc 


16. FlavinňatEa prigima £ ſobie 


„Aftož Bohatecz ticše ſe co cinie mohlby 


Bxyſtus Etož co opuſti pro 

me ſtokrat votece wezme 

de čafinie a potom ziwot wieẽny. 

© Synijch Zebedeowych. Slepy 

Bartymeus na ceſtie wolage £ Be 
zijſſowi zrak priyal. 


wſtaw odtud priſſel geſt A 


bo kragin Jud ſtych za jo: mat xix a 
dan. Xſeſſli ——— 


ſtupowe. Ayaloʒ ob yceg miel opí 
et geveil. X priſtupiwſſe zalbon⸗ 
nicy tazali fe bo, Sluſſieli mus 


pří do Eralotvfirvie Boštjeh0o 
e 
gmeno 
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šy zenu ppuſtitie pokauſſegice ge⸗ 
ho. Aon odpo wiediew rekl dým 
Co geſt wam prikaʒal Moyʒijſst 
Etcčišto četíí Moyzijo geſt dopu⸗ 
ſtil liſtek zapuzeni napſati a pro⸗ 
puſtiti. Gijm odpowiediew Ge⸗ 
zijſs rebl; Ktwrdoſti ſedce waſſe⸗ 
hoö pſal wam prikazani to, Ale od 
pocatkuſtworeni muje a ženu vẽi 
nil ge buoh. (Protoʒ opuſti clo⸗ 
MNoy d wiek otce ſrocho y maͤterz a pridrze 
j or vj o ti fe bude zeny ſwe / y budu dwa w⸗ 
Ede vj o tiele gednom a tak gi negſu dwie 
ale gedno tielo Drotoš coš ať buoh 

ſpogil clowiek neroʒdielug. Aopi⸗ 

et wdomu včedlnícy otenž 
ſu ho tásalí: Y Díjetím. Ktozkoli 
opufší ženu foot a giru pogme cyr 
zoloſtwi ſe onij. Pabli je 
na opuſti muje ſweho / as ginym 
ſe wodda / cyzolozij ( Ypodawa 


v mo xxiiij 
Matve 
xix a 


Mat xix B 


lea xvi ð gemu malickych aby ſe gijch 
9 


tybal: Ale včedímicy přímlu 
wali afií tíem kterij gſü ge neſli 
kterejto dyš vzrel Gezijs zazle mí 
el / y rekl gi:Nechteʒj malickych gi⸗ 
tí kemnie a nebrañteʒ gimeneb tato 
wych geſt kralowſtwiboʒie. Zagi 
ſte prawim rvám/Etoš koli nepri⸗ 
gme Erálovo fěrvie Bošijeho yako 
malitky / newegdet do niebo Cech, 
dy 3 obgimaw ge / wzlladage na⸗ 
nie ruce pošehnaí gim dawal. Po 
tom Ebyš vov fil na ceftu předch 


gey geden:A poklekl předním na hlediew S 
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kolena a pfylbo řťa: Miſtre do / mat rý b 
Gry co věíním abych ziwot wiecny luka xc 
priyal. A Gezijſs rekl gemu co mie 
nazywaſs dobrym zadny není DO 
Gry gedine ſam Gnob.snaf]lí prika 
zanie. Meſcyzolozijſs / Nezabijeſs 
Nepobradeſs / nepowijeoͤ faleſſne⸗ 
bo ſwiedect wie / nevcinijs ollama 
ni Cti otce ſweho y matku ſwu. A Pre ij b 
on odpowiediew krekl gemin Ni⸗ 
ſtre tyto gſem wſſeckny wiecy za⸗ 
chowal 00 ſwẽ mladofří. Tehdy 
Geʒijſs pohlediew nañ zamilo⸗ Mat vír 8 
wal gey arekl gemu( Gednohot ſe luka xviij © 
tobie nedoſtawa / gdi a coš koli 
maſs proday a day chudym a bu⸗ 
deſs miti poklad wnebi / a pod na 
ſledug mne. Kteryzto zarmutiw ſe 
3 tobo ſlowa / odſſel geſt truchliw 

a / neb miel mnoba wladarſt wi 

pohlediew wuokol Bgýfs rekl 
vẽedlnikõ ſwym:kterak neſn adnie 
kteri penize magi wegdu do kralo⸗ 
wſtwie bu ozicho. Vẽedlnicy paf 
lekly gſe w ſlowiech geho Ale Ge⸗ 
še opiet odpowiediew rekl gim: 
Synackowe kterak neſnadme ně 
tiem kteri vffagi vo penize rorríní 
do kralowſtwi bozijeho. Snaze 
geſt welblaudu ſkrze gehelnu dijru 
—— nešlí bohatemu vogitído — 

owſtwie bozijcho. Kteřijšto D 

wiece fe diwili ckuce ſami mezy ſe⸗ 
Bu: Ykto muoš ſpaſen byti. por Wat xix d 


ij moy xxc 
Hume p « 


ezijſs — uka xviq̃ 
u 


—c — 
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Vlidij to namuožne úč ale ne vbuo 
ha neb wſſechny votecy mošne gſü 
v buoha. Potom počal gemu decy 
Petꝛ. Ay my opuſtili gſme wſſe⸗ 
cky wiecy / a li gſme zatebu. DO; 
powediew Gej ſs ref: Giſtie pra 
wim wam je neni zadneho genjby 
opuſtil duom / neb bratrije / neb ſe⸗ 
ſtry / neb otce / neb matku nebo ſyny 
neb rolee promie a proͤtenie / kteryj 
By newzal ſtokrat tolifež nynie 
wtomto čaji: domuow / a bra⸗ 
truow / a ſeſtr a matek a ſynuow a 
diedijn s protiwenſtwiem a ro Bus 
„mat xix dducym wieku šírvot wieẽny( Nebo 
aura xiij ffmnozij prwnij budu poſlednij a 
poſlednij prwnij. X Byli gſü včedl 
nicy na ceſtie wſtupugice do Be 
ruzalẽema a Gejijſs predchazel ge 
y diwili gſü (č a gduce zanim Bali 
tuťe poj SČ poyato opiet dwanacie / po 
ce gĩ prawiti co By ſe mielo gemu 
budaucnie phoditi. Nebo ay wſtu 
pugeme do gerusaléma/a * clo 
wiela zrazen bude kniezatom kniez 
ſkyma miſtroma ſtarſſijm / y pos 
tupie gey na finrt a wydadije gey 
pohanõ a poſmiewati fe Bubu ces 

mu 4 vpligij geho / a vbicugij c 

a zabigij cte“ / a treti en zmrtwy 
mat ry c ſtane(l Tehdy přifřupilí kniemu 
— Jan ſyno we Zebedeowi 
Miſtre dycemet aby zackoli 
F poprofyme tebe vcinil nam. A on 
rekl gĩ: Co chcete abych vám včíz 


Bapitola x 


niky rřeblí gſü oni: day nam aby⸗ 
chom gedẽ na prawicy twe 4 dru⸗ 
by na lewicy twe ſedieli wſlawie 
twe. Xdije gĩ gejijſs: Newite zacz 
proſyte / muojeteli piti kalich Eteryž 
ya pýem:a neb krztiti (č krztem kte⸗ 
rým ſe ya krztim. 2 oni rekli gemu 
muozeme. 2 Geʒijſs rekl gim: Ka 
lich zagiſte ktery ya pijem piti Bus 
dete / a ktztem gimzto (č ya krztim 
krztieni budete: Ale ſedieti na pra⸗ 
wicy me neb nalewicy / neniet mé 
dati wam:ale kterym priprawe⸗ 
no geſt. To vſliſſawſſe deſet počas 
li ſehniewati na Jana a Jakuba. 

Ale Sgtjfšsamolam mid de N 
srí: ¶ Wiet eli že tý/ ktetij fe z3dadie ia PÁ 6 
roladnutínad národy pãugi nad 
nimi / a knijjata gich motʒ magi. 
nadnimi Ale netak of mesy wami 
ale ktoʒ koli mezy wami bude chti 
tí wietſſi Bytí budet waẽ ſlujebnik 
Aktoʒ Bolí bude chtiti mezy wami 
prvoní Bytí budet wſſech ſluzebnik. 

(neBo y ſyn clowicka nepriſſel aby mat xd 

Sal bajt no emu —* uzil a Jan x © 
dal duſſi ſwu na wyküpenie za⸗ 

mnohee. ( Yprzyſſli do Gerycho: m 

APdyž wychazel gerycho.y včedl LuĚ poj 
nijcy geho a mnobý zaſtup: Syn 
Pipi ony 

i ře. 
vſlyſſal ze Gezijs nazarẽtſty Bylo 
Fy počemolatí a řícy: Bežýffy ſy 
nu Dawiduow ſmilug ſenadem⸗ 
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nu. přímlanválí gemu mnozy 


aby mlẽal. Ale on mnohem wiece 

wolqgl gč.Synu Dawiduow ſmi⸗ 

lug ſe nademnu: A ſtoge Gejijſs 

kazal geho porolaty po wo 

ali ſlepeꝰ cküce gemu: DoSremys 

ſſli buð:wſtañ / wola tie. 

odwrh rucho ſwe ſchopiw pryſſel 

geſt kniemu. © dpowiediew Bez 

zij ſs četl gemur Co chceé at vẽi⸗ 

ním Ale by rekl gemu:Miſtre 

Mat pr dabych widiel Bye paf rzekl ge⸗ 

mu: Gdiž wiera twa tic z drawu 

činila: A hned prozrel a ſſel oč 
zanim ceſtu. 


RKapitola xj 


¶ Kryſtus do Geruzalema na 
oſlatku gede. Fiko wy ſtrom ktere⸗ 
mu zlorecil vſechl. Wyhani ꝓda⸗ 
waẽe a kupces chramu a peniezo⸗ 
miencom ſtoli zwracuge. OD dans 
—* modliti ſe mame a weſpolck 
obie odpuſſtieti. Zakonikom fe 
ptagicymz ktere mocy on ty wie⸗ 
cy cinie / odpowidage gim otazku 
cini nanie © krztu Janowa. 


KRdyʒ fe priblijo wali E Ge 
m fo er/tBetphage a k Be 
taný £ huore OlívoetfFe / poflal 
dwa 3 vẽedlnijkuo rv fivýchy rekl 
© gim:Gdiete do hradku kterÿz pro⸗ 
ti wam geſt / ay hned wegdijtʒ tã 


A 
Mat xxi a 
uła nix c 


ſtromuow ametalí 


Rapitola +) Liſt pry) 
nagdete oflátfo priwazane na⸗ 


nicem geſſtie nížádný 3 lidij neſe⸗ 


diel / od wiejtez ge a priweðte. A 
geſtli zeby rekl wam Eto / co cinij⸗ 
tesporoieste še pan bo potrebuge 
a y bned propüſtij geſem (Tehdy 
ſſedſſenalezli gſü oſlatko proásaz 
né predbranu wnie narozceſtij. X 
od wa zali ge. Aniekterij 3 tiech ge⸗ 
ſſto tu fřalí rekli gí. Co cinijte od⸗ 
wazugijce oſſatkotkterij čeblí di 
yakoʒ gim rozkazal Geʒijſs / yp⸗ 
puſtüli ſü gim. Xpriwedli ſü oflás 
tko k Gejijſſo wi / a voložylí nanie 
rucha ſwa / y wſedl nanie. 
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m 


ſckali 3 met 
e. Alte⸗ 
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atria 
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uřa 
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říz napřed ſſli / y tij geſto zanim 

ſſu / wolali ctkuce: Spas nas poje⸗ 

hnany gen fe bere wegmẽenu pa⸗ 
nie:pošehnané genj priſſlo kralo⸗ 

wſtiie otce naſſt Dawida / ſpas 

násnat ſoſtech. Xwſſel do Ge⸗ 
ruzalema dochramu / a obezrew 

wſſeczky Ebyš gij weẽeꝛni byla ho⸗ 

dina wyſſel do Betanyes dwang 

* A v * —* — 

Mmat xxj 65 Alaẽniel. Akdyz vzrielz 
—J————— 
zdalí by co nalelnaním: A Foyš 
prʒyſſel kniemu smír nenalezl kro⸗ 
mie liſſtie / neb geſt nebyl cas ffij⸗ 
rnow. Aodpowiediew rel gemu: 


ij .Ydprʒyſſli gſü opiet DO 
SY PO o vačl Dor 


u wymieta 
dawaeea Bupce3 chramu / a ſtoly 
penieʒomiencoma ſtolic⸗ prodá: 


E — — —6 

ví úno:žednom muoy duom 

„ei výb odlity flüti bude —— 

dom:ale wy věínilí pelefftí 

mat xxi d lotrowſtu (Co vſlyſſaw ẽknieja 

je — Porn — —— 

* zatr iſe / 
1 0 Sado vodík áfiup ir fově 
a w vĩ c Ardg Byl voecer / wy ha 

mũ a FF © geſt mieſtaa Pbyš ráno fly tady 





holubice zwracel:a ne fa 
aby kdo preneſl nádobu cy 


Kapitolé | M 
vsřiclí ffijk vſchly včíniený s — 


renem. roʒpomenuw ſe Petꝛt 
gemu. Miſtcie ay ffijk gemuj gſy 
oreẽil / vſechl. A odpowiediew 
Gʒijſs dije gim Mieyte wiern BO mat xvij a 
zij. Sſtie prawim wam še EDOŽ zwxxc 
kolit kiby této boťe: soroibní fea"" 


wpuſt je wmore a nepoch bowal 
by w ſedcy ſwenm / ale wierilby še 
cozkoli dije fan ſe / ſtanet ſe gemu · 

(protož prawijm wam wſſetʒ⸗ Mat xxia 
Fy wiecy za kteree Bolí modlece 


tipro Apřyi 


ťa zvý 6 


Jan ru 
0.6 v 6 


„ 





Á 


HM Jiny vc wyko 


ih dů 
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ijme ſe lidu. Nebo wſſichni mieli 


ang že prawie prok byl. odpo 
wiediewſſerkü Geʒijſſowi: Nervie 
me. A odpowiediero Gejijo dije 
gim. Ani yd powiem wam wktere 
mocy tyto wiecy cinijm. 


Kapitola xij 


clowiek a opletl —— 
wie 


Kterißto yawſſe gey vbili ſü a pu 
iprazdna. Aopiet poſlal gine 
jebnika y toho w hlawu ranili 

gſü / ahanienijm ſtrapili ſü. Opi⸗ 

et gineho poſlal / a toho ſü zamor 


dowali; a mnobe míné / niekterẽ 


miſtagijce a gine zamordugijce. 


Kapitola xij ⸗Aiſt Hl 

Geſſtie pa gedincho matte ſyna 
Pony te“ poſlal knim 
naypoſlednieyſſieꝰ rba: je ſe vſtydij 
fynamébo. Winari pak rekli gſů 
weſpolek ( Tentot gt dieditz / poðte Mat xyjd 
zabijgme gey a budet naſſe diedic⸗ 

twie a yawſſe gey zabili gſü a wy 

wrhli wen 3 winnice. Protoĩ co 

vcinij pan —— prijgdet a za 

tratij winare a dã winnicy ginÿym 

zdali gſte piſma tobonecitlí Aka 172t sí 


ten včyníen gt x vo hlawu vbelníj 29 ſwor⸗ 

98 hoſpodina fřalo ſegeſt toto anik vhelni. 
diwnẽ před očima naffima, 

(M bledalíbo gieti /yBali ſe zaſtu⸗ Cuka xix g 


ilugi⸗ pu / neb ſü poznalíšeBy knim po⸗ Jan vij o 


ie toto po wiediel:a opu⸗ 


bude (© i —ãA V poflálí mat xxtj 8 


A — + luka xx © 
erodyanuow abyg apili 
wſlowie. Kterijto pryſſedſſe rekli 
geꝰ:Miſtre wieme še gſy prawdo 
— pasy * — —— 
aniž zagiſtẽ patrijẽ wtwar lidij 
ale — —* Bošice vcijs. Slu 

telídaň dati Cieſari cili nedame. 

teryz znage leſt gich / čeťl ní: Co 
mne po 


B 


ete; prineſte mi peniez 

at ohledam / a oni — * 

dije —— obraz tento a 

ſwꝛrchu nápis * Rsfu ge“ ; Cieſa⸗ 

novo. Odpowiediew pat Sargé ; 
vePl gim Protoj deyteʒ Etyréž wie / mat rý 
cy fit cieſaro wy cieſari/ a Eteré Bo Rim nů, 6 
šte gſu / bohu.y diwili gſü fétomy, © 
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Zuťa xy « (3) prsyjlli kniemu y Saducco we 
kterij prawie zie zuꝛtwych wſta⸗ 
ninenie. Xotgzali fe geho rkuce: 

vmo xxxiij Miſtre / Moyzieſs napſal nám/ 

| geſtli žeBy cij Brat: vmrel a poʒuo⸗ 
ſtawilby jenu 4 ſynuow nepozuo 
ſtawil / aby poyal Bratr geho zenu 
geho a zbudil plemie Bratr ſwe⸗ 
mu.( Protoj ſedm bratruow bylo / 

a pꝛwnij poyal šet a vmrel geſt 

nepozuoſtawiw ſe mene / a drůhy 

poyal geſt a vmrel gt aniz ten po⸗ 
zuoſta wil ſemene / a tretij též 4 tak 
gi pogimalo wſſech ſedin a nepo⸗ 

Zuoſta wili gſu ſemenẽ:nay poſled 

neiſſi pak wſſech vmrela geſt y je⸗ 

na. Orotož priwzkrieſſenij koyz; 
mꝛt wych wſtanu eie 3 tiech bude 
zjenaneb gich ſedm miely giʒa mã 
jelku. A odpowiediew gezijſs dije 
gim: Zdali proto nebludite neʒna⸗ 

ice pijſem ani mocy BošíctníGo 

y ztwych wſtanu / nebudü 

(č šenítí ani wdawati / ale budau 

ako — boʒij —*— (© * 

iwy je magi wſtati nectlily 

—B—————— 

mat Fr © nad krem kterakby to po wie⸗ 
diel buoh rka: fat ſem buoh Abra 
bamuoro buoh Izakuow / a Bu 
Jakobuow / nenie buoh metwy 
alešívvých/ protoʒ wy welmi blů⸗ 
War Fr d dijte. Tehdaz priſtüpil geden smí 
ſtrouw / kteryz [lyffal byl ani ſe 
ſnim hadagij. Awida jeby gim 


Mat xxijc 
luka xxc 


dobẽe odpowiediel / optal ſe gehor 


ch rekl wduchu ſwatẽ( BRzekl 


Kapitola rý 


EteréBy Bylo pꝛwnie zewſſech pri⸗ 
kazani + Baf pak odpow iediel 
gemu / je pꝛ wnie wſſech —— : 
nie geſt: (Sslyé Pg í, Pán Vmovja 
buoh twuoy buoh geden geſt. A Mat rá © 
milowati Budcé pána Boba ſwe⸗ 
bo zewſſeho ſedce ſweho a zewſſie 
duſſe ſwoẽ / a zewſſie myſſli ftocé/a 
zewſſie mocy ſwe. Tot geſt prw⸗ 
nie prikazanie. Druhẽ geſtit pos 
dobnee tomu.Milowati budes 
bliznieho ſweho yako (č ſameho. 
Wietſſicho nad tyto gincho prika 
zanie nenie. x dije gemu miſt: Do 
bres mífřče wprawdie po wiediel / 
še gediny geſt buoh a nenie giny 
krom nic: 4 aby milowan Byl ses 
wſſeꝰ ſidcey zeveffe ros" a zewſſi 
duſſe y zewſſi ſyly a milowatiblij 
icho pao ſe famé“/ wietſſiet geſt 
voffec zápalných obietij y pos 
ſwatnych. Gejijẽ paf wida —* 
müdẽre odpowiediel / rzekl gemu: 
Negſy daleko od kralowſtwie Bo 
šícbo. Potõ zadny wiece neſmiel 
ſe geho tazati. Aodpowiediew Mar rrý * 
— rzekl a —— Zuťe 1) 8 
rak prawie miſtri zie Kryſtus g 
ſyn Dawiduowẽ neb on Dawid —— * 
pan pa luka xx g 
nu me“/ ſeð naprawicy me:doku ⸗ 
Oš nepobdlošiem nepraãteli twe pod 
noženob twych. Poniewadz ſam 
Dawid ñazywa gey panẽ Ererak 


týmoriré © 


týmor 6 
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ped —2 


* k a —9 F 


dans key ijj 3 
BE nese- pod zamy 
é mo 
* prodleni — em 
Pe  oblamy znamenal kte⸗ 
* Ann 
metalímno 


vata de eo ; 


ſt čtívatá caſtka pemišee 2 ſtoo⸗ bub a 


—5 —53 
——— 464 
—— ba, © tiech kterij 6 
ſpuoſobem Eryfia a proro⸗ 
we příst magij © zatmieni 


wdowa  naboře Olí 


ma zemie treſenie po 


Rapitola xiij Liſt rl) 


ſlunce a mieſyce a še fe mocy nebe⸗ 
ſte hybati mani. O dni ſaudnem 

Erereboš zadny newie gedine ſam 
otetʒ protož napomina kmodlit⸗ 
jbie akbdieni. 


61 wychazelz chramu / 


četl emu geden $ vcedlnij s mat vrítd m 
4 nor — Mſtre pohled — pe ** 2 $ 


Famenie a Etera bg ſtawenie. 2 90, * 
—— Gezʒijo řefl gemu: Wi 
iſſlij ta wſſechna welika ſtawe⸗ 
nier nezuoſtane kamen nakameni / 
genj By nebyl zb oren. Akdyj ſediel 
wetſte proti chramu / 
tazali fe geho oblaſſtnie Det: Ja⸗ 
ana Orbea 61 oͤwiez nã 
Fdy tyto bududa Fteré “ 
menie bude / 


Dies vine * —— * — a 


t 54 tyto 
— a ne Kanto — 


ilidu / a kra 
—— kralowſtwie a budu 


a hlado 


ds 
—— — 


5 8 


sm) d 


—2 
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daří a krali ſtanete promie na ſwie 

dectwie tri, Ale wewſſech naro⸗ 

dech můſy nayprvo kazano Býti 

MTat r B čtenie.( Akdyz was wedliby zra 

use rá © Dívoffe/ neroðte pmyſſ lorváti co⸗ 

FH € Go ffte mluwili / ale což Dáno Bude 

wã rotu hodinu to mluwte. Nebo 

negſte voy géž mluwite ale Bud) 

ſwaty. zradit zagiſte Brat: Bratra 

nafimt 4 otec ſyna a po wſt anut 

ſynowẽ pti rodičom 4 ſmitiſhu⸗ 

Bi gie / abudete wnenaͤwiſti wſſem 

ki F $ progméno mer(a boj paf ſetꝛ wa 

xiij V g dokonce ten ſpaſen bude. Když 

pak vzrijte ohawnoſt opüſſtienie 

an ſtogi Edež nemá: Kdo Čte roʒu 

miey. Čebby Preříjš ro židorvfivou 

— vtiekayte na bory. A kto nas 

ps nes fřupuy Do do“ ani 

wchazey aBy czo vesalado“ ſwe⸗ 

AFtoj napolí bude newracug ſe 34 

“ aBy wzal Pre ſwẽ. ale bieda tie 
otnýmatrníý ech onedí 

6 Proto modlte 2 wzymie gſe 


t 
ton 6 nedalí(EBo Budu dnowee ro 544 


mat xxii 
luťa xie mutku takowij yakej fií neByli 00 
C | počátíu ſtworenie keerej fřrvoril 
meťrriý B Gyol až doſawad aniž a 
byt ne vkratil pan tiech dnij nebyl 

By ſpaſen ziadny clowiel. Ale ps 

ekterej nf wywolil věra 

pe xxiiij b tij dnij ( A tehdy četli wam kdo 
4 PFVŮ C2fy tutot gi Kiyſtus / ay ondeno: 
mat xxiiij 6 nechticyte wieritic Nebo po wſta⸗ 


opet: 
nüt ffaleſſnij Kryſtowẽe a ffale⸗ 


Kapitola r 


ſſnij prorocy/a budut cšíníti diwy 
a zazraky E [ vvedenýj:By to možné 
Gylotaťy wywolenych. pProtoš > 
wy wiztt / dy predpowiediel gſene 


— 


waãm wſſecky wiecy. 





— 
Ale wtiech dnech po zamücenij Joheel fe 
tom / ſlunce ſe zatmij:a mieſyetʒ nez mat xxiiij 6 
dá ſwietla ſwehora hwiezdy nebe 

fFeGudi padati a mocy ktereez nä 

nebi glü / pohnu ſe. ¶A tehdyt vztie Aue pri e 
ſyna človeka přícházegtýcié 10 
oBlaciech © moaj wehfu a s ſla⸗ 

rou: a tehdy poffle andiclí fivé 4 
hromajdij rovtvolence ſwee ode⸗ 

čtyř wietruow / OD konczin zemie 
aj dowrchu nebe. (Od ffijfu * xxiij e) 
naučte fe podobenſtwie / Fovž gij luka R ď 
ratoleſt gebo mladne 4 wypucij 


⁊ 
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tYareb Ewangeliſta 
ſe tá znaͤte je blij zko geſt leto. 
1 TaPyvwy ldyz vʒrijte ano ufe tys Brer 
D tco wiecy —— še blijzko ač 
a wedwere Zagiſte prawijm 
wam / jet nepomine pokolenie to⸗ 
k to dokudj ſe wſſecky wiecy neſta⸗ 
mat — * < ma (nebe a zemie poininu: ale ſio⸗ 
Auka xw dwa mã uꝓominu. Otom pab dni 
6 FH es © bodinie mšádný newi aní 
andielẽ wnebi ami (yn gedinẽ oterz 
Wizte / bdiete / a modlte ſe / neb nes 
mat pro a wite Edyš cias bude. Nebo yako 
Bula xix a clowier kteryj daleko ——. 
ſtil duom jm mor —* dal ſluzebnikõ 


nálet was ſpicy „COŽE wã pra⸗ 
wijm / wſſem prawijm / bdiete. 


Kapitola vxiiij 


or 
bla —— — 
— —— ſwu včedlnís 


kom rozdawal. ———— ſſij 


a od veẽedlnikuow © 
wie odſuzen a od petra zapren. 


| Byl geſt hod berankaa pře 
[ut 
UIA, 


ſnitz podvvý om Ahleda⸗ 


MR% A“ T 


Kapitola xiij Liſt Hlý 
li gſü naywysſſij knic̃ a miſttie 
kde a kt bor 
li. Arekli gſü. Newden ſwatcen 
ne sem rozbrog nebyl wlidu. (Z Mat prví s 
Poyž Byl w Betanÿ w domu ſſi⸗ 
* nor oné db bo 
em a žena magijcÿ nabo 
———— —— 3⸗ 
Nardoweeho korene A rozbiwſſe 
nadoBu wylela nablarou gebo. 
—* al niekterij zazlee magitʒe 
— — X proč ſtrã 
ſtala ſe geſtrneb mos 
tato —— = wiec 


penies a dan úte a : 


cy doBře čyníti( Ale mne new 
micti budeie:coj —— + Matryví a 


| (n tielo mẽ po 


taw —— 
— —** okol toto powſſẽ 
ſwietie / czo geſt včinila tato wy⸗ 
prawowano bude 


zradil. A prwnichd dne 
lec áno ee V 
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čtu cte“ vẽedlnicij Kde chces puog 

dem a priprawime tobie aby gedl 

mat ryvj o beränka dy poſlal dwa 3 vẽedlnij⸗ 
kuťa a kuow ſwych a / rekl gim: BĎete 
domieſta / y potkat ſeswami clo⸗ 

wiek lahwicy mody neſa / gdietej 
zanim aPamštolí wegdete rcete pá 
nu bo“;žemifi die. Kde nf wece⸗ 
řadlo me Edež bych gedl beranka 6 
vẽedinijky mýmíš2í on vĚgže wã 
weẽeradlo welikẽ a obeſtrene: a tu 
nam priprawte. Xodeſfli včedlníj 
€y gcho a püiſſli domieſta / y nalez 
li gſü yak gim Byl čeťly pripra⸗ 
mat spoj D wui gſü beranka. Akdyj fe wecer 
3 pád —55 ný febwanácti, Akdy 
gſü ſedieli za ſtolẽ a gedli četl Ge⸗ 


vy LOD dí 
AS SA 1 









jíl- zegiffeprarvýím wám jege 
bona todo mír 3radý Errýj gie 


Kapitola st 


ní. Moni počali ftrmutftí 4 pra⸗ 
witi cemu geden Fašdy zwlaſſtie. 
zoalíš yd fm Kteryj vefl gi Ge⸗ 
Ben sedrvanáctí/ Eteryš ſahã ruků 
ſemnu do miſy. Aſyn zagiſte člos 
wicka yakoj pſano oniem.ale mat rpví S 
dieda Aowiern tomu ſerze níchož leka 5FŠ € 
ſyn kclowieka zrazen bude: dobree 
by — ge⸗ — * — člo 

wiek ten. (2 Ebyš gſü gedli oni / ¶ Roryj 6 
wzal gk Gezijo chleb / a dobrorece — 
lámal a dal gim / ckka: Wezmie⸗ 
tež tot gl tíclo mé. Awzaw kalich 
dieky cĩnie dal gim / y pílí gſů znie⸗ 
bo wſſichni. RXxekl gim: Tot tefě 
Frero má noweho ſwiedectwie kte 
váš bude wylita samnobé ʒagiſta 


c 


—* Oliwetſkü / Xxekl gi 


poborffili/aleneyá. ckl © Bu 
ší6: zari: pratotým toi šety 
dnes ronocy této pꝛwẽ než kohut 
dwabkrat hlas ba/ trikrat mne 344 ako 
xtieſs. Ale on wiece mluwie rzekl D 

ycht pak muſyl s tebu ſpolu vm / Mar spoj 6 
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kieti / neʒzaprijmt tebe. UÚeež take y 
wſſichni mluwili. X přífilí na po 
plujie gemuj gmeno Getſeman / 
VArekl včedlnýtom fivým:Seděte 


tuto donij fe nepomoblíým,) pos 
mil (per a Jakuba 4 "jana s fis 
—— y poẽe ſe lckati a teſtliw Bytí: 





Maxr xxvi o 

Jan xij d 
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Akdyj odſſel malijcko / padl 
— na zemi a modlil ſemojnẽliby * 
Esꝛxg O [o aby obeſſia odmícho bobina/ xe 
JA mat proj o eb: teče otče voffecy wiecy tos 
Zura rrů e Šemošné ——— kalich tento 
Janw vý č obemne. Ale wſſak neco yá chcy 
aleco ty. Ypriſſel a nales — 
ſpije. Xreklpetrowi / Sſimde ſpijs 
nemohl gſy gedine hodiny bdieti 


Rapitola  nilý Lift 1M 


ſemnü ?bdiete 4 modltefe abyſſte 
neweſſli ro pokuſſenie / duch zagi⸗ 
ſtee hotow geſt ale tielo nemocno. 
Aopiet odfſed modlil ſe tuž čeč pra 
wie / 4 na wraͤtiwſe opiet / nalezl 
ge ani ſpije: Neb byli oci gich ob⸗ 
tiejenẽ / a newiedieli gſü coby odpo 
* —*— le —— 

ije : Spletež gij a cij⸗ 
wayte. Doſtit geſt. Priſſlat nf bos 
dina / ay ſyn človvicka zraʒen bude 
to ruce hrieſſnij kuow / Wſtañtej 
poðme. Ay genj mne zradñ blijzʒ⸗ 
ko geſt. Akðyz on geſſtie mluwil 
prigijde Gidas ſſkariotſty geden 
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Marek Ewangeliſte⸗ Kapitolaxiiq 


9* Byl znamenie ẽka: Kterehoẽ mu/rťuce Zie gſme my ſlyffeli ge⸗ 
oli polijbijm tent geſt drztej ge? bo prawijcicho: Ja zuſſim chrã 
a weðte opatꝛnie. A Foyš prigijde / tẽto ruku vdielany 4 dnech 

y hned prziſtaupiw Pniemu rekl: giny nerukau vðelany vſtawijm. 

Zbraw buð miſire:y polibil af ee A nebyla pr jfjuffta ſwiedectwie 

0 bo Aoni ruce wſtahli gſü nagezij gijch. Po wſtaw pať nayrysſſů 

Nat X ſſea yali gſü gebo. · Geden pat⸗ kniez vproſtred / optal fe Gezijſſe / 

— 5 ofolo — wytrhl meẽ / X kka:Nitʒ ne odpowiedas:ktiemto * 
vderil [užeďníýka naywyoſſieho wiecem ktere tito natie ſwiedcier⸗ * 
knieze a vtial gemu vcho Aoͤdpo ale on mlẽiel a nitʒ ne odpowie⸗ mat xxv ff 
wiediew Geʒijs rekl gim: Jako klo did(© píct neywyoͤſſij kniez otgzal Zuťa zvý 
tr vvyfilí ſtes meči a s dciewijm ſe geho / acekl gemu: Tyli fy Biy⸗ 

mat mne: nakazjdy Om bywal ſtus ſyn boha pošebnaného: Be ——— 
fm vrvás ro brámicvče a neyali šíjě pabřeřl gemu / Jat gſema v3 
mne: Ale aby fenaplníla pýs víte ſyna človvieka fedrjcycho na⸗ 
mat xxviff ma. ¶ Tehdy včedlnýcy go opu prawicy mocy Gošie / 4 přícháše 
wſſe gey —*— gſu. gijcycho s oblaky nebeſtymi. 
denetʒ pab g zanimn | ALE 
bém gſa nan iným pona⸗ OC KS O0 — ZA DA 
tiele.y valí gſü gey (Aon opu 
luta xx ff ſtio nýcho Iniené yvteki geſt nah 
odnich Xpriwedli geʒi ſwys 
iemu kniezy: tí fe wſſi⸗ 

mart rrví ff chni kniehie / miſtrie y 

Zura xxij ff tz paf 3 daleka —7— zanim až 

Jan xviij — wyoſſicho 

| geſt © ſluzebniby 





— J— 
—— keší po = = * — —— 
a proj ff Aſwiedectwigijbbhelagſꝛzꝛ·⸗Mꝰ)ſ 

wſtawſſekri Tehdy naywyoͤſſy knieʒ roʒe drer —— 
————— proti nie rücho ſweᷣrekl. (Co geſſtie zada⸗ iuta prá iba 
U4 





Nyarek Ewangeliſta Kapitola jv Liſt xliiq 


skus VF Ronov mest 
ẽ wam zda⸗ Rteri enaywyoſſij knicjie o 

wſſichni potupieli ee" ste geſt ho ⸗ ſſif mi a s miſtry vfevffij radu.: 
Ben ſmeti y poeeli nickterij naň pl/ſwazawſſe gezij ſſe wedli gey a wy 
watia; 4 ywatitwar gebo 434 Dalí gſü Dilatomí. 





— pohla ro 
—JJ 
ni *6 gedna zdiewek nay⸗ 
wyoͤſſicho knicʒe. Akdyz vʒrela Du | F 
tra an fe ohriewa / popatriwſſi BY 
naň rekla geſt: Aty s Gayffimna 
ATTat prví —5* — lgſy Aon zaprel cka * 
—— f Jiní voíem an snám co pravetífo: * 
4 toyfřed voe před ſyen « Fobie SO 
zazpiewal. O piet pak dyž gey ASO 
čela diewra /poea la prawia Bo, We 
Lo ſtogijcym ze tento stíech ně a on 08 
opiet sapřel. A pomale chw * 
et kterig tu ſtaliretli Petrowi. Gi k 


con poče ft Bletí Prot X otázal ge? Pilát. Cyli gly Bral 
nezná clowicka tobo; oniemj wy zidowſty Aon odpowiedier dýe 


mat xxt g prawijte Ayhned kohiit opiet za Sunu; Cyprawijs. Yšaloválí 


xota xxij S ;piewal. rozpomenul ſe gt Det: 
gemu 


nanieꝰ naywyoͤſſij Enicšte roemno 


na ſlowo Eteréš Byl hych wiecech. Pilát pal opiet otã 
——— t zazpiewã alſe geho / rka: Neodpowiedas 
dwakrat / trikrat mne sy wdijſs kterak mnobý 
poče 2 


4 
mat vý a 
Kuťa sna 
Jan xvig ⸗ 


eze 33333 


latowi wydan / poſmiẽwan / vbi⸗ řítí 
cowan / vkrzowan / a opponam r 
chra mie ſe rozedřela, Potom Jo⸗ ſlul 232 

ʒeff gey poctiwie pochowal. wymibyl v wiczen geffto v (ivs 








WWaret Ewangeliſta 


seo huorn die včíníl byl wrazdu. Aldyz xw 
powſtal ſtupil zaſtup / poẽe proſyti aby včí 
nil yakoz gim wjdycky ciniewal 
Pi sd vá odpowiediel ní a rekl: 
Cheetelij propuſtijm wam krale 
a *2 nb —* še — -A 

wiſt wydali gſü geho naywy 
— Ale 2 opi popubáíní 
34 aby —9— —— 
„Pufříl cín, APi dt opiet odpo⸗ 
—— gwiedierw ẽckl gim: Coštebby chce⸗ 
teat včinýjm krali zido wſtemu:A 
oni opiet zwolaͤli. OPříšutt geho 
pilaͤt pak rekl jodné ně včiníl 
mat rrvý „Aleoní více iceli SU geho 4 
luťs xiq o Chby Pilat chtie doſti veiiti li 
San rix edu / n i Barrabaſſe / bo 
bal Boje vbicowaneho aby 
Byl vbříšovoán, 





MP SSL. 


Bapitola ro 


Ritieri pak wedli ofií ho / doſyenit 
radného domuy — — 
zbier / a oblekli gey wzlatohlaw / 
a wloili nañ s pletſſe korunu 3 ta4 
mnie / y počelí — 
(zdrám Frálí zidowſty / * matrroý V 
blarou de“ trzt inn a plísvalí naň, Jen Fis 8 
aklekagijce nakolena klanieli fe 
mu, Atdyj gſü ſe napoſmiewali 
gemu / ſwlek gſů gey z zlatohla⸗ 
wu / a oblekli gſü gey —— 
Awywedli gey aby vkrüowali ge 
ho. 32 přímuticí gſü genj tudy mi⸗ 
mo nie ſſel nieyakeho ſſimona Cy 
renenſte Eteryš ſſel zewſy / otce Ale 
—58 okay aby rozní 
ß geho. Xpriuwedli gey namie „446 xxvq v 
ſto Solgata: seně ſe wyklada Kuta ni © 
mieſto popravone, 


o 
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Marek Ewangeliſta Kapitola xv LAiſt xlv 


Rdawali mu pijti wijno s mir⸗ w cefe geden k druhemu s mís 

(ac be rü ſmi pv (Akriju⸗ u j, Gin gdEsp0e 

San prví pí stozdielilí gſü rücha ge ſtiowal am ——* nemuož 

c cyce onie los co By Edo ww⸗ Kryſtus Pra Prahelſty necht ný 

n zieti Abyla hodina tretie:y nie s ſtüpij s kri⸗ abychom —* 
jsi — A Byl napis —** kterij sním vkri 


eba m oa — — 
— úvo hubu octem . 
4 zeje na trefě, Davoal ae“ pítí Zan FFT 


rla: Nechte vʒ pe Eli 
aͤſs — —— — * D 
puſtiw hlas weliky / puſtů geſt bu 
opona chramowa roedrela mar rrvíj f 
nadwe / od wrchu až doluow. luka xxiq a 
Wida paf Centurio genj naproti 
ſtal jeby tak wolage vmẽel rekl ně 
Giſtie tento clowiek ſyn bojij Byl 
Byli * tu y jeny 3 "o pong 
ceſe / mezy nímišto by arya 
dalena / a Marya Jaku⸗ 
ba menſſieho a J wa más 
tie a Salomee. Nebo Foyš Byl vo 
Pod ji fií zanim a přiflus 
TAS), wali — — —— 
lata xi a 
— CE pmoyyštmimní pofmie Bo Grmela CAR) meč Javrirg 


— 





Marek Ewangeliſta 

dyl / je byl pateř gen geſt před ſo⸗ 
— — 5 ob Aryma⸗ 
wyrladag tye/ ** deſytnik geni y on o 
— 9a[Erálouefirvie bošic:a fimle 
ginýDeně levoffel Lu pilatowia proſyl 344 
odpočínu/ tíclo Gejij ſſowo. Pilat podiw 
žít fegišliBy vmeen a porvolato Cen 

turyona/optal fe gijliby vmrel. A 

Edyš zwiediel ob Centuryona / Dal 

geſt tielo Jozeffo wi. 
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A apitola poj 
šKapírola xvj 


smrtivyd wſtaw 
— č vtešal.2ipoffioly p 


4 


wſſem ſwietie rozſielal kazati 
ní ꝛc. 


rya Jakubowa a 
py sf x —*— a 
3 „deskou k u 
Pnátsno re nebidípěl i fú khro⸗ —— 
Bu Bdyš gij ſlunce wzeſſlo / Rcelli Jan Fra 
gſü weſp oler: Rdo nam — 
kamen oͤd dwerij hrobo wychẽ 
wohiedſſte / vyřely od waleny ka⸗ 
men Bylgeſt zagiſte w ity voclé 
mí. Awſſedſſe —** — * 
ladence ſedijci r 
obíeneho sorůcho Bíle,y vleřy 


to četl gim: 
56 Gejʒijſſe hledáte 


5 


matxxviga 
luka xxiq̃a 


mat 
lufa pa na/a ſloziw gey / obwinul vo plát diel wam. Ale oni voy 


Jan xix 3 


no. 


2 priwalil kamen b 


ý £ alena 
—— — 


—* byl polojen. 


— 


15 ſtal za / 4 
— — ———— 


= wi / 
+ 3 hJ 
Joʒeff pat kaupiw lniencho plát tam ge vzťijte yakoj pe 


ni⸗ 
ily gſüů / neb fe ba⸗ 
lí. Wſtaw pat ẽ ráno to né 
dieli. Obdsal ſe nayprwe Mary⸗ E 
gi Magdalenie: 3 niezto byl wy 











Bapitolá pv) Ziff Hlvý 


nie paf ty Eteříjš By vwieüli 

naſledo wati Budu: —— * 
dably wymietati Gudu/yasyFy no 
svými mluwiti budu / hady Brát 
Budu a Gudnli co gebomwatebo pýj 
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ne ſpuoſobie Edyš gſü 
—— Azagiſteldyj pan Geʒijẽ 


—*2* ſſtoditi. ——— 
dati Budu a boBre (e 









ob Sťutcy jB 3 


mluwil wzat ně Done a edij na lots rricis | 


wſtal / newierili. 2 čeří 


ch po⸗ 


twrzugicie ſtrze cinieni diwuow 


— em ſwietie/ 


zatracen By 


¶ Konetʒ ſwate⸗ 
—E 
Mý 


ptedm luwa Swateho Jeronyma na ẽtenie Swatcho Lukaſſe. 


Prʒedmluwa Swate⸗ 
Jeronyma na ẽtenie Swa⸗ 
teho Lukaſſe. 


Vkaſs rodem Syrſky 3 Žín 

tiochie / vmieniem lekarz / 
deed ne apoſſtolſty / pots Paw⸗ 
la —— až do ſkonani ge⸗ 
ho / ſiauje buohu bez hriechu Byl 
geſt / neb y zadne šený nemiel nik⸗ 
dy dní ſynuow ˖ Vmꝛẽel geſt w Bi 
tynü wſedmdeſati 4 ẽtyrech letech 
duchem ſchatym pln gſa. Kteryj 
to Pbyš nůž cienie Byla popſana 
ſtrʒe matuſſe rojíbovofivou a ſerze 


Mmara we wiaſte zemí, Puzen ja CY 


duchem Swatym wachaitſkych 
Praginach toto pſal geſt etenie 
oznamuge to napred wpoẽcatku 
še gſü prwe gina (rý Ge⸗ 
mujro(mímo to / ceho rad ſpuo⸗ 
ſoby čteníe jaba)ta 
třeďate prace Byla geſt / aby nay⸗ 
prwereckom wiernym wſſijm pro⸗ 
roctvvič priſſtie wtielo buoha kry 
o pr“ Bylo ẽlowieẽ ẽſtwie. 


y ani baſnij iido wſtych hoze⸗ cy zpa 


agice vošabojší ſameho zakona 
drjäni 6 líaní tíčí kacyrſt y mibaſ 
niemi a 
bení prawdy wypadli / oto geſt 
vfyloral, potom aby napokatku 
čtente/ / Janowym predewzatym 
Flarosením komuby ſe čteníc pſa 
ĩo a weem fa zwolen pſalby vla⸗ 


vvíctfiípo h 


niwymij pecmij ſwe CY 


zal / ſwiedci že voníem gſü wyplnie 
naFteraš Byla od ginych zacata. 
Gemušto pofětu ſyna bojeho / 00 
dokonaloſti potolení wkryſtu na 
plniene / opaceni odpočatřu naro 
sení lidſkeho mob — 
gd aby ptagicym (č v 1341 wẽẽ⸗ 
y podyycen Byl ſtrze Nathana 
fyna Dawidowa / wſtupeni na⸗ 
vracugiccho vo buoh pokoleni do 
puſtiw / Nerozdilneho pr zwie 
ſtowal ro lidech kryſta Para 
doťonaleho člorvieta ſtutel wſe 
navoratíci ſtrze ſyna kazal Ktery 
to fFr3e otce Dawida prichazegi⸗ 
sm voPryfiu ceſtu dawal. Ktere⸗ 
mujzto Lukaſſowi 3 hodne prici⸗ 
ny take popſanie ow Apo⸗ 
ſſtolſtych mor ro auradie dana 
geſt / aby boha w bohu plneho oz 
namíe/a ſyna zatraceni rec 
w 





Zukaſs Ewangeeliſta Zabpitola | ZR xlvij 
dieni byli yalo oſſtliwym proſpi· Docsatek cʒteni wedle 
vak faní Swateb 
— poplani Swateho Lu 
——— S | kaffeikapírola, j 

Lukaſſe. ¶ Wychwaluge Zachariaſſe a 
Oniewadj zagiſte * Albietu Eteryš Byl pro nedowieru 
vfylovvali fi sčiedicí ſepſa oniemiel· Alzbeta pocawſſe ſyna 
mie tech) voúecy Eterež fimemy DOPO, piet mieſycuow ſetagua. Sſeſte⸗ 
nali/yaboj afij nám roydalí ticož bo míefyce ʒwieſtowal andiel pá 
odpočatěn famí midiclí a [Iušeby Hle Marigizezducha fivate“ poč 
míjcy řečí Bylí MDidiclo fe geſty neaporodi ſpaſyteie Alzbieta pro 
mnie/ponfewabš gſem toho doſſel spe E Maria welebiho ſpodi⸗ 
od počattu pílnie a čadnie voje, "4 Dfmebo dne po porodu 2ilž 
cřy niecy toBie ſefati oyBor ný S1ety EdC geſt Jana porodila ša 
Eroffile. ASy posnal prawby | ©Arefs prorofuge a dobroteci 
liech ſlow onicht afy naučen, seká k 
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Lukaſs Ewangeliſta. 


XRſtalo ft geſt / Foyš kniezſt wie po 
* zachar A. wradu ſtryedy 
are před Bobem / podle obycege 
kniez ſtwie loſem wyſſel aBy zápal 
poloʒil wſſed Do chramu panic a 
wſſecko mnoʒſt wie lidu Bylo w⸗ 

mie modleceſe whodinu zapalu. 
RTehdy vřasal ſe gemu andiel Pás 
nie ſtoge naprawe ſtranie oltare 
vě sapalu, © —“ y Zacharyaſs 
zarmutil ſe geſt / a —— 
nanieho. 5 pak kniem el 
| Nebogĩſe zabaryaffi/neGo vfly 
ſſana geſt modlitba twa Alibie⸗ 


ta —2 tobie ſyna / a nazuoweõ geſt 


gu — Janem. A budet ra⸗ 
oſt tobie a weſelee / a mnozy vo 
narozenij geho radowati ft budu 
o Bude weliky před —— 
nem / a —— a —— 
ttenebube ẽ ſwat m 
naplnien bebe: + 


geſſtie wiwo 
pocení 


—— —— —* 
—— ynom / a — 


ſprawedliwy 





Rapitola. i 


abych mlumilFtoBic/aryto wie⸗ 
cy tobie smicftorwal A ay budeẽ 
niem a nebudeẽ mocy mluwiti dž 
do dne wniemi fe tyto wiecy ſta⸗ 
ni Proto šefý ne vwieril čečens 
mym Eterej naplníeny budü čafě 
ſwym. Alid oẽckawal Zacharya 
(fe 4 diw il ſe jeby on prodlewal 
wchramie. A wyſſed nemohl geſt 
mluwitiknim y/ poznali ofijšeby * 
wiðenie widiel wchraꝰ. Ale on byl 
nawieſſti gim dawal / y zu 
niem:X ſtalo fe geſt Edy gſü fena 
plnieli dnowe vradu gehoꝛ obſſel 
eſt bo domu ſweho. A * 
ben počala geſt Abit n má 

Fa geho / tagila (č za p míefy 
cuow / ckucy: Zie mi tak vcinil pan 
wednech —— (blot edl aby od 

Du 


PA — | 
—— 
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. + 
= 


C IKA 
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| 66 přprao pom otora 
* 2 48 kandielu Od⸗ 
—e— Fud * 


* o 
—9* 


CEN. a 
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* 
JM at gſem Gabryel — 
řed bohem: a poſlan 8 
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Judi pá c * —* ináCbofpobin po 


*— ——— zarmutila ſe 
Bee cho / a myflilá kterake 
y bylo ro — knannké X řetl 
andiel gi: Nebog ſe M nee - 
zrotví: c nfy nalala míloftv Boba 
sj tmširootie 4 porodije * Jo 
nazuo wes gmeno te“ Bejifjem. |(Ž 
Ten bude welikỹ a topí ot 
DA r Lva pí —* 
miche. iig c ſtolicy Dawida otce a kra⸗ 
—— k hon, JA ! 

nawicky / a kralo 
Mot — — 


— 
OSLO ČKA 


x] 





befynt 8 a AS kijbu⸗ welikym 4 četla: ( Pozehnana tý Judi 
— — —* — — a: 
tento míefyer ge⸗ břídhatrocho. A odtud mito aBy (E 


ſtaro 
ſtit —5 2 zlep — : Pěfl matfa pana mé femníck 

neb nebude nemuo nebo ay valšfeftal hlas poʒdra⸗ 1 
——æ—S —5— 4 —— zplé J 
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Lukaſs Ewangel iſta 


ſalo gt wradoſti nemluwniatko 
tošivotie mem, 2 blahoſlawena 
gen fy vwierila / neBo DOLonaný 
dudu w tobie ty wiecy genžporvié 
dieny gſü tobiẽ odepana. Neckla 
Marya:Welebij duſſe ma hoſpo⸗ 
dina a zrado wal ſe duch muog w 
bohu ſpaſyteli mem. Neb geſt wz 


hledl napokoru die wly ſwe / dy 


ztoho mie blahoſlawenu nazy wa 
tí Gudn wſſichni narodowe. Neb 
mi geſt vcinil welikee wiecy gen 
mocný geſt a ſwate gmeno geho · 
A miloſt denſtwie geho odpokole⸗ 
nie až do poPolenie bogijcym ſe ge 
bo. Vẽynil gt moc wramenu ſwẽ 
rozptylil pyſſne myſli ſrdce gich 
B fadil mocne s ſtolice a powyſſil 
pokornych. Začne nakrmil dobry 
mí wiecmi a bohatee opuſtil praz 
Dne. Příyal geſt srabelé flubu 


fivebo rospomenunow ſe namilo⸗ 


enſtwie ſwee. YRakoz mluwil 
geſt k otcomnaffim b Abrahamo 


zví kſemeni pe“ nawieky. Rzuo fe 


geſt Marya s nij yako 34 tří 


—* — vnawratila ſe do domu vſt 


ſweho. Alzbiete paf naplnil fe čas 
aby porodila: y porodila geſt ſy⸗ 


s: 3 
—— 


Rapitola 


ce geho Zacharyaſſem. A odpo⸗ 
pda VÁ — | 


Bolí; ale [lati Gude Ján. I řeblí 


gſů Erie: zíe nižadneho nenie x w % 10 přís 
tiem gme Gusnofčí 


robu twem genzby ſlaul 
nem. Nawieſſtiepal dawali otcy 
geho / kymby geho chtiel nazwati 
Apojadaw deſſticky napſal / ckat 
"Jan geſt gmeno geho. Xdiwieli 
fis ſe wſſichni. Otewriena pak gſu 
yhned vſta cte? 4 yazyk ger 


ſtrach na wſſechny ſauſedy gich / 
a powſſech horach Judſtych roz 
hlaſſowali gſü ſe wſſecka flow 
tato/ X poloili 


5 toilofě —— 


[a s nim· A ʒacharyas otetʒ bo 
naplnien geſt * 
prorokowal / cka: Došebnáný pá 


Ko ——— 
ʒe ſe nam da. Abychom beʒ ſtra⸗ 


* 





ŠÁS 


— 
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Naʒaretu 
— priprawowat ceſti geho do Judſtwa / mieſta Dawido wa 
y bylo dano vmiene ſpaſytedl kterej ſlowe Betleem: proto jeby 


naw — = 
A8; pofioictil tícm genš totemno 72222095 oča 
ch 4 wſtienu ſinrti fediera4By By || X — 

5 prarveny noby naſſie naceſtu 
pokoge.Dietie pat rofilo a poſy⸗ 
lowalo ſe duchem / a byl napuſſ⸗ Ná 
tiech aš Do dne vkazanie fiwebo £ 
du Jzrahelſtemu. 


Kapitola ij 
La. Žinbíce gebo narození pajšye | F —66 
tebe dro*oGisovala.cymon EEE ZARUKA 





a Anna prorofynie onfem proros [o fé pat Edyš afií tam Byli/ napl 
Lorwali.Gežíj voe rý ierech gfisrs nil af fe Sl odkáoor sedlu A mariat 


oſtred měsy doktory febie les Matſ d 

—* byl od Josefa —— | 8 jso otromulaa pol — 
Talo ſepat wednechtiech · mejte o bofpodie.2 pafbýři By 5 
Wyfſſlo gř wyrcenie od Cy li vořragiňe te ponocnerice a oſttie 

— —— 


Lukaſs Ewangeliſta 
ben fivym.2 ay andiel paͤnie ſtaͤl — KRKA 
po ních / a y aſnoſt bozie obklij ROKA RR A AAO 

yla tre: a Baly gſü fe baznij voclí 604- | i 6 ZA. 
Pu. Xcekl gim anðel: Nebuogte fe 

neb Ay zwieſtugi rom radoſt we 
liku kreraj bude wſſemu lidu nebo 
— ———— 
/ ge pán wmie⸗ 
—— Atoto wã zna⸗ 
menie. Naleznete nemluwniatko 
to plenfy obwinute a polojene 
wo hoj Ayhned fřalo fe geſt s 
andeiem mnosffroierytiečfivoa ne 
beſteho / chwalecych Boba a ckau 
cych: Slawa nawy ſoſtech bohu 
a nazemi pokog lidẽ dobre wuo⸗ | — 

le. Yſtalo ſe geſt kdyj gſü odnich — 
© odejili andielee doneben Paſtyry —— ſe naplnilo 
rosmluvoalí weſpolek: Domena dnij oſm aby obrezano Bylo dietie 





tienie 
zeffa / a nemluwniat ko ——— Ageglehs poblesafona tTToyšíe xMari⸗ 
w „ Mibauce pak poznali —— p půd 


novo Ením, £Yfarya par zacho⸗ nu: A aby Dalí obiet podle to“ ya⸗ 
twámála wſſecka flowa ta / ſnaſſe Loš řečeno wzakonie panie Dwe 
—— 
lice boha ních sonb Etereš gem 

Bylí flyfřelí a veidielis yatoz po⸗ ten ſpra wedliwy a buohaboyny 





4 tt © 


Lukaſs Ewangeliſta Rapitola út 
oxckawage potieſſenie Jzrahelſte ——— 


ff Fis Oudau do drámu. A obpírano Gude 4 trouč duſſi ꝓni 
Poyš ſü vwodili dietie Gezijſſe ro Enemeč aby 3 gewena Byla zmno 

aby včínílí podlee sd frocij myfilenie, Byla tafe 
oByčene zakona zanie / a on wz al nna protokynie dcera ffanueio⸗ 
gey nalokty fivey chwalil boha 4 1o4 3 pokolenie Asſerowa. Cz fe 





Dietie roftlo — — 
míloft Gošte Byla wᷣniem. V hos 
bilirobičomě Bbo po wſſecka les 


ra SA Byla 5 ſtarala wednech mnohych 

E DN 6 Byla giwa s mušé fivým let fedm 

2 IBS od ie ſweho. Ata wdo 

Pb JIJĚ V dá MU wau Byla až bo let oſmdeſati čtyč 

na — —* —— chramu 

4 + L po mo ſlujecy wno 

— já BEE VÁ y svedně, Jíra tuš hodi" přífTabímE S 

Naj VT KATE chwalila hoſpodina a 

df: KSS ad CLAN oné wſſem Eteřiýš očeEa valí wy 

8 B le M zrahelſteho. Akdyj gſ 

—* nS dofonali wſſecky w 

DOK LY kona pánie/navorátilí 6090 G4 
A lilee Do mieſta ſweho 

E čebí: Clynie pr Pa ffeáě ožení ta do Geruza 


y 

připravil po 
před oBlíčené 0. Swiet one dne fiváreči fFonaw 
(o kʒzgeweni mak ſlawie ſſedn kdyj natoracovváli fe sn 
lidu tvého Izrahelſteho. I Bylí fřalo Sej w Geryalem 
tu oter gebo amátřa geho diwie míc/a nepoznalí nfií rodíčorve 
ce ſe nad tiemi kterej pra⸗ ho. Domnie n 


Lukaſs Ewangeliſta 


By byl w zaſtupů. Npkiſfli ce⸗ 
ſtu dne gednoho a hledali geho 
mezy známými a prijbuznymi / a 
nenalezſſe / nawratili ſe do Geru⸗ 
zalema hledagijce geho. Y ſtalo 
Ko otřech dnech nalezl fií tre 

bebe ſedijcieho vproſtred 
doktoruow poſluchage a otazu⸗ 
Tehdy z ſtraſſili gſü ſe 
ktecyz gey ſAUyſſeli nad 
opatrnoſtij a odpowiedmi geho / 
a widuce diwili ſü (c. X kekla mat 
ka kniemusynu co gſy vci⸗ 


Mar vi d 
Mateje egich. 
dl — 5 — 


Nij vpin r ſym ya byti( A oni neſtozůmieli ſü 
* 


— olomie asttětoneběté 
še Bry 


uoſobie boluBícy wi⸗ 


dingefiR00 ———— 


Kapitola. tí 
piſuge od Jozeffa az do Adama. 

Eta paf patnáceeho Cye⸗ 

EVV 

Poyš prawowal Pontſty Pilat wla⸗ 
to Judſtwu A Herodes Fdyš x 
Cʒtwrtakem byl Salileí, Filip ſpraw⸗ 
pat Gřatr geho x ẽeẽtwrtak Iturey cz 
ſte a Trakõytydſte kraginy. ALi 
zanias ro ABilinfFe čtrortal / za 
Eniešat knieʒſtych / Annaſſe a kay 

Stalo ſe geſt ſlo wo panie 


—— ča 


cen geſt buoh z kamenie tohoto; 
buditi ſyny Abrahamowy: Nebo 





Eee 


Mat ĩc 


aw vij e 


Mar tc 
Mar j a 
Jan wad 


Mat iñc 
D 


Mat xiiija 
Mar vic 


Bo dh * 


Zukaſs Ewangeliſta 


gij ſekera kkorenu ſtromu příloše 
na geſt. Protoj wſſeliky ſtrom kte 
neneſe owoce do breho / wytat 
bude / a naoheñ vwrzen. 2) tasálí 
ſe zaſtupowe geho rbüce: Coʒ teh 
dy číníti Budeme: © dpowiediew 
kprawil gim. Kdo má dwie ſu 

ie dey nemagijcyemu / a kdo ma 
pokrmy tež vcin. Priſſli gſü pal 
zgewin hrieſſniey / aby pokẽtieni 
yl. cckli gſů rniemu: Niſtre co 
věínímes Ale on ẽekl knim: Nitʒ 


cinte. © tasalifií ſe geho y rytieri 
íce Co 


* rell wſſem( Ja zagiſte wo 

krtijm was / příjadcř pak ſyl⸗ 

nieyſſij nešlí y4 pomnie gehoto 
em hoden 


bošto wiegicka 

——— 
cy 

potit Gobeobnícm nev P eblo 


(bu. Herodes pat —— E035 


trefěán Byl od niebo pro Herodya 


Bapitola ij LIE lj 


—320 wiecy Ftercš cinil Herodes 
p 


fe zalibilo. A on — poẽijnal 
i letech genj 
byl domniẽ ſyn —— 


zbyl gẽĩ byl CT 
— 


meuow / genz Byl — r bn genz 
byl Judunow / gẽj 
byl ——— byl Zoro⸗ 


Gezuow genz byl Eleazaruow / 


genj Matja 
tuo 


Lukaſs Ewangeliſta 
nuow / genj byl Eliachimuo 


genj byl Machuow / gẽj byl mẽe 


muovo/czený Byl Matauow / genj 
Byl Laͤtanuow / genj byl Dawi⸗ 
duow / gej Byl eoſe / gei byl O be 
tuow / genz byl oo zorv / genj byl 
Salmonuw / ge byl Nazonuor⸗ 
genj byl aminadabuox genz byl 
ramuovo, genj Byl Ezromuo w 
genj Byl Fareſuow⸗ genzbyl Ju⸗ 
Ouovo deni byl Jakobuow/ en 
byl Izakuow⸗ enj byl Abraha⸗ 
Byt Camovo/a46yl 


zalemuow / lEnochuow 
Byl Jareduow gẽj byl Ma 
lieluow / gen Byl Baynanuow 
genj byl Snouow⸗ genj byl Se⸗ 
Dow genbyl Adamuow / genj 
byl ojtí. 


Kapitola iiij 
* weden na puſſt / poſtiw 
ſexldnij —— af poru 
plačnícl sf počečed Bory ěue Pro 
rocevvi Baiaſſowo 0 fobie wſſto 
le zidowſte. Potom powiediel še 
prorof wſwe wlaſti wzacen nenij 










KRapitola ilij 
Muxweil e židy ſkrʒe podobẽſtwi⸗ 
© 'EZliaffovvi 4 Elizeowi. Zijde 
voyrvedlí zmieſta chtitz gey⸗ 
ory ſwrcy. Diabelſtwie magici 
očifřil. Sſrockruſſi hetrowu V354 


bravvil a ginee mnoͤhe nemocné 


vʒdrawowal. 


p. | 
==; tEjíě pat ný bubé 
|) — 

7) | lod Jordanu: a puzen 

oh vaty 
4po 90 mat 
i ob —2 


ční 
Racřl pat gemu Babe: Gſyli ſyn 
toy bonne dole 





É » 
zijss:(Pſanotge „žene vochlebie © 0 VÍŠ © 
gtẽ —2 eli 

i wedl ho dia 


Gel nahoru wyſobü a vlazal ge / 
wſſechna kralowſtwie okrſſtu ze 
mic wörʒkem caſu. X dije "Cos 
hie dam tuto motʒ wſſicku 
wu gich / neb mnie dan gſů / ako 
muš chcy Dam ge: proto ty PAD 
—— —— u 

uijt twe w wiecy. 
wiediew Odie — ve — 
noi geſt: Panu bohu ſwemu 
nietiſe budeõ a gemu menu ſluji 
dobe X rvedlbo bo Geruzale 
m4 apoſtawil gey nawrchu Dra mat iid a 
mu ã caigenm· Gſyliſyn bozu 


J 


p! 


ili 


motxigg 


xakaſs Ewangelſta Zopitola id iſt 1 


Zialm ze S puſt ſe doluow: Nebo pſano gk ſe ſlowom milo ſti kteraj pochaze mat 

“ Čsie anðdelom ſwym — * k zvſt nebo. | M prawielir 3dali 8* 
bie aby oſtriehali tie a naruku vch nenie toto ſyn Jozeffuorvẽ X dije 
opie tie aby ſnad ně vrazyl okamẽ gim: Giſtie powiete mí toro podo 
nohy five. A odpowiediew gezijs deſtwie:Letari vzdraw ſebe ſame⸗ 

sw moy vijcekl gemu: powiedieno ge (Ete Vřeřli glü mnohe ſiyſſeli ofive x A diwy 

pokauſſeti pana Boba five fkutky vciniene w Baffariavm: 

ho. A Ebyš fe ſtonalo wſſecko po⸗ veyn y zde v wlaſti ſwe četí pařs 
kuſſenie / diabel ob puſtil odnicho Giſtie prawijm wam / je njadny 


* cho 
329 2 aždo čaji. (o navonásů E oa 8* nenie wzacen v volafři ſwe 


Janvi a, 346 w mocy ducha do Ba brawdie prawiſm wã (4Tine Jan ii ff 
powieſt wyſſla po wſſie kra hee wdowy byli za dnuow Eila⸗ JA kra pvů 

C oniem. Aon vẽil geſt w ſſlolach ſſowych vv lidu Izrahelſtem Ebyž 

ich / a weleben byl odewſſyech. to nebe zawrieno Bylo 34 tříleta a 

— —— za ſſeſt mieſycůw / kdy fe ſtal byl 

yl krmen / y wſſel geſt podle oby hlad welikÿ powſſie zemi a knija 

kegẽ ſweho wden ſobotni bo ſſto dne znich nenie poflán Eliaẽ ge⸗ 
ly: y wſtal geſt aby četl. A dany dine do ty Sydonſkee ie⸗ © 

sí mukniehy Bayaſſe prorofa míč wdowie. A mnobo malomoc estii 

-A Foyšotemrel Enicby/naleslmie ných Bylo rv kdu Jstabelfřem 34 4 

Mseylyja ſio Fdej napfáno bylo. (Dub pá Eltzea proroPa ; a nišadný sních 

nie na mnie / proto zie pomasal nenie ociſſt ien gedine Namã Syr 

mie / abych zwieſtowal etenie chu ſty. X naplniení gſü wſſichni ro 

dym poſlal mie / vzdrawowati le hniewem ——— a pow 

ruſſene ſrdcẽ: kazati yatym pro ſtali fij a wywedli gey wen smié 

leniea widienie: vy ſta. X wedli bo ašna wich bory/ 

p ití ſaujenek ſwobodie: kazati nami mieſto gich by lo wzdiela⸗ 

to panie wzãcne:a Den odplace no aby bo doluow s ſtrẽili. Aleon 

nie. čí kdyz zawrel na wraͤ⸗ proſtredkem gich vſſel geſt. 

D eil ſlujebnůkowi / ypoſadil ſe / a 3 amaian boj V 
wſſech wſſkole očy Byli patřiece m allleyſteho / a tu včila E mac] ce 
nanieho. p očepať mluwiti knim ge wſoboty. Xdiwili ſü fe ro vče s 

Zie dnes naplniloſe pijſmo toto ní geho / neb wmocy Byla čeč ge⸗ 

man úd tř to vífiech waſſich A wſſichnigeꝰ bo, Aw fjEo!e Byl člo rvicf u 
T ojedecnvie mybámalí: a Dinulé OiaPdfřroe neẽyſte · Rowolai 


000 
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ſem welikym a ckka: Nechag / CO še y ginym mieſtom muſym sve 
— 5* Bejýfli Nazaͤretſty ſtowati kralowſtwie Bošie, Neb 
přiffél ſy 34tratiti nãsʒn am tie še proto poſian gſem Ybyl kaje w 
ay wath Bos. A přymluvoal Ge ſſtolach Galileyſtych. — 
mu Gais / cra: Vmleni a wygdi 
odníc. Aerdy gey povorhl ðabel Rapſitola 
v profiřed/ wygijde odnie aniz 
ane vſſkodil / y ſtal ſe geſt g Vẽij Kryſtus slodý zaſtupy⸗ 
ac nadewſſemi a rozmlüůwa ⸗ qazai ſyeti rozeſteiti kddez pak we 
weſpolek / cküce: * toto ſſee mnozſtwi ryß popadeno a tu 
fiowodje w mocy a w ſyle prika⸗ powolal petra Jakuba a "Jane 
zuee duchom neẽiſtymẽ a wychha Malo mocncho ociſtiw kazal (s 
Xĩ. Rroʒhlaſſowala ft powieſt mukniezy vkazati. Znau zlama⸗ 
ontemvo kazdem mieſtiete kragi⸗ neho fFrze ſtrechu před ſe puſſtie⸗ 
ny. Wſiaw potom Geꝛijs 3 ſſto neho vʒdrawil. Matuſſe celnetzo 
lyy vſſi do domu Sſimionowa pomolal. Reptafom že s hrieſſui 
masjc Sſwerruſſe pat Sſimonowa by oBcorval odpomícda. Ota 
Oršána Byla voclífií symnícy/Y proč Janowi včedlnícy ſepoſti 6- 
proſyli ſü * zani / —2 Špyné Arxyſt owi nepoſti. — 
nij přiťásal symnicy/y Opu n nat 
© 49bredvoftanvffi pěilluhowa S fepatEdyš zaſtup⸗⸗· 
mac « Sým C2iPoy3 lunce zapadlo, vvfji rvé vvalilí fe kniemu aBy fly mori a 
dhnigenšmielí nemo cneroslíčný (lí florvo bojie 4 oh ſtal 
mineduhy / wodili ge kniewu / ale gezera Genezaretſteꝰry vsťd dwie 
on nara deho znich rüce wzkla⸗ odie an ſtogi podlé gezera / alery 
mé ge, Od mno daribyli s ſtüpilia wypierali ſye⸗ 
hych tale wychazela diabelſtwie +, Tehda wſtupiw nagednü lo 
volagijce a cküce: je ty ſy ſyn bo⸗ Ereráj Byla Sfimonorve ; profý 
zq Aleon pohrozyw gim nedopu geho. Aby od jemi odweʒl mali⸗ ⸗ 
geſt miuwituncb wiedieli geho Po / aſtdie veil 3 lodij 87 | 
ti Zaryfřens, Akdy 1 be wy Edyšpěděsl mlnrviti / kekl E Sfio 
(jed ſſel gt napuſt miefřo a zaſtu mono wi: Wez nahlubinu a roze⸗ 
potoce hiedali gebo Apriſſli (643 ſttete ſyeti waſſe kloweni. Aodpo 
niemu / a batch, Gb aby ne wiediero Sfimon řťlgemu: Dří 
cdcházdodních, Bimšty on dekl Pýzatelí/ přes celu nocpracugijce 5 





k- a 


"8545 


nitʒ gſmenepopadli / ale w ſlowu 
—— i. Akdy co včí 
nili / zahrnuli gſü ryb mnozſtwie 
— — 9— 
pponubli ropě Uber Prerijš Byli 
nagine lodij / aby priſſli a pomos 
bs P —* ie lodiẽ 
ce tak že ſe bez mala potopowali. 
Zo kdy vʒtel Sſimon Pett / padl 
bnohã Geiij ſſo wym / ckaꝛ Wyg⸗ 
di odemne pañe / neb celowiek hrie⸗ 


nijk gſem. Hruoza zagiſte gey ob bo wneſti 


elijcila y wſſechny gen byltsnim 
prilowenij ryb Etereš gſü popadli 

Ce pat Jakuba a Jana ſyny še 

aet. ug.e dgdeo vy genž Gylí rovvaryfij Si 
Mare c monowi. ( YXxekl L Sfimonotí 
zzijdr Nechtieg fe bati / neš gijj 

© potom budefs lidij lowiti. A pri⸗ 
wesffe kzemi lodie a opuſtiwſſe 

Mat víf a wſſecky wiecy / ſſli gſů zanim. (HY 
Mar i d ſtalo ſe gt koyj —— mie 
ſtie © ay muj plný malomocen⸗ 

ſtwie / wida Geiijſſe y pad na 

-= wü profyl geho/ ča: Dane 


muo jes mie ociſtiti 
———— 
—** odnicho. Aon prikazal 
neptawil / 


ociſſtieni ſwe yaťož přašal 
Mart iiij.d jes na ſwiedectwie gim. ( Ros 
Wabr iq.a ¶ſſowala ————— a 
ſchazeli ſe zaſtupowe mnosý aby 
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— 


Kapitola v Liſt U 
gey ſiyſſeli a vdrawowani byli 
— nemocý ſwych. Ale — >. xiiij a 
—5* — t a modlil ſer ( fřalo fe marek vý ff 
wgeden ben aon ſedie včíl/ / x 
— — *2 zakona vci 
keerijz fe byli ſeſſli ze wſſelike⸗ 
ho kaſſ ee Bali eyſteꝰ / 3 z Jud⸗ 
ſteho / y zGeruzalema. A mon pa 
mebyla £ —— ich. (A ay 
mušícnefijcena (ožcy člotvieKa kte 
vyš byl dnü slamaný/y hledali 
a pološití přednícho 
nenalesfje ettěre firany By o 
wneſli p3a * Wſtüpili ſũ na⸗ 
ſtrechu / a ſtrze x latí ſpuſtili g Apobyti 
gey s lošé do proſttedku před Be 
gijſſe —— wieru koyß vzrel / 
iece odpu 63 
bie htriecho we twogi. —— 


Mat ix a 
Mar ij. a 
Jan va 


ſliti prsa 6 —— 


—— množ 3 —— 
dine fam Guob:Kdyš paf poznal 
Gejʒijs m 
dier čel Ení: Co myflýte lee wie 
Astab cytfi ideiech waſſich? Co ge 
ze Čiecy * odpuſſtiegij 
we two 
Ale aby 
e ka ee mor nasemí odpauſſtieti S 


bi —*— fe Entesy — —* 
bla 


ma bn 


naniemj lejel: Rodgijde do 


ge⸗Mat ix a 
myſſlenie gich / odpowie⸗ 


na 

* 

i / ili cecy s D99 matir 
terotebiclí, je ſyn človote Jar ý (3 
anwvb 


tſe 


hriechy. Y dije Onu zlamanemu: 

e prawim wſtañ / wezmi 8 

gdi do domu ſweho 

wſtaw prednimi výčet 84 
domu 


— —— 





3 Aukaſs Ewangeliſta 


weho welebie boha. A ſtrach pod 
bvalwſſechny welebili boha. A 
"8 naplniení ofií baznij / ckuce: Zie 
me widieli diwnee wiecy dnes. 
matira (2potom wyſſel a vzrel zgewne 
bo hrieſſnika ginenem Lewij ſedü 
mar i Be Acho na dele. X četl gemur ( Naſle 
dug mne / a opuſtiw wſſecky wie⸗ 
cy seftavo naſledowal geho /y vět 
pil mu body welike Lewij w D07 
mu ſwem a Byl tu zãſtup —— 
zgewnych hrieſſniknow a ný 
Erec s ním Byli ſtolijcie. reptá 
es lmifřří a zakonnijcy gich rkuce b 
w te včedlnífom gebo. ¶ Proẽ s zgew 
nymia s tainymi břefinibv giete a 
piete. Aodpowiediew Gejʒijs řeřl 
knim:Nepotrebugijt kterijj zdra⸗ 
wij gſü lerare / ale lierij ſe zle ma 
gij / neb nepříffel gſem wolati (pra 
wvedliwych / ale hrieſſuych kupo⸗ 
m ranij. Aoni čelí gſů knie⸗ (proč 
—3* včedlnícy Janowi poſtie ſe caſto 
——— j poor bom 
twogi gedie a pigij. Gimj to 01 
= řekl zdali muošte (ynom jenicha 
donij s nimi geſt šeních / kazati fe 
poſtit i. Ale otijgdu dnowe a Foyš 
odgat bude odnich zenich / tehdy 
ſepoſtiti Bubu wtiech dnech bw 
toiltate y podo benſtwie Čním. 
mavetáo (ie nijadny zaplaty od rücha 
norvebo nepříčejmic kruchu wet⸗ 
chemu / ginacẽ y nowe rozdiera / 4 
wetchemu nepříjlešie záplata od 


Rapitola vj 
no weho. Anizadny newlewa 
ne noweho sv (udy ſtatee / gina 
no we wijno rozpuči ſudy a (amo 
witecie a ſudoweʒ hynu. Ale wij⸗ 
no nowe w ſody nowe wlijto by⸗ 
tí ma / a obe zachowano bywa / 
a ntzadney kdyz pije ſtaree y hned 
chce noweho VNeb die:Stare lep⸗ 
ſſye geſt. 


RKapltola Yj 
G Wymluwa Kryſtus vẽedlniky 


wſobotu klaſy trhagicy. A vſchlu 
Apo⸗ 


ruku vzdrawuge wſobotu. 
ſſtoluow xij wolij a gie gmenu⸗ 
ge. Mnohe nemocné vzdrawuge 


Pohwozky číní —— por 


wah lidem. Neptately weli milo 
wati a zle cinicym dobre čínítí 
prawitake še ſlepy ſlepe nemno$ 
weſti. O wywrjeni mrwyz ola. 
Strom kajdy po owocy poznan 
bywa. Wſſeteẽny ſaud pů blíže 
ním zbraniuge. — 


Talo ſedruhy den ſwatku 
tdyjſſel přes obiles: erhali 
včedlnícy gebo Flafy a k 
mijnagijce rukama. Tehdy ní 
teri 5 zakonnijkuo w řetlí gſů 
Co cynijte čehož —* "P “ 
— 2 odpomicbicv Gejýlo četl 
Enim: ( Ani gſte tobo čtlico 
věíníl Dawid Foyš Byl 3 la 


hi 


—— 
IIa 


Zral x 6 
Mat.rý te 
mar. (fs 





k 


„We — -= « 


Lukaſs Ewangeliſta 


on y ti kterijj ſnim bylikterag wſſel 

bo domu bocho / a 233 

————— genj 6 

Byli: gijchto nefluffelo gieſti 

25 toliko kniezijm. Xxcetl gim: 

————— —* d 

tu P Rat eat am oo 

/ 

byltu elo wiek / a ruka 
sva Byla vſchla. Sſetru pak mís 
ſtẽi a zalonnijey vzdrawilliby rv 
ſo botu — liodkudby objalo 
wali gelale on znal myſſleñe gich 
y rekl člotviehu Eterýš miel rufu 
vſchlü: Wſtañ 4 ſtuog vproftécd 
Au / a wſtarv ſtal geſt. Tehdy wece 
Nüe xiĩ a (k. — 5 ———— e 
wſoboty dobre cmiti / cílí zles dtí 

l Hua vẽiniti / cili zaeratitis A 

bezrer wſſechny / rekl člomicku: 

* ruku ſwu y ztahl geſt / a vz 

drawena geſt ruka geho. Dn pak 

naplnieni gſü nemůdroſtij / y roz⸗ 

c —— P Stalo | ph 
ijſſow o ſe geſt pa 

weirite — — mod 

Mmatxeliti ší (67/46 yl přes noc trwage na 

mar új B modlírbice —* A hn or by 


tmatrý a 
mar iij a 


— powolal včedlnifnoro 


vvý rvolil znich dwanacte / * 
—— —— Sſimona ge⸗ 
Petr a O e bra 


tra páně ana. Filipa 
— miege. —— 


To⸗ 


r" 


ul maffe Jaluba Alffeowa a Sſi⸗ 


gebo pre 


Aapitola ví Lift ký 


mona Pterýš ſlowe Zelotes. Judu 
bowa a ſſkaryot⸗ 
kteryj byl zradce. As Rite 
piw sními s huory / ſtal namiſtie 
pogo a zaſtup včedlnítiu mw ge 
/ a mnozſtroie hoyne lidu zew⸗ 
ſſeho Judſtwa y 3 Geruzalema a 
— y3 p 3 — 
gey. Ny 
nedrhuo 


wſtwie —— — 
—— == 
abofla nyni ete 
neb ſe ſmieti Boba Blaboflatoes 
ní budete EDyš was nenawidieti 
Guduj Lide 4 Fbyš wyjenu a ſhyzdy 
was 4 wywrhu gmeno waſſe ya 
ko zlee pro ſyna — Kadug 
té [č wten den / a weſelte ſe neb ay 
wzda waſſe mnoha geſt wnebi. 
— činivoalí proro kom otce 
83* 86* rd ko v Imosví a 
tým Fre ieſſenie 
waſſe. Sieda wam * Pare 
oc 
wam něž ſe nynie / 4 
Ha plakati budete Bieda wã kdyj 


. Lukaſs Ewangeliſta 


te boBrorečítí budu wſſichni li⸗ 

de / nebo teej ciniwali ffaleſſnym 

mat v g pro rokom otcowee gich. (Ale wa 
mf prawijm kterijj ſlyſſite / milug 
te neprately waſſe dobre cinte tiem 
genj was gſü nenawidieli / dobro 
keẽte zlorečíjcým wam / a modlte 
ſe za ty geſſto wam bez prawi čís 
nij. A vderili tie kdo wlice gedno: 
naſað gemu y druheho. A tomu 
odgijma tobie rucho take 

ſuknie nebrañ Kajdemu paf ktoj 
Tobie tige tebe proſy dey. Aldoj odgijma Ete 
matvý 6 re wiecy twe gſü / ne vpomijnag: 
mat v d Ayako chcete aby wam čínilí (i 
— —— se náký vid 
milugete ty kterijj was milugij / 

Awiloſt keera je X odplata: nebo 
y břídffmýcy milugij ty kteryz gie 
milugi 2 Gubetelí Dobře ciniti tíč 
srenž wam dobẽe kinie / kera wam 
odplata geſtẽ giſtie y hrieſſnijcito 
cinie. A Gubetelí pugcowati tiem 
obníchž ſenadiegete wzieti / ktera 
odplata geſt mam nebo y htieſſni 
cy 5 


E 


nýbom puogcugij í aby 
ervsalí, Droroš wy mi⸗ 
lugte neprately waſſe / dobre čynte 
gim. Apuogẽaugte nitz ſe odtud ně 
nadiegijce / a odplata wa⸗ 
Daley vn jich v rue 
wyẽſſieho / neB on DoGrotirvý nf 
F hab neobicčnými a slymí: Broz 

tož buðtej miloſrdnij yakoj y otec 

metva waãs miloſrdn⸗ geſt. Nechtiegte 


Kapitola ví 


ſuditi a nebudete fiížení nechtieytẽ 
potupowati a nebudete potupe⸗ 
ni / odpuſte a Bude vám odpuſſ⸗ | 
tieno / dawayte a dano bude wam 
mieru dobru a plnu a natlaẽenu a 
ẽ. ¶ Tuj zagiſte mieru 
—— — ba wam. marie i 
Powiediel gim y podobenſtwie: 
(zdaliž muož ſlepy ſlepeho weſti 
wſſak obadwa wyamu padnau — 
¶ Nenie včedlný E nad miſtra. Do⸗ matxe 
konalyt kazdy Bude budelit yako an rífí D4 
miſtr geho. (Co pak widis mr⸗ Mmat VÁS 
tou ro OE bratra rve * Ale brew⸗ 
14 Etereš vo oku twem geſt neznám 
menas. A neb kterak muojes číecy 
bratru ſwemu: Bratre odpuſt at 
wywrhu mrwu; oka tvocho/ ſam 
woku ſwem brewna newidijsẽ 
Pokrytẽe / wywrz nayprw brew⸗ 
no 3 ola ſweho a tehdy prohle⸗ 
dneõ aby wynial mrwu z oka bka 
tra ſweho ( Neb není ſtrom dobry mat.vňe 
$ činí owoce zle / ani ſtrom 
zly čínie owoce boBre. Geden kaz G 
dy zagiſte ſtrom po owocy ſwem 
bywa poznan. Neb ani 6 trnie 
bieragij ffijkuow / ani ze Pře zbiera 
tribrosnuoty „( DoBřý clowiek; 
dobreꝰ potlabu ſroce ſweeho wy⸗ 
naſſie dobru wietʒ a sly clowiel 
3 pokladu wynaſſi zlu wietʒ 
neb z hoͤynoſti ſrdce vſta mluwie 
(Což mnie pak nazywate pane 


mat.xq̃̃ſee 


mat vcc 


4 





f 


Zukaſs Ewangeliſta Bapitola vij Liſt (v 


pane da necynijte cot pravým ſmrti fe přiBlišorvaly š6yl ge i 
mat vd (Iašdý gen; prychazy kemnie a ——— 
— — — šálTovoi; poflalEntemu fa — 
bodobẽ Byl.Dodoben gk duo proſe geho aby př 
—— oz kte⸗ vzdramil flušeé; 
pa apo Poor kdyj —I kGejijſſo wi / proſyli 
sj klad naſt ale. Powoden pat kðyj —B— nemu — 
zá o / obl řeťa nabuom aby mu čo včínil, / neb míutenas 
—— nuti / ncho za rod nas / a ſſtoin oně ereft v ſtawil 
lojen Byl na ſtale. Ale koo ſliſſũ — pab ſſel cte —* B 


KA a nečiní: Podoben geſt člorvíehu Eb vš gij nedaleko byl od domu, 
geſſto ſtawie duom ſwwuog naze⸗ —————— řťa: 
3 | ní Gey3ablabu na frerýš ol oboril ſe — — mat vĩ a 
sů — —VV— rý hoden aby podfřťechu mí wiſel 
geſt oborenie bo“ toho ——— ſameho ne 
domniel ſem ſe hodna abych 


pri⸗ 

it ktobie / ale rey ſſowem a vsdra 
Kapi ola ví. náp A pet Feb 
ya člomicř pod mocy gſem poſtã 


—* stý pod boa pět s 
ří o five: včíňe ; 


to / a „To Gejijſs 
—— — M 
áno atní pramímém joito bu; nát 

| — —5 — rat welite wiery nenalei ſem | 






« Kryſtus ſlujebnika Centuriono 

wa honí A Syna wdowy 

ch wzkriſſil. Jan poflal 

—* £ Seʒijſſowi —— on li⸗ 

4. byl —— 0% —— 

: ana chwalil prawie ze 
a jenſtym neni 









iiſſti ň Anawratiwſſe fe oflaní 
cem pomásála (bs —— lon 
4 
„+ ma froyma nobyzmačotala Stalojé defřpotom:cfů 33 


a Rd lnil domieſt n 
matviin P Hora find ori ly soma —* — 
Setnika paf ſtupꝛ A kdyj —— vás 
Ú — Tlojední ste ſe mager nie mieſta: ey geſt 


Zukaſs Ewangeliſta 


augk za tigd wen / ſyn gediny máty ſwee: A tá 


mat Fl a 


wdowa Byla / a zaſtup mnobý 6 
nij. Kteruz kdyz Byl vzrel pary mí 


l 
rekli gi: Nechtieg plaťatí a příjtu 
píto y dotekl ſe mar. Ale ti kterijʒ ſü 
neſli / ſtali fi: Rxetl: Mladenẽe to 
biet praw m wſtañ y powſtaro 
ſediel genz byl vmrel / a poce wlu⸗ 
pití, dal ho materi geho. Teh⸗ 
by podyala wſſechny bazeñ / a we 
lebieli gſů Boba / ckuce: Zie prorot 
weliky powſtal mezy na mi / a še 
buoh na wſtiewil lid ſwuog.· © 
wyſfla gt ta řeč powſſem zidow 
ſtwwu oniem v powſſie Eracrime vo 
ofolií. V zwieſtowali gſü Jano⸗ 
wi vẽedlnijcy geho oroſſech tiech 
wiecech. (Y 34r00lal dwauz 
— ená r 
jſſowi rťa : Tyli gſy 
— 
me? B 


2 











—*28 vzdrawil geſt mn 

inũ vzdra o⸗ 
ob neduhuow anemo cy gich. 
© 08 duchuow zlych / a flepý 


m 
mnohym bál zrak. A obpowie⸗ 
diew četl gim ( Sdüce odowize dobni 


—— co gſte ſlyſſeli a widie 
flepi widie / ruhawij chodie / 
malomocný ſe eyſtie / hluſſij ſly⸗ 
ſſie / a mrtwij wſta wagi; mit⸗ 


v o v hnut gſa nadný / „odefilípoflorve Janowi po 








Bapitols vij 
wych / chudij čtený prygi 
Bye 


A Slaboflarveny gtkdoj ſe kata 
nepoborífií na demnü. ově matric 
o 


J 


Janowi pra witik zaſtupom. Co 
n yſſti napauſſt widieti / trefě 
i witram klacenu? Ale co gſte wy 
ffli widieti / ẽlo wiekali mickym ns 
chem odieneho * aykterijj w ruſſe 
drahem gſü a wroʒkoſſech ro BOS 
miech kralowſtych gſů. Co gſte 
pat wyſſli widietis prorolali⸗ 
* op — stá —* 

roka. č geſt oniemj pſano 
Ay poſyelam andiela meho před tý 
tevařij twu / Fteryš priprawij 6čy marck j © 
ſtu voní predtebü. Giſtie prawim 
wam wier ſſij mesy ſyny denſtymi 
prorok nad Jana krtitele zadny ne 
nie. doj pak menſſij 


ví Boží ec fftí nešlí 
o. 20 se UŘ 7 


ü wo ſobie famí poté 
— —— — mat xj 


———— — 
kya neſt 
on : 


- 


k v 6 ROS S P o ————— 
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kitel ani geda chleba / ani pige wij wie gſy rozſaudil. Aobratiw ſek 
na / a prawijte:diabelſtwie ma. jenie keklr Sſimonowi widij filiš 
Hxiſſel ſyn človoieta geda a pige / tuto jenu?wſſel gſem bo bo" ewe⸗ 

a prawijte:ay clowick jrac 4 opi ho / wody noham mým nepodal 

ler wijna:prietel zgewnych a tay gſy. Ale tato ſlza mi macela nos 

nych hrieſſniſkuo w. X oſprawedl by mee / a wlaſy ſwymi wytierala 

niena geſt müdroſt odewſſech ſy Polijbenie gſy mí nedal; ale tato 

nuow gich (Profyl geſt pat gcho  yaťj weſſla / nPreſtala libanoh 

au xýa geden zakonnijtuow aby gedl mych. Olegẽ hlawy me nepoma 

sním. A wſſed bo Domu zakonnij zal ſy / ale tato maſtij z mazalã no 

F kapoſadil ſe — ** ay jena kte by meeꝛprotor prawijm tobie od 

raʒ byla key op yalj —* úč fegi bříechorve mno 

Poznala jeby Geʒijs ſtolil w do⸗ zy neb ofimnobo milowala. Ko 

mu jakonnijka: prineſla nadobu tmu fe paf menie odpauſſtie / menie 

Alabaſtrowy maſti a fřomecy 3 . miluge Bzetl knie Odpauſſtie⸗ 

zadu podie noh gebo (samí poz gy ſetobie běíechovve, Tehdy po⸗ 

alamýtí noby ge / a wlaſy hla⸗ pot n c 24 flolem fedie 

wy ſwe witierati a lijbala take no liecy ſami wſobie. M Pbož nf tee 


— a od ad o Ved to gen take hrechy odpauſſtie Ale 
pač zakonnijt kteryj byl gey poze rckl kzenie: Wiera twa rict pafené 
wal. Rzekl ſamw ſobie / ba: Cen prywedla / gdij w pokbogi. 

to byt byl prorok / wiedielby zagi 
vecu ví 

e otyka / je ice geſt.a * 
odpowiedier Gejijẽ / rekl kniemu 


mam tobie nietco por Kryſta chodicyeho po mieſtech 
Viedieti. A on kebl: Miſtẽt powiez naſlebo walimujij v * podo 
Dwa dlušnýcy byli gſü gednoꝰ benſtſtwi o rosfivoačy.. Atera te“ 
wieryteli. Gšeben blujen enieʒ matka a kterij Bratří y ſeſtry Plu 
změna jed dra oějeh oznamuge. More vkrocuge. DO 
gim odkudby zaplatili / od človeka tmu diaSluo rvybnavo 
puſtil obiema. protož ktery — do wepruow He puſtil · Ziena 
wiece miluge: Odpowiediew Sſi brwotolſtroicy vzdrawena A Ja 
(B monůdl: Mã zato žetentomuj yrowa Vcera gij vria zaſe wzy⸗ 
wiece odpuſtil Ale on kekl ne“ pra Pěna, 


. 


7 nab Ewangeliſt a Rapitola vilij 


svaz: Stalo ſe otom a Syemie geſt — © r“ 
: n p obyt pať wedle ceſtyrtit gſü krerijj ſly⸗ 


ea zwieſtuge kralowſt nima ſlo wo rocẽ gich aby wie⸗ 
pole Bošíc/ a ———— a je kiece nebyli ſpaſeni. Ale na 





N xxiiũ b cij. (Marya genz floroe Magda čemov nemagý: neš na cas wie 
lena zniejto bylo ſedmero diabelſt rie a ročas pokuſſenie odſtupugij. — 
wie wyſſlo a Johanna manjelka Bterej pa mesy trnie padlo: tit 
Chüzowa vredlnijka Herodeſo⸗ gſü / geſſto ſlyſſeli gſü / ale al 
wa:A Zuzanna a gine mnohe / kte vwantj a zbozij 4 po rozkoſſech ji⸗ 
rež priſluhowali gemu zſtatkuo wota chodice / vduſſeni bywagij 
ſwych. Wtom Edyš ſes ſſaã zaſtup a neprinaſſegij všítěn. ŽAlefrereš © 


p 
no geſt a ptacy nebeſſtij s zobali krywagi nadobü 4 neb pob lože 
* Agi — ſtalu / a klade / ale naſwiecen poſtawuge 
yj wzeſſlo v wadlo geſt / neb ne aby tij kterij vochazegi ſroietlo wi⸗ 


zy trnie a ſpolu sro 

lo ge. A gine padlo wzemi dobrü a By nebylo posnáno a nagewo ne⸗ 

—— te rade » Protoš wizte co byſſte ſly vě 
5 wiediew wolal geſt Kdo ma vſſi fit. ¶b tdoj ma Gudegemu da "at —A 

P iſe pak geho no / kdo koli nema / taPey to geſſ⸗ —— 


benſtwie? Gimjto on kekl geſt. de odnicho. ( Priſfli ſü 
mare fie braloviisíe Goštbo/ člení bo v) br go porvkbie 
a * 
——ã—— ——— no geſt gemu: Matka twa a bra⸗ 
enewidieli / a ſlyſſiece neroʒumie trie twogi ſtogie wnie chtiece rie 
Zarvid (i, (Rdeſiit toto pobobenſiroie widien Seenj odpotvicdicto řečí 





CLubas Ewangeliſta Kapitola viij Ziff lvij 
knim: Matka má a bratříe mogi od diabelſtwie napüſſt. ¶O tazal m 
p ügſü/ lov toš fie ——— a — Keeree df SM 


činie(S: geſt paf geden den —— — 
zmaru o 4 —— na lodicku sob né weſlla gſü mnobá dabelſtwie 
nijcy ae" / y die knim př —— RXRproſyeli gſü geho aby 


(č přes gezero.y —— a Eby š neprikazowal gim giti do propa 
ſü —* geſt. Rpryſſla ſti. ( Bylo pať tu ſtado wepruůw 
gt ———— mnohych geſſto ſe —— ČES mar v B 
eni ſü wlnamitak sic byli vone y proſyeli geho aby Bo gim mat viq S 
bezpeč cenſtwi — —— tonierogůti /y Dopufhi G gim. 
budili gſü geꝰrkuce: Prik Protoʒ wyſſla gſů ða od 
by nemet. Aon wſtaw 2 clowieka a weſſla gſü DO rwvepru 
wietru a bauri — ala ——— biezalo geſt ſtado 
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nm ſlzici protoj royš giat mi po Be" winniku nafje“ „ Mne v woð 
muoz . Aodpowiediew rekl gi nas wpokuſſenie y reklknim: EDO © 
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oko twee: Budelit oo twee ſpro⸗ 
ſtnee / wſſechno tielo twee ſwietle 
Bude, Pakli neprawee bude / take 
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aby ſwietlo Prereš w tobie geſt / 
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fy kiſtijte ale což wnitrʒ geſt was 
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na trhu. Bieda wam gen gſte ya 
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wſtawenie ſwieta odpoLolenie to 
hotorod krewe abelowy až dokrwe 
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Rʒzekl gemu: Zvſt tvých tíefám D 
no. jebnice nepratvý/ wie⸗ 
je ya clowier vltutny gſe 
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Gdiete do kaſſtelu gen pti vám 
geſt / donicho zto wegdauce nalez⸗ 
nete oflátřo priwazane / naniemj 
nizaadny; lidij nikdyz neſediel; 
obwiete ge a pryweðte. A optal 
liby ſe wãs kdo / proč odwazuge⸗ 
te: tak dijte gemurze pan kupotre⸗ 
bie geho jada. Rodeſſli gſü kteryj 
Byli poſlani a nalezli yakoz gim 
Byl četl ſtogicy oſlatko Odwazu⸗ 
—5 patoflatto/řeblí pání se 

bo knim: proč odwazugete oſfla⸗ 
cko?Ale oni kekli: ʒe pán geho pos 
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pugijcych radugijce ſe chwalitibo 
ha hlaſem welikym zewſſech diw 
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ný genj fe Gee krl wegmenu pa⸗ 
nie Pokog na nebi / a llawa nawy 
ſoſtech · Amektaij z zalomubuow 
zaſtupu rekli gemu: Miſtre 
treſcy vcedlnijkuow ſwoych Gim 
to on řeřl: Prawijnit rom budů 
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by. A o fe priblijjil wida mie⸗ 
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men rozrazy fenaPoboš wpadne ſe 

tret gey. Xhledali kniejata kniez⸗ 

ſkã a miſtri aby rostablinaň rúce 

wtu hodinu: y bali ſe lidu / neb fif 
poʒnali je by onijch mluwil podo 

D benſtwie to. Avtlad vciniwſſe 

wat rý c poſlali gſü labace kterizby fe pre 
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lí gey wreci a wydali gey kniczatõ 
a mocy wladarowie. X optä⸗ 
li ſu fe ze" ctuce: Miſtre wieme že 
prawie mluwiſs a vcijs / a nepri⸗ 
gijmaſs oſoby / ale ceſtie bozie no 
prawdie vcijs: Sluſſieli nam daň 
dati Cieſari cili nitʒz Rnamẽa w 
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iete / vkazte mi penieʒ cij ma ob⸗ 
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znich manželfa poniewadj a 

mielo gi 34 manšdÉu. 2) řeř| gim 
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Boží poniewadz gſü ſynowẽ wz⸗ 
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xwera⸗ říj chtie choditi x wſſtuolach / a brymi kamenijmi a Bary oz doben mat xxid · 
ſem ruſſe milugij pozdrawenie natriſſti / a Byli: (Toto coš widijte / prij⸗ mas zlá a 
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ſti wſſem lidem progmeno mee / a 

wlas s hlawy waſſienezhyne / w 
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Jebel vý c du znamenie an 

cy yna hwiezdach / a ngzemi 5* 

lidu proſleewanie zwuku mor rſtee⸗ ol 

bo a wlnobitie / a budu li⸗ 

———— awanie — 


nao ást nebeſte bo 
"Jsay tíj c —* fe:(a tehdy vzrie ſyna člorvie 
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Patřteš na ffijkowẽ drewo y na 
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rej Buducý gſü / a ſtati predſynem 
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Kryſtus wzahradie ſe modlil / po 
tom vat / weden před naywyſſi ffiťní | 
šeEnics ſte. Geho ſeptali zoalion © 
geſt Kryſtusẽ A Dér gey trikrat 
šapťyd, 


P Rziblijowal R pak dm 
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wmee kawi Eteráž za was wylita 
bude. A wſſak ay ruka zrazugijcie 


bo mne ſemnij geſt zaſtolẽ. Azagi 

ſtẽ ſyn clowicka podlẽ toho yakdʒ 
vlozeno geſt oniem / gderale wſſak 

bieda clo wicku to“ ſtrze mehoj sta 
mat xxvij 6 zen bude. (A oni počeli ſe tasatí 
mar sj © mezy ſebu kdoby Byl znich genzby 
Jan růj c 9 miel vciniti. (Stal ſe geſt pak y 

mat zr d frod: mezy ními kdo DĚ% dalby 
was z pre Bytí i Alečetl gim(Rrále 
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ſemnü —— spěje 
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—— —— 
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lu / genj byl wzdalij 0D Gerusalés 
ma honuow ſſedeſãte / gmenẽ E⸗ 
maus:a oniro ʒzmlauwali weſpo⸗ 


9 le otiech o wffich wiecech Breréž 
přibodily ſe. — fŘalo (ePoyš —— 


mluwali ſü 4 ſebe otazowali. 
dy Bošíjé přidlýšyvo (č ffe smímís 
a 


e ocy gich Oršány Byli aby bo 
———— ü 


fií to řečí ktereʒ rosmlauvvdte 


lek gduce a gſte finutnýs2 —* 
wiediew gedẽ gemuj ginẽo Bleo⸗ 





H 


a M 


Lukaſs Ewangeliſta 
ffas / tekl gemu: Ty ſam prijcho⸗ 
sým gſy Do Geruzalema a nepoz 


tyto 

XYxekli ků —2 7 Př 
retſt em kteryj Byl mus proEmoce 
ný w ſtutku y roťečí před 
y pře ym ——— — 
ad rvydalí naywiẽſſij kniejie 4 


ešataná — 5 p 
a vĚřišoma 
balí fine fe 700 mid Arno 
lid y3r tomuto rvffé 


— — ——— 


—** —— Uy alá ne nás probe 
před fivietlem Dr ši provotce 

pali etiela g so při —— 

je ſu i andieiſte w 

kteciß prawie jeby ším Byly odeſſli Vol: 

gſü niekterij znaſſich Ebro 

gſü alěsl yakoj prawili Bf es 

ny/ale ge gſü nenalezli. A on četl 

kaim: O Blázní 4sposdilý fibcem ceni 

£ oo c emcož mluwili 


—— niechětey B 
izili ſek Ka⸗ 
kterchoj ſſli / a on o.. 
oalenýu ov něinaotíalná e 
bo/rfuce: —— — ne 
—— — ad fe gt 


ů č — 2 


Bapitola rrů Liſt lxxv 
iž nachyÿlil:y wſſel ními, 
: ſe — 
ců Práce Staré výkon kou 
— J9———— 


oci gich a poznali gſü g 
—— —189 


Bobem famiPoBie:zdali —— 


nebylo bořícy wnas kðyn mluwil 
naceſtie a odwieral nám pijſmaẽ 
Awſtawſſe wtuj hodinu / nawrã 
+ tili ſü ſe do ———— analezli 
——— gedenacte Y 


ty 
č ani prawi: e 194 


E — —3— 
———— 


ſte a myſſlenie voffupugů na 
waͤſſe· wizte rýcemé a no⸗ 
o oa boteyPeyte ſe a 
wizte je du 5 k 


dí A Foyž ně —5* 
— — 


Lukaſs Ewangelifta 


Tatot [u ſlowa Pteráš mluwil ſem 

kwam kdyz ſem geſſtie Byl srodmn 

neb muſſegij fe naplniti wſſecky 

wiecy / Eteréš pſany gſü wzakonie 

Mo yʒieſſowie 4 ro prorocyech y 

© wšsalmí omne. Cebby otewrel 

gim ſmyſl aby rozumieli pijſmom 
Stout xvi ja a rekl gim: tak pſano gt. A 
tal muſyl Kryſtus trpieti / a wſtã⸗ 

tí zmrtwych třetícho dne / a aby By 

lo kazanod wegmeẽno geꝰ pokanie 

a odpuſſtiẽi hriechuow meʒy wſſe 
minarody pocnüce od Geruzalẽ 

ma Ale wy ſwiedkowẽ gſte tiech 

Skutcy j s wiecy (a ya poſſli zaſlibenie otce 
ſweho vo was ale vy ſeðte wmie⸗ 

ſtie / dokudj nebudete oBlečení mos 


= = === — » 
NL = 


: l 


i 


M 





k 
J X v a Z E PN 
p — — F — me a) 
E . = 25“ "£ 


k a 


cý zwyſoſti. Rwywedl gewen bo 


Rapitolæ xxiiq 
Betanye a pozdwihl ruku 


dawal gim požebnání (X fřalo ſemar rvj 6 


kdyz pošebnal gich / odſſel geſt od 

ních a neſen geſt do nebe Aoni po 

kloniwſſe ſe / wratili ſedo Geruza 

leema e radoſtij a byli wj 

dycky w drámu dyrodléce a we⸗ 
ice boha. 


Bonetʒ ẽtenie wedle 
s nic Srvatého ——— 
kaſſe. 


Prʒedmluwa Swate 
bo Jeronyma na rʒecʒ 
Swateho Jana. 


ae 
ich / Eterýšto 

——— —— 
watby / o ſe chti ipo⸗ 
——— Gehoʒto trvá 
wtomto čteníj Ovvore Býrvá da⸗ 
no ſwiedectwie: neb mimo ginee 
milý od boha ſlowe / genu mat 
Bus (rou Ebyš wiſel naPrýší poru⸗ 
cil pamaby panic pannu chowal 


Skutcyr ij ð 





- 


Predmluwa Siva:"ferony ma na řeč Swateho Jana Liſt lxxvij 


t vmienie 
koně | *55 —— 











| 


NU 

< T) 
Z —A 
AN SY, 


U 






wie — — zgwenie po 
ſal / —* — 55 


* panice Byl wydã VS 
ba 5 55 © PS: Ae: aj, 
4 a y opoca n 
—* * —* * Cʒtenie 
c mztí wo vc 
nýty frvé vo ſerze mnobá 4 < poplaníc Swa 
znamenie diwuow ——— Mma⸗ 
——— — — 





—— — ————— Meſya⸗ 
+3 
A pop —— — —* Kxyſtus roʒmluwa o 


J) 


— 


E a 
LW : 


11111)j 


jl 





Tm 


B 
SL By == = 
elu aby voffichrní wierili [Erze nieꝰ (o včínično geſt a přeBýroalo mes 
VNebyl geſt won ſwietlo / ale aby zy námí a widieli gſme ſlawu 
ſwiedectwie wydal © ſwietle. By⸗ ho / ſlawu yakzto gednorozene 
lo fivietlo prawe Etéréci oſwiecu⸗ od otce / plného miloſti a praw⸗ 
bazdeho clowicka prichazegice dy. ( Jan ſwiedectwie wydawa mat iqe 
Dona totto ſwiet. Na ſwietie Byl oniem / awola rka: Tento byl oniẽ m̃ ar 1 © 
a ſwiet ſerze nicho veinien geſt / a gſem prawil / Eeerýš pomnie má luka ide 
ſwiet gebo nepoznal . Meʒy ſwee prigijti / predemnau veinien geſt 
wlaſtnie priſ — — geho neb prwni mue byl / az plnoſti cte 
nepriyali. Kterijj pab koli ptiya⸗ í : 
5 lí gey/ dal gim mor aby ſyny buo loſt za miloſt. Nebo zakon ſkrze 
Šujmí Bylí/ tiem Eteřýž voteňíj weg Noyieſſe dan geſt: Nioſt pre 
metro ghor ZAteřýjšne 3 Ervoeaní woa [Pre G3yflebryfta ſtala gſe 
K Xv⸗ tiela / ani 5 wuole muje / ale geſt Boba nižadný newidiel ni⸗ j Timo vjet 
Vboha narozeni gſu (a flowo tie⸗ kdy gednorozeny ſyn kteryz geſt x X w Bytu 











„ŠÍ „M 
Jaan Ewangeliſta 


mat xj » wluonu otce / on geſt wyprawil(a 
Zukax D tý geſt ſwiedectwie Janowo ldyzj 
(mezd pojlalí idé3 Geruzaláma knitzie 
© 4 yabny Eniemu/ aby p oo 
bo/ty Bdo fy: myšnal geſt a nez 

zaprel / a wyznal ze negſẽ yã Kry 
ſtus. Xota ali ſu fe gebo Což teh⸗ 

dy Eliaẽ gſy tys X rkekl: Negſem. 
Prorobli ajyt Aodpowiediel:nitʒ 

protož rekli gſau gemu: Kdoͤ gſy 

at odpowied dame tiem genj gſů 

nas poflalý co prawijõ ſam oſo⸗ 


zn k 2 SieDyje( Jahlas wolagijcyho 


mar a napauſſti / spravote cefřu panie: opi 


Kuťa iij d Jaboj die Yʒaias prof, Akterijj 
ü poſlancbyli / byli ſü z zakonij⸗ 
uow. Potásali gſü ſe geꝰ a rekli 
gemu:Což tehdy krʒtijs poniewa 
dj ty negy kryſtus ami Elias / ai 
rok. Odpowiediel gim Jan / tka 
— — krztijm vwodie / ale v ꝓſtred 
Tuba tj p was ſtal kterehoz wy neznate:ont 
©sťutcy 1 a geſt ktery pomnie prigijti mã kte 
a wrix A pýš pẽedemnu vẽynien geſt / gehoj 
to yã negſem hoden aBydrosrvá 

sal kemenka v obuwi geho. Tyto 

wiecy w Betany —* ü ft 34 
ꝛdanem / kdej to Byl Jan krtie. 

rubého Dre widiel geſt Jan Ge 
šuffepřícbasentýcý“ kſobie / y dije: 

Av beranek boʒij / dy genj (nýjmá 

hriechy ſwieta č orefě oniemj 

ſem kekl: po mnie prigde muj genš 

predemnu veciniẽ gtnebo pꝛwniey 

ſſi mne Byl / a ya neznal ſem ho / 


D 


LU 
J 
sd 


ť 
* 


nayprw Bratra ſweho 


www ⏑—— 


ha "« Šk R o o 
Rapitola j Liſt Iprvif 
ale aby oznamẽ Byl ww lidu Iʒra⸗ 
belfFym pto ya priſſel ſem vwo⸗ 
die kẽtie. A ſwiedectwie wydal Jã E 
rkar( Zie gſem widiel Ducha s ſtu⸗ matiý v 
pugýcýbo vato bolubicy s nebe 16 
a zůoſtal naniẽ:a yd neznal gſem Luťa 16 
geꝰ /ale Pterýš mic ee Frnit vivo 
die / ten mí tekl: Nadkymj vzrijẽ 
ducha 6 ſtupugijcyho a zuoſta⸗ 
wagijcyho naniem tent geſt ge⸗ 
ſſtot krtij wouchu ſwatem: a yã 
widiel ſem a ſwiedectwie wydal 
ſem še tento geſt ſyn bojij. Gincho 
jet dne ſtal Jã a 3 včedlnifnom 
© dwa Awida Gejijſſe an gde 
kekl: Ay beranek bozij. 3 vflyffieli 
bo dwa vẽedlnicy mluwijcieho y 
ſſli gſü za Gejij ſſem. Obratiw ſe 
pak Gejijẽ a wida ge an gdu za⸗ 
ním veř o +Cšebo bledate* Kte 
číjšto úlu: Ráby gen (č wyblada 
miſtte / Pde pop = ije gim: 
poðtea ohledeyte. Priſſli ſũ a wi 
dieli kdeby prebywal a zuoſtali vs 
nieho dne toho / a hodina byla ya 
ko deſatã. X Byl Ondreg Brat: 
Sſimonuo petruo gedẽ ze dwau 
krerij ſlyſſeli gſü od Jana a na⸗ 
ſledowali ſü gebo. Ralezl on 
di Naleʒliſm 3 
y die gemu: Naleʒliſme Meſyaſſe 
genj ſe wyklãda Kryſtus. Y přis 
wedl gebo E Geůijſſe wi A pohle⸗ 
diew naň Geʒijẽ — 
mont ſyn Januo / ty — 


Jan Ewangeliſta 


fas: 83* nj fe wyllada petꝛ. Nazai⸗ 
tiel wygiti Do Galileẽ / y na 
lezl Filipa a četl ge" Gejijs: Clas 
ſledug mne. Bylpak Silíp 3 Zet 
ſaydy zmieſta Ondregowa 4 
trowarnaleʒl Filip Natanae 

Die geꝰ: © kterem pfal 3354 
wzakonie y procy: Nalezli gſme 
Goažijífefyma Aoʒe owa od Na⸗ 
zarẽta. Xxckl ce“ I:Dd 
—— ra: -- pen hor 
yti Die gemu Filip:Poð a oble 
dey. Vzrel Bejijé Natanaele an 
gde kniemu / y die oniem: Ay / tot 
praawie Izrahelitſty voniemšto 
iſtineni. Die gemu Natanael: O d 
p (pze pode © stan Ge 
gott [al —— 6 —E 
p zawo yby ⸗ 
—— gſem ti⸗ Odpowiediel 
Natanael y ok 

m fen — Bošín o kräl 
yỹ. Odpowiediel Gejijs a rekl 
mutze gſem tobie rekl widiel gſem 
tie pod ffijkẽ wierijs / wietſſie wietʒ 
—— Xdie gemu: šest 

K oteměcky (eeněedy Gožen 
oteminy (4 anðely Bojim ac 


jcyé 46 na 
pusté. fupugýcye na ſyna 


Rapitola $ 


sal 3 rvoby wino vẽiniw. Wſtu⸗ 
píro do Gemsaléma rvybnal 3 
chramu pdarvače kupce a penie⸗ 
zomiencon ſtoli zwracel. Potom 
rckl zakonnikom zruſſte chram tẽ⸗ 
to wetrech dnech gey zaſe ʒbudim. 


Tẽreticho dne ſwatba ſtala 
ſegeſt wkanie Galileyſte / 

a byla matka Gejijſſowa tu. Poz 
wan pat geſt Geʒijs y včedlmýcy 
na ſwatbu. — 


kniemu:wijna nemagi 
Gejijõ:Co mnica 
Geſſtie vn ry * ma. Die 
matie geho ſlujebnikom což Loli 
——s— — 
ných ſtüdwij ſſeſt poſtaweno 
diee oci —— —E 
kajda micříce dwie 
nebo tří Die gim Geʒij: Naplñte 


ge pět Ado ee "3 


až do wꝛchu. X die gim Gůůijs:be 
ie 3 praͤw 


čte jdem 4 —** nay 
ku 
—— — 


wody wijnem včinience/ a newie⸗ 
diel odkudby Bylo/ ale ſlujebnicy 
wiediely kterij 


RKapitola ij pon rn da ee :Ra 


| W Ranie Galileyſte Kryſtus n — — e zpili to 
Swadbie počasí — fs hoꝛſſie geſt:ale pi obor 





Jen Ewangdifta 

fy dobꝛee aš doſawad. To 

včínil — ** diwuow Geziõ ro 

Kanie Galileyſtẽ a zgewil flás 

wu —— 5* ————— 

— 6 nijcy otõ gls 

9* ony mě — y bratrie 

— o y vẽeblnij geho / a tu ſü —* 
nana — —— 

welita nor jdowſta y w 

—— bo Gennaléma: 'y bo 
awaẽce owetʒ 4 


D —— © 
wiecy odſud / 4 neroðte ciniti do⸗ w 
mu otce mecho domẽ kupecſtym. ctwi 
— bono srl ola " 
6:41 3 plan G ꝛliwo 
—* tsvého af mne.pDro 


wiecy 
"at rxrvi JF jijs a cetl gim: brám této 
a votetřech 


let 
—— ſõ geyr Ale on p⸗ 
— 


—— wo 


—— — m N68 
Ktery diw vkazuges nám ae K: 
Činýé* Odpowiediel Ge⸗ 





Kapitola q̃ Liſt lrxix 
řečí kterüz po wicdiel gejijs Akdy 
geſt byl w Geruzalemie na roc 
nor wden ſlawny mnozÿ v wieri 
li gſü enu zo widüce di⸗ 

wy gebo kteryj činíl, Ale on Ge⸗ 
* neſwieril fe ſamecho —8 
je geſt on znal —** —— 
lo potrebie gemu aby 
ctwie wydalo —— u 
snál geſt coBy Bylo w člorviču; 


iKapítola iij 
— s Nikodemem rozmlu 


— 8— 


Apat —— om 2 
né EniezDorefiu.Cé a w xix g 
owi wno 


wieme je od 
Boba pří ——— —— 
dný nemuoʒ tiech diwuow čínítí 
Eteréš ty kinis / gedinee lecby buoh 
s nim byl. O —— 


čeflae“: Za rawij 
—— 
množ widieti kralo ie Bošice 


bos Die Ernie" Nykodem: z“ 


Jan Ewangeliſta Bapitola iij 


mwoj ẽlowiek naroditi ſe po druhe ſweho gednorozenẽꝰ dal / aby Paže 
gſa ſtary Zdali muoj wziwot mat dy Ftož wierij wnicho nezahynul 
kyſwẽ opiet wgijti a podruhe na ale aby miel wiecny ziwot. Nebo 
roditi ſe. O dpowiediel Gejijs:Gi nepoſlal buoh ſyna ſweꝰ na ſwiet 
ſtie giſtie prawijm tobie / nenaro / aby ſaudil ſwiet / ale aby ſpaſe 
dijli ſekdo zwody a zducha ſwa⸗ byl ſwiet ſttze nicho. Kdoj wierij ¶ 
teho / nemuoz wgijti do kralo w⸗ wnieho nebywa ſauzen / kdoz par 
ie Bošicho.Coš ſe narodilo ztie newierij gij ſauzen GF: ne? newieri 
a tielo geſt / 4 což narozeno z du⸗ oh Gednoroseného ſyna Poší 
cha / duch sh VVedirviš ſe tomu bo.. 
eř ſem rekltobie mufýte fe podru⸗ filo naſwiet / míloroalí gſu lidee 
ẽzroditi Wietr kde chce wiege a wiece tẽnoſti nežlí ſwietlo neb byli 
hlas gebo ſlyſſis ale nervícé od⸗ ſtutkowee gich zlij. Kajdy zagiſte 
kawad prichazy a neb Lam gde. kto zle cinij nẽawidij ſwietla a né 
Tak geſt kajdy kdoj ſe ʒducha na prichazy kſwietlu aby nebyli tre⸗ 
25 rodil. Gdpowiediel Nykodeem a ſtãi ſrutkowẽ geꝰ. Ale kdoj činí p 
relace" Kterak mohu tyto wiecy wdu prřidhasye k ſwietlu aby zge⸗ 
bynt Odpowiediei Ggijs dveří vocní Byli ſtruirowe ge“ —— 
gemu:Ty gſy miſtr vo Izraheli / a vcinieny gſü. Potõ priſſel Gůis y 
tieto wiecy nevmiſs. Giſtie gis včedlmýcy gebo do zemie Jüdſte i$8 
ſtie prawijm toBic/ še coš wieme atu prebywal snimi a Přel, ( Byl $ ypzý € 
mluwijme / a což gſme widieli paf 9 Jan Fřtíe vo Ennon podlé : 
ſwiedẽijme / a ſwiedectwie naſſcho Salim neb wody mnobétu Bylí/ 
nepřígujmáte, Poniewadj zemířé a přícházek a krtili fe (neb geſſtie mat ii 6 
wiecy mluwil ſem wam a nerole: nebyl Jan wſazẽ bo žaláře. Ale ſta mar € 
rijte / kterak buduli wã pᷣwiti nebe la fe geſt pohadka mesy včedlníýjz 
ez tj 6 ſte vwierijte ¶ Nizadny ne wſtü⸗ ky Janowymi s židy o ociſſudwã 
pil na nebe / gedinee tẽ Eterýš oſtau m. P li k Janowi / arelli ge⸗ 
půl s nebe / ſyn clowieka Prerýš geſt mu: 5 
(6 mov xxic wnebi. (A yakoʒ Moyjies powy⸗ Jordanem pěnu gſy ty ſwiede⸗ 
—53 ſſil hada ——* in ctroiervydal/ay tent krtij a wſſi⸗ 
muſy byti —* owieka: aby kaz⸗ chni — knieꝰ. O dpowie⸗ 
stán wierij wnicho nezahynul Biel fan/a rečl:CTemuoš clowiet D 
¶Jan tg 6 ale miel ziwot wieẽny Tat gt za⸗ wzyti níčebéhoš nebudelit Dáno Nat id s 
giſte Guof milowal ſwiet / je ſyna gemu oncbe(ſamiwy ſwiedectwie 8; i c 
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tvybámatě mí je ſein třetí negſem By Gejijẽ wiece včedl 


ya Kryſtus / ale še poſlan ſem pred 
ním Bdot má newieſtu zenicht 

geſt / gle prietel zenicha kteryj ſto⸗ 

gij a flyffi geho / radoſtij ſe radu⸗ 

ee pblas ženicha. Protoj wtom 

radofimánaplníma ač Ont mu 

fý ruoſti / ale yd ſe —— gt 

s huory priſſel / nadewſſechnyt ně 

Kdoʒjʒ zemie geſt / zzemie geſt a oze 
mi mluwij:ktoz nf o nebe pᷣſſel na⸗ 

dewſſeckyt geſt a což gt widiel a 

Byffalto fiviebčiý/ a ſwiedectwie 

tzadny neprigijmalale Bože 


č níšá 
Bsímíj a Řy prigimal ſwiedectwie ce“ 314 


menal ——6 — —* 
toný 9 geſt po 
wa boʒie mluwij:neb nero 


pat jo ————— cí 
Tukax D milugeſyna / 4 w wiecy da 
i Janvb geſt w ruce geho:ktoʒ wieri wſyna 


mat ziwot — kdoj newie 
rijy geſt ſynůne vzriſt ziwota ale 
hniew Boží zuoſtawat naniem. 


Kapitola iij 

¶ Kwyſtus s jenu Samaritan ſtu 
rozmluwa vſtudnice a gi vcie Pres 
rak ma buoh ctien byti. Potom 


vzdrawuge Syna gednomu krali 
RBaffarnaum. 


7Ebdy kdyz poznal Gdýš 
O Geoyfeti fi záťonnýcy še 


o číníl 
a krtil nešli Jan / ackoli Gejijõ nez 


kẽtil ale vcedlnijcy ——— Mat iig $ 


—— a odſſel opiet do Gali⸗ 
miel gt giſti ſtrze Samarij 
Y přifjel £ mí Samařířémy 

š ſlowe Sýchar podlé poplus 
te Eteréž Dal Jakob Jozeffowiſy 
nu ſwoeemu. V Byla tu ſtudnice yã 
kobowa. Gezijõ paf vſtaw 3 ces 
ſty poſadil fe tat nadſtudnicy / ho 
dina pak byla yako ſſeſta. Prigij⸗ 
de pak žena z Samarij roašít wo⸗ 
dy. Die gij Gezijs:Day mipijti / 
vẽedlnijcy pak odeſſli ſau do 
mieſta aby pokꝛmuo nakaupili. 

rotoš die gemu ta zena Samari 
tanka: Kterak ty gſa zidem zadas 
půjcí odenne gen gfém ša S44 
marytanfasroffa ne obcugij zidẽ 


6 Samarytany. Odpo wiediel Be © 


ši6 a rekl at: Sy znala dar boi / 
a kdo geſt genj tobie die day mi pij 
ti / ty ſnad pſylaby odnicho / a dal⸗ 
By tobie mody živé, Die gemu je⸗ 
naPane ani mas cimby nawajil 
a fřudníce hluboka geſt: ptoz od⸗ 
kud máš wodu živo zdalij ty 
wietſſij ſy než otetʒ naſs Jakob Ete 
ryz nam dal icy a on znie pil 

ſynowẽ geho y dobytkowẽ ge⸗ 
—* dpowiediel Geʒijõ 4 reklgij 

azdy kdoz Bude pijti wodu tuto 
zieznieti bude opiet: ale ktoz ſe napij 
wody kteruz yã dam gemu nebu⸗ 


San Ewangeliſta 


de jie ʒnicti nawieky / ale woda te 
níž vá dám geꝰ / bude wniẽ ſtudni 
ce wody ſtacijcye kjnwotu wiecẽnẽ 
mu. Rsebla Ente" žena: Pane day 
mí ty wody aByd nejieznila aní 
chodila ſem wait. Relat Ge⸗ 
ijs: Bdí powolay mušefivého a 
prið (em. —— jena a čes 
kla: Nemam muje. Rzekl gij Bo 
šy6: Dobre fy powiediela nemám 
muije / nebo piet mujuo ſy miela 4 
nynie kterehoz máš nenie twuog ti 
muj / to gſy role powiediela Dije M 
gemu jena: Pane widijm je ſy pro 
rob —*. æ otcowẽ naſſi nahore této 
i ſe / a wy prawijte ze w Ge 
—— geſt mieſto kdej modli⸗ 
ti ſe ſluſſie. Die gij Beige: Zien o 
wier mi že přijede bodina kdyjto 
„sní na této hore / aní ro Geruzalẽ 
mie modliti fe Budete otcy : my ſe 
modlit čemuž newite / my modlí 
mé fe čemuž wijme:neb ſpaſenie 5 
jiduow geſt. Ale prigdet hodina 4 
nyniet s Fdyšto prawij modlí; 
tebnicy modlící fe Budu otcy vo du⸗ 
—— ——— 
ok 
—— zon 
id 
die —— modlit Relage" že; 
na:Wiem še Meſyas prijgde né 


1ptoš boyj prijgde weſſli. ‘mieſta 
vwierili gſü wnicho 3 Samarytã 
o 


Rapitola tj 


wijm ſtebau. Ay hned püſſli věcbl 
———— 
mluvo:l:a wſſak nijadny me“ nes 
čí co ſe tiezes / and co ——— 


— * 
četla tiem lidem: Podte a wizte Nů tež 


p on —— wiediel wſſe 

6 jem Polí činila 3 

baly Jonorft Aryfiu 6. — 25— 

—— páč ie“ tez 

pꝛoſyli bo včedlmýcy pk 

pogez: Ale on vel gim: Ja 

— i gebož wy newi⸗ 
fis věsdinácy weſp 


ſlal mne a dokonal 
wſſal wy pie páchla —* 
mieſyecy —— 


wtom ae — 


—* 





Jan Ewangeliſta 


ctwi wydawala šemí powiediel 
wſſe coj ſem koli čímla. Protoj 
kdyz ſü priſſli kniemu Samarytás 
ni / Phli gſü ge“ aby tu pozuo ſtal 
y pobyl tu dwa dui / amnohẽ gich 9 
wiece vwierlo preẽ gehoꝛa jenie 
prawili: ie gij ne ꝓtwau keẽ votes 
me ſami ſlyſſeli / voje 


jm 
mat 448 nie jetko —— 
wyſſel odtud 


ſti ctínemá: —* příffel Do 
Geldec pěvahat ey Galley» 
san wi⸗ 

činů wo Gerusaleemie 

ha den —* neb y oni byli pri⸗ 


fie 
—— 
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Bep'ola v ZE lxxx 


wali geꝰ rkuce / jeby ſyn geho jiw⸗ 
Byl. Thdy otazal ft gd nabodí 
mu mĚteranBy ſe lépe miel. 3) čeřlí 
ſü gemusže vočerá vobodinu ſednu 
cho zymnice Tehdy poz 

——— chy ta bodia byla wnu 
to tekl gemu Seʒijs fyn trouog jiw 
P yvwieril on y duom oi“ waſſ 
Čo opict Orubý diw vinil Be 


renes priſſel Nudſtwa bo * 


Kapitoſla © 


X vbrawmho ry Sniře 
—— — —* rv ſobo 
tu clowicka magicyho nemor 
——— te 
: SA Sen Onosiien rom 
ú 


Buosfivica 
* Odſyela tape 


kwſwe wla 


$ na piſma wyptawali. A an na⸗ 


zwan geſt horicy fiviedo. —— 


O tom byl den iva, A 
—2 ově ny —— 


Š Kuta : o 


— 
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Jan Ewangeliſta 


bo anðel panie s ſtupowal podle 
čaji do rybnijka / y hey bala ſe wo 
da / a kdoz pꝛwnij wſtaupl D04 n 
popohnutij wody / vdra 
lod kterezkoli nemocy tra⸗ 
—— ẽlowick 
ofim a tridoeti iet mage nemocy 
ſwee. Toho partdyz vřelé 
an leji y —* ob Čas mno 
hy miel. ceſſli ʒdraͤw 
— gemu nemoc⸗ 
ý: Pane nemám eclowieka kdyʒ 
36urf woda aby wpuſtu mné 
—* nebo kdyz yd gdu pá 


předemníí s nan 
Mat ir a n ešte 4 wezmi lože 
2 | 3 fieeacho8.a y bned zoraw včle 


nien geſt človvich ten:a wzaw [04 
ze ſwe y chodil geſt / p ſobo⸗ 
ta wten Den, Tehdy rekli jide to⸗ 
mu genz vzdrawen Byl, Sobotat 
ne oi gm: Kn snů 
O dpowiediel tery an 
mne vzdrawil —— — 
lojeſwee achoð. Protoj šotásalí mi 
lí fe gehoꝛ ZAterý geſt clowick cé 
tet tobie / wezmi lože frvé 4 
choð. ale ten genj zʒdraͤw včínien 
bylnewiediel gř Pro By Byl. Acho 
Gejijs vcbýhl fe ob záffupu pos 
ſtaweneho namieſtie. Potom nas 
pod ebo voy oční m 
y vcinien týž 
ynietco = 1€ 


Mapitols —- W“ 


—5 

ání y jgey zorawa vci 
i. Protoš —— 

šáffovoť jeby to ceiniewal w ſobo⸗ 

tu. Gejijẽ p otev 


/ 
y4 dielam. Protoj tehdy strmý: 
dáli gebo jidẽ zamordowati / neto 
libo iceby ruſſiel ſobotu / ale y otce 
—82 prawilbyti boha / sen 

(č činie Gobu.Protoš 
diel gim Gejijs a četl; Giſti * 
ſtie prawijm wam / nemuošt ſyn 
fam od ſebe einiti níčebéboš/ ge⸗ 
dinee Což widij an otetʒ Číní/ neb 
co koli on číní/y ſyn též cinij. Ne 
Bo otěn miluge ſyna / * 

wiecy vkazuge gemu 
a wietſſie nadto vkaze —* — 
porod te rvy ſe diwili. Nebo ya 
Foš otetʒ ktieſy matwẽ a ooo 

—— fyn ktere dce objy 
s otetʒ ſaudij Pobojale 





ſaud dal ſynu aby veffi 


ný —* jm 
a n ro wã 
je —8 — ſſlyſſij / a wiccij 
gemu genʒ mne poſlal / mat jiwot 
wiecny a naſaud neprigde ale puo 
de slímeí doziwota. —** 

ie prawijm wam / je přídhásý 
dina a nynie geſt / Poyšto matwij 
vſlyſſie hlas ſyna Foštebo/a kte⸗ 
rij — — budau. Nebo ya · 


———— Cuka xc 
Eterýš pos 


Jan Ewangeliſta Rapitola v. Liſt prý 


ú ené wit že prve nf ſwiedectwie ge" Fee 
l ——— réj oydávvá mnie. YVYp  fosdy 16 
an foSie/e mo dalgemu * anowi:a ſwiedectwie wy⸗ 


w eb 
y jů cinitineb (yn clowieka etě. ———— ya —— 


S Ea „| 
—— —Aprawij c —— 
(T APE = ——— a ſwij⸗ 


dni jich ena * 
— w — * —— ale 














— 
i Jan — Aias stá 6 
3 — balotez abych konal geti ſtutko 
A — — we kterej yã pcs kod 
< NV vydawagi omnie je eters poſlal 
Pie * — ovl o0t07 Nü vigc 
8 p : Pos blaj — * — 
PSU 6 níž yſſeli ant 
| W S Ex čotdidija (lovva gebo 
K —— Nd | namáte olobicsnofidmaiíýbo. 
é ROD —— — Neb Eteréhož poſlal on / tomu wy 
— tePtayteſe napijſma / w 
— — o přís © wy domniewate jywot 
hazỹ hodina roničšto wſſychni wieẽn mieti. a tat gſü geſſto ſwie 
—2 gſü vſlyſſie 5— dectwie wydawagi omnie a nech 


puogdu cen dobrẽ cete prigijti emnie abyſſte ywot 

tinili (6 na eſſenie še mieli. velebenie od lidij neprigi 
iecy ci mam / ale poznal ſem was je mis 

nc bozicho nemáte wſobie / 
em wegmeeno * * 


voegrménu wem / to — 
Pe — vono! . — : — 
Geſtli eváfi — c 


nanie pravé. (ginýt vf Pterý nl Tin | 
pou pao rvyVatvA © ME / a ; 9 


o 


< 


Jan Ewangeliſta 


Kapitola vj 


R ko pieti chleby a dwiema 
ma ſyti zaſtup kdeʒ gey chtieli 
potom za krale woliti a on gim 
vffel.Gežijé po mori chodi. O nes 
GefFem chlebie csenš ad ZAryfins 
vẽij. C4 ſlowa Pdyž niekterij 


vẽ eblnikuow vflyſſeli odſtupili ſũ fy 


odnicho. Pet: čeřl pane / kamby⸗ 
chom my ſſli a ty ſlowa wiecẽne⸗ 
bo jiwota maſs. Gednoho zedwa 
nacti vcedlnikuow pan Kryſtus 
diablem nazwal. 


O tom odffil Gejʒijs za mos 
De Galileyſtẽ genʒ geſt Cy 


Fadſtee / y ſſſo zanim mnoſt⸗ dce 


wie welike / neb gſü widieli diwy 
kteryz číniel y nad tiemi kteryj nes 
mat xiiq s mocní byli. Tehdy Geʒijs bral (č 
Zaea ir B naboru a tam ſediel s veedlnijky 
ſwymi ale Byla blijzko welika nor 
mat vítá S den ſwoatecni ʒidowſty. (Drotož 
O8 očíj/a mol, 
: diel ge mnozſtwie welike gdeknie⸗ 


6 Filipꝛʒadwie ſtie penieʒ chle⸗ 
kte⸗ kajdy málo nietco wzal. Die ge⸗ 


Rapitela 


nr / die Filipovi: pen 
mechlebüo aby gedli tito dale td 
—————— 


diel coby miel ciniti. 


ow nepoſtaẽij gim / aby geden 





mu gedẽ 3 vcedlnijkuow ge? On⸗ 

— 
zde mladenetʒ ged má 

píet chlebuow gecnych 4 dwie ry z- 

bie / ale to co geſt mezy ta 


cí — — — 


5 


lí gey a včímilí © 
opietnaborn on fam.2lePbyž Byl Mat FM 6 
rvečé: s ſtüpili fií včeblníýjcy 

kmoẽi / a kldyj gſů wo ina 


Jan Swangelſta 
bý/ 13 dot z sku dr 5 


—— — cynieny byli / « 
- eštjě Ení.morepat 


—*— ieho volerns powſtalo 
—* tdyi ſe byli * ya⸗ 
ko honuow pietmeʒe 
Mat rtiij cteidceti / vʒrieli © —** — 
——— o od lo⸗ 
dij y bali ſe. Aleon reti gim: Já 
—— c — 


s iſü Do — lena, 
— —8 — nales 


boy — — wiediel 


Mm 


Br pri lovit Dávoám, Ne⸗ to 
Go ceně geſt buoh otetʒ wyzname⸗ | tato 


moe sedě nešatratil 


Rapitola vy Ziff lyrriý 


nal. Tehdy čeblí gſu bniemn: Co čí 

niti mame / abychom dielali diela 

Bošíc. Odpowediel Geʒijs a tetl 

gm: Tot geſt Dido bojie abyſſie D 

— 8 —— * 
ro ü genius: Kteteʒ teh Tat poj 4 

dyty cinis znamenie aBychom wi Mar vý © 

bíclí — —* 

co wenaſſi gedli gſau mannu 


pů — — Ponce 
gím S66: Bifřie giſtie pravím 


wam ne Moyies dal geſt wam 
chl s nebe; ale otec muog dawa 


má chlẽb s ne pravvý: chleb 
bori prawy geſt p geſt s nebe 
8 ſtupil a dawa zywot ſwietu. 


enš mo pot poflal 


—— dýl v 
ov ore —— 


"i 


P polo dchleb genj 
7 re: * — toto neni . Jo 


7 Jan Ewangeliſta 


nmé poſlal / aby kajdy kdoj 
ſyna a w by miel j ——* 


© wieẽnyra ya wzkrieſym Se“ wnay 


polledniegſſ —— —** 
fü ey lrekl / y at fan 
—— ſtau pl. 


w Gebož my otce a matku 
znamedkteral tehdy die této že ſem krew 
s nebe s ſtüpildprotoj odpowie⸗ 


ng vě did Geʒijs a řeří gim Nechtiegte 


9 


reptati weſpolek. Ylišadný nes 
muoj prigijti Femniej — prac leč ſe 
otetʒ m mie poflal prita⸗ ji 
bne — gey w 
naypofl | 


a jiw Bude Achleb 
vá dám tielo mé HefĚ 3a šíz 
rot Poe boy on fše 


——— —— ne 





Repitola -yo 


toš čeblegím Gejijs: —— 
pen m vám/neBubetdí sicíří 
5* clowieka / pýjtí ke 
—— — 
giemé 9 4 pige : 
mát ———— — 
Bo ————— 
tielo mee pr prawie geſt pokꝛma 
krew má prawie geſt napog:bdož —— 3 
gie meetielo 4 pige mü krew / wemn 
Fe v 4 y4 wniem: yakoj 
holalziv⸗ Otěc/y vá šíne 
—* Otce / a kdoz gie mie v or 
mie. Tentot geſt leb 
—— s ſtüpil· ne yako —— 
l otcowe i mannu a 


— bon 
3 svě —— vřiece 
—* igſü: Tro ——— tato reẽ/ 

kdo gi muoje ſlyſſeti⸗ Al e wieda 


č Boj vfiše — G 
vẽed 


K dor 


s: Sone. ne profpů 
níce owa kteraj vá niz 
fe am dudy a ziwot gſu. le; 


zrno Seftoč nervíce 
* nebo geſt wied — 
čátěu kreriby By lí w 

—— — —— 
Drotož (em wam ti šešgoný na 





hu 


Jan Oyoangdlífta- - 


rigijti kemnie nebudeli ge⸗ 

— 
o 

ili. Cch 


Ponal — —— 
jij. © cy: 
zdali —* pom sim © —* 
wolil a geden 3 was ðabel gi To 
čel o Gida ———— 
riotſteho. Nebo ten miel zraditi w 
gehorgenj Byl geDenzedroanácti mí 


Kapltola vij 

w do Geruza⸗ 
—5 
eho 


€ Ary 

léma och 
w chramie a mnos 

—— ———— 


ml ná seš 
šííTovviGylí —— 
owi. P (č — 5 
s Nikodemem proto 
— neyali. 


—* — — 
kafe 


ide zabiti. — 


cnij jdowſty 


Kapitola vá ZLE lori 
by rekli bratrie ge knieꝰ. Berſe oð 


ud / a gdi do Jüdſtwa aby včedl 
ná too widiceii fFstl —* kte 


— ————— 
—— bledý *— 


zgewen byl: protoz poniewadj ty 
to wiecy ijõ / ʒgewij (č ſwietu: 
neb anij gſü bratrie geho wierili 
wnieho. kekl gim Gejijſs: 
Cjas muog geſſtie neptiſſel / ale 
čas vadě hotovo geſt Ne 
muoʒ ſwiet nenawidieti vode / ale 
mne nenawidij Neb yd ſwiedec⸗ 
twie és s af oním : * 
ziij gſü / wy wſtupte 

— —— — nebt yã 
—— watecniemu to⸗ 
—* muog Čas nenie geſſtie 


wiedil / ſam B 


nien To kdyjpo 
* Galiei Ale koyj gſü vo 
bratrie geho / tehdy geſt y 

on wſtüpil Lední ſwate 


aͤte čniemu/ 
———— ¶ Teh / ſwech vie 
—* ——— by jdee hleda 


— nd —* 
* 
tecnij a pra — 


pu oniem; * —— —* 


je —— eſt / ginij pat pra⸗ 


wieli nitz / ale ſwodij sá 14 104 

ſſak ni nie nemluwil 

—* pro —* -= 
pak dne pe modern 

mání Ste 

šáé —— diwili fe 

—— tento pijſma 


Jan Ewangeliſta 
n —* fenevěyl voný 
gim Gejijs a rekl: 

—— neniet mẽ/ ale toho gẽj 
p mie:budeli kdo chtieti wuo 

li exe“ ciniti poznat 3 včeníme"acft 
lit zboha / cili vá ſam odſebe mlus 
wim. Kdot fám odſebe mluwij / 
chwaly wlaſtnie hleda: ale kdoj 
hledachwaly toho genʒ bo poſlai 
tent geſt prawdomluwny a ne⸗ 
prawoſti wniẽ nenie. Wſſa af moy 
zies Dal wam zalkon / a nijad 
zwas neẽynij zakona:pro ẽ mie 

lebáte zabiti⸗ Odpowiediel za⸗ 


b 
crü víš 5* 4 rekl Diabelſtwie mas / kdo 


tie blebá zabití: © dpowiediel Be 
šedé a rekl gim: Geden Futef fem 
včinita w dní fe diwijte / ptož 
wam Mo yʒieõ dal obreʒanie / ne 
še aby —*1 bylo ale pá 
cuow /4 wſobotu o 
wieka:poniewadj obrezaniẽ člo 


wiek A vofoGotu/a — 


ſe zakon Moyzieſſuow / namne fe 
bnierváte je celého clowieka zdra 


j < vodo gſem vcinil wſobotu Nech že 


é JE twäri / ale 


— 5 4 zgewnie mluwie — po 


* 


mu ne rẽkü zdali —— 

la kni Rryfiust 
—— ale 

tdy příabe/ 


vẽiti ipohany? Ktera 


J— 
-Edo poð kemnie a napij (e doz Jan uig · 
—— — 


Kapitola vý 

wie odkudby Byl Cchdy Bejíjš mat rio 
wolaw w dra“ věe a ckaty mne Zuťar D 
znáte / a odkawad gſem wiete / a Nů vý D8 
ſam od ſebe gſem nepriſſel: ale geſt 
prawy genž mie poflal wy 
neznáte:alevá znã ho / a diemli je 
neznám geho / budu podobny wã 
lhar(ale znám geho neb odnicho ma 
—* mnepo —— 

al gehogieti/a níž nížádný ode] 

bodína (gebo. 5 3dffupu pak mno⸗ a m rr c 
zÿ vwierili —5* prawi⸗ a wxxq̃ a 
li; 3 Sys = 





matrrj d 
mer xf c 


- n 

+ túemšpoflal —— 
tea nenaleznete / a kde gſem vá tvy 
e nemojte prigi ní k nic 
vé ſami kſobie: Ram této 
nealenen gebotzdalí —— 
ptylenie pohanuo puogde a Gude 


tato řeč 
r powiediel —— fi xiq d 





tá 


+ Jan Ewangeliſta 


s bricha tekau wody jywe 
— kterechoj 
m w 


wat d a t9 gex Riyius Bin paf pravi; 
ZP „lšbaliob — 
57 (ius DOffat pýffimo pravo ie3 
vvtj 

Damidoma a 3 Betbléma 
Baſſtelu ldej geſt byl Dawid pri⸗ 
giti ma Protoʒ ruoʒni⸗ 
ſwrch tež v ce vosáfřupu ſtala ſe pron Aie me 
kterij zuich chtieli gſü gieti rebo: 
A voffat jadny nefřabl naň rus 

-© au, 
— 
ẽckli gſü gim oni Proẽ gſten 
— c— 


mijcy. Nikdy tak nemluwu člos 


wolf yalo tento mluw. protoẽ 
opowiedieli gim saFonmýcy:xz 
—68 
Eniešat kdo vivíeřil vonicho aneb 
33dfonnýfuototale sáffup tento 


xiſſel Eniemu vono ý 
Byl smích zdališ zalon náš (tuz 
dý clowika / gedinee leč pꝛwe vfly 
Ati odnicho / ã pozná coby včínů 
—————— gemu 
Sdalij v ty Galilyftý fy prag 


—— (lušebnýcy f 





nmýBom: © | 


Kapitola viij Liſt lxxxv 


ſe napijſma a wis(šeob Galilee pſwich p 
obnepochásý. R navorácilí gſů 
—* —E —E i 


Kapitola viij 


wiedieli zeby diabla 
a chtieli ho vkamenowati 


PES BB pat fe gofi nas 
Fa —— — — 
witie opiet přífTel bo 


cyzolojſtwu y 
wili ———— 
Miſtẽe tato šmanynic geſt wey⸗ 


zolojſtwu po a. ¶ Wzakonie if moy rx 8 
pak Moyĩi 


otazugice ſe / poz xckl gim: 
——— 
— — 


San Ewangeliſta 


liw fe přál nasemí.A vflyffavoff 
to / geden podruhem vvychásel po 
cewſſe od ſtarſſijch / y zuo ſtal fam 
Gejijs a jena vpoſtred ſtogecy. 
Pozdwih fe pat Gejijs / rekl gij 
Zieno Poe gſü kterijj naitešalovvá 
b/ lí tebe neodfidils Kteraj 
rekla; Nüãdny pane, Rzekl pač 
Geʒijs:Anij yq tebe odſudim / gdi 
a gij wietʒ niechtieg hreſſiti. Teh⸗ 
Fi wire dy opiet Gejis mluwil gim rka: 
wxq g Nat ſem ſwierlo ſwieta / kdo mne 
naſleduge nechodij wtemnoſtech 
ale budet mieti ſwietlo jywota. 
Protos cchli gemu zakonnijcyr: Ty 
oſobie ſamem ſwiedect wie wyda⸗ 
waõ ſwiedectwiẽe twẽ nene bra⸗ 
wẽ. Odpowiediel Gejqijs a kekl 
gim: Geſtli še vý ſwiedectwie wy⸗ 
dávám ſam o ſobie / prawẽ geſt 
ſwiedectwiee mee. Neb wiem od⸗ 


nepry 
opiet 


4 neſaudijm nůadneho 
yd ſaudijm (and 


mat xij d —— feerýj poſlal mieotetʒ. mne ſameho / nh 


rekli geiu Kde geſt otetz be 
twog? Odpowiediel Gejijs Anij tyto w 


mne znaͤte / ani otce meho / byſſte ZuťarB 
mie znali / ſnad y otce m 
byſſte Cato ſlowa mlu 

zijð vpokladnice vce wchraͤm 
mšáodný geho negal / nebo 


date mie / a w hriechu waſſem zem 
rete. Ram y4 gdu wy nemuo jete 
prigijti. Y pravicí židec: Zdali (č 
ſam zabij / je die kam yã gdu wy 


nemuojte pří 
zduolu 


Rapitola viſj 







znali fivedu výb 


Se xp 
"6 matric © 


eſſtie a w xij a 
file bodina gho Dyčebl Juda ni g 


gim Gezijs Jat gdu a ble, *"**8 


am xxq̃ a 
i vedu vij d 
D 


Šumava 


o E. 


Jan Ewangeliſta 
ʒj vwieili ſau wnie·. Tehdy mlu⸗ 


amil ejijé ktiem kteryj vwiecili ge 


mu jidonn Zuoſtaneteli wy wreci 
mee / prawie včedlníjcy mogi Bus 
dete:a poznáte prawdu a prawda 
| pás wyſwobodij. Odpowiedieli 
ſü gemu: Syemie Abrahamowo 
ke nižádneemu gſme neſlauji 
inifbý/Pteraf ty prawijõ ſwobo⸗ 
Dní budete. Odpowiediel gim Be 
ziẽ: G ſtie giſtie prawim wᷣam(ge 


Rʒima vid wſſeliky ktoj cini bře ſlujebnik 
ij Petra ij d g 
o 


hriecha / ſlujebnik paf ně zu⸗ 

d w domu nawiebky / ale ſyn 
woſtaͤwã nawiel y. protož wy⸗ 
ſwobodilit rods ſyn ne ſwobo⸗ 
dní Gudéte Wiem šefynovvé Abra 


gſte / ale hledate mne za⸗ ha ne 
pá Dea veělífí gre": (DOTA DOPřepra (E E90 
yty4 


hamowi 
mordowati neb reč má nechapã 
ſe was:ya coš gſem widiel v otce 
tot mluwijm / aã wy Eteré gſte wie⸗ 
cy widieli v otce waſſcho ty cinij 


wiedieli ſau a rekli gemuz 


te · Odpoꝛ 
O ten nás Abraham geſt. Rzekl 
ins Sezijs: Gſteli ſynowe Abra⸗ 
—*— wiſt — — 
nynie mnc zabiti č 
wieka 


muo 


sdalí ——— 
: bama* vm a proro⸗ 
wa cysaněclí gſü / kym — 


Bapitola ví Liſt prv) 


libyſſte giſtie mie neß yã zboha pos 
rodná d/aniž ſam giſtie od 

řiffel/ale ont mnepoflal 
proč tečímé nepoznávcátesnéb ne 


daͤbla gſte a jadoſti otce waſſe 


 deetečíniti:cn voražedlným byl 


odpočátu 4 prawdie neſtal / neb 
nenie prawdy wniem / oyz mlu⸗ 
wi lež sftvebot wlaſtniho mluwri 
neb lhar geſt y otec ljij. Ale yã po⸗ 
niewadj prarodu prawijm newie 
kiſte mi. Rdo zwas treſtati mne bu 
de z břehu poniewadj prawdu 
prawoim / voy proč newierijte mí“ 


neſiyſſijte neb zbo⸗ 
by odpowiedieli žís 


wime my/ že Samarytán (yty 
ðabelſtwie mas. Odpowiediel ge⸗ 
ziẽ yd dabelſtwie nemam alectijm 
otce ſweho ale wy nevctiliſte mie. 
Jãt zagiſte nehledám chwaly mee 
geſtũ BDO hleda a ſaudi. Giſtie gi⸗ 
ſtie prawijm:Budeli kdo keẽ mu 
zacho waroati / ſmeti ne vʒrij na⸗ 
— ſü zide: Nynie 
po i gſmeje ðaͤbelſtwie maõ. 
raham —— prorocy / a 
ty dies: Budeli kðo řeč müzacho⸗ 


wawatine oEnfý ſmꝛtina wickyr 
más 


aje abta 


-M 





šte ſlyſſeti řečí mé(wwy z otce j Jan iij 8 


wa bozie ſly⸗ j Jan iic a 


jan Ewandgeliſta 
powidiel Gejijs:chwalimli vá (č 
chwala má nic nenie / gl Oter mus 


og genž mne chwalij / gehoz tvy 
prawite že buoh was geſt an 


vrdu vij d ra n gebo Ale ya ——8 


X 


še geho neznám podobný 
—— Ale znam —ã— 
reẽ gebo zacho wawqm. 


oter vodě radowal ſe geſt —5*— wi⸗ po 


diel den muog / widiel a radowal 
—— —— ſau jidee kniemu 
po geſſtie nemgõ a Abra⸗ 
bona noty Rʒzebl gim Be 
awijm̃ wam / 

—— 6 gſem. 
— ſü kamenie / aby haze 
fd sehr p So sok ywy⸗ 


Rapitola ix 


¶ Vzdrawuge ſlepeho ob naro⸗ 
æmi / zabonnij ey (č tiejij rodicuow 
bylliby on gijch ſyn / *— gey 
wyobeowali 4 Gejij 
8 — oa er but, 
na tento ſwiet pří 


E anebo 08 vš člo 


od naro ze⸗ 


ie. otásalí is (č věc ho 
viBictbo oyt/bidiranak ční Zlato 


—— šel — 
powiediel Ani tẽto (bře 3 
Ma ani robíčovoce * ale aby 


Boaͤpitola 


3 byli ſtütkowẽ na⸗ 
geweni byli — 


niem. Jat mu 


— yn 
bo ční naſwietie ſwietlo tyf wie 
ta. To kdyj povotedicliplí 


—— — je ten geſt. 
Sinij pat 

knieꝰ. Ale on prawil še vá ſem ten, 
Tehdy rekli l gemu: Kterak gſü 
otewrieny očí twwe Odpowiediel 
Ten clowiet Eterýš ſlowe Gejig / 


Bláto vcinil a pomazal 

a rekl miegdi E kupadlom 

— o el ſem / vmy 
widim̃. Eon sen 

— 

tobo kzakonnijkom 

byl. Byla pak ſobota s Be 

věíníl Gejĩiõ 4 — oci geho. 

Tehdy opiet otazali ſe geho zakon 

nijcy kteralby pzüel. Ale on rekl gi 

——— — — 

sr ſe a —— —— 

—— 





"yan m 


ty něofiříchá, Ale ginij ij prawieli 
Brera muoš clo wier ——— ty 
hr cinitiry u — — 
o 
T co dítě ne otevořel 
D vý —* 


op pot až gſü po⸗ 
—— rodicuow geho oko — byl 


votýte 5 y * 
tehdy nynie Odpowie dieli 
gſü cim robičovoé a čeřlí fií;MOte 
meže tento geſt näs fýn/ejefipý 

narodil ſe geſt Ale kterab nynie wi 
a nebo kdoby otewrel 


dij newieme 
oeigeho nezname, gehoj ſe tiezte beboš,D 


E létat má necht fám zaſe —* 
Totořetlí * fis rodiẽowẽ geho 
rád bali - duow / —— ij —** 


pohon vě — 2 
vn S ené nás ny 


nie vo 


Coš 
wrel oei twer Odpo 


fi emu: 
pádem: —* ote⸗ 


Rapitola i Liſt lxxxvũ 
liſte / coš opiet chcete P 


wieb a rekl gim! YOt6 zagiſte diw⸗ 
né geſt še voy newiete od byl 
40 očí mee / dle wieme še 
břífjinýuovo buob nályfití / ale 
—— Boštj a wuoli geho 
či — ——————— Vš ví c 
—* — * © otevřel očí ſle⸗ 
narozeného Dyt ténto nes 
—* od boha nemohlby Koní 
čest 
emu: 9 narodil ſy 


s — * (ode G 
<By voy 


oetebü ont geſt. A on wece: Wierim 
(s pad klaniel ſe gemu. yrckl 
gemu Geʒijs —— ya — 
—* tento —— y —* kterij 
newidie widicli⸗ a kterij widie ſle⸗ 
—* xſſyſſeli —* 554 
ro Fteťijš on a kekli 


te — poví p —— se 


be * — P a“ 


Jan Ewangeliſta 


Bel gim Gejijs:Byſſte flepij 

Byl, briechu byſſte nemieli Nynie 

—* prawijte že widijme / protož 
riech waõ zuoſtawa. 


ikapítola x 


Kryſtus prawi fe byti paffyřem 
dobiym / a dwermi Cyrkwe. Pra⸗ 
wi taͤke ze mã motz puſtiti duſſi a 
zaſe gij wzyti. © poſwiecẽi vo (jn 
cy Sſalomonowu chodil. Zalon 
nij ꝙ fe geho ticzij gby gim powie 


diel geſtli on Kryſtus On odpo⸗ 


wiediew gim rcklotetʒ a ya ſme ge 
dno / a om chtieli gey kameno wati 


Iſtie giſtie prawijm wam 

EdOj ne wchazy dwermi do 
oročince owcij / ale wſtupuge gi⸗ 
nudy: ten zlodieg geſt a (otz. Ale 
—* rochásý ſtrʒe v ruč 
owceij: tomu wratny odwie⸗ 

rá 4 owce hlas geho ſlyſſie / a wla 
ſtnie owce powolawa zegmena a 
wywodij gera ——— 
ce wypuſti prednimi gde a owce 
cho naſledugij neb ʒnagi hlas ge 
bo. Cyzʒieho pať nenaſledugij ale 
vtiekagij odnicho: ne neʒnagij 
blafuoro cyzyech. To prijſlowie 
powiediel gim Geʒijs / ale oni ne 
ſroʒumieli gſau coby cim mluwil 
Tehdy řeřl gim opiet Geůijs: Bi 
ſtie geſtie prawijm wã / je yã gſem 


"Kapitol <- E 


dwere ovoci / wſſychni cožťoli pří 
filo gich / pob pou a lotti / ale 
neſlyſſelit gſü gich owce:yã ſem 
———— 
en bude a w ea 
—* nalezne / —* —— 
gediné aby kradl a mordowal y 
zahubil:y 4 ſem priſſel aby ziwot 
mieli a hoyniegi mieli. Jat gſem 
paſtyr dobty: dobry paſtyn da⸗ 


wa duffi ſwuü za ovoce fpoce/alendá j ⸗ 


emnijk 4 geſſto nenie paſtyrz ge⸗ 
* negſü ovoce ——— 
Fa prichazegijcicho / g o pauſſtie 
owce y vticka / a wltlapã a roz⸗ 
ptyluge ovocná jE pak vtie 
ka / neb nagemnigk geſt / a nitz mu 
neni do owcy. Ja ſem paſtyrz do⸗ 
bry a znam owwce ſwe / a znagijt 
mne mee(yakoj známie otetz / y ya 





Mat xi d 
znám otce/a Ouffi ſrou pofladam *ͤvxra FD 


genj negſü ztoboto oročince y tyř mar F a 


mufým přívocfti/ a hlas mnog fly 
ſſeti budu / a budet geden oxvěinec/ 
a geden paſtyrz. Protot mie otetʒ 
* e/ ze yã poklaãdã duſſi frou/ 
aby 
odgijmã gie odemne / ale ya gi 

kladam ſam od ſebe —53 
polojiti gi / a motʒ mã opiet wzye⸗ 
tí gi / to přiťásanie rosal ſem od⸗ 
otce meho. Rozdielenie opiet ſta⸗ 
lo ſe meʒy židy pro kecitytoRXpra 


wili mnozy znich( dabelſtwie mã 24 


opiet wzal gi. Nijadny ne⸗ 


* 


ve 


2 


S bem, Odp 


Jan Ewangeliſta 
a blaznij / co ae 
s prawieli: Catot floroa n 
— jcieho:ʒdalij da⸗ 
belſtwie muoš ſlepych očí — v6 
rati. Xwtom Bylo poſwiecenie w 
Geruzalemie a zyma byla y chodil 
Says m chramu wſyency Sſa⸗ 
lomůnowie. Cehdy oBělýčilí sl 
ně ey zide a rekli gemu: 
inaſſi drzijõ afyli cy 
wiez nám 3gerotnice Odpowiediel 
gim Gzʒis: Mluwijm vám, ane⸗ 
wierijte / ſrutky Ptercéž vá cinijm 
wegmeno otce meho / tit ſwiedec⸗ 
twie wydawagij © mnie: ale my 
nowierijte neb negſteʒ ovocý mych 
O wcee mee hlas muog ſlyſſie / a 
yã sněm ge / a náfledugýt nine / a 
yd ziwot rviečný dawam gim / a 
—53 — nawicky / a newytr⸗ 
hnet gich nůadny 3 ruky mec, O⸗ 
tez muog cojt mí —— dal / wiet⸗ 
ſſiet geſt nadewſſecko a njadny 
nemuoj wytꝛhnauti 3 rufy otce 
mébovyd 4 otetʒ gedno gſme. Teh 
dyz patné Fameniežibee aBy 


—— 
——— ak: 5 
ie emu 
Dobrý (Fot ze n 
—— “* 


Kapitola zj Liſt lxxxviü 


i ſſem zje yã gſem rekl: boho 
—— ty nazwal Boby knimj 
bojij ſtala ſe geſt a nemuojt by 
citu eo piſmo Kterchoj oterz po 
ſwietil a poſlal naſwiet / wy pra⸗ 
wijte je rauham ſe / je gſem rikl ſyn 
bojij ſem: nečímýmhě ſtutkuow 
otce mé? neroðte mi wieriti:pakli 
kLinijm / nechceteli wieriti mi / ſtut⸗ 
kom wierte abyſſte poznali y wie⸗ 
rili že otetz wemnie geſt a y4 wot⸗ 


—— cho t rá 8 
Sn xoytjily baz dich. oouioé mat td s 


opiet 34 "Jordán nato míefřo kdej 
byl naypw Jan krtie / y prebywal 
tu: ——— priſſli kniemu a * 
wili: je — 

diwu nevẽinil / ale wſſe pary 
jan or on rpet apo 
ãmnozy vwierili gſo 


Kapitola xj 


¶ Lazar rat: Marty a Mary⸗ 
ge vmrly od Gejijſſe zmrtwych 

Zijde ſe 
la Ra ha Ando ševšle 
—— 


— svá s 





oo okenní 20 amecbo Bos |Š skl 


l gim Oto: ČAS 


uchate⸗ Ale ¶Wſſab pfáno geſt Va pt stalm lyyyj 


"* 


Jan Ewangeliſta KBapitola 


Maryabyla ta něž pomasala pá genj ſlowe chybugicy £ polu 
na maſtij 4 w sů vá noby ge wla — J— 
ſy ſwymi gegiſßto Brat: Lazatr byl teme oním, Wtom 
pb poflalí ſeſtry o nalezl — 2* —— 

bo kniemu rkuůce Dane ay gehoj —8* 

milugeõ nemocen geſt. To vſly⸗ —8 od —— —* 
ſſaw Gejijs ketl n s Nemotʒ tg nnoro patnácté, Mno psat s 
to nenict fimati/aleproflarot 695 jiduow přífjlí ofif £ Martie a £ 
zij ——— Byl fyn Bošý ſerze — 5 —— Bratra 


A Goš Tartu 4 pat víly 
fn ený WYarygi y Lazara; —— * 


ie dwa dní, Potom pat ẽeti ——— vm⸗ 
vẽedlnikom fivým: Poðme opiet čel:aley nyme wien še cošťolí poz 
do — — emu vẽedl⸗ —* 8 odboha / dai toble —— 
ſtre nynie blebálí tie ši“ Rackl Gejtjõ: — — 
——— piet cheeſs tã tro zekla ge“ Wie 
giti. Odpowiediei Gejijs:Wſſak že — —— ně 
E mandetehobín geſt zaden :cho pofledniefii vé, 2 ný Sešý 
5 dili kto wedne ne vrazÿ (č / nebo 6 fém wʒlrieſſenie ygiwor 
—— tohoto ſwieta widij pa⸗ kdoj wierij wmi⸗ pat take 
kli choditi bude wnocy v fe: vmřel ší Bude / a vo pi ko 
nes ſwietla voníem neníc. Co po jiw A wierij wmie 


— ——⏑—— oh — ——— 

na 

— I E 
r Č 

nes čam náyprotoj pol; zijs do: v al —* 





Jan Ewangeliſta 


Marta. Tehdy jijdee 
Kr ho 
e wſtala 4 wy⸗ 
n —— Ebro 
tdyj pře —— —— 
** —— byl 8* —e— 
—“ ce —J 
— — 
al duchem a zar Řím fe 2 bo 
PÁTER —— * 


—— 


Pico 
zij. Tehdy —*— kamen. Ale 
3 — 
řebl:dytče dicky cinijm tobie jes fly 
— ——— 
i rAle proli 
—— ——— 


je gſy ty miepoflal, Co koyz pos 


Kapitola 14 Zit lxxxi⸗ 
Zee pob meny E 


wen. Ayhned 
381 me —* wazan ta 
—— nanohau proſtieradly 
a twgẽ geho rüchu = obwaza⸗ 


— * —7* 
la mãdili sf ü Biffupoweca safon 
nijcy radu 4 Oe 
tento člomictmnobé diwy čínýje 
ne bo tat / vo 
víc gourinantey od 

Geden 


— yl 

Ba gmeenem 
— toho / ẽrckl Bt 
— —— 
mey 
edẽ clowiek vmrel —— lid we⸗ 
fiče lo n bo gedě 
neťefl ſam od —S— byl Bi 
—A— leta toho / prorobow ai žes 
ho by miel Gejijs vmcijti 34 idrane⸗ 
toliko zalib/ale aby ſyny Bošice něž 
8 — —* mil lí * 

mat 
—— ——— Kde: (6é 


j —— 


— 


J 


Jan Evangelia 
6 — s vcedlnijky ſwymi. 


ré V 8 (AleGtýsEo Byla welikanotʒ zido⸗ 
butan a — — mnozy 3 kragi 


do Geruzaleema weliku 
254 poſwietili ſe ſamych. CTeh 
by hledali Geʒijſſe a roʒmlüwali 
weſpolek wchramie ſtogiece / cot 
ſe wamzdaãje —“ de kedni ſwa 
—— tomuto? Dali gſü pat 
Biſkupi a zakonnijcy rozkazanie 
wiedielliby kdo kdeby byl / aby po 
voe aby gey yali. 


-Kapitola ríj 


M Mary 
sala/volafy ſwyma vtierala odce⸗ 
boš Bibaš ſidee zatwrdil aBy gey 
zradil. Mnohy püiſſel ně 
Lazara 3 mrtroy 

hledal. Gejijẽ — clčnátné M 
: oflatfufe bral / s weliku ſlawu od 
jiſduow příyat Pohane jadali od 
——** aby mohli Gejijſſe widie 
tí. Dan Kryſtus s oo n 
mluwil © ſmiti ſwe fa Gedine lecj 
zrno obilne vmrtweno bude wze⸗ 


mi ꝛc. Mo dlil fe k buohu otcy a 


536 


tu vſlyſſal hlas s nebe Yoſlawil 
ſema oͤpiet oſlawim zí, 

eſti dny we 
—— pot * Be⸗ 
tanye kdez Lazar Byl vmrel kterẽ⸗ 
hoʒ wʒtrieſyl Gejijs. Priprawili 


+ 


noby panie maſti ma Ftery 


Kapitola nf“ 
mu paf tu voečečy/ ale Matta pří 


ſluhowala / a Lazar Byl geden 34 
tiech s nim ſedieli zaſtolem. 
Tehdy 


arya wzala [ru ms mat prví 


ſti drahee znardo weho korene / mar rů 
pomazala noby Gejiſſowi / a wy Luka vý ff 


tela noby geho volajy fooýmie 
duom naplnien geſt z wuonie ma 
ſti. protož četl geden 3 včeblníje 
kuorw tre“ Givas fi ſſkariotſty kte⸗ 
výš miel ce" zraditi / proč ta maſt 
nenie prodána za tri fis 34 


ne aby ochudẽ miel pečí ale je zlo⸗ 


dieg byl a mieſſce miel / a ty wiecy 
ai dawany byli noſy I 


nenie dáno chudymdale prawilto » 


dy kekl Gejijs: —— ate, Mat xxx 


dni pohrebu meho zachowa to 
něko dybeč — budetes 
ne ale — * ne wjdy mieti bude⸗ 


—— 
mu wolagice: —— nás sd 
lihodny genj ſeberze wegmenu pá; 
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Hee padna wzemi vmꝛtweno 
ono ſamo wſobie zuoſtane / a p⸗ 
kli vmꝛtweno hy vꝛitck 


35 
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tí voečné? ofiřia ry „Sluší mí A 1 vv S 
zorráno eff: (Fledptieg (edí. votične" ofBá E Hi ů 

bay 8 bono Syonířá ay Práltvonog pří Ebo maenaſicdug:a kdet fam y 

acha ix 


i Bu⸗ 
odpol 3 r oflis tuž 9 ſlujebnik muog Bnde: Bu | 
at zr o chazy — —— —* ——— — 
—— — wen geſt ge" Otec muog.( Vyniet F n mas put © 
33 rozpomenuli fáftše ——— 5 
1 Byli oniem / a ſw u alépe 
— —— — 25 tot gſem —A S: 
— šie royoalEterýš byl oni oflaw gmenotwee. přít — 
—— powolal zhrobu hlas sneBečřa: Roaw * — s 

—* ſſyl cho mꝛtwych: pto opictoflarviím.z4ftup " n 

a wokrie —— záftup tu ſtaal a Iyſſal —* * dl 
sy ——— oni zeby won — yVvVV——— rá | 
Ako včíml, Tehby sářonmýcy je anðel C Pa * —— 

— mezy ſebu: Widijte ʒe nicʒ bici Gezjõ a veď: 


neproſpiewãme / ay ſwiei weſſte⸗ to hlas geſt püſſel/ páse 


Jan Ewangeliſta 


nie ſaud ————— 

hoto ſwieta wywrjeno Bude wen: 

— 9 a ya buduli pozdwijen od zemie 
ẽcky wiecy pritahnu k ſobie. 

Ale to prawil znamenage kterü⸗ 


ge" zoſtup: My ſlyſſeli gſme 

* a še Kryſtus zuoſtawã na 

—— v deštšemujý po te 

ýtí (yn clo wieka / a ktery 

—* — — 

Geſſtie malee ſwietlo 

35 —*8 donij ſwietio 

y was tmy nezachwati⸗ B 

lyra 19:9 Fboj chodij metmady/ newie 

dokud ſwietlo maͤte wier 

tvictlo/aByfte ſynowee ſwiet 

byli. Tyto wiecy mluwil gt Be 
šáé y odſſel a ſtryl fe prebnimi. 

Kdysi paktak mnobo dnwuow —— 

prednimi newierili (if wnieho 


* | 

say liq̃ a Ecertýš powiediel. Dane Edo of vs 

: —— — a rameno pá 

mu zgeweno —— ne 

— * 55 wiciti. Neb © zel 
rr 


toniebo/ 5 nn 3 
— sditoly nebyly voyror 


byla Še př 


Rapitola rá 


šenísne ſü milowali wiec dyrvda 
lu lidſtuü nejli chwalu bojij. Ge⸗ 
jijs pak wolal a — wie⸗ 
rij wmie ne wmie roerty/ ale 

bo genj mie ye 3 * 

mie / widij 


on —* 
————— — C8 


——— 
— 


p 

— — pt 
ož po mi © 

taf mluwim. z 


Kapitola xiij 


¶ Hoſpodin včedlnýřem noby 

— ckary wy geden drubému 

— —— 

muog pozwyhne proti mnie 

| paty ſwẽ / a zradit mie ten komuj 

a omočeneho chleba podam. - 
éb veffd Diabe by Gibaffe. 





Jan Ewangebſta Bapitola ný ZE vd 


Dýč opiet Geʒijõ purazani no⸗ radlo přepáfal ſe. Potom nalil wo 
roce barvám svým aPyfitefé mís dy wmedenicy/ počalmýtí nos 
lowali vvdpolet, APetrowi za⸗ by vẽcdinitusw a wytierati pro⸗ 
prieni predpowieda · ſtieradiẽ gimj Byl prepaſan. Cee 

eSſimonowi Petrowi.· 


ie 
p! —— Gejijs gešnoby* 
1" pělile hodina zbo adv kn del: Co ya cinijm ty 
to ſwieta 
kteriz Byli naſwietie až DO Ponce HNebudes mí myti nobna M 
Kuta xx¶ a milowai geſt cte. (2Í Poy$ Bylo po Odpowiediel gemu Gejijs: Ne 
weẽeri kðyj byl gi — vrmymliě tebe / nebudes mieti x die xcaſiky 
wſidce aby zradil gey Gijdas ſi ſimon Petꝛ 
„20 —— bo wieda Be Paneneolito noby mẽ / ale y ruice 
—— ševoffecPy wiecy dal gemuw⸗ y hlavou. Rockl ge Gejijs: Rdo JÍ 
rýce otec/ a je odboha wyſſel a vmyt eſt nepotrebuget gedine 





| ——— ETA A aby no y vmyl/neb 
————66 ren / y wy ciſtij ichní 
neb wiediel ge rdoby Byl 
By miel zraditi geho⸗ rotoj rekl 
— JJ 
geſt vmylnohy ní ro 
—8 ſwee: A fe zaſtuol 
— 
VS | včíml:vpy nazývoáte miemifive a 
by pane / a dobẽe tickateꝛ gſemt zagi⸗ 
* poniewad;j vámyl ſem no⸗ 
v y waſſe pán a miſtt / y wy máte 
ve en unohy mýti.Drřif 
v —— — 
M | vaťoš ſenya xcinlwã taby wy 
daj činí. (5 zagiſte prawim ma⸗tr⸗ 
wã / nenie ſlujebnijk nab in vi (ď 


— ný 

kbohu gde Wſtalod weẽere / lo pá a ſwocho / ani pofd wie ſſi nešlí 

ju rijcho ſwe. Aldyj wzal proſtie — — wie 
Š 


Jan Swangeliſta 
cy / Blahoſlaweni budete / budeteli 


ciniti ge Ne owſſecht was pra⸗ Geiij 


wijm Yaã wiem Ftěré ſem wywolil 

balm 51 ale aby fe naplnilo pijſmo. ¶ Kdo 
ſemnü chleb:poʒd wihne pro⸗ 

ti mnie paty ſwe. Opiet prawijm 

svám pꝛwenej ſe ſtane / aby koyj⸗ 


rigijmã zmne poſlal. 
—5 —S zarmü 


Mar xii 
luka xxij < še eh was zradijt mne. Tehdy 
Nũ Fri (T hledali naſe vcedlnijcy vvefpolet 
pochybugijce okoõby z ov 


(ebl na prſech Gejij⸗ 
i 83 ** v o Ge⸗ 


omoẽencho chleba podám. A 
——— dal —* 
Sſimona Sſtaryotſteho. Apo⸗ 
ſtywie wſſil geſt wnieh⸗ 


Rapitola xiij 

Bibaš mieſſce miel / jeby mu cekl 

6 nabup tiech wiecy Pteréš 
pottebne ſü nám kedni ſwatecnie 
mu / a neb chudym aby nietco dal 
Aon Edyž priyal fFyrou wyſſely 
bn oby: notʒ· Protoʒ 
wyſſel rekl Geijs: Nynie oſſawẽ 
geſt ſyn clowicka / a * 
geſt wniem:poniewadj buoh oſla 
wen geſt wniẽ / y buoh oſla wi gey 
fam wſobie gy hned oſlawij ge⸗·⸗·⸗) 
bo. Synáčťovvé geſſtie malý čás 
(et smwámifem(bledatímně bude fi *. 


ei tea yako ſem četl zidom: kam ya v 


Du wy němošte prigiti / rám 
— — — noroe ) 540 $$ 
dámám wã / aByffte ſe milowali 
weſpolek yakz ſe ya milo wal wãs 
abyſſte y wy milowali ſe weiſpo⸗ 
lek: rotomř poznagi 
mogi vẽedlnijcy 
lowanie mieti weſpolek. Dije ge⸗ 


ſt mu Sſims petePãe fam gdes⸗ 


O dpowiediel Geʒijs: Bã ya gdu 
nemuoes nynie giti zamnu /ale 
puogdeſs potom. Die gemu Deti: 
Proẽejbych nemohl giti nynie za 
iebu: Ay 424 tie jiwot ſwuog vys 
dam. Odpo wiediel gemu Osys: 
úvot ſwwouog za mne wydas: Gi mat prvje 
— tobie Nezapie mar má 0 
get kohüut / aj ttikrat mue zaptijs. Avřarrů 6 
Rapitola xiiij 
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Jan Ewangeliſta 
¶ Cieſſij pán A vẽedlniky 
Pr 
ť . 
ce ſweho vkazal. —— 
mne milugete prikazanie má za⸗ 
chowayte Ya vw otcy ſem aotetʒ 


weemmie a ya w was ꝛtc: 


I xell včedlný L ſwym 
NVemut ſe ſrdee waſſe / 
vierijteli w Boba y voe 
j Li —— — un 

ébDo puebytkowẽ mnozy gſü 
byt Bylo ginat powiedielt bych 
wam neb gdu priprawo wati wã 






miſta: a odegduli a priprawim 


waͤm mijſto / opiet prigdu a pobe 
tu vodo kſobie aby kde ſem yatuy 
tvy byli / Fam yd gdu wiẽete a ce 
ſtu znate. Diegemu Tomas: pa⸗ 
ne newieme E gdes / a kterak muo 
jeme ceſtu znáti: Die gemu Ge⸗ 


ijs:Ja gſem ceſta / prawda / y šís 


sv ot, nížádný neprigde k otey ge⸗ 
dinee (Prze mnebſſte mne poʒna⸗ 
liy otce meho gijtie poznalibyſſte 
a potom gey poznate y widieliſte 
gey. Die gemu FiliprPane vraʒ 


nam otce a doſtit nam geſt. Dije 


ge" Gejý6: Taf dlauhy čas srvá 
mi gſem a nepoznali ſte mne: Hilip 
se widij mne widij y otce me⸗ 

ꝛkterab dieẽ vkaz nám otce? 
ne wierijſſ li že yã ro Otcy a otetʒ 
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rya Magdalena priſſla rá 


Goďa pri 6 —* geſſtie tmy byli k hrobu a 


vzrela kamen odwaleny od hrobu 
protož biejela 4 prífiis E Sſimo⸗ 
nowi petrowi 4 E ginemu vẽedl⸗ 
nůForví Eteréboš milo wal Geʒiſõ 
y kekla gim: Wzali ſü pána zhro⸗ 
Bu a newieme kde ſü pološilí geho 
Tehdy wyſſel Det: a té giny věedl 
ně a přífilifií k hrobu:bieieli pak 
dwa pre ten ——— 
predbieh ſpieſſe Det:a priſſel prꝛw 

*8 ſe —— wi⸗ 
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did polojena proſtieradla / wſſak 
tam newſſel:tehdy ptiſſel Sſimõ 
Pet: gda znanim y wſſel dohrobu 
a widiel proſtieradla položená. y 
rüchu kteraz byla na hlawie geho 
nes proſtieradly položení ale ob 
laſſcnie ſwinutů nagednõ mieſtie 
Potom wſſel y ten giny vcedlnijb 
Prerýš priſſel první khrobu a vstel 
y vwieril / nebo geſſtie newiedieli 
pijſſma / zeby mícd on zmetwych 
rojřátí. Protoʒ odeſſli ſü opiet vče 
dlnijcy Foz pꝛwe Byli Ale Marya 
ſtala vhrobu wnie placicy / a kdyj 
plakala naklonila ſe / a nahleedla 
do hrobu:( y vʒrela dwa andiel 
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hlaw a druheho vnob kdej bylo 
—— tielo Geijſſo wo Ree 
li ſü oni — — Die 

gim: tí wzali pana meho 
a newiem koe PL pan ebo, 
To kdyj porviedicla obratila ſe ʒa 
ſe / a vʒrela Gezijſſe ſtogijcieho a 
newiediela že Gejijõ geſt. Die gij 
Geʒijs:Zieno co plačeé koho ble, 
daſ? Ona domniewagicy ſe jeby 
zahradnijk byl refla gemu: Pane 
wzalli ſy ty gey / powieʒ mí kdegſy 
pb geho a vát geho wezmu. 

te gij Gejijs Maryg. O bratiw 
ſſi fe ona eckla gemu: Rabony níž 
ſe wykladã miſtte. Die gij Gejigẽ: 
Nexoð ſe mne dotykati neb fem 
geſſtie neroſtüpil — — 
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ale gdik Šratčím mým a rey gim miete ducha ſwate. ( Kterymů od mat xvvig ⸗ 
wſtupugi © oty mému a fotcy puſtijte hriechy / odpuſſtiegij fegi: F 
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ne leẽ vzčíjm voruťan rebo bode⸗ 
nie hrebuow a vočínýjm pofimnog 
wmieſto břebuo / 4 wpuſtiſm ru⸗ 
fu mí wbok gebo : ne vwierim 
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ßvuoga miz růce mẽ a ſtahni ru⸗ ore m Petr: Gdu iyb lo⸗ 
otebu.( ————— va 


ſſi — — enj 
—— vwierili gſü. Mno⸗ 
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imýd,/ kterej plány wkni⸗ 
— —— — 
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€ Opiet ſe Gejijs zgewil vẽedlni 
kom v more Tybenadſteho Petꝛ 
welike mno3 ſtwie ry popadl. pe 
trvoysnáma laſtu a Gejijs potří 
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čec mezy vcedlniky jeby ten vẽedl 
nik vmriti nemiel přivvéčerí 
ſpolchl na pꝛſy pánie, 
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5— genj byl od any 6 G4 
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ʒal Geʒis věídímťom fivým Poy3 
zmtrvých Byl wſtal. Tehdy Fdyž 
obiedwali / rekl Sſimonowi Pe⸗ 
trowi Gejiẽ : Sſimone Januow 
miugeſfli mie wiece nešli títo Die 
gemun wſſen pane ty wies je tie 
or Diegemu:Pafys berany 
mee. Die gemů opiet Sfimone Ja 
nuow milugeſſli mie? Rzekl ge⸗ 
mu:O wſſem pane ty wies je mi⸗ 
lugitie. Die gemu oplet:pafyš Bez 
vary mee Die gemu tretie Sſimo⸗ 
ne Januo milugefiliž mie Zarmu 
til fe petr je rekl mu potretie / milu 
geſſli mie. X rekl ———— ty 
wffecky wiecy znas ty wieõ je mi⸗ 
lugi tic. Rzckl gamu:pafyš owce 
mee. Giſtie giſti prawijm tobie / 
rdy gſy byl mlazſſij prepaſowal 
ſea chodil fy kdegſy chtiel:ale 
ne ſtar ep ot hoýn 

a giny tie prepaſſe a porvedě tie 
ces. Ale to powiediel 


tiw ſe P 
gehoʒ milowal Geʒijs an gde a⸗ 


5 enůn(Pterýjy odpocijwal zawece 
eb — ———— 


ch 
geſt genz ʒradij tie / ptoj toho boy 
vzʒkel Petry die Gezijſſo wi: Pane 
eco pabtento? Die gemu Geʒijs: 
Tat bo cy nechati donij neprij 
gduꝛco tobie do toho ty poð po 
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mnie. Proto wyſſla geſt reẽ tratd G5 


mezy bratrie zʒeby vcedinijtẽ miel 
ne vmriti / a nerekl Geůijs jchy nez 
miel vmüiti:ale tak ho chey necha 
tí donij neprijgdu / co tobie doto⸗ 
bo. Totot geſt vẽedluik ten Etěrýž 
ſwiedectwie wydawã otiech wie⸗ 
ce a napſal af tyto wiecy / a volt 
me že pravvé geſt ſwiedectwie ge⸗ 
bo. Gfič paf y ginémnebé wie⸗ 
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kterejby ſe mieli pſãti. 
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Pocʒinagij fe Epiſſto⸗ 
li a neb liſty Swatebo Pawla 
Eteréž geſt w Bryſta Wiecjgmn 
poſyelal vče ge wiere a ſtutkom 
wiery pochaʒegijcymy tafenabie 
gi ziwota neſmrtedinch. 
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* byli o binuly. Nam ať Bo 
mãnu ſeſlal snebe na puſſti a yakj 
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—* neb wedne y wnocy — 
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© modlamí ſte tancovvalí kte⸗ 


d nepřátel Gobu 
li / zadali gſte fo Ge — 
tira týmiž očíma trímišto boha vo 
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no mi gt az do ſye ch abych howad čtevánobých a haduow. 
| nie yaky vjitck miel —— ZM — —— 
—8 Y mezy ginymi pobany; ſrdee —* wneẽiſtotu / 
ginym narodom / mü⸗ aBy —— * nio wali tie 
— 535 ls fivá ſamiſobie. Nebo gſü zmie 
je 5 nili pr rty: bojij volej hry em 
——— ——— 
wieſtowal ẽtenie / neb ſe enj geſt po 
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— znawſſe boha / nectili ya⸗ we / vtrhaẽi / bohu nemilij / hänce / 
dicky einili fi alezma pyſſnij / zpupnij / ſmyſlnij zlých 
čení ů wmyſſlenijch ſwych / 434 wiecy / rodicuow 5 ne 
mieno geſt nemüdree ſroce gich⸗ / rozpuſtilij / Bez jadoſti 
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A pohany haniegij 
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pohanee beʒ zakonã gſutʒ / zpriro 
šení cini zakon. Tieleſne oPřezánie 
ním neproſpiẽwa ale duchownie. 
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je dobrota Pošu inij tie we⸗ 
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« Wypiſuge prikladẽ Abrahamo 
wym še wicry úpe kſpaſe⸗ 
wne⸗ 
nij ——— bbs 


nonicho —5 


otetʒ náé podle tiela doſſel 
nebo geſtlit Abraham 3 ſtutkuow 

zakona ſprawedliw — 
chwalu / ale ne vboha. Co 24 
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Bobu a počteno geſt emu fpra4 
—* tomu Ptož cini ſtu⸗ 

ta nebywa dana wedle 
(+ ale wedlẽ dluhu. Tomy 
pak ktoʒ necini ſtkutkuowrale wie⸗ 
kicy mu wtoho genž ſprawedli⸗ 
wa ẽcinij neho / počtěna by⸗ 
tvá wiera geho £ ſprawedtnoſti 
rvedlé vlozenie miloſti Bošice. Ja⸗ 


Bož Dawid prawij Oblahoſla preſtu 
wenſtwie 


clowieka Eteremuš buoh 
přivate“ dawa ſprawedlnoſt bez 
oſlawenij gichj 
to obpuffiieny guu nepravvofři c 
gi prikryti gſü owẽe. 
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obrezowanij 
čtené geſt wiera Abrabamovví E 
fprarvedlnofii : Pterabž tehdy po⸗ 
čtena, geſt vo obrezowanijli Či 

pꝛwer ne tehdy kdoyj ſe geſt obrezo 
wal / ale před oBřesaním a potom 
prsiyal oͤbrzezanie za znameniee 
ſprawedlnoſti wiery / kteraz Byla 
před obrezanim; aby Byl otcem 
wſſech wierijcych [Frse neobrezã⸗ 
nieꝛaby počteno Bylo y oby ſpra⸗ 
wedlnoſti aby byl oteẽ obreʒzo wani 


e tiem toliko keerij gſü 5 obrezo⸗ 


wanie ale y tiẽ genz naſledugijſſle 
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oBřezorvání otce naſſeho Abraha 
ma : Neb neſtalo (č zafonse C 
ſlijbenie Abrahamowi a neb ſeme 
ni geꝰ aby Byl diedicem ſwieta: ale 
ſtrʒe ————— wiery. Nebo 
rdyzby Byli ktery z zakona gſü toli 
ko diedicowe / zmarena byla 
wiera / zruſſeno By bylo zaſlijbe⸗ 
nie. Nib zakon hniew puoſobij: 
kdei zagiſtee nenie zakona / tu není 
keſtuüpenie. A protož zwiery / aby 
podlémilofři ee Bylo zaflije 
Genie wſſemu ſemeni:netomu gen$ 
3 zakona geſt toliko: ale y tomu 
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132: macé wyſſcim 





Kapitola — rif 
te protiwicym ſe wam / dobroreẽ⸗ 
te a nechticgte zloreẽ yturadugte (č 
s radugijcymi / plactes placijcy⸗ 
mitgednoſteynie weſpoleb ſmyſſe D 
te/neroyfobých volec finýfilegice / | 

tzkym po wolugice. Neroðte Příflo if ⸗ 

Gýtiopatiný farní v fiBe(nižádne, Worve 
mu 34 slée neodplacugte: 


opatrnie číňte DoBré/neroliř před 


bobem / ale predewſſemi lidmi. 1; 
Maojli to Býticož navods geſt / pere < 
ftooffem: lomí potog 


miegte / ne⸗ ij Rovij D 


/ale Sido rý d 
daͤwayte mieſto ——— 


pſano geſt: ¶ Muie pomſta a ygt mo xrrge 
zaplatym: die pan. Pablit nepri⸗ gom xff 
tel twuy laẽni naťrm geyrzieznij⸗ Priſloxxve 
li dag gemu napognebo to čínie 

vblé rezavoce(hromášdýš nahla⸗ 

wu gebo. Nechtieg přemožen by⸗ 

tí odzleeho / ale premahey wdo⸗ 
brem zlee. 


Kapitola xiij 
¶ Mocem wyẽõſſijm poddané 
ſti vcij / Lašdbemu powĩnoſt vka⸗ 
zati / a dati komu daññ tomu Daň; 
komu delo tomu delo 1č. Zeſna 
noẽnieho fe probuditi 4 oBlecy (č k 
x h 
poddána bað: (nebo nenie mudro vj | 
mocy gedinẽ odboha. Kteree wie⸗ 


A Rsimenom 


r. —* o št čjsá * 
—* — € protiwi 
—* ie zatracenie dobywagij / 

nebo kniejata negſu 


kbazni 
neBatí mocy/ cinij dobree a 


bies: nepokradeẽ 

náč sov An k a ni — 
dectwie:nepozadas. A geſtli Etereč 
zanie / wtomto (č ſlo⸗ 


3*5 zawierã ( Mlowati Budeš 


*blignicho ſweho yal 
—— Bíšnibo/ lebo neč 
nij / protoš naplnieniesáfon: geſt 


Dmilowanie. 3* čas wieduce še 


hodina geſt nám gij zeſna wſtãti 


Kapitola xiiij ZE © 


é bli 
— — — 
pomínula/aleden fe půlýšil. * 
toš © $ ſtutky temno 


ſtutku oblecme fe w odienie —— / tat 
dobrecho / ale zleho. Cbcefjliš fe —* 


— or 
w /wo 

—* milſtwu a — — 
ne ro ſwaru a wzawiſti Ale oblec 
te ſe wpana naſſcho Gezijſſe Bry 


ſta. ¶ A tiela péče nekoneyte vo za⸗ Galave 
ſtech. Peirt ð 


— ní 


—* a doſpi —— v wiere — 
kee a molee prigijmali a ſtrze pos 
krmy gijm pohorſſenie nedawali / 


prawie že — wiecy ecijſtee ſü 


gſü kteriß gedie s pos 


DO on pak vwiere pří 
— —— 


wieri še 
—9 —3— — kdo nemo 
cen geſt zelee at gie.ten ktoz gie - 
pob tiem ktoj negije:a 
ůð toho genš gijeꝛneb Bno 


ſaudijs cysicho —** wſſak 
* ſwemu ſtogij a neb pada / 

ale ſtanet: neh mocen geſt buoh po 
ſtawiti geynneb niekdo v a 


. přival (© (© kdo ghy gen oby S « 


X Rsimanons 


den mezy dnem / giny paf ſaudij 
den Geden bajdy 
myſlu doſti mieg / kto 
rozdijel klade meʒy dnem pam to 
cinie:a —— gie a dieky ci 
ny bohuꝛa kdojn nu negie 
a dickuge —* — 
znaͤs nenie ſobie ziw / a nížádný ſo 
bie nevmicrã. Nebo buðto je iwi 
gſme páru ziwi fine / buðto je mẽe 
mie / pánu mřeme, Protoj buðto 
že šivví gſine / buðto je mreme / pás 
nie gſme:nebo nato Kryſtus vm⸗ 
řel gt 4 zmrtwych wſtal aby nad 
nad m mí pano 7 


Bašdý 
nafivéte 


živými y 
Jota tiž « ryal.( lety pat proč faubýě Šra 


fěcbo ſtrzenie / gedine tomu gen 
ſe domniewã še By neciſte bylo/ to⸗ 
mu neciſtẽ geſt. Nebo geſtli šepro 
pokrm Prat: ewuog zarmucuge ſe 
gij wedle laſty nechodijs. rich 
tieg ſwym poknnem zatracowati 


Kapitola pý 


tobo zanichoj Kryſtus vmrel gk. 
Nebudij rauhanie podda⸗ 
no dobree naſſe Wſſat kralowſt⸗ 
wie bozie nenie pokꝛm a naͤpog / 
ale ſprawedliwoſt a a ra⸗ 
doſt duchu ſwatem. Neb kdoj 
wtom flüjij Kryſtu / libij fe bohu 
chwali hodny geſt odlidij. Pro⸗ 
toj ktere wiecy poroge gſů / naſle⸗ 
dugme:a kterẽ kwzdielanij gſau / 
oſtriehagme weſpolck. Nechtieg 
pro pobim kazyti ſtutku bošiebo. 


Wſſecky zagiſteẽ wiecy ciſtee gſů Tytowi j d 
—— o — or viij d 


ale zlee gſu clo wieku 
horſſenun gie. Dobré geſt negeſti 
masſa ant pijti —* ani toho 
čím fe Brat: vráží neb horſſij a neb 
w nemor pada. Ty wieru kteruj 
máš/fám vſebe mieg před bohan. 
Blahoſlaweny kdo neſaudij (E 


famébo wtom coš okuſſuge: ale 


ten kdoj klade rozdil mezy polrmy 
budeli gieſti zatracen Bude; neb nes 


— 4 0 V o bn 
— * 


Rapitola xv 


¶ Napomina doſpielych v wie⸗ 
— malé aft Rise 


—— pčára byte : 
to epriciny By tieleſnie 
— 


£ Rsunanom prigiti 


(B oo dnoě re : X 


wnicyſſy nedoſtatky —* 





A Rzimanom 
— — —— ſe lii⸗ 


Fašdý 3 ods bljnijmu 
— —— dobrem F zdidámý, 
NYebo y Kryftus ne ſam ſobie ſe 
Siam —— — pſano geſt: Ganienie 
—— tic hanieli (padla gſü na⸗ 
Nebo ktereko Bolí i wiecy pſany 
ne 160 be nauẽenie pſany gſů 
abychom ſkrʒe tꝛpieliwoſt a bře 
ſſenie pijſem nadiegi mieli. 

pat tpieliwoſti a pon? 
wam —— gednoſteynie 
ych podlee Ge 
zijſſe — —— 
vſty ctili boha a otce 

— — —————— 
y magte ſe weſpo⸗ 
ke; vdá pou TŘ příyal wa⸗ 
nebo prawijm mam je 
— Aryflno Byl dik ſlujcbni⸗ 
pravodu Bošij / aby 

— — uow otcowſkych. 
pat zamiloſtdenſtwij 
— akoj pſano nf 
dě stí o rss — —5 tie Budu mezy 
a gmenu tvoc“ Budy (pics 
dial rvš 5 rosti.2 opiet die: (Weſelte ſe poha a 
dialm exvj nee s lidem cho. A opiet Chwal 
te pana wſſichni pobanee a weleb 
tebo wſſichnilide. A opiet Jzaias 


* budet koren Jesſe/ a ten 
powſtane zprawowati 





Bar xic 
oro/ronichoš pohanee vf tí 


Dan, Ale buoh nadiege naplnij 
was wſſij radoſtij apoko pe 


€ 


Rapitola jv KE ej 


vwierenij aByffič ferosmabalí w 
nadiegi 4 wmocy ducha — 
ho. Giſt gſem pa bratrtie mo 
yã ſam owas / še y wy ſami p 
gſte milowanie / naplnieni gſutʒ 
tvffiem wmieni / ta ž je muože: ge 
den drubecho mijnati. Pro⸗ 
tož ſmielegij wam ſem pſal Gras 
trie kratce yalo kupamietipriwo⸗ 
h die was / pro miloſt kteraz dana 
mí geſt od boha abych Byl ſlujeb⸗ 
nitem Kryſta —* mesypoba 
ny / poſwiecuge pěkný aby 
byla obiet po čigomná 4 
pofiviecenádudhem watym Pro 
tož mán chwalu w Kryſtu Ge⸗ 
zij ſſipred bohem. Neſ n ſmiẽ mlu 
witi tiech wiecij / kterej ſteʒe mic * 
číní Kryſtus kpoſluſſenſtwij po 
hanom ſlowem y — 
diwuow a zazrakuow wſyle du⸗ 


cha fivatého. Taf je od Geruza⸗ 


lema a 5 — do Ilirytſteho 
more na čtenym Kryſto 
wym. 36 kazal eẽtenie / ne 
— * —— Byl Kryſtus / 

zaklad neſtawiel. 
2 vařoj —* geſt:( Zie ti kte⸗ 
rým nenie oniem zwieſtowano / 
vʒrie:a tiktexij gſü neſlyſſali oniẽ 
sroʒumiegiſ. Drotož y prekaʒku 
⸗ſem miel mnohü prigiti kwam / a 
zbranieno mí až doſa wad. Aleny 
nie mieſta nemage wtiechto kra⸗ 
ginach / zadoſt pal moe va uiet 

ii 


z ky SÍNÍ o Z O 


Maya lý d 


¶ Ror ix b 


G CA | ser Got 
gſü gich “ poniavádě duch⸗⸗ 
— —— 
leſnych gim ale to koyj do 

podam lmuj⸗ 


— 
ujet arenů 


A Asinanom 


kwã gij od mnobých predeſſlych 
let. Kdyj pab do Oyf] panie počnu 
giti nadiegi fe ze tam gda vzrijm 
wasra od was tam doweden bu 
duraẽ prrvee nickterak 3 waſſcho 
vʒitku fe poradugi. Protoj nynie 
puogdu do Geruʒa lema poflubo 


wati —— gſüſvmijnili 
Maccdonſſtij 44 9 | 


aytſſeij ſebra 
Kre 


modlitbach 
—— £ bohu / atbych 


ge * ſewſſemi 
RKapitola xvj 


Rapitola 
¶ Nierterych w 
cych puilladem vẽij 


pozdrawowali weſpolek 
řicbalí/ neš 
že malfá Goš porančel 





yalí 
te gegij pomocníjcy 
—— li was —— 
mnobýmy 
mnie — fome". poʒdrawte pe 
*88 —— mych 


cení 


(88 


brčyt zn Bosny fi 
a a Julia priſbuznych a po 
naftoly et 


oni v ed 


— ———— i 
naymilevfiiho w pánu. 
zdrawte Vrbana pomocný: 

3* vw Fryfiu Gejiſſi 4 a Sta⸗ 





J 


dobꝛe a (pro 


KRoimanom 
o meého. Pozdrawte 
—— 


Aayſitswa vwpam. 
——— 


kazdym mieſte rozhlaſan 
protoj radugi ſe w was. 
abyſſte maudrij byli m 
ij weslém. Buoh 








Raͤpitola rv) Liſt O 


chle Milo 
Zvyfis 6 sedmi 


ſto Pozdrawuget was Tymoteus 


pomocnik muog / a Lucius a Ja⸗ 
3014 Sosypáter pribuznij mogi 
Pozdrawugi was ya Tercius / kte 
rýš fm pfal tuto Spiffiin vpa⸗ 
nu Pozdrawuget was Bayus 
hoſpodat mog y wſſechen zbor ro 
pánu. Poʒdrawuget más Sra⸗ 


Skonawa fe Epiſſtola ſwa⸗ 


ſluſſenſtwie teho Pawla k Rzimanom. 
o ; ; 


„pat pořogepotřyš diabla podně 


1 £ Boryntons Bapitola1 


Przedmluwa Swa⸗ Ge > — *— 


tebo Jeronyma na Epiſſtolu f 
lí v florou a: —— 
— — e Boryntom 5,394 rozličných pofrstiení Byli 


uč —— —— 
no rawij že 

í —* — dv v blazniwu mudro — * 
la flyffelé gſau florvo prawdy ſwi 

© wedeni Byli mnohau rečí od ffa 
leſſiych Apoſſtoluow: Niekterij 
Iabodnumudrcno mymluvonofií ||| 
Ginij Erotic zidowſtecho záfona | NS 
byli gſü vedení Ty napravo ——— 


g —— 
———— toje pom, 


* be ny ey sont se 


w bot o Geʒij ſſtʒe weroſſem Bos 
hatij vẽinieni ſte wniem / wkajdem 
ſlowu / y wewſſelikem vmienij ye 
koʒ ſwiedectwie Kryſtowo vpe⸗ 
ronieno geſt mesy ——— 


Po ꝛwnij kko ——— o 
R 


mílofši / čebassí 
ryntom © Rapítola | nafibo Galie saryfia/ Z By 











ch 





J E Roryntom 


wtowaryſtwij ſyna geho pána 

fa-profým 
pak was bratrie ſtrʒze gmeno pána 
naſſeꝰ Geʒijſſe Kryſta / abyſte ged 
noftzinte wſſichni mluwili 4By ne 
Byla mesy wami ro zdielenie ale Gu 
ðte dokoͤalij wgednoſtainym finy 
fluy wgednoſtainym vmiený:nés 
bo powiedieno mi eſt owas bra⸗ 
tříc odtiech genj of w Kloes je 
gſü meʒy waãmi ſwarowe. Ale to 
hat prawim / je geden kajdÿ zwas 
ricka: Ja zagiſtẽ jem Pawluorya 
pak Apolluorya zagiſtee Petruo 
ale ae Ro ʒ dielenlij geſt 

ds 


yſtuo: nebo (I 
tim genj hynauti magi zagiſte 


zno wſtwie geſt / ale tiem gen 
ſpaſeni byti magij totiž nám Boží 


Rapitola | ZE ai 


moc geſt. Pſano dí kon Boay xxtx e 


tratijm müdroſt maudtych a opa 
trnoſt opatrnych sam 
nf mudiyetkde geſt miſtee kde zpy⸗ 
tatel tohoto ſwieia zdali gẽ buoh 
blazniwu nevcinil müdroſt toho⸗ 
bo ſwieta? ¶ Nebo proto že wboÿij 
můdroſti nepoznal ſwiet ſtrze mů 
droſt boharlibilo ſe bohu aby ſtr⸗ 
3c blazno wſtwie kazanie ſpaſeny 
včínil wierijcie: nebo y jydé di⸗ 
— ———— mijdro 
fiibledagie. Ale my kazeme Kry⸗ 
ſta vlrzowancho:idom 5* 
pohorſſenie / pobanom pat bla⸗ 
zno ie:ale famým powola⸗ 
ným šibomy pohanom Kryſta / 
boj mor a bojij müdroſt. Nebo 
coš blazniwecho v Boba / müdrey 
ſſij geſt nad lidija co geſt molcho 
v Boba Hluieyſſi geſt nad lidij. 
Wizte zagiſtee powolanie waſſe 
bratrie / je nemnozy müdrij wediẽ 
tiela / nemnozy moͤcnij / nemnozÿ 
vrozenij / ale coš gt blazniweho ro 
ſwietie to geſt tvyrvolil buoh aby 
zahãbil müdre:a nemocne —* 

wolil buoh / aby pohaniel ſyl⸗ 
ff ne vrozenee ſwieta a potu⸗ 
pnee wywolil buoh / a ty wiecy 
genz negſau / aby ty wiecy ktereeẽ 
ſü ſtarylatby ſe nechubu po oBlý 
cegem geho šadny clowick Wy 
pako znieho o Ktyſtu Gezij⸗ 


ſſy / kteryjz KR 3 xwam 


(Rde ASVA8 je 


[ 8 Boryntoms 


Bepiesk 
| p [prasvedlno fi y pofivie wij / kteraz ſkryta geſt / Bišto buoh 
ds předsrýdul pred wicky E awie na⸗ 
* — no a ¶ Ado ſe ĩwpanu ſe ffieEterušto nížádný * to⸗ 
—* —— byt byli 
* poznali / nikdyby pána ſlawy ne 
RKapitola ij vktyjowali. ato pſano g * Na lx ð 
oko newidielo ani vcho flyffelo/ © 


¶ Wypiſuge Apoſſtol še geſt v 
BoryntiFych nekaʒal wyſoſti re⸗ 
—* wedle müdroſti ſwietſte / ktera⸗ 

mluwena Bytí mãmeʒy doko⸗ 
nalymi a tiem kterij gij wyrozu⸗ 
mieti mohu. 





(m 


RL ey 
— — Aa nitʒ Te Ala 


——— —— 
raj izn a vofirachu mno 
bém Byl gſem v mas/ a ečmás 


vyd yd za⸗ 


kaͤzanie mee nebylo w ſlowijch 
duowodnych lidſke — 52 ale wie 
w dokazani Duda a mocy: aby 
wiera waſſe nebyla ro můdroſti 
—— ro mocy bojie. Maud⸗ 
— 5—— mezy doko 

ký giſtie ne tobos 
—— ſwie⸗ 
Fterijš stažení byti magi: Ale Kry 
—— Boženy Orofř ro tageſt 


ani na ſrdce lidſtẽ wſtuüpilo kterẽ 
wiecy priprawil buoh tiem genj 
č ſtale näm zgewil Buob 

bod ſwecho. Neb Duch sna 
wſſecky roiecy /tafee y hlubokee 


wiecy Nebo kdo 3 lidij wie co 
uč wẽlowiekud gedinee duch clo⸗ 


ã wicka něž wniẽ geſt. Tak y to coš 


bozicho nezna žadný než š duch 

ij Ale my nepriy ali gſine ducha 
tohoͤto ſwieta / ale ducha genj 5 
boha Kon oa p ktere wie 
* ba dány ſü nám. kteréž y 
mluvotame/ ne flotvy včenými lid⸗ 

ſte müdrtoſti / ale w naučený du⸗ 
ba ducho wnim duchownij wie⸗ 
p! ————— Howadny pa 
sb“ wiecy níž 

fů — nebo blaznowſt 
gemu pe rozumieti / 

neb —9 — educhowni diege ſtuſſeni / ale 
duchownij clowick ſaudij wſſe⸗ 
cky wiecy a on od žadné? nBýrvg 
ſuzen. Jakoʒ pſano —* za⸗ 
—— finyfl panie / a nch 
———— ge * my ſmyſl 


Ray xle 
zim̃a yj d 





- 


pR Roryntom 
Rapitola iij 


< Příčinu tobo wyprawuge 
čse —— müdro⸗ 


ram 


ch. 
T 


m ete Dá bratrie nanohl ſem wã 
mluwiti yako Ouchoroný 
neda tieleſnym:yat o malič 
mleeko wam za napo 
8 u —* 
nem a ani 
nynie muošte Neb 


— pet 
rána wſſa dd i © 


poniewadj — prawi 3 was 
— ale ginyya 

= —* oč Mr vat 

— 8 pawel? 

P —7—— obe —** o 


zagiſte 
Und 


e a —* zalẽwa / Lk 
geden Faždy wlaſtnij od⸗ 


Po Bo zakladu gi 


08 


Kapitola iij ZE ciq; 


stu —— podlé ſwee at 
me pomocnýcy 
9) — ſtawenie ſte. —3 
lé miloſti kteraʒ dana geſt mů Ja⸗ 
fo müdry ſtawitel zaklad fem 34 
lojil ale iný nato ſtawie: geden 
pak kazdy wiz kterat ſtawie Ne⸗ 
gincho nemuoj žadný 
pološití Bom tobo genʒ položen 
geſt / genj gí Kryſtus Gůijs. Sta 
wieli pat Edo naten zaklad / zlate 
to / —* kamenie drahe / drij⸗ 
wie / ſeno / ſtniſſtie / gednoho kaz⸗ 
deho dielo zgeweno bude:den za⸗ 
giſtẽ panie vkaje ſe nebo w obní 3 
ſe / a gednoho Lašdého dice 
o yake —— zkuſy. Geſtli že 
cie diclo zuoſtane Pteréš ſtawiel 
odplatu wezme. Cjie paf dielo be 
četí Bude / ſſtodu trpieti buderale 
on ſpaſẽ Bude tať yalo ſtrze ohen 
daliz newiete še chram bojij 
—* duch boij preby wa w más 
kdo poſſkwrni chramu bo⸗ 
Bo, sama geho Buob: nešo 
chrám Boštj ftvatý geſt aš fe 
svy.Eišddný fam ——— 
lí fe kdo mezy wami müdry 
4 votóto ſwietie / budi Slásnem oby 
Byl mandrým —— 


hoto ſwieta Sláznorofi 
Def ——— 


pred bohem. Nebo 
pám müdrẽ wochytro 
opiet:( Pã znã — 64 
je marnã gſü. Drotoš T be 


ú Borvid 
ýo 


ſi R⸗ima je 
o 208 0.6 
Zialm crtý 


j £ Ror yntom 
chlub fe lidmi / ncbo wſſecky wiecy 
* gſü: buðto Pyl Park 
Apollo / buðto Perꝛ / buðto ſwiet / 
buðto šívvot / buðto ſmit / buðto 
č Del wiegy / buðto budücye / 
wſſecky zagiſtẽ wiecy waſſe gſü: 
ale wy Kryſtowi / a kryſtus Boží, 

iKkapítola iiij 
¶ Treſce Apoſſtol voffetečno ft w 
—— — 


Avẽeij i 
— 


r AL fe onas domnijwag eclo 
CX svíce vato o Mujeěníe 


oſti. nay nj 
i boByffted 
| — 258 P 
bo otcuow. nebo w Kryſtu Gejij D 


rotož profým wwas naͤſledow⸗ — 


Rapitola liij 

nauẽiliaby nadto což pſano geſt 

eden proti Orubému nmabýmal 
e pro niekoho. nebo kdo tie muoj 
znáti Co pak máš geſſtoby new⸗ 
šal:pařlí gſy wzal / co ſe chlubijẽ 
yakoby ne wzal? Gij naſyceni 

ij bohatij vcinieni gſte. beznãs 

alugete / dey buoh abyſſte kralo 
wali / abychom y mí s waͤmi ſpo⸗ 
lu kralowali. Neb mã zato že nas 
buoh Apoſſtoly naypoſledniey⸗ 
ſſie vkazal yakojto kſinetiodeſla⸗ 
neernebo diwadlo pěimimí gſme 
tomuto ſwietu a anðelõ y (idem, 

My blazni pro Kryſta / ale vy 
mudrij o Kryſtu. Mymdolij / ale 
wy ſylnij. Wy wzacnij / ale my op 
povoržddí. Až do této hodiny y lac 
nijme / y jijjnijme / y nazy gfme/y 
polickowani Bývváme/ y ne vſed 
li gſme / y pra dielagice ru⸗ 
kama fioyma,zlořečení bywame 
a dobrorecijme: protiwenſtwie tz 
pieme a ſnaſſtijme: ruhagi ſe nám 


newiẽ: a my ſe zanie modlime / yako ſme⸗ 
tie tohoto ſwieta vcinieni gſime / a 


yako ohryzek mezy wſſemi až do⸗ 
ſawaãd. Ne abych was pohaniel 


kte⸗ toto pijſſi / ale yako —— 


© napomýnám. 
— 


m ſkrze ẽtenie vá 


„ 


c 





3 
1 Rolcé g a včiml. ČT agiſte nepřitomný 


— 
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nicimogi buðte 4 
finowprotošpoflal gen Poa 


lí pán raciti a 


- Wapitola v 


A Uefcebřicch ſmilſtwo a zw 
2 9 * 9— ku 
Point eo 
wieka wyẽei čs 
finieffowoatí fee břek 


666 


7 Rome ſmilſtwie afebož neni me 


3y pobany/tataby jenu otce ſwe⸗ 
K — 
aby byl wyhnã 

proſttedku was Eterýj * (kate 
gſa tielem ale příjtomný duchem 
gij ſüdil ſem yako příjtomný tor 


KRapitola v Zii 69 


bo tatš to včinil: Segdauce gſe 
eno pásna na Sejijs 
fjé Rryfřa y s mým duchem 46 


$ mocýpána Gejijſſe / abyſſte wy⸗ 


dali takoweho clowieka diablu 
aby ho tieleſnie potrapil aby duſſe 
ſpalena Byla ro Den pána naſſeho 
—— Kyyſta. Nenie dobra 
chluba waſſe. Idalij tobe newie⸗ 
te še malo kwaſu wſſecko tieſto 
poruſſuge? YO ſtary kwas 
abyſſte byli norvé ſtropenie yakoĩ 
ſte nenakwaſſenij. nebo beranel 
—— ——— geſt 

wyſtus. Protoʒ hodugmene ro 
kwaſu ſtarẽm / ani wkwaſu zloſti 
a neprawoſti / ale w přefiniciech čy 
fřoty a prawdy. Pſal ſem wam 
na liſtu / abyſſte ſe ne ſmieſſo wali 
s ſmilnijky A to s fimlnýFy toho 
to ſwieta: Aneb s lakom̃cy a 94 
dracyra n s modloſlujebnijky. 
Ginaẽ muſylibyſſte ztohoto ſwie⸗ 
ta ſgiti. Ale nynie —52— wam 
prá nné towariſtwi nemieli 
Geſtli še ten genj florvé bratꝛ měs 
sy wami / geſt ſmilnijkem:neb (34 
komtʒem a neb modloflušeBný » 
kon:neb zlolaycem: ne opiem: 
neb Dráčem s takowym ant pokr⸗ 


z mu Gerste, Lieb co mí geſt bo tiech 


kterij gſů wnie ſuditi / wſſal ty kte⸗ 
vý gſů wnitrz wy ſauditenebo ty 
genj wnie ſü buoh ſüditi bude. Wy 
wrzte zlee ſamiz ſche. F 

" 


"o 


alowſtwijm 
* t wladnauti ( 


1 Boryntom 
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«3 e Apoſſtol ſeſuditi 
před newiccijcymi ale radiegi P 
— — wnati Opiet 
treſce ſmilſtwo a zwlaſſt ktere je 
proti přírozenemu bichu. 


proci niekdo zwas 
9 pří * druhemu ſmie ine 
lechetnymi: 4 ne 
—— —* newiete je 


—— —* ſwiet má — 


kwi tý v 
—— 


ami maudrecho 
po —— —— —* 
mꝛale bratꝛ s bratrem li 
fate ẽ front oů o 
owſſem h 
* at roámí : še fandy * 
mezy ſebü. i frhoby ne⸗ 


—— er 
—— ee o rá pra⸗ 


rawijm Zdali nenie 


mé. sdaliž — —— 
nebudau 
* bluditi 


Kapitola vj 


ani ſmilnijcy / ani modloſlujebni 
cy/ ani cyzolojnijcy r ani mickoy / 
ani ſodomſſti hriſſnecy / ani zlodie 
gi / ani labomcy / ani opilcy / anizlo 
ie lagice / ani bráčy kralowſtrjm 
botijm wlaͤſti Bud .a takowi 
gſte — niekdy byli / ale * 


miſluſſie / ale ne wſſecko 

— mí ſluſſie penál 
nechcy poddatí podmotʒ nüadne 
bo., Pokꝛm brichu a bricho odda 


* pr Buob y pokꝛm 


kazy. Tielo pať nemz 
dano Bytí fin / ale panu / a 
pán tielu. Buoh zagiſtee y pána 
vostňýjyl / y nás wteijſy ſtrze 
motz * je tiela vá 
fie gſau 
— Kryſto wy / vci 
vdy newieſttyt 
—— fe priſdrzijne⸗ 
o tielo — — moy $d 
snij Die budeta dwa w ge⸗ Efftz v d 
dnom —— Ale kdoj fe prijdrij Nat zís a 


eden d Vtickagte Mare⸗ 
— — nefilibý zp hdd 
* li cini —e 
a / ꝓti ſwee 
3 —3 newiete CRo 
že vbowé * 


—* chram du⸗ 
ha ſwateho / kiery vo vodo geſt: 


J B Roryntom 
máte odboha / anegſte fa 


f Petej d mí fivogi:(neBo kupen fře3a rve 


mzdu / welebte 4 noſte Boba 
na tiele ſwem. 


Rapitola vij 


Vẽij Koryntſke ſluſſnie ſta⸗ 
— neroz⸗ 
ať ſwobodny to 
wdowſtky ſtaw 


lucowatiſe a 
tij panẽſty an 
wychwaluge. 


Bterých pat wiecech pſa⸗ 
li gſte mi odpotvedam: Do 
Bré k wieku šeny fe nedoty⸗ 
kati to wyſtrahu ſmilſtwa 
geden ſwau manjelku mieg 
gedna bajda muje ſweho mieg 
uj oplař powinnoſt manšelce 
ové. Céj pab y manželka mušy, 
Ziena nad fivým tíelan mocy nes 
másle muž: Též paty muž nemá 
Hsocy 120 ſwym tielem / ale šeng, 
Nexoðte ſe klamati mvefpolet ge⸗ 
dinẽ ſnad © povoleným na čas/ 
48 fe vprazdniowalik mody 
itbie. Aopiet nawratte fe témuž 
- aBy más nepoküſſel diabel pnez 
bridino ff máffi. Ale toto pra⸗ 
wijm wedle odpuſſtienie a nepod 
lee prikaz anie: Neb sl chtiel aby 
chnilidee Byli tak yako va feng 
Sedẽ pat kady má wlaſtni da: 
odboha niekdo zagiſte takto a crt 


Bapitola vf Liſt crvj 


ný ginak. Ale prawijm nefbo gij⸗ 
manym / a woͤowam:dobree geſt 
gim / aby tat zuoſtali yako y vá: 
akli nemohu zdðrjedliwe Bytí ač 
wdawagli Neb geſt lepe ſe mda 
ti nejli wjadoſti početí. Tiem pat 
Gen wmanjelſtwij gſü ſpogem / 
prikazugirne ya / ale pán: X Yje⸗ 
na od muje neodchazela patli ode 
gde aby (č newdawalara neb (č 6 
mužem ſwym fimíňla; a muš jeny 
neopiuſſtieg· Ale ginym pratvím 
vá 4 ne pan Sefilí še kterỹ Brat: 
mã ženu newieticy a ta porvolucte 
přeBýmatí s nim / neopauſſtiegj 
j. A acttera jena roteňícy má mu 
še newiericyho / 4 ten přítvolutre 
bydliti s mý / neopuüſſtiegg muše. 
poſwiecen geſt muj newie⸗ 
řicy ſtrze zenu wiernura poſwiecea 
gt šena newiericy ſkrze muše wier⸗ 
nchorginaẽ ſynowee waſſy něčys 
ſtij byliby / ale nynie poſwiecem ſü. 
pali newiericy dyce pritz giti nech 
ač gde: neb nem ſlujbie poddan 
Brat: nebo ſeſtra takowe wiecyn w 
kogi paf más powolal buoh. 
odkud wies jeno še mujel 
ſpaſem priwedes? A neb odkud 
znas mujy / še jenie k ſpaſeni po⸗ 
mujeſsgedine gednomu kajdee⸗ 
—— rozdielil re —* * 
Y Yačož gey powolal buoh / ta 
choðꝛa yako wewſſech zboriech 
vcijm. 3 oBřezaní nieldo powo⸗ 


j E Aorýntom 


lanligk / ne vwoð naft obyẽeguow 
pobanfPyd. Az pohanſtwa niek 
do po wolan geſt / ne obrezug fe, 
© brezanie nitʒ nenie / a neoBťesds 
nie nitz nenie / ale zacho wawanie 


Bffa if a příBázaní Bošíech.(Beben Bašdý 


w Eterém porvolánie powolan nf 
wtom trvay . Slujebnik powo⸗ 
lanli gſynedbey nato / ale muo je⸗ 
ſſli Býti ſwoboden / radiegi všíce 


prikazanie panie nemam / ale 
radu dávám yakẽo miloſtdẽſtwie 
doſſli odboha abych wieꝛnyÿ byl: 


ark Prod 


s 
dau / yat wam pať odpauſſtijm. 
Ale tot prawijm Pratrie čas krãt 


nie:pakli vlojil vo frdcy 


Kapitola — vf 

ſe neradowalira kterijj kupugie ya 
koby ne —— vʒiewagie 
toboto ſwieta yaloby nevšiervalí 
nebo srát ſpuoſoba toboto 
ſwieta / ale chcyt aByffte Bez pečo 
rodný Byli Adož Bez šeny geſt / pe 
cuge Oto Což panic geſt kteralby (č 
lij bil bohurale kteryz s zenau geſt 
Ě e Oto CO ná toboto ſwieta 

k „Bd zenie a tak rozdie⸗ 
len * jena merodaná a pána 
mý 


i. palit ně kdo 

vtwrzen gſa 
a nemagenuze ale mage moc wuo 
le ſwe / a to ſaudil vv ſrdey ſweem za 
chowati pannu ſwu / DOBře cinij. 
Protoʒy Pterýš pakk manjelſtwij 
zaſnubuge pannu ſwü / dobre cinij 
a kdoz nezaſnubuge lepee cinij. Zie⸗ 
na přivásána geſt keakonu mušé 
dokudz gegi můj žívo geſt. Pakli 
vmre muj ma né 
00 34Fóa/3aFoboš pa dcemuož 


——— 


+ £ Roryntom 


wdati / tolko wpánu:ale Blabo 

ĩ bude zuoſtaneli tab 

podlémé —* Mam pak zato še 
yya ducha bojicho mám, 


Fupítola vl 


Bapitola viij Liſt vf 
ſtrzenie / ale newewſſech úč vmie⸗ 
nie. Niekterij pat ſwiedomij ma⸗ 

ice jeby nietco modla Byla až bo 
ſawad / yako modlám obieto wa⸗ 
nee gedie / a ſwiedomie gich ponie⸗ 
wadj geſt indle amiuge ſe / 
* poťim necinij nás vosácných 
bu. Nebo ani ač Bubemdigiftí C 

b —* miti budem. nebo ani ač — 

udẽli gieſti menie miti budeme 


roi Wizte pak aby nad toto odpu⸗ 


cinij © pokrm mo 
od n Z once ty Br 


tij gidlan ginee pohotſſugi. 


Tiech pak wiecech 
— Sřátetdany — 


če nidonýbo nenie (tv neš 
biný. Neb ač gſü niekterij 
Tori obor or nan o 
nasemí ač zagiſte gſü Bobo 
tvé mnosý a pání mnozy:wſſal 
boš Shoe Buob oter znie⸗ 
© a my wniem / 4 


ně — smy 


re tienie waſſe vrasem nebylo md⸗ 
ſch. Neb vzʒtelliby kdo toho genj 
má poznãi © modle an ſedi tu 
ſegijda modlã obietowani wſſak 
ſwiedomie geho poniewãdj geſt 
mole priwedeno bude ktomu aby 
taky gedl modlam obietowanee / 
a bom 6+ moli v wiere p twe ſwie D 
bratꝛ zanicboš Kryſtus vm 
Tak pat břeffiece proti bra 
— A vrazugice gich og Sest 
mole/proti Zkryfin břefficí 
—— * Rzim xiiqd 


(Protoš geſtli še pokꝛm 

— ———— —3 
w 

horſſil. 
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«g R Poořona Apofftol Rorynte 
—— 4 ſpaſytedinym 

Dije ta a Čtenie zwie 

—2 — —— Po 
tom pᷣritladẽ na vtick po 


"25 | sáťontobo ne dier Nebo pſano 


j P Aoryntom Kapitola ix 
nukuge nás kdogitij koruny wie⸗ welika wietʒ acš tieleſne wiecy voá 
čnec, ſſe jneme. Poniewãdj ginij mocy. 






diel: wſſak Dilo mẽ wy p 
nu. A bych pak ginym nebyl Apos 
ſſtolem wſ — * 2 —* sna 
menič m tolſtwie wy 
ro panu. Ma obrana v tiech 
genj fe mněticšic tat geſt. Zdali 
nemame mocy abychom gedli a 
ve Zdali nemáme mocy ſeſtry 
eny 6 ſebu woditi vaPo v ginij 
Apofitolé « bratrie panie 4 yato 
pet: Cili yã ſam a Barnabaſs 
nemameẽe mocy to“ ciniti Kdo 


boiuge wo ſwych joldiech Rdo⸗ m 


ſſtijpij winicy geſſtoby owoce sní 


—— paoſe ſtado a mieta by 
a 


ne všíevvát Zdali tedlé člo 
wieka toto prawiſm:a neb zdali y 


waſſie vcaſtnici ſü: Proẽ nerady 


ſſi my tale ne viewali ſme této mo, 


cy / ale wſſe ſnaſſijme abychom 
vrazu nížadné nedali ẽtenie Kry⸗ 


Sa ſtowu. ewiteiß še rece; vedra 


mie pracugij bterẽ wiecy chramu 
gſu gedie:a kterij oltaäri priſluhu⸗ 
gij / oltäre včafiní bywagie. Taf 
y pán zriedil tiem kterij čtente ʒwie 
ſtugij aby —— byli. Ale 
ya níčebuoš ztiech wiecy ne všice 
wal gſemꝛ ale nepſal ſem tohoto 
aby ſe toto namnie tak dalo. Ne⸗ 
Bo lepe mi geſt vmriti nejby kdo 
chwalu mi wyprazdnil. nebo Bu 
duli čtení kazati nenie mí 3 tobo 
chwala: neb mie tomu potreba 
pudij. Pabkli nebudu Lazatí bieda 

je. Bublé dobrowolnie to čínití 
odplatu mítí budu.pakli bezdie⸗ 

vtad mí ſwieren geſt. Drotoš 
rteru miti budu odplatu abych čte 
mí kaje bez puojitka pološil čtení, 


c 


uť abych sle ne vjiewal mocy five weẽ 
vmoyxxv a w zaEonte tYToyšiefforvie:CETe3e tenij: nebo Fdyš fem ſwoboden Byl 
VCTymo ve wiezeõ vſt wolu kteryn mlatij. ʒda⸗ zewſſech / ſlujebnikem wſſech ſem 
lijz o voléch péče uř ——— včímen abych mnobě zyſtal. A 

pro nás giſtie toto die: neb pnás  včíniem gſan jidõ yako zid / abych 

ny gſů tyto wiecy / je ma w na židy zyſtal. Tiem genj pod zako⸗ 

* worati kdo —* a = ———— —— ** 

ie / wnadiegi to kinie je mã vší čm ſam nebyl pod 344 

Rzim FV M3 rozytí Pomcwadz my tož wie Fónam 58 6 zaronẽ 
cy duchoivnie roʒſywaime nenit Byli zyſtal. Tiem Prej Bez zako⸗ 


e7 


— C bratrie 
d (wſſichni pod oblakem Byli gi / 


moy xiij 


4 E Boryntom 

ha Byli vciniẽ fé yakobych Bez zako 
na byl Anegſa Bez zakona Bošice 
ho / ale gſa vo zakonie Kryſtowie 
ch yſtal ty genj bez zabona 
byli gſü. činien ſem nemocným 
hemocný abych nemocnee zyſtal: 
wſſem wſſecko vcinien ſan abych 
wſſem kſpaſenipomohl Wiſecko 
-pač cinijm pro ẽtenie abych včaz 
ſten geho Byl včínien, Newieteiß 
jeti genz na vtiek bieie / wſſichni 
55 Bicšiczale gedẽ Bere zaklad. 
Tab Biešte abyſſte ſtihl Neb voffe 
lihy géš wbogi boguge odewſſech 
fe soiecy sdriugca oni zagiſter aby 
porufficedlnau Forunu priyali ale 
my neporuſſenü. Proto yd tat bie 
ším neyalo wnegiſtotu Tat bogu 
neyako votfte rozrajegẽe / ale tre⸗ 
tield mé a w ſluzbu podrobu⸗ 
— EoyBych fab diným F 

daVnefilédhetný nebyl nalezen, 


iKapitola r 


Modatzʒe prawi Bytí ſtrze 
—* obieto wanych 
wiecy. Prawi take je wſſecko ne“ 
stí Ale newſſecko všítečno nf. 


wſſichni ſtutko we bſlawie bo⸗ ſt 


ší magij cinieni byti. 
cy o ſſte wiedie 
e 


otcowee naffy 
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a wſſichni moťepřefilí gſü(a TVT 4 mey rt. 

cm xw Moyjij fforví pottʒtieni x 00 mo 

Slau vo oGlacea m mori ( a wſſi⸗ šáffe. 

—* — duchownij 000 css % 

gſau 4 vofjichmtýš napog ducho+ 

vontj pílí gſau LT fij — ducho * * vá 6 

ronie ſtaly kteraaz gim poflubos 

Fala / ſtala pat Byl geſt Kiyſtus. 

Ale mnosy smích gſu fe neltbn 

bohu (neb gſü porašení napuſſti. 

To fe gim bylo ſtalo vff gure pro 

nas: Abychom nebyli zadoſtiwiʒ 

lých wiecy yako oni šádalí gſü. 
Jní modlofIužeEmýcy bywayte 

vcimeni yako niekterij znich Ja⸗ 

koj geſt (Sedl geſt lid aby g mo xxxt 8 

sedl a pil / a wſtali ſu xhrati An ppr 

ſmilnieme yabo mícftečí sních mil ci * 

nili gſü / padlo gich geden Ben tri tí mo zyj 6 

mezcýtma tiſy cuo. (ni pofans 

—5 Bryfta yako niekterij smích 

pokauſſeli gſau / a odbaduo hy⸗ Judit vig d 

nuli gſü(Ani repcete yako niekterij 

znich reptali — U a 3bynulí gſü od 

34buBitele, A é tyto wſſecky wie⸗ 

cy vffigüre prih azeli afií fe gim / 

pſany gſau pat ktreſtanij naffe⸗ 

muꝛkterij 55 na koncy ſwie 

ta. Protoj kdo fi domnijwa šeBy 


iiij moy xx a 


al wizyj aby nepadl. Pokuſſenie 

was neʒachwacug gedinee ld fce 

wiernyt pať geſt Buob ktayne⸗ 

dopuſtij was poťanffiti nadto 

neš byſſte mohlirale bčiný tatés 

poküſſenijm y —— s. 
S 


| p E Aorntom Repitola 


moblí sneffi. Drotož naymileyſſij domie. Pakliby Edo rekl:toto obie 

ý — ſe —e— —— towano geſt modlám nechtiegte 
yaťo opattným mluwijm / wy ſa⸗ gieſti pro tobo ftoš — 
xjchnanie p tecoč prawijm: Balich 28 a p ſroicdomie Swiedomie pak 
xXjchna⸗ dobrorecenie gemuj xdobrorecij⸗ pravím ne tyvé/ale ginechornebo 
me af poʒiwani krwe y proč ſrooboda má ſauzena by⸗ 
vět — Fterýj laͤmame / rod od cysicho ſwiedomiedponie⸗ 


> O sy 2 


tiela pániegý: wadj ya s miloſtij poziewã proč 
leb a gedno tielo mno míftribagtisproto še dijky wzda 
sý Hašnobo chlša a ené samifřé K bobalo wam ¶ protož buðto še —* Zola 
kali⸗ dto že piete a neb co gineh 
E — * — —— te / wſſe k chwale Pošie * * 
Lib woedie tiela / wiſal Erežíjš ge⸗ vrazu buðte šidom y pobanom y 
die obieti včaftní gſau oltare. Čož cieꝛkwi bojie:ryalo y yd wjdy we⸗ 
tehdy Dijem *že modlam obieto⸗ —* lijbijm fe wſſem nehledage 
wane geſt nietco / a neb jeby mod cožmi všytečné“ ale co mnýs 
vmo xxxte La Byla nietcod Cíle coš pohãe obie hym aby ſpaſenibyli. 
———— 
yd towa⸗ 
riſſij dabluow nemuojte kalicha Kapi M 


pamie pijti 4 Ealíchu ðabeſteho 
nemuoš šášl panie včaftní Býti 
fřebo; 35 vý 


5 *šcěné eſt. —2* mi Peha pom 
ale ne va eco wzdielawa. 
dny což ge geſt nehleday * ( Aſledo wnijci mot buðte 
gine. Wſſecoj fe ro kramich pro yalo y ya kryſtuow. Chwã 
dawa gezie / nitʒ ſe nerýjšíjce pro lim pal was Gratrie proto je we⸗ 
rialm xxiqq ſwiedomie( Panie geſt zemie a pl * pamatugete namie / a ya⸗ 
noſt bou v rokoch Foo z ne koj gſem wam —— 
wiericych kweccti / a chcete giti: má zachowawate⸗ Ale chey aby⸗ 
roffe coš před was Bude predlo je⸗ ſſte voy znali / je wſſelkeho muše 
© - nogetě nic ſenetißijce pro ſwie⸗ hlawa geſt Biyſtus a hlawa je⸗ Effer ve 


¶ Veij poctiwoſti obogie půo 
hla wij při modlitbie. Naprawu⸗ 
geblud a neztizenoſt Koryntſtych 
ry oBcorodní tiela a kꝛwe panie. 
A * wieriti máme o weceri Kry⸗ 


p E Aoryntom 


ny mu$zale blawa Kryſtowa gl 


effs va Guob. Wiſelity muž modle ſe neb 
wau 


© příťrytau 
—— ſwü Wſſelika 
pač jena modlecy fe nebo x pro⸗ 
ici řibrytí blarvau © 
cy buoha bys blavou frau nebo ged⸗ 
— — ———— ne 


Goš —— mujowa 
geſi. Meb muj nenie; jeny ale je⸗ 
na 3 muje: a zagiſtẽ neniet muj 


WMor ij d 

— ſtworen pro ůenu / ale žena pro mu 

< * au ypro anðely: ale wſſak 

* panuꝛneb — 
4 

— 59— — wſſecky wie 

Rk 3 Boba. w ſami ſuðte ſluſſieli 


Eli ker gedenij / a giny 34 


re šena prikrywati bla By 


jí beie donij neptijgde 







Rapitola +) Liſt dy 
syte rodpol k ſlyſſim je gſu roztrj⸗ 


i 
ky mezy wamua niekud wierun 
neo muſſegij y kacierſtwa byti / 
aby tij Beer š *luſſem gſau ogew⸗ 
ný byli mezy wami. protož dyš 
ſeſchaʒ yte weſpolek gijt ne uffie 
podm weẽeri pane gieſtineb 1e 
ben Pašby večeří ro napred be⸗ 
jfté (ačníý 
ale giny ſe pplmi/ zal DOMUOrO 
nemáte £ gedenij ak itij s cili ko⸗ 
ſtel buojij tupijte a bie priwo 
dijte ty genj nemagij. Co Diem 
rám: dreálýmlí vods wtomne 
chwalijm. Neb yã wzal gſan obe 
pána cožysvydal ſen wam. Zi⸗ —— —— 
pán ⏑———— 
(/vozal czeft chleb a dicky cine8 
lamal / a kerl: Wezmiete a gezte 


pijti / ſmat pánie ʒwi 


xoli bude gieſti Dl 
iha pane pití nehodnie / winen 
Bude tlelun a kꝛwij panie. Prot 
Fuse fam ſebe clowiek a tal chleß © 
ters gez a 3 kalichu pij: nebo kdoz Jan viff 
gie A pie nchodnie / o * * 

g 


M Je Roryntom 


gie a pie: ne rozſuzuge tiela panie. 
protož meʒy wamimnozy nemo 
cnij a molij a zemreli mnosý: us 
demeli paf ſami (č rosfissorvati ne 
Budem zagiſtẽ ſauzeni. Kdyz pak 
ſauzen bywame odepana treſtã⸗ 
ní bywaãme / abychõ s tijmto ſwie 
ten ne zahynuli. Protoʒ bratrie 
—— HA fe — É + 
cbe ſcekaweyte:pa 
— 5*— jd oškobfiy 
šení neſchaʒeli. paf wiecy 
Fby prigdu —8 — 


Rapitola xij 


« Wychwaluge miloſt buoʒij 
nám bez zaſluzen danau / a ro 
cnoſt daruow ducha fivatého ro 
ducho wnim tiele / totiů weyrkwi / 
prikladem toho dokazuge priroze 
nebo ticlá 


Duchownijch paf wiecech 
aby ——* Grátřie 


—* niemym yafošíře wedeni 

bywali chodiliſte ptož mam snáz 
mar ir — — wduchu bo 

xã mlu —— dielilo od 
Ba fe: 4 njadn 
pán Sejý6/gebín ro duchu ſwa⸗ 
tan. Rozdielne pakmiloſtij ſü / ale 
týš dud , Rozdielena přijlubos 
wanie mě ale tyj pán, A rozdie⸗ 


nemuo riecy 


Kapltolaxij 
leni gſü ſtutkowe / ale tyj buohrkte 
výš cini wſſecko ich. Gedno 
mu pak — dawano by wã 
zgewenie ducha k vĩitku. Niebo⸗ 
zagiſte Dána bywa ſtrze ducha čeč 
mudroſti. Ginẽmu pak reẽ vmie⸗ 
nie / wedlẽ tehoz Duba, Gtnému 
wiera / wteemz duchu. Ginému mí 
loſt vzdrawowanie ro gednõ du⸗ 
chu. Niekoꝰ diwuow cmieni. Gi⸗ 


nému proroctwie. Ginemu roze⸗ 


znanie duchuo. Ginemu rozlicnoſt 

azykuo. Ginẽemu wykladanie če 

e to to wſſe Čirý geden a týž 

dud rozdieluge gednomu Faždéz 
muyafš račí, ¶ Nebo yakoj ticlo jg 
gedno gt a vdy má mnobé: wſſi⸗ 


ʒii⸗ chni paf vdovvé tiela ačfií mno⸗ 


ať gedno tielo ſü:taky 

oba wgednõ duhu Ze 
kni my wgedno ticlo pobrtiení ſme 
Buďto zide / buðto —— 
ſlujebnicy / buðto ſwobodni 4 
wſſichni wgednom duchu napo⸗ 
geni ſme:nebo y tielo neniẽ geden 
vd ale mnozy: "válí noba ženegfem 
ruku / negſem 3 tiela: Zdali pto ne 
nie >ticlas a dijli voje * 
okem / negſem ztiela: zdali 

nie ztiela neb —— iwſſe * —— 


g — 3 2 


Ksimrgs“ 
Effeʒ uý 6 


F WF 





— A 


j B Bofyiitom 


vdo we Byli geden vd: kde By Gylo 
tielotaleiynie zagiſte mnozÿ vdo 
své ale gedno tielo. Nemuo paf 
riecy ofo rüce / ſtutkuo twych ne⸗ 
potrebugua neb opiet hlarwa no⸗ 
ham / negſte mi potrebnij: ano Brs 
tiech vduow kteriſe zdagi mdley⸗ 
wtiele mnobem wiñ geſt potře 

tza Eteréš máme vdy zaſſpatniey 
fří wtiele tiem hoyneſſi ceſt dawa⸗ 
meta kterijz nepoctiwieyſſij vdowe 
ſu hoyncyſſg hoctiwoſt magij/ 
ale poctiwij naffi vdorve míčehoš 
nepotřeSuaiýj: zle buoh zťedil tielo 
toꝰ vdu gemuj 


Zdali wſſichni magij miloſt vz⸗ 
drawowanie. Zdali — 


Kapitola rý ZE ar 
čnými yazyky mluwie: ʒdali wſſt 
cbní reẽij wykladagi? Milugte 
lepſſie dary ducha ſwateho 4 ge 
ſſtie wyõ ſſi ceſtu wam vřáší, 

Rapitola xiij 
¶ Wychwaluge Apoſſtol přes 


wyſſenoſt laſt y a vitecnoſt y ge⸗ 


gij trwanliwoſt. 


xchiazykylidſtymimlu 
vwil y anðelſtymi a la⸗ 
Te kynebuduli miti včínié 

ſem valo mied zwucicy 






li miti ꝓroctwie a poznamli wſſe 
chna tagemſtwie a wſſelikẽ vmie⸗ 
nie Abuduli miti wſſicku wieru ta 
šeBych bory 
nebuduli miti / niʒ negſem A Byc 
rozdal napokꝛmy hudých weſſkẽ 
ſtatek ſwuog. Abych wydal tielo 
mẽ tak je bych horal / ale laſty nes 
buduli miti / nitz mí platno nenie. 
Laſta tepieliwa gejt / dobrotiwã 
geſt / laſka nezámidy / necinij pre⸗ 
wracenie /nenadýmá ſe / nenie fivé 
ctí žadofinvá; (nehleda coš gegij 
bo gť/nepopausý ſe / nemyflij sleč 
bo/neraduge (č nad neprawoſtij / 
* 5 — G 
o ſnaſſij / wſſeꝰ wietij ovoffem 
nadiegima / wſſecko tꝛpij wa. La⸗ 
ſta —* 


a yako zwonetz zniegicy Abudu⸗ 


ry prenaſſel: laſty pak 


B 


Filipen q 6 


ý newypada. Buðto že p 


) r Roryntom 
wyprazdniena budau Bu ro 


T 


r finyfld fem yako  volerffi 
— 34 maliẽ 
tyrale kdyj vcinien fém mujem wy 
p Bylo maličtého. 
— — 
do i:ale potom twarij 
twar Nynie poʒnawã nebotonáz 
lerale — 
snán ſem. Nynie pal ʒuoſtawa 
wiera / — dě dy a 
ale wietſſij znich geſtit laͤſta. 


Rapitola xiiij 


« Hroroctwie roʒumnau řečí 
naucenie prároby ẽtenie wynaſſij 
nab dar a milo —— 
ky mluwenie Bez rozumu: a kte⸗ W 
rak obogijho daru všímat 


máme, 


y Mouse laſty Milugte 
duchownie dary / ale nay⸗ 

— abyſſte prorobowali. Neb 
o K nobu.Cibdo tones 


————— ale duch 
5 tagẽſtwie:neb kdo pr 


br Fig 
j E wzdielaͤ⸗ 
“ jak —— 


yazyfem famés — 


vý — o kry o pon 
e citkew bojij — 
tož chtiel bych abyſſte wy * 


eſt: nen mluwili / a o A bych 


te prorobowali: nebo 
génž prorokuge / nej 


jj yazyky: —— 
Je — —— 
— 


brattie —— — yazyky mlu 
. v pp wam 

u mluwiti / a neb ro zgewenij 
neb ro vmí —* * —— 


zac zažene náb 
dadie: Fteraf Gude wiedijno co 


přípravor kbogij. Cay my 
po —— 26 wyda⸗ 
ati Budete zgewnu čec ; kterak 
2* bude to ——— 
tak budete © wpowietrie 
mluwiti tal mnoho yakoʒ rozliẽ⸗ 


tie /a nitz bez hlaſu nenie. —— 
tomu gemuj mluwijm cy303emg3s 


Rš 


Tat y wy poniervádi milownijcy 


Endu 
mluwimi cysosemér bude 


"“- 


5 ) £ Boryntom Rapitola nf Liſt crrj 


duchownich wiecy bwzdie⸗ nediegijty co Blázníetek Pakliby 
iný hleðte aByffte ſe roz  voffydhní proroforvali/vofTilliBy 

mabali.2í pro kdoj mluwij ya mezy nie kdo newiernÿ neB nevmníé 

syEem/modl ſeaby wylojeno Bylo | lý/přemošen Bude odero echrroz⸗ 

nebo buduli ití Pee Bude odewſſech. tay 

duch muog modlij ſe / ale myſſl má noſti ſidce geho zgeweny budura 

bez všítěn gt. Coʒ tehdy geſt mod tab padna na twarzʒ klanieti fe Bu 

bití fe Gubu duchem / moditti ſe bu⸗ de bohn / voyšnátvatté še prawie 

xhlaſem duy myſli zʒpiewati budu 3 du⸗ bnoh mosy tocimí Coʒ tehdy F 

chan / zpiewati Budu y myflý. Bi geſt bratrie / kdyj ſe ſchazytergeden 

Ablsfim nať budeſſli DOGroťečítí xduchem kazdy 3 was má jalm / neb vcenie 
D | Poodoplmý mieſto ne vneleho | ma, e wn má/ neš rosliče 

ZAteraf die amen ktwemu dobro⸗ | nofř ya3yĚnovo;nefroyPlabaní če 

tečení / neb co mluwiſs nerozumí ẽij. wſſecko kwzdielanij buð. Mlu 

nebo ty zagiſte dobre dieky čínýš/ / wilt pať to vasyfam at to [Fr 

ale gíný nerosdielánvá ſe. Aie die⸗ ze dwa / a neb naywviece (Prze tř ač 

y geſt to rozdilnie ſtrze gednoho tvy 
syEy mluwijm / ale ro zborn radie Pladano: pakli nebude wylladace 

gichey piet ſlow rozumem ſryym mlẽ w 3boru ale ſobie at mluwij a 
mluvoití abych ginẽ vcijel / neã bohn. Prorocy pal dwa neb tříe 
šeetjýcu floto yazykem cysym,  mluvote a gon — palli 

Bratrie nechtiegte včíníční byti ginemu; eweno bude ſedijcymu / 
y jčcý pꝛrwuij miẽ:nebo muošte wſſich⸗ 

B přvíd a Buštesfinyflé pafdoPonálý Bu8z ní eden po drubém prorofomatí 

te. Nebo wzaloniepſano geſt.Jie 9— —— — ——— 

ginym yaʒykem a ginymi vfřy mlu pomijnali. An duch prorocky pro 
vottí Gud lidu tomuto/ a anij tak rofom poddán geſt. Nebo nenie 
vſlyſſie mne / prawij pán buoh. buoh rozdielenie / ale pokoge:ya⸗ 

E protož yazytowẽ negſn na na | tož mezy voffemí Rčdřiany včn 
nienij / alenaviemým, (Zieny w zboriech miete nebo nez | Tímofe 
HProroctwie pak není nervieným do pauſtij ſe gim mluwiti(ale aby moeyi 
alemiemým. Rdyjby etebdy s poddany Vaťož y zakon tat 

ſſel weſſten 369: ſpoiu / a wſfych⸗ mluwi. Pakli co vẽyti ſe chtie / do⸗ 

ni yazyky mluvili 4 weſſliby ta⸗ ma muzuow ſwych ať fe tiešíj/nee 

Feč neumielij neb nevviezníj/3bali — — w 





j £ Boryntom 


Rapitola ry 


s6oru:zdaliž od was ſlowo Boží uflí jiwi až doſawad / nickterij pat 


9 oh on sy ʒemreli 


au. Potom widien geſt 


lo dali ſekdo prorofem Býs od Jaküba / poté odewſſich 2 
tí neb ———— pár —* V voffech 


to coš pijſſi wam: že panie ſü při 
kazanie. Palli kdo newie nebudet 
wiediẽ Protoj bratrie jadayte aby 
ſſte prorokowali a miuwiti yazy 
by neroðte braniti. Wſſecky wiecy 
pať poctiwie a podlee rádu ač ſe 
diegij mezy wami. 
rý 


Kapitola 


cNamopat wam či 
* 22 ným Gratříe Čtenie 





oraaušt prijcinu kaazal gſem 
wam / 


petra a potom od gedenacti. Po⸗ 


tom widien geſt wiec nej od pieti (fi 


ſet bratrij ſpolu / nidšto mnozý 


— 8 — 


pat 
yako od nedochuodẽete widijn né 
yodemne / (neBová naypoſlednicy 


ſan ut Ap 

protiwil gſem ſe cirkwi Bojí ale 
miloſtij bozie gſem to coš gſem / a 
nuloſt geho wemnie prazdna nes 
Byla: Ale wiece ſem nad ginee wſſe 
chy pracomal / ne yg fam ale mi⸗ 
loſt bozij ſemnau. Budto pak ze 
y4/ buðto oni; tak kazali gſme a 
tak vwierili ſte. —— ſe 
Kryſtus kaqe / jey wſtal zmetwych 
Kterakʒz prawie mezy wami nie⸗ 
kterij / je wzkriſſeni zmrtwych nes 
nies Geſtlit paf zmatrwoych wkri⸗ 
ſſeni nenie / anij kryſtus zutwych 
allit Kryſtus zm:trvých 
ne wſtal / daremnet geſt kazanie 
naſſe / daremnat geſt y wiera wa⸗ 
ſſe. Budem zagiſtẽ nalezeni y kri⸗ 
wij ſwiedkowee bozie:nebo ſwie⸗ 


B 


7 


ſſij gſem z apoſſtoluow / ktery neg Bf tj 6 
u Apofftolem: nebe 


ZE 


F mu- S OZ O OZK' 0.000" —Í 


bh 
M 


j E Boryntom Rapitola po BE prý 


fřu/ sbynulí gſü. Gefilíše tolibo budz nepobloší wſſech něpěá 
wtomto šírvo tie nadiegi mame w epodlozij wſſech něpřátel 


Kyryſtu / biednieyſſie ſme wſſech li 


— — 


+ 


6 
k 





pod noby geho. Naypoſſcʒe paf 





neprijtelkynie 3 Eášena Bude fimzt: 
Coločíc ——— wi —— Sidem 18 
CTeſſa uij d nohy rebo „A Ebyš dije piſmo: 
gſi wiecy gſů 


oddany ge⸗ 
wieba fimat ſtala (č geſt aſktʒe clo⸗ mu bez — — — 
meta wzkrijſſenie zmetwych. A ryj poddal gemu wſſecko. Kdyẽ 
yakoj ſtrze Adama wſſichni vmie pak wſſecky wiecy poddany Bus 
vastij / tat y ſtrze Kryſta wſſichni du gemu / tedy y onfyn poddan 
oBzivvení Gubau : ale geden kajdy bude gemu Pterýš mu al wſſe 
w ſweem rádu Neypꝛw Kꝛyſtus / 854 byl buoh o wewſſe 
potom ugenz gſü Kryſtowi kte⸗ Ginaẽ co včinietí Eteřýš ſekrrie za 
trs kuprijſſtij geho vwierili l mtivé. Geſtli že orvfjem mztrvý 
i 44 zmtwych newſtawagij y proč 

bohu AOtCy 4 wypraz⸗ krztie zamed a proč y my neBespes 

D yyſſelike bnißetſtwo y motʒ  čenfěrviet:pieme Lašban bodmut 
dialm cix y ſylu Ale muſyt on kralowati (do Nakajdy den miu Př waſſi 

4 





2 mý 


) B Aoryntom 


bratrie kterůĩ mám w Kryſtu Be 
ša pánu nr * Poniewaãdj 
voedlé dowiecka bogowal gſemp 
—— — urco — 
metwij zuꝛ 
—— (Bena ma 
—— ijt 
mra 
wy dobree zlá —“ ſpo⸗ 
— 5 ne 
ti reſſiti/ o niekterij 0⸗ 
—— waͤſſie mlu⸗ 
(rů Bteraf 
fterotym pafties 
lem prigdu⸗ „mábrý rýty:Cošros ta 
* nebywa oBjyvoeno/ gedi⸗ 
néleč pꝛwẽ vmꝛtweno budeꝛa coš 
rozſyewas / ne to x tielo kterej bu⸗ 
busy geſt rozſy ewas ale bolé zrno 
yako icnee neb kterekoli gine 
— dawa ge" tielo yakẽ —* 
——— —— 


nk 
1m. e: Ginee ptacie 4 rý 
ako 


neBefFých flávoa/a ginã 
zemſtych: Bing ſwietloſt ſlunce / 
a ſtkwielo m ce / 4 srší —a 
ivieloff slesd : Hwiezda Od 

dy delij fe ——— 
zmetwych. Neb tielo 
—— 
bene bywa mrzuie a wſtane ſla⸗ 


KRapitola xv 


wne. Pochowão bywa nemocne 
nose o —— bye 


ne too áno 9 
B prvontý clo wick 
šive/naypoflednieffij bom o 
ducha objywugijcieꝰ:ale ne pꝛwee 
to genj duchownie geſt / ale to kte⸗ 
— npor ec čb 
geſt duchownie. — 
človvice — Drubý člo 
wiek one nebeſty. Rabyʒ zemſty / 
ac náv Ayalyj nebeſty / 
„protož yakoʒ ſme 
nebo nám y 


pon trau⸗ 


e / a nutné — oBléče 
Bobyžpař fim: 


teblné to přme 
E01 napln več Eteráš Pána 


Řvtes egef fine výisfroe 


Oscerif © 
Zidom ij © 


p B Roryntom Rapitola xvj Liſt cxxiij 
eweerlde geſt ſmeti oſten twuog! drawenie cinij. 
= * 


O Zbierani Fteréž ſe diege na A 
ſwate / vaťož fam zrijdil vo 
zboriech Gallatſtych tak y wy ciñ 
te / w kazdau ſobotu geden kajdy 
fam vſebe floš coš ſe mu Dobre libi 
tibude / aby ſe tehdy koyz prijgdu 
zbierani nedijlo / ale kdyz prijto mẽ 
budu Eteréš hodnie ſhledate ſtrʒe 
liſty ty poſſli aby neſli tuto miloſt 
waſſy do Geruzaleema. Pakli Bu 
De bodné abych yaſſel / puogdau 
ſemnau. Neb prij gdu kwam Foyž 
Maccdony pregdu. Nebo Mace 
dony minim pregiti: vrrás pak 
ſnað zuoſtanu: a neb tafe b 
p budu / abyſſte wy mne 
s nn kamibychkoliſſel: neb 
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[re napomtýnanie 
y my napomíjnání Býrvá 

mie 00 BobatneBo vafoš ſe roʒma⸗ 
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| bo rozmaba ſe y potieſſe⸗ 
nie naſſe. Buðto pať je ſe rmutume 
pro waſſe napomenutie a ſpaſe⸗ 
nie. Buðto A ime pro poticz 
ſſenij waſſe. to je napomijna 
nie waͤſſe napomina⸗ 
nie aſpaſenie: to číní abyſſte 
fiafielí taj vtrpenie / Eteráš y my 
jege naſſe pevná 

Byla owas wiedauceto je yakoj 
gſte to waryſſie vtepenie / tak bude⸗ 
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me byſte wiedieli vy bratrie © 345 
mutku naſſem Pterýž fe fil vv Azij 
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famym zdalo fe še gijj mãme zem⸗ 
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ſwiedectwie ſwiedomie naſſcho še 
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miloſti Bošie obco wali gſme ng 
tomto ſwietie: hoyniegij pak vs 
was: Neb nepiſſeme wã nitʒ gine 
bo nejli co ſte pꝛwe ctili a poznam 
li. Nadiegi pak mam še až dokon⸗ 
ce poznate nas yaFoš y poznaliſte 
poniekud:nebo ſlaͤwa waſſe my 
gſme yako y tvy naſſe wden pana 
naſſeho Geʒijſſe Kryſta. Wtom 
douffanij chtiel gſem pꝛwe prigij⸗ 
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oje ne * —8— 
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reẽ naſſe ktera Gyla ᷣwam nebylo 
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nebo bozij (yn Gezijo Kryſtus Ete 
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výš št dawã nã witieʒ ſtwie 
w Kryſtu Gejijſſy / a wuoni zna⸗ 


ri 
—— É fimtí; ale ginym 





Im E Beoryntom Rapitola i$ Liſt cxxv 


wuonie života bziwotu. 2 Eto? Voniewãdj priſſuhowanie ſinrti 
PDotaE hodny geſte nebo negſme piſinem napſanẽ nakamenijch by 
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šdycFy 4 znagiece kterak dlauho 
i čím totomto tiele/sbalení gſme 
e wieru hodit 
mé a ne ſtrze twarnoſt. Smicle ja 
dame —— dobrau wuoli máme 
radiegij s tielem ſe rozdieliti a prij⸗ 
tomni byti bohu. a protoj ſnajug 
me ſe / büðto še gſine odnicho wz⸗ 
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mut wam radi dawam / nebo to 
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na * — tato Sóně —* 
—— — tn 
4 oznamowal / 


ov o ron 
rẽby Bylo podieleni 
— wiekuow wbo 


tom wnebeſyech L * 

rose p 
ličnemubroft ij wedlẽ vloje⸗ tíž 
nie wickuow kteruj vcinil w Kiy⸗ 


mezy tvfje včínítho 


Ropiols 4 
ſtu — bí ono gas 


priſtup wna⸗ 


—* ſtrʒe wieru geho. Protoj pro 
w zamutciech 


ſlaͤwa má 
ẽ. A * wietʒ £ aj ko Ga 
4 má Eotcy pána na e⸗ 
zijſſe Kryſta /sniebošto wwſſelike 
otcoroſtwij ro nebi y wzemi gine⸗ 
nuge ſer:aby dal wãm wedlẽ bo⸗ 
aiſtwie ſlawy ſwee motz kupoſy⸗ 

tj ſtrze Ducha ge“ na wnitenijm 
jcẽlowicku aby preByrval Aryfius 
krze wieru wſrdciech waſſich volá 
—* eko a 3alošení buďte 44 


byſſte mo —— — 


——— —3 t —* 
4 wyſoko oko 
— 35— | 


|; ——— —— 
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e máme zacho waͤwati wjiwotie 
odnem tielu duchownijmu. 
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ſewſſij pokorau s tichoſtij 4 6 tz 
peliwoſtij / onaſſegijce fe weſpolck 







wlaſce Pilnij buðte abyſſte zacho 
warwali gednotu ducha vo ſwaz⸗ 
I⸗eim i b ku pokoge. Bedno tielo a geden 
Kor ĩ b duch / yakoz powolani gſte ved 
nẽ nadiegi powolanie waſſecho / 

Geden pán, Bedna wiera / Geden 

Přeji" Geden buoh 4 otetz wſſech / 

genj geſt nadewſſemi y ſewſſemi 

6 Boryny d yweroſſech was. Gednomu pať 
kazdemu zwas dana geſt müoſt 

podlee miery obdarowanie Kry⸗ 

Sialm vý ſto wa. Proto dije pijſmo:( Wſtu 
pir na wyſoſt yate wedl wieznie / 

dal dary lidem. Ale še geſt wſtupil 

co geſt / gedinẽ še geſt y s ſtaupil 
—— 

Jan iij © mie. ¶ Kteryzs ſtaupil / on geſt nz 
y il nadewſſecka nebe 

l) at“ daby naplnil voffecFy wiecy. (A on 
zagiſtẽ ſpuoſobil niekterẽ Apoſſto 
—— * pt 
wangeliſty / ginẽe paf paſtyre 4 

vẽitele /E dokonanij fivatých „£ 


cku ſluzebnoſtij E wzdielanij tie 
Kryſtowa azbychom ſe zbichli 


Rapitola iiij Liſt cxxxvij 
wſſichni w gednotu wiery a po⸗ 
znanie ſyna bozieho wmuje doko⸗ 
naleho wmieru wicku plnoſti Kry 

towy. Abychõ gij nebywali ma⸗ 

čcy willyce ſe abychom ſebu nes 
tocili kazdym wietrem včenie wne 
prawoſti lidſtẽ wchytroſti kokla 
manij bludn. Ale prawdu einiece 
tv laſce roſteme wniẽ vožbycřy gẽj 
geſt hlawau naſſij Kryſtus znie 
hojto wſſecko tielo ſpogenẽ a ſwã 
zanẽ wewſſech klubich priſluho⸗ 
wanie / podlẽ wzdielanie ro mieru 
gednoho kazdeho vda roʒmnoje⸗ 
nietiela cinij kʒdielãnij poč“ wla⸗ 
fee. Protoj to prawijm y ſwied⸗ 
čím wpanu / (abyſſte gij nechodí Rzim ine 
li yako pohanee chodie w marno E 
ſti ſmyſla ſweho / magiece rozum 
temnoſtmi satimirný/odcysení od 
ceſty bozie ſtrze newicedomie ktere 
wnich geſt pro flepotu ſroce gich / 
kterißto zauffawſſe / ſami ſe wyda 
lí vneſtydatoſt / aby cinili kazdu 
neciſtotu w lakomſtwij. Ale wy 
netak gſte č naucili Kryſta / ač 
wſſak geho ſlychali ſte a gim ſte 
naučení yakoʒ geſt prawda w Be - 
šyfforvi. (Slošte wy podlé pꝛw⸗ Rsíma s 
mehooBcowánieftareho člomie, Zolocé (5 
Fa genj o ee podléšádoz j parý a 
ſti bludu. Gbnorote ſe pak duchem 
myfſli ie a oblecte ſe w nowẽ⸗ 
bo ẽlowieka géž podle boha ſtwo 
čen ní w ſprawedlnoſti a ni ſwa⸗ 
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mlurote prawdu gedẽ kazdy oblij 
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rialm új dowee (Hniewagte ſe a —— 
— — — nezapadag nad 

ařutí tiegte 

P Pe UP mieſta dawati —— gt Pra 

dl gij —— ale radiegij dielag 

pom rukama ſwyma coš dobre 

iſt / aby mid odkudby vdielil 

Snauzy tꝛp ina Ziadna reẽ ʒlaa 
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We; naſledo wnijcy bu⸗ 


tež bozij yako ſynowe nay 
mueſſij / acho ðte wmilowanij ya 
ro y Kiyſtus milowal was:a wy 
dal ſe ſameeho 3angs 
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obietowa⸗ 
nijm a % apalnau obieti bohu £ X witiez⸗ 
nu 


wuoni ſladoſti. Smilſtwo pak y 

wſſelika neciſtota a neb lakom⸗ 
ſtwie anij gménorváno huð mes 
sy wami yalo ſluſſie na ſwatee: 
animrzkoſt ani blaznomluwenie 
a neb oplzoſt:kterezto wiecy vůit⸗ 


Eu nepůijnaſſegij / ale radiegij die⸗ 


Euory cinicnie. to wiezte ro 

zumiegiece / je jaadny ſimilnijk neb 

nečífbý neb latomý/ gen gf mod 

d lam ſlaujenie / nemá diedictwie w 

—— Kryſto wie a —* 
was neſwoð marny 


boʒij ele neduowierne. 


—* ny —* w „m 
yako (ynotvé ſw 

o woee ——— 
tie a w ſprawedliwoſti a wo praw 


die. Roeznawagice cojby ſe dobre 
—— — 


ch neviiteẽnych tem 
——— — 
kterẽ ſe wiecy odnich ta 8 
ẽcky pal 


danjelſſtwu Acho wawani mrzko gtyprawiti. W 
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to geſt —— 
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wiecy Eteréž bywagi treſtani od⸗ 
wſſecko 


müdrij n. mudri wykupu⸗ 
cas / 


ſe opijgeti wij⸗ 
milſtwie ale 
naplnieni buðte duchem ſwatym 
mluwiece ſobie weſpolck w šalo 
miech / w chwalach a ve pijſniẽ⸗ 
kach duchowniech / zpiewagijce 
chwalu wzdawagijce o ſrdcych 
waſſich —— wĩdy 
za wſſecko wegmeno pana naſſe 
(= Geijijſſe Kryſta Bobu 4 otcy/pod 
j%o „ Dám Gute ſobie weſpolek vo baʒni 
Bolo. jj < Ztyfřorie.Cziény podbány buð⸗ 
- $Pětey a temužom ſwym yako pánu/ nes 
bo muz hlawa úč šeny/ pao K 
cierkwe on ſpa 
podd — ——— 
ana „taby 
— 
wee yakoj y Kry⸗ 
milowal cierfevo/ a ſebe ſamee 
wydal za nij aby di poſwietil / 
vmyw gi kaupelem wody rv ſlo⸗ 
mu zi wota / aby veinil on ſobie 
S. vn cierkew / nemãgijcy poſſ 
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Prozny ant wraſty / ani co tatorvé 
hor ale aby Byla ſwata a nepoſſ⸗ 
Erorniemá. Tak y mušíe magij mi⸗ 
lowati manjelky ſwẽe yako tiela 
— 
e / ſe ſam neb nijad⸗ 
mý nířbý tiela ſweho vo nenawiſti 
nemiel / ale kamij a chowã ge / ya⸗ 
Eo y Kryſtus cierkerorneb vdorvé 
gſme tiela geho 3 tiela a 3 koſtij ge 
bo. ( Proto opuſtij clowier otce 1 Moygd 
y matfu ſwü a přijdršetí fe Bude še z so uj B 
ny ſwee / budau drva ro gednom Mar re — 
lele. Swaͤtoſt tato welikã gt / ale j Ro vi 
* prawijm / w Kryſtu a wcier⸗ 
wi. Awſſak y wy wſſichni gedẽ 
kazdy manjelku ſwü yalo fe ſame 
bo milug amanjella bog ſe mu⸗ 
še ſweho. 
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ab ducho wnijmu bogit. 
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ce ſweho y matku ſwau 
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— wiery / wniemj byſſte mohli wſſe⸗ 
půšetí hynuow fivých / ale bos by ftp 

7.. ge w Básní 4 vv treſtanij vhaſyti 
FRolo onieSlujnícy poflufiní Gu te AmečOudya genj geſt ſlowo bo⸗ 
Cytorví 4 cpýnuov fivych o Básníje o iray 6 modlitbu a 
puit 8 Can wopřemnofisfibce rvafjeho/ prolGu moblece č voffelibého čás 
yafo Bryfiu.ne na olo fIaušíčce/ firro Ouchu/a a wniem bdiece wew⸗ 
iden fe lijbieccraie yalo fine ſſie pilnoſti a wſwate zadoſti za 
cmee wuoli vſſchny ſwatee y za mne aby mí 
o — 2/6 dobrau wolij Byla Dana řeč r otavěeníj vſt 


Boží 
piedůce še gedẽ Lažby což Bude ci⸗ tí tagemſtwie čtenie/proniež po⸗ 
5 nití DoPrecho/ to wezme odepána: ſelſtwij poiwã wuorawach tie⸗ 
Gu ſiujebnik / Bu ſwobodny. A chto:abych — — 


j pere « odienie Bošie / o wiedieli 
proti zaloham dabelſtym: neBo aBy potieſſil frocy waſſich · pokos 
Mie nám bog proti tielu a kꝛwi / brattijm a laſka s wierau od Bos 


ale proti knißatom amocem · Pro ha otce naſſeho a Gejijſſe 

ti 3 prá wcom ſwieta temnoſtij tie emi genj mi⸗ 

chto, Proti duchom neſſlechet⸗ naſſcho Bꝛy⸗ 
Cnym wpowietri. rotoš wezmie⸗ ſta w neporuſſenij · Amen. 

tež odienie Božíc/ abyſſte mohli ode 

ptijti vo den 3ly/4 voěvoffech wie⸗ 2 

ced) botonali ſtati. Stuogtej s = 

by podpaſana Pedra Stonávwa ſe Epiſſtola ſwa⸗ 

ſſt voprodie A © jí wpãcierz tého Pavola kEffez⸗ 

n9 ſtym. 
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gſau — — 7 
y s Jabny Mldoſt wam a polog 
od boha otce o a pana Be 


zijſſe Kryſta. Dicky cinim bohu 
ſroemu ſewfſie pamatku wa 
na wſſech —— 
ſwych 34 was wſſechnys rado⸗ 
ſtij proſbu cinie eno m 
weẽtenij o 
dne až dofatoád. Donffaní mate 
otom / ze ktery počal w was Fis 
teť Dobry dokona aj bo dne Bejt 
fie Aryfta/yafož mí geſt to ſpra⸗ 
wedliwe finyfliti o wſſech o wás 


— 25* mam w fřdcy y wuo 
twrzenij 


ch / a w obranie a w 
e / abyſſte byli wy 

7 icbní —* radoſti me. 
Swiedel mi so Above * 


* pw to“ 


3* 
je — —* fv 
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podlaze 
rozumu / 
—— Pty * 


vrazu wden Kryſtuo k naplní 
lim 
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ſta o 


Jiřemdou 
le —— ſkrze —— 


a vmüijti zy ſt ziwu ʒagi wie. 
(obra roticle a všítek 
dá 


e ⸗gillpenſtym 


se owocem ——— 
Kxyſta £ ſlawie 
——— JE: — 


dieli bratkie / co (č přímé dieg 


kwietſſimu proſpiechu ẽtenie př 


filo geſt tak še wiezeni me pro 

eno úč n kajdẽ ou 
domu y wſſudy ginde / aby mnos 
sý 3 Pratěíj wpanu ce vo 
—— ch hoyniegij ſmieli 
wo Bojiem mluwiti. 


y gednẽ 


leſti vwieʒeni 
—— nm buðto nev⸗ 


priimnie buðto prawie Kryſtus fe 


Bnamuge a ztoho ft —— * 


ſſtie rado wati 


fPrse ſmit:nebo mi žírou Býti Kry⸗ 


ie / a cobych ſobie wywo⸗ 


Ke ẽtenie:a wnicemj 


B yn omni 


an Ú 


ný wieri / aby ẽnie wã 

————— Geʒij 
mnie ſtrze muog prichod opiet 
kwam:toliko hodnie ro Čtenie kry 
ſtowu obcugte / abych buðto kdyj 
prigdu kwam a vzrim vode; buð⸗ 
to neptijtomen vſlyſſijmli owas 


i še ſtogijte wgednom duchu ged⸗ 


nomyſlnij ſpolu —— 
achug 

te od protiwnijkuow genʒ gt 
prijcina Esatracenté/ ale tvá E pa 
ſenie / to od Boba:neb vám da⸗ 
no tí p Bꝛyſta / nctoliko aby⸗ 
wierili ale abyſſte pro 
* —* tepieli:tyj bog magie 
idieli namnie⸗ ⸗* 
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v wiere a pí je — 
puoſobitel wiery —B— 
Pote tte ijna a kupo 

— odita knim jih č 
motea take brzo poſlati vminil. 
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A V V Řstoš geſtli Pteré tieſſe⸗ 
DŽ ro + Befěl ktera 
towa⸗ 

ſauli krera ſtre⸗ 
naplňte radoſt 
mau:abyſſte — 5—— wierili 
otainu laſtu magicce gedno 
oſobie ſmyſſlecice me nee 
1 činte fPrse ſwar amí | e marnu 
chwalu:ale wpokore Onidrubé 
34 šíje nešli mn (6 magice ne 
coj —— kaidy bledagris 
ginych. Co zam 


do lſe 
byti bohu ale ſe famébo zma 
— 
] —————— 


— 
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Rapids ú Liſt at 
Paſenier neb buoh geſt genj diel 
w was y chtenie y dokonanie / za 


dobrau wuoli. ( Wſſecko pat cin⸗ j Pete Nj 6 


te bez reptanie a Bez pochybowã⸗ 
me / abyſſte byli bez jaloby / a ſpro 
ná fynotvé BošicaByfite niby⸗ 

hodni treſtanie vpꝛoſtred pokole 
nie nepraweho a prewraceneho / 
nezy nimij ſwijtiete yako hwieʒ⸗ 
dy sa fivietie/florvo šírvota šacbo 
wawagijce kſlawie mee / ední kry 
ſto wurneb ſem neBicšel/ nadarmso 


řé ani nadarmo pracowai 2le Gus 


—* obietowan na ſmet ——— 
u wiery waſſie / radugi fe a po⸗ 
lu fe tieſſijm čevffamí tomi. YDr6 
tečš paty wy radugte ſe a tiefſte 
ſe ſpolu fimnan.CTaí mám ro 
pánu Gejijſſowi / je Cymotea Bra 
30 m m i 

myſli byl / 

eb 


poſluho wal geſt mi weẽteni / pro 

tož mám nadiegizet tobo pofilí 

pe: nár zwiem co (č 
dou 


PŘ hh bř 
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E Slípenftým 

fa a ſlujebnika vo potrʒebie mé 
poflal rwam. Neb zagiſtẽ 

miel jadoſt was wſſech widieti / 
a truchliwboyl ze ſte ſlyſſeli zeby ně 
mocen 
fimatí:ale buoh ſmilowal ſe nadz 
ním a netoliko nadnim / ale takee 
y nademnü / abych zamutku na zã 
mutek nemiel Proto ſpieſſniegij 
poſlal gſem gcho / abyſſte widau⸗ 
—— ſe / ko abych 
zámutEu Gyl.protož prijgmie⸗ 

tež gey ſewſſij rabofří vopánu: ta 
Forvé nes 
69 prodielo Kryſtowo aš kſmti 
pracowal wydaw ziwot ſwuog 
aby doplnil to cieho ſe wam nes 
doſtawalo primeẽ poſluho wani. 
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enevpcimnoſt ffa 
—— 


Ale bratrie mogiradug 
ve | tefe vo pánu gednoſtai⸗ 





tečno, YDište pfý:voiste zle dielnij⸗ 
kyrwizte obrezanie.neb 
ẽezanie kteriſßz duchem ſlaujijme 


byl neb y nemoẽcen byl azk ler 
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bohura chlubijme ſe w Kryſtu Ge 
zijſi a se wtieleſnem oPřezaní na 
diegi magice. Ačkoli y yã mohl 
bych míti nadiegi vo obrezanitie⸗ 

han Ackto nadiegi zda ſe miti 
wiiele / ya wie e:obrezany fčofiné“ 
dne / z rodu Izrahelſteho 3 pok ole 


podlé záťona záťonnýE podlec 
vfylovwaní protiwnik cierkwi bo⸗ 
šte ——— genj w 
zakonie geſt / obcowal ſem bez ja⸗ 
loby. Ale kteree wiecy byli mí k yy⸗ 
ſtu ty fam ſobie polojil pro kryſta 
za ſſtodu. A tak wgiſtotie polla 
dan wſſecky wiecy zaſſkodu pro 
prewyſſenẽ vmienie — 
ſta pána meho / pronieho gſem 
wſſecky wiecy za ſſtodn poloꝛl a 
mam yakojto za laayna / abych 
Kryſta zyſtal / a abych wniem na 
lezen byl nemage fivé ſprawedlno 


ſti Eteráš ʒ zakona nejí, ale tu kte⸗ 
ráž 3 volery geſt Kryſta Geʒijſſe 
RKteraʒ z boha ſprarwedlnoſt geſt 


kupoznanij geho 4 mocy 


trpenie geꝰ / ří Gnil - 
—5 abych ſe pripodo 


cho a tak fepřiBlížil E zkri⸗ 

enij zmtvych:ne * gij do⸗ 
aͤhl a neb do konali By 

dugi / zdabych kteral doſihil w⸗ 

coni ypoſtijen ſim od Kryſta Ge 

zijſſe Bratrie vá nedomnij wam (č 

bych gij priſſel kdolonaloſti. Ale 
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+ glipenſt ym 
— rawim je na ty wiecy kte 
re ſü zadni zapominam: ale ktiem 
wiecem Pteré ſü přední rozproſti⸗ 
rage ſe bícším kodplatie ſwrcho 
maného powolanie bojie ro 
ſtu Gejijſſi. Protoš kterij —* 
— *2 5* — finyfleme A č co 
ſlijte / to vodám buob3 

ab ěcmu gſme br 
— —— gednoͤſta 
—2* teej — —— * 
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popl pesti nie pak ta 
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Repitola dj LR 4) 


brem © tn wychwalu 
Gee eeolé ⏑ Soobo 
ge poratící, 


rv Kry j 0 Gratřie mogi naymi 


leyſſij a prezaduey / raboſti 
má a koruno maitak ſtuogte re pá 
nu —— Euchodye pro⸗ 
ſym a sil jadam aby va 
—— | vo pánusta 
mysce ——— 
kterijz praco⸗ 
—— —— 
ys ginymi pomocnijk⸗ mymiꝛgi⸗ 
chjto gmena gſüw knihach jiwo 
Radugteſe w pánu widycky 
opie prawim o Středy 
eb snáma buð wſſem lis 
dem / pan blijzko geſt:o nitʒ nepe⸗ 
cugte / ale ——— a w 
ſwatee jadoſti s diforcáním pros 


—— e snámy buðte v boha / · 


wẽe / —— Eteré koli * 
lee / kterẽ Loli dobree potvieſti. © 
— ——— nh ee 
wiecy 
rymj — hon Myfle 
[iy widieli na mnie —— 
te:a buoh potoge 





777 —— — — 


D 


£ Illpenſtym 


Ʒrado wal ſem ſe paf ro páru rod 
mí 3 tobo še fřeopict safe ꝓlwetli 
abyſſce omnte ſmyſlili yaťoš ftey 
nicEdy ſmyſlijwalir ale zaneprajd 
nieni (ře byli. ně yako pro nauʒy 
prawijm: neb yd naučil ſem (č do⸗ 
fřímitinatom což mám, Vmijm 
fy ponizijti: vmijm made boys 
noſt wiõ ſe nepovvyfforati wſſu 
dy a wewſſech prihodacd) nau⸗ 


čen fan yať fe mám miti / y naſy⸗ 


—* ——— —— 


Wiete pak y wy Slipenffi r je na⸗ 
poẽatku čtenie kdyz ſem ſe bral z 
mMacedonye / nijadnij Kreſtiane 
neẽinili mí pohodle vprijcinie da 
—* gedinee voy ſami. neb 
ydo Teſalonyky gednau y sm 
po 
abych hledal wzãtku / ale hledám 
všytu hoynecho wproſpiechu wa 
ſſn. Mam pat wſſecko a hoy⸗ 
noſt mam / naplnien gſom Dary od 


naſſe awa = vrt 
emu narvicky votes 
Bo 2ímen.Pozdravote poffeliBého 


ní 


Rapitola M 


ſwateho w Kryſtu Geʒijſſi. 0034 
drawugiet vodo genz oernau ü 
bratrie Pozdrawugiet vodo w 
chni ſwietij / anaywiec tí genj zey 
ſarowa domu ſü. 3144 pána 
nafjeho GdtjffeBryfia © duchem 
waſſun. Amen. 


Prʒedmluwa Swa⸗ 
eronyma na Epiſſtolu ſwa 
tého Pawlak Bolocenſty m. 


Olocẽſſtij / ti ako y Lao⸗ 
dycenſſtij afií Azy anowẽ: 
a oni převrácení byl od ffale⸗ 
(fných apoſſtoluow / aniž giſt Pe 
to priſtaupi on fam Zipofitoltale 
y tyto (láva fivým treſce. Neb (ly 
ſſeli fis [lorvo od Archyppa / genj 
mezy nimi y poſſuhowanie geſt 
priyal. Kobe s dose ps 
sent náb — s Efesu po 
—— ba One mowi 
akolitu. 


Pocʒina fe Epiſſtola 


i k koloceníkým, 
ſlawie 


Rapitola 
A lſtrze gmeno 
a oa aloe va 





E Bobocenfiym 


fo yw gíných Epiſſtolach. Ko⸗ 
locenſte priwodij E wiere čtení Be 
zijſſe Kiyſta duoſtogenſtwi a bo 
konaloſt geho wypiſuge / zpomij⸗ 
nage gim yake miloſti gſü zbawe 
ni byli gſutz wpohanſtwu a čebo 
gſü doſſli ſtrze wiem / gim ozna⸗ 
muge. 


Awel Apoſſtol 
Gejijſſe Kry⸗ 
ſta/ — wuo⸗ 

p li bojij 4 Tys 
moteus Prati: 
tiem genj ſü vo 

Boloſys / ſwa⸗ 
tym © wiernym. bratri vv Kryſtu 

Geiijſſi Miloſt wam a porog od 

boha otce naſſeho a od pána Be 

šufje Kryſta. Dieky čímýme bo⸗ 
bu a otcs pána naſſeho Gejijſſe 

ſta wzdycky zaroas modlece 
ſe yſſiece wieru waſſi w Kryſtu 

Sejij ſi / a milowanie ktere máte 


kewſſem ſwatym / pronadiegi kte⸗ ſtw 


táž wam ſlojena geſt vo nebejyech 
ontjj gſte ſlyſſeli v florou pꝛawdy 
ẽtenie kterej priſſlo kwam / yakoj 
y powſſem ſwierie geſt a všite? pří 
näſſij a roſte ;yaFožto taky y me; 
ywa ni od toho dne to Fterécm 


ef: ſlyſſeli a poznali miloſt boiij 


w prawdie / yakoj gſte ſenaucili 
od paffia naymileyſſijho ſpo⸗ 
luſluzjeb nika naſſeho / ktety geſt 


“ 


Rapitola | ZE cxlq 


tviezný ſſujebnik zawaãs Kryſta 
Gejijſſe / Eterýš takee oʒnamil ná 
milowanie waſſe w duchu. Pro⸗ 
toš ymy od kterecho One gſme ſly⸗ 
ſſeli Nepreſtawame zawas fe 
modlécea jadagijce abyſſte napl 
nieni byli poznaniſm wuole geho 
wewſſie müdroſti a wro zumu On 
chownijmabyſſte chodili bodnie 
bohu rveroffem ſe lij biece / v kaj⸗ 
dem ſtutku dobreẽ plodni gſauce / 
a roſtauce vo vmienij Božím / we⸗ 
wſſelike ctnoſti poſylnieni wedleẽ 
mocy yaſnoſti geho / wewſſie tt 
pieliwoſti 4 vo dlaubočeřáníý s 
radoſtij dieky čímicce Bobu a otcy 
Eterýž bodné nás veimil ir diel loſu 
ſwatych ro ſwietloſti Kteryz wy⸗ 
tabl nas z mocy temnoſtij / a pri⸗ 
wedl do kralowſtwie mlotvánie 
fyna fivébo/ wniemjto mame wy 
küpenie a odpuſſtienie břícchuo 
Bterýš geſt obraz Bob newidite 
dlneho / prworozeny předeve fm 
orení : nebo wniem ſtworeny 
gſau wſſecky wiecy na nebi y nase 
mi / widiedlnee y newidiedlne. uz 
ðto truonomé, Buðto domina⸗ 
cionorvé, Buðto pryncypatowe 
Budto poteſtato werwſſecky wie 

au / a on gř predewſſemira wſſe⸗ 
cko gim ſtogij / a on geſt hlawa 


tiela cierkwe kteryj geſt počáttča j Zoryry © 


prworozenym wſtaw z3mrtwych 
Un ij 


c 


P Bolocenftým 


9 troní mie⸗ 
fo! — —* 
ie pre wati 
—— čení 
neš buob vyvedl rv pokog fFrse 
rꝛew kterüj na krizi wylil / nebe 
wiecy y zemſty. r pk yard 


liniekdy odcišení/a neprátd 
voný vo ſt zlých Munie pat 
was ſwym ſtrze ſmrt 


kom / kterÿ nynie ra 

——— —— 
wẽ tiele ta vt? 

— —* 


wſſe člo 74 Pčiece roce L 
wſſie maudroſti / aby chom vcini⸗ 


KRapttola $ 


[i wſſelikeho cowiela dokonalẽ⸗ 
bo w Kryſtu ———— 
cy pracugi 

bo Pteréj diela — * bícle 
wmocy. 


— ) 





As 94 pravvby wiery odwracugij 4 
e rzakonnijmu ſtienu priwodij. 


OZ —— — —— * 
orvás/a — * — —— 
dycij / a kterißzkoli newidieli gſau 
— naky 
terij ſau 
wewſſem 


einien ſẽ nij w laſce a 


plnoſti rozumu / wpoznanij ta⸗ 


ec Boba otce a Kryſta Ge⸗ 
ZDE. vonionito ſü vii 


—— 
a as ni 
ný ———— re⸗ 


—— —— —— 


dog —— —— 
— psu ke 5 
v o aka 


„ zs 





É Zoloeenítým 


— —— 
gſte / —— ne dd 
—— [pole pobrabe oni 
wym ſpolu po 
—— s nonjto y zmꝛ⸗ 


*ſſ⸗ 
Por Sm 

, — yl —8 note v bys 

wamꝛa gey wynaiv 


— ki —— 


— 
— 


— 2* 
————— J 


Ve eo 


0 
Se 
ni ſwieta —— ge čen 


Hromas 


a w ——— lidee kteri 
— ——— —— 
anío yaku čefř ſta⸗ 

— naſyceni tiela 


Rapitola iij 


¶ Nauẽeni — de 
dom 3 ſche nepra 
— — — 


—— 2 ste 
šďnty vč čí poflufj 334 


“ 


£ Aolocenffým 


- Rotož powſtalili gſte s 
Kryſtem / kteree wiecy ſwr⸗ 
-ut tiech hledagte / kdezto Kry⸗ 
ſtus né naprawicy Gošie ſedie Kte 
rec wiecy naboře gſau ty chutnay 
p Syd —— * —* 
gſte zagiſtee a jiwot vo t 

6 Aryffem wbohu Ale Fdyš febs 
še Kryſtus jywot was / tehdy y 
wy vkazeteſe sním wſlawie. Pro⸗ 
tož matyvictej vdy waſſe genz ſü 

nazemi: milſtwo /nečifřotu/ i 
noſt zlů jadoſt a lakomſtwie níž 
modlam lujenie:pro Pterešto 
tviccy priſſel hniew boʒij na ſyny 
— nedo wiery mezy nímišto y wy 
niekdy chodiliſte Edyš fie byli živí 
wom rů a wnich. Mynie pař ſlote ywy⸗ 
1 petra u a ſebe wſſechny wiecy hniew / pꝛchli 
Effz úč wooſt / zoſt / rauhanie mrzkau čeč 3 


boſt waſſych / nero ð e Ibátí gedni 
ní o Drubymní.C Sltae 9 fie octy 
chého človoicta y s ſtutky geho / a 


odleEuáce ſe w noweho vv tobo kte⸗ 
rýj fé obnowuge rv posnáníj bo⸗ 
ším / wedlẽ odrazu geho / kteryz 
woryl gey: Wniem to není rozdi 
moymušem a šinn/mešy poha 
mem a žíjdem/ meyy obtezanijm A 
neobẽ eza njm / mezy gednim naro 
ben a druhym / mezy ſlujcbnikem 
a ſwobodnym ale roſſecko a roce 
wſſcch geftič Kryſtus. Protoĩ 08; 
Uectež my ſe yako wywolenij boji⸗e 
effez v) ð ſwietij a milij ( w ſtẽewa miloſrdẽ 


Kapitola c 


ſtwie / wdobrotiwoſt / pobonu / 
ſtredmoſt / tꝛpieliwoſt / snaſſegie⸗ 

ce ſe weſpolek(a odpüſſtiegijce (ir Effs ti g 
mi ſobie weſpolck geſtli že gedẽ pro C 

tí Orubeemu má žaloBu/ yakoj y 

pán odpuſtil wam / tak y wy. Na 
dewſſeery pat tyto wiecy laſtu 

miegie / genj geſt ſwazek dobona⸗ 

loſti / a polbog Rryfinove weſelij 

fe vv fidciech waſſich voniemšto y 
powolani gſte wgednom tiel⸗ / 6 

rodicční tobo buðte. Slowo Kry 

ſtowo preby wagz ro rede hoynie 

wewſſie maͤudroͤſti / vciect ſe a na⸗ 
pomijnagijce ſe weſpolek mo šalo 

miech vo chwalach a wpijſniẽ⸗ 

Báb ducho wnijch $ * zpie⸗ 

waglijce wſrdciech waſſich pánu j Korynx g 
(wſſecko což koli ciniete w (nd 1 
nebo wſkutku / wſſecky wiecy čiňte 
wegmeenu pána naſſcho Geůijſſe 
Bryféa. Sietugice Bobu a otc Jěr , D 
zeniého. iemy poddány buðte ve 
mušom fwým/yaFo fluffiere pá) F 4 © 
nu. Mujʒie milugte manžety (roce 


anero ðte tꝛpcÿ bytiknim. Syno Tos vi 4 


wee poflauchagte rodičnot rve 
wſſan / nebo ſe to libije panu Ot⸗ 
cowẽ nechtiegte k hniewiwoſti po 
pauzeti ſynuow waſſich / aby ne⸗ 
Byli chauloſtiwee myſlu Služeb, Effen ví a 
nícy poflnfiný Gute rocnoffm pa) Pett 6 
nom ſwym tieleſnym / ne na oko to 
liko flauzijce / yako loan — 
ce / ale w ſproſtnoſti roce / bogiece 





k 


) 
k 
i 


b 





Rsima B 
Effeʒ vy 6 
Skutcy xcx 


æffa vo 


kem Rome vě 


t Bolodnířým 


fepána, Coš Polí einiete / vmyfla 
čiňte/ yalo pánu a 
dauce še od pána vezmete odpla⸗ 


tu wieeneho diedictwie / panu Kry 


ſtuſlujte Nebo kdoj Eřirodu čyný 
wezme COŽ neprawie cinil (a nenie 
prigijmanie oſob vboha. 
Kapitola iiij 
anom welij coš ſprawedli 
M4 geſt —— da⸗ 
wali. Kmodlitbie Kolocenſte na 
pomijna a ro mid) modlitby (č 
gekterak knewie 
cým ſe magi zachowawati. A 
welij aby ten liſt ktery geſt Laody 
cenſt ym poſlan wzboru gijch čtení 


— — 


aͤani coj Vandr ind 
i 4 raweeho 
* — —— Kryſta 


je y wy pa iate w nebeſyech 
—0 —S——— 4 bdietej 
— — 7 mobdlérce 
gſe ſpolu y zanas / aby Buob ote⸗ 
wcel — Potro Ad 
wow wie wa 
— 
a mí fluffie 

vk. pod vě ne n 
řed tiemi kterij gſü wnie eas wy⸗ 
ce Reč waſſe wjdycky w 


nelidem: wie⸗wicdieli kter 


Repkolá tý Liſt alt 


miloſti buð ſoli oʒ dobena / abyſſce 

jelí kterak máte mu as 
dému odpowijdati. Co fepat die⸗ 
————— wam wſſe oʒnami 

kus naymileyſſij bratꝛ a wier 
ný ſlauha a ſpoluſluzebnijk w pá 
nu / tteꝛreho gſem poſlal kwwam p 
to aby zwiediel co ſe diege pri⸗ 
was a potieſſil frdcý * /8 
Onesynem naymilevffijm a wier 
nym Gratrem/Eterýš 3 ods geſt; 
kterijjto wſſecko co fe diege 3be 
znamo včínie wã. 93Oraroutét 
was ariffarfus poluvriczeň mug 


¶ Mank ſeſttenetz BDarmabá » 6 tymoit 


ſſuow / oniemj ſem wam prika⸗ 
zal: prijgdelit kwam prijgmiete 
ey. A Gaijs genj ſlowẽ ſprawed 
vý: kterijj oů zjij duow / tí ſa⸗ 
mi gſu pomoenijcy mogi vv Prálo 
wſtwij bojiem / kterijj mi byli kpo 
tieſſenij. Pozdrawuget was Epa 
ffřas Pecný 3 vode aft lužeGnýt 
Sešífjemagepečí tv3bys 

cky owas namodlibách/ aby 
ſtali Doťonalý a plní wewſſie 
wuoli bojijneb ſwiedectwie wy⸗ 
dawam gemu jet weliku peci mã 
owas y oty genj gſau w Laody⸗ 
y / y Eteřujš gſü w Jerapoli. Dos 
zdrawuget was Lukaõ leekarz 
naymileyſſij a Demas. Posdram 
te bratrie genz fií w Laodycy / y 
ETymffy ytiech Kteſtianuow kte 
vi fů wdoꝰ gebo, A kdyj bude pře 





E Relocmffim Rapitola , 
čten l 6 Ra 


orvdc aby čten Byl Apowies pſanem. Al⸗ ten liſt w 
ba poví / buð —— o Zatinftych ani ſtarcho aní 
* püyal wpanu aby gij —* tienie:f kterejto recij 
w pozrawemie mee rukau neywice cechowe zreni magij 14 
pPamlowau. Pamieliví buðte prawdie — Božíbo:Ú1eBr3 


m 
Skondwã (4 | lésa. Domniewati 
k · 


— — 
o 
rzeomluwans (EDÍ © - — chm 


S awla E240 
—5—— — — 


Z oa — — 


—— 
wězbu ivém — Boska ocsína fe k 


ma — 4:4 neprito⸗ 
— — VČE; 
ore po —— čom ſti —— fřuteych 9 





pe 


neprewrati marna 
kreerych geſſto mluwie / aby was 





£ ZAsobycenffym 


brych wyſtreha ob marného mlu 
wenie a napomijna krozmaha⸗ 
„ní ro modlitbách a wſtutcych do 
bych · 
Are Apoſſtol 
né odlidij ani 
ſtrze clowiebka / 
p ale ſtrze Gejij⸗ 
ſſe Kryſta Bra 
triẽ kterij gſau 
w * ⸗ 
Mlloſt waͤm a pokog od 1 


otce naſſeho a od pána Gejijſſe 
8 číným buohu we⸗ 
wſſcuke modlitbie ſwee / je trwa⸗ 
te wniem / a ſtogiete wſkutcicch DO 


brych / oẽekawagijce zaſlijbenie ſto 


bo dne faudnébo. hledtej at was 
řevvrá mluwenie nie⸗ 


odroratilí od prawdy ctenie genj 

fe odemne kaje. A nynie včímý 

buoh to / aby tí genj gſü zemnẽ 

| E vjitku ctenie prawdy 

geně pofonicšů 

two genš ſü ſpaſenie ji⸗ 
wota wiecnẽho. Anynie 


Gejijſſe / wnich ſe weſe⸗ 


ugi:neb £ 
(B ecčnmu ao 


budete mi pomas 


bari ktomu 
— —— 


— — 


s Po mé Brereči trpijm p 


Raipitela |) Liſt bylo 

nebo mniežíton Býti ziwot gef ro 
; ití rad 

— de okay 


abyſſte též milorodniemiclý a byli 


ednomyſlnij. Drotož naymiley⸗ 
tj vaBoš gſte ſlichali wprijtõno 
mẽ tak zacho wawayte a cin⸗ 
te wbazni bojie /a budete mieti zy⸗ 
wot nawieky. neb zagiſtee geſtit 
buoh genj diela wwas y wy činte 
bez * véd —— 
naylep a naypotrebniey 

ji“ Naymileyſſij rabugte fe vopá 


nj wpolijbenij ſwateem. Pozdra 
ronruě vovýb nofřihní ——— 


Ste 
y w BolocenfFčm yl čten/ 
— dg 


Stonirvá ſe Epiſſtola 
s ——— 


r £ Cefglonycenffyin 


+ Prseominwa Swa⸗ 
tébo Jeronýma na Epiſſto 


Lu pꝛw 
ný Swatébo Ppawla £ Cefalos 
nycenſt ym. | 


O sní © prav Ma⸗ 
| cebonſſtij Ci priyaroffe [lo 
"amo prawdy fřálí gſau jé v 
wiere / taky y protiwenſtwij ſnaſſe 
gice odmieſſtianuow ſwych. Pro 
toš aníš gſau priyali ffaleſſnych 
Apoſſtoluow ani večý gich Cy 
chwalq Apoſſtol pýffect 3 Athen 
po Tyiykowi diakonu a Onezy⸗ 
mowi akolitu. 


Pocxʒina fe Epiſſtola 
kZeſalonycenſtym. 
Rapitola 


Apoſſtol diey činí 
— — 


——— 
———— ducha Swa 


Kapttola 


panu Geiijſſt Kryſtowi Miloſt 
——————— 


hu wjdycky 34 was 34 wwſſecky 


—— cimjce © was na mod⸗ 
itbach naſſich Bez preſtani: pár 
matugiece na ſtutek wiery waſſie 
ana pracy / alaſtu a ſna mine 
gepana naſſcho Bejtfie Bryffa/ 
před Bobem a otcem naſſim. Wie 
düce bratrie milij odboha wywo 
lenie ſwe / ze ctenie naſſe nebylo £ 
waͤm vy řečí toliko / ale y wmocy / 
a vo duchu ſwatẽ 4 wplnoſtimno 
hẽryakoʒ wiete kteracy ſme byli me 
wami a to pro was. A wyna⸗ 
fledo wnijcy naſſi vcinieni gſte - 
panie / prigimagijce ſlowo 1034 - 
mnícení mnohem s radoſti ducha 
fivatého. Tat je fie včiniení pri⸗ 
Fladé wſſem wierijcym ro Mace 
Achaijneb od was roʒ⸗ 


hlaͤſana uf řeč panie / netoliko w 


Jecha alenafaž 
— — 
+ — mlu * 








1 E Tfalonycenffym 
WRapítola ij 
—* it 

— nýt káně — 


svý Byli priklad na ſobie dawa a 
— Roan seně ſů vwierut 


+ 











trie prichod nás £ 


NE wam že nebyl da⸗ 


— 


hanienijim v tryzníení gſme / yakoz 
wiete wmieſtie Filipis /proto Bau 
fanie meli ſme w G9" naſſẽ abychõ 
—2 —* o Poštero mne 

peẽliwoſti: nebo napomenu⸗ 
tij naſſe / nebylo o bludu ani o ne⸗ 
ciſtotie / ani welſtir Ale yakoz ſtu⸗ 
ſſeni fine od boha / aby ſwiereno 
nám Bylo ẽtenie:tak mluwijme 
ne yako lidem ſe libijce / ale bohu 
gen ſtuſſuge ſrdey naſſich. Neb 
ení byli gſme Edy rv řečí pochleb⸗ 
nẽ yakoj wiete Ani gſme ſtali o la 
komnſtwie / buoh ſwiedel geſt Ani 
hledagijce od lidij chwaly / ani od 
wae / ani od iných. Ac ſmemo⸗ 

was obtiejo wati yako Kry⸗ 

wi —— ale vcinieni ſme 
máličcý mezy wami yako kdy by 
matka krmila ſyny ſwẽ / tab jada⸗ 
giece wã⸗gadoſtij wie / chteli gſime 
wam wydati netoliko ẽtenie bo⸗ 


Kapitola ij iſt el 


jie / ale životy fivé:neb naymiley 


ſſi nam vẽinieni ſte. Neb pametli⸗ 
wij včiniení gſtebratrie práce nás 
ſſij / a kteral [me vſtawali wedne 
y wnocy pracugice / abychom ni⸗ 
zadnẽehowas ne obtij zili / käzali 
fine wam čteníe Bošte, Wy ſami 
ſwiedkowẽee tobo gſte buoh / kte⸗ 
rat ſwatie a ſprawedliwie / a bez 
jaloby mezy waami * gſte 
vwierili pritomnij gſme Byli: ya⸗ 
Fož wiete kteral gednoho kajde⸗ 
bo z was / yalo otec ſynuo ſwych 
profýce wãs a tieſſijce ſwiedẽili 
abyſſte chodili hodnie pred 

ohem kterÿyß povolal más do 
ſwe Eráloveftrviea k ſlawie. Pro 
tož y mi dieky cinijme bohu bez pře 
66 še kdyz gſte priyali od nas 

owo ſlyſſene Gošte“:přívalinfře 
gene yako ſlowo lidſte / ale vatoš 
geſt wprarodie ſſowo Bošic/ Eterýš 
dijlo ſwe puoſobi ro was genj gſte 
vwierili. Nebo tvy naſſedo wnicy 
veinieni (ře Gratříe Kreſtianuo bo⸗ 
zijch kterij ſü 3 zidowſtwwa v voice 
lí vw Kryſta Gezijſſe neb též wiecy 
tepelifře y wy od ſwocho pokole⸗ 
mie yalo y oni od ziduow / kteri 
ypána zabili Gejijſſe y proroky ⸗ 
y ném gſau ſe protivilí a bohn ſe 
inelijbiera wſſem lidem ſu odpomi 
zabraniugijce nám abychom ne 
mluwili pobanom aby ſpaſeni By 
li / aby doplnio wali s P fivé 

94 





ší a 


x Teſalonycenſtym Rapitols M 


vošbycřy neb přyffel hniew Boj Bo y kdyj vwas Byli fine/předpos 35 


nanie až dokonce. Alemy bratrie 
opuſſtieni ſuce odwas načas hodi 
ny / prijtomnoſtij 4 ne ſrdcẽ: welmi 
gſine poſpichali —— wi⸗ 
dieti © mnobau jadoſtij:nebo chtie 
li gſme prigijti kwam yd zagiſte 
pamd/y ey podruhe / ale 
prekazyl nam diabel. Nebo kterã 
geſt naſſe nadiege / a neb radoſt?a 
neb koruna ſlawy dwſſak wy před 
pánem naſſum Gejijſſem Kryſtẽ 
—* ichodu gchornebo wy ſte 
úroa naſſe 4 radoſt. 


iKapítola iij 
¶ Snajnoſt pecliwoſti fivé o 
i oſſtol oʒnamuge kni 


poſy 2 potieſſeni Gylí zwie⸗ 
i 
diew gijch v wiere / bohu 


dieky cinij zanie zadoſt mage kni 
prigijti. 





aby potwrdil wãs a napomenulk 
wicke waſſi / aby nížádný nehybal 
ſe odni pro zamucty cytornes voy 
wiete je wtom poſta weni ofic: ne 


wij dali gſme wam / je tꝛpieti más 
me zamücenie:yakoÿ fe y ſtalo / a 
ſami wiete. Protoj y ya nemoha 
wiece čKatí poflal gſem abych po 
znal wieru waſſi / aby ſnad nepo⸗ 
kauſſel was ten genš pokauffira 
daremnijby byla — naſſe. Ale 
nynie Edyš priſſel Tymoteus od 
was knam a zwieſtowal nã wie⸗ 
rua laſku waſſi / a je maͤte o nás 
pamãtku dobru wjdycky jadagij 
ce nás widieti / yakoj my take y 
was. Protoj potieſſeni gſme 


ro 
rvds bratřie wewſſie potrebnoſti C 


a wzamutku naſſem [Pre wieru 


kupotwrzenij ſrdcü wa 
————— 
watoſti a otcem na⸗ 
ſſun / wprijſſiij pana naſſcho Be 


F" 7 


> Raptola 06 28 jb 


ducha fivého ſwateho w nás(© 
láfe — — pſa — Jan ún 


I P Cefilonycenftym 
še o! ſewſſemi ſwatymi 





Ke⸗im rtf a 


al 


"tie 


fi 
> 


kapitola iiij 
¶ Treſce Apoſſtol Teſalony⸗ 
olo 43 jE 4 
a napomijna kpracy 4 obcho⸗ 
dom — Zabalenie hyzdi 
nadiegi wzkriſſeniẽ tiel o-ʒnamuge. 


Ale pat bratrie proſy me 





am (Frse pána 

—8 
te 

— 


———— $ Cida 
ſti ro powſwiecenij a rv pocti, 
svofří; nero liboſti tieleſnych jado 
ß * y né činie néšnesna 
ani oklamawal vy trozbu bra 


tra ſwehornebo mſtitel geſt pán 
ec wiecy / yaloz fmepů 
—*—* mad 


nepomolal nás buoh w neciſto⸗ x 


tu / ale w po fiviecentj. A protož 
— — 
kteryj uf dal 


tí wãrnebo wy ſami fie ſe od boha 
nauẽili / aby ſſte fe milo rvali weſpo 
lek neb y to činíte kewſſem bratrijm 
wewſſie macedony. pᷣroſÿme pak 
bratrie aby ffteferosmábali wiece / 
4 hilnoſt přilošte abyſſte pokognij 
byli / a abyſſte ſwuog obchod red 
li a pracowali rukama ſwyma / 
vaťoš ſme půíťázalí wam / a aby⸗ 
ſſte y poctiwie chodili před tiemt 


rodí gſau / a šádného ničes 


nešadagte Chceme pať bra 

ččíe abyfftevretíelto trch erij ſü 
popová 
y gimý Ptořjš nadiege nemas: 
i še Gouš 

buoh ty gernš fis zemreli krze Be 
— priwede kjiwotu s nim.nebo 


mie / je my genj zuwi —* kterijj 


trübie bojie s ſtüpij 6 nebe (a mꝛ⸗ or sv « 


Bryfiu gſü / wſta⸗ 


řícč Kryſtu 

wietrij / a tak wšdy ſebanem Bus 

dame protož tieffte ſe ver 
ii 


en E Odilonycenffym 


ſlowiech tiechto. 
RKapitola © 


¶ © dnij a o prichodu pánick 
fandu Apoſſtol pijſſe Awelij ſe ne 
Bati ale radovat. Potomvčíj 
abychom k zprárocom a ginym li 
Dem vpremmie fe zachowawali. 


ká 


Kapitole W 


bdijme / buðto še ſpijme / fpolu s 
mím ziwi byli, Proto 
polet a napominayte gedẽ © 

E doGre" yakoĩ y cinite. Drofi ke 
pa was bratrie abyſſte znali 

gẽʒ meʒy wamipracugi a 2 
nad wami wpanu / a napomijna 
gij was abyſſte ge hoyniegij mieli 
wlaſce pro pracy gich: holog mie 
gte s nimi. Proſyme pak was bra 
* a nepokognee / tieſſte chů 





A ra pata o pin 
nepotrebugete aby⸗ ———— — 
4 Petr iij c —— waͤm. ——— wy ſami * kewſſem. Wizte £ 
Zsewe 1) a s pilnoſtij znate / je Den pánie ya ⸗ abyzadny slým za zlee žádném 
ko zlodieg vonocy/taf prijgde. Ne neoðdplacowal / dle dy což do⸗ 
Bo kdy dru pokoga bezpecnoſt / breho ně nalledugte weſpolck y ke m 
tehdy nahle gim prijgde zahynu/ wſſem. ( Wzdy feta radu X pře Erie rví 
tic yako BolefErvširvotie magijcie ſtanij ft modite/ zeroffeho bohu luka rů h 
a nevedu toho. Ale wy bratrie ne | OicfugtencBo tat geſt wuol e bo⸗ 
gſte wtemno aby was ten zie vo Kryſtu Gejijſſi —— ve i 
Den yaťoš lodieg zachwatil. Ne⸗ wasrducha nero Ďrevbaffomati/ 
Go voffichní wy fynoroce ſwietla ——— nechtiegte — 
ſte / a ſnowẽ Dne: negſme ſyno⸗ w wſſeho zkuſte / a coš — af to 
tvé nocý ani temnoftí.Drotožné boje —— Eažde wieey ktera né 
5 fi ora va ky bí E slemu podobna zdržugte fe. On 
** budme 


| 


fie /ronocy fpie:a —— was wewſſem aby ch was 

obe ha gn sono span alemy alemy —* jeho por —— 

4 344 
6 Ledové topnih wiery 4 lã — ———— ( geſt j Korin j B 


| 6 
——— 
ale pění en —— ſkrze pána ſezanas / po —— — 


rsfta/ cky vo polí Bent fiva 
— —— ougiwao je pana / ab Byl 














pꝛwunij E ony⸗ 
cen ſtym 


+ * 


Neve lo: kapitola j 


tozmnošení wi 


ne mohli dogijti 





» e Taſalonycenſtym 


tento liſt wſſem ſwatym bratrim 
C ada a 


v E Stonawaſe Epiſſtol⸗ 


, + Docsína fe druha k 
— * 


¶ Dicky činí Apoſſtol bohuz 
—* — Teſalo⸗ 
ch a wyprawuge pom⸗ 


* nicz fe 
mona) odplaty ſlawy wieẽc⸗ 


————— 


Kapitola | LE člvtý 


ba otce naffebo a pána Gejijſſe 
Kryſta. Dieko watimame wjdy⸗ 
cky bohu sarvás bratrie / tak yako 
bodné geſtproto je roſte wʒz huo⸗ 
tu wiera waſſe / a rozmaba fe lás 
ſta gedno kajdeho zvvás weſpo⸗ 
let:tatť je y my ſami chlubieme ſe 
wami mezy Kxeſtiany Gožídní 


a 


p tꝛpieliwoſt waſſi a wieru / we⸗ 
—* 


protiwenſtroiech waſſich 

a wozamutciech Pteréž tepijte ku⸗ 
—— ſprawedliweho ſaudu 
zieho / abyſſte hodni gmieni by⸗ 

lí kraͤlowſtwie bojicho promieš y 
tzpivte, Neb ſprawedliwee geſt v 
boha odplatu Bati tiem děj was 
zamucugie A wã genj rmüceni Bý 
wate odpo čínutie snami pří zgewe 
nij pána Gejijſſe s nebe s andely 
ro mocy geho to plamení ohnie / 
rent da pomſtu tiem kterij nezna⸗ 
gij boha / a kterijj nepoſlauchagij 
čteníe pána naſſeho Gejijſſe Rrý 
ſta:kterißß muky rotečné tepieti bu⸗ 
dau od twari panie a od ſlawy 
mocy geho / kdyj prigde aby oſla⸗ 
wen byl w — wych / a aby 
ſe vkazal predivony mezy wſſemi 
bterij fi vwierili Neb gſte vwieri 


li ſwiedectwie naſſeꝰ Edy gſme wã 


kazali otom dniproto fe tafemob 


— 


nee 
buoh nas / a naplnil wſſicku wuo 
li dobroty fivé/ a ſtutet wiery w 


n b Cfslonycenffym 


mocyraby ollaweno bylo umés 
Ho pána c Aryfis © 
w waͤs a tvy wniem vvedlé 


—— naſſeho a pána Gejijſſe to 


Kapitola ij 
— od ſwo 
—— 

—— ſe po vkazu 

r — Byl. o 

ali Byli v vojeťe 4 tobo doka 
** fFutfemy lowy.· 
Rotoj proſyme wãs bra 


jtuowes 
ſynu 


lek: —* nebtʒo h 
od wa rozu / ani — 
txeaniſ ducha / ani reẽ / ani 


Mar ry a — páně — * 


pet pr 


- Baplels q 


nie ka cho wicte / 
* p o — ſwem:nebo 


neprawoſti 
aby kdoj drzij nynie aby dr⸗ 
šd/bonížšy zproſtredka neByl rvys 


—8 zgewen bude ten neſſ XRza xi a 


j pán Gejijs za⸗ 
p dm pre o 4 dd a * 
gehoj pi o —— Hčdnás 
nie diabla / weroſſie mocy a vo bis 
wijch 4 —9 ʒaʒraciech lziwych / a 
—s— —8— neprawo⸗ 
tiem kterij magi zahynuti:pro⸗ 
to — k alb 
ſeni byli. Proto 
bh initele bludu / ab 55— 
— ni genz newiceri 
prarodicale powolili gſau 


i —— Ale my mame dieko⸗ 


wati bohu roždy za 045 — 
milij od boha / je waas wywolil 
buoh pꝛwotiny k ſpaſenij tv pojivie 
centj dncha/a vwiere —e— w * 
rušto Ste P oRe dorost was ſtrze 


— Arne 


obě, Nepomnit — 
lvwae do miloſti ſwe 
— —* * — 


c 








M e creſalonycenſtym 
xxam ſtuttuyiecy do⸗ 


Kapitola iij 
¶ Ziada Apoſſtol za ſebe mob 
litby wierheych.· ZBušuge zleno⸗ 
ſtik ziwotüu pracoritemu Potom 
gkoj oByčec geho geſt miloſti Bo 
dij geporauẽij. 


Otom Bratrie modlte ſe 
zanas / atby reč boij ſwo⸗ 

ßodu miela 4 aby yaſnie m 
wana Byla yaťo yv was / a aby⸗ 
wyſwobozeni byli od nez 
bednych a zlych lidij:nebot není 
wiery wewſſech. Wiernyt oč buoh 
< Rterýš potwidij was / a offřichatí 
Bude odslého. Douffame paf o 
was bratrie ropánu/še což koli při 
kazugeme wam věinete/ y čynítí 
Budete. Dán pak spratvug ſroce 








5 „AE Kryſtowie. Pribazugeme pat 

+ wam bratrie wigmeꝰ pána na/ji? 
Beiijſſe Kryſt abyſſte ſe od erh⸗ 
+ od wſſel keho bratta codijcie⸗ 
bo ner dnie / něredlénančente 
kterẽj ſte priyali od nástneRo ſami 
wiete kterak mate naſledowati nas 
nebo nebyli gſme nepoforní nes 
Zor riff zy wãam / an Batmo chleba eredlí 
gfine odkoꝰ (alebyli ſme wpracya 
wvſtawanij wedne y wnocy die⸗ 


waſſe vo laſce bojie a wtepiliwo⸗ ſe 


Rapitola q; 2 qlix 


lagiece / abychom nišábné“ 3 was 
ne obtijjli:ne yako Bychomnamie C 
li byli mocy / ale abychom ſe fann 
kuptijkladu dali wam knaſfledo⸗ 
wanij nas:nebo y Fdyš ſme Byli v 
was / toto oʒnamowali ſme wam 
še Foošby nechtiel praco wati aby 
negedl / neb gſine zaſlechli je nickte 
rij mezy wami chodij nepofoynie 
nitʒ nedielagijce / ale wſſetecnie čís 
niece. Tiem paf kterißz takowij 
gſau / oʒnamugeme / a proſÿme 
pána Gejijſſe kryſta:aby w mlee 
—— chleb gedli. Sala vý $ 
¶ Wy patᷣ bratrie nechticgte vſta⸗ 
wati dobre ciniece. Gefili že pat 
kdo nepoſlechne řečí naffij pouſtu 
toho znamenayte / a nd micfřusce 
ſes ním * zahanben byl Ancch⸗ 
tiegte yako nepřítele do inniewati 
ſe/ ale treſcete yabo bratra. On pak 
buoh pokoge: dayj wam art) 
rotečný nakajdẽ mieſtie P dn Gu 

c wſſemi wámi. Pozðra wenie 
mẽ rukau Pawlowu / genj nf zna 
menie ro kajdeem liſtu takto pýffi 
MNiloſt pána naſſe Geiij ſſe ry 
ſta ſew ſſemi wami. Amen. 


¶ Skonawã fe Epiſſtola brus 
hak Teſalonycenſtym. 


Pp 


1 2 Cymoteví 


Prʒedmluwa na Epi 
ſſtolu Swatecho Pavola £ Ty⸗ 
moteowi / prwnij. 


Ymotěs vẽij Apoſſtol © ve 

( vm Apofiolom odpiraní íčený 
ným ne odpier 

yat Kxreſtiany včití, Day kniejij 

neb yahny ſwietiti Eterafe wdo⸗ 

wy ctiti A yakymby miel oByčes 

— Bryfřorou cyrkew zprawo⸗ 


—— — 3 Zaodycey po 


— ſe Epiſſtola 
ateho Pawlak 
Tymoteowi vý 


nie * 


— ab 
nee) a zakõnij 
še —— —— 
wa 
wolan A Cymotéz wede aby ně 
m vẽitelom v wiere od⸗ 
péral, 


3535 — — 
p 2 pal PED temní 


— 


— 


Bapitela 
wimileemu ſynu vwiere. Mil 


of 

te B 
——— 
oſyl 
gſem 


naſſcho. Vatož gſemt 
—— 
putazal 


— 
A— 
* * 


— —2 Aby 
nye / 
m aby ginaẽ nevědí ani 
rána pozorowali baſnij ani wy⸗ 
pra wowanie roduow ch 
Preréš wijtz ſwady Činie než wdie 
lanie Bošte genj geſt vwicte Ko⸗ 
sea pat dzanie/ geſtit laſta (rd 
a ſwiedo mie dobreeho 
a ** neomylnee. Od kterỹchj⸗ 1 
to wiecy niekterij poPludirvfje/ 
obraͤtili gſau ſe w marnomluwe⸗ 
nie / chtiece Býti vcitelẽ zakona / 
nero zumiegijce ani co mluwie ani 
co twidij· Wieme pak je záťon (r ně 
* doBrý/ aẽ ho kdo ——— © 
wa. Wiedauẽe to še zako 


řící ikom / tiem genj 
—— — 
a geſtli co gincho 
——— 


—— —— 
s pána u N64 


—— 


1 t —E 


—— 4 bancy/ale milo 
ie doj doſſel fem:n * 
gſem vo nebovoteře/ ale 


nadto —— ſe geſt miloſt 


ab 
E —— — Be 
brošý —— 


newiditedlnemu ſameemu bohu 
er navotefy *2 
zanie poraucijm tobie 
Synu Tymotee wedl — 
—— 
proti nim dobry bog:mage wieru 
———* ** 
rij zahnaw wiere zbludili / 
nícbšto geſt by —————— 
der / —— voybal gſem diablu 
aby fevěilí neruhati 


RKapitola ij 
¶ Veij Apoſſtol Tymotés © 





Rapitola $ Zift d 


ſpůoſobu modlenie od obogijho 
puohlawij A jenie branij včítivos 
uobcy ale w mlẽedliwoſti byti. 


Rotoj Proſym aby nay A 

rr emi wiecmi 

rvali prof6y/modlitby 

fivaté zadoſti / diero wa⸗ 
* wſſechny ne 34 svá 34 

ší ro vra 

fřavoení 54 pokoy tichý 
zywot roedlí wewſſe mi kov 


ſti a lena neb to dobree a 


*85 g ſpaſytelem na⸗ 

m Bobem še š dceaBy wſſi 
lí a fuposná s 
lizneGo gebé Šob 


—— —— 


vwiere 35 — cy c 


z 


(Cvim * 5* —* ejné pett ic̃ a 
—— — 


rá —— ſoͤbꝛe 
Bani bom se 
aby ſluſſie najeny ať 5 mí 

p 


1 P Cymotervi 


dReertý loſtiwoſt ſtrze dobree ſtutby. (Zie⸗ 


na vo mlčení vě ſe ſewſſij podda⸗ 

noſtij. Vẽiti pak žeme nedopau⸗ 
ſſtijm ani panowati nad mujem / 
ale aby Byla wmlẽenijrneb Adam 
nayprw ſtworẽ geſt poté Ewa 4 
ADA nenie ſweden / ale zena gſuce 
ſwedẽa w preſtaupenij byla.Spa 
fena pat Gude ſkeze zplozenij ſy⸗ 
nuo w budeli trwati vwiere a w mí 
lowanij / a wpoſwiecenij s ſtriezli 
woſtij. 


Rapitola iij 
¶ Vẽij zřízeno fří vo cyrfiví © 
Mušeďnícych Domu Buošicho 2 kte 
raťébo tí ziwotu Bytí magij Y 9 
manjelkami ſwoymi to wypra⸗ 
wuge. 
eana čeč geſt jada 
(tédo Bi ie 
DoBré práce zada: 


iſtup Býti běž ša 
lovy ; Geonce ženy muž / ſtriezli⸗ 
wy / ozdobny ctnoſtmi / opatiný/ 
ſtodliwy / priwietiwy / vcitel / ne 
opilec Fena f —— 
ný/ne ſwärliwy / ne lakomyꝛ:Ale 

ſſtoby čeledí rou dobre wladl —F 
ny —— werſſie ẽiſto⸗ 
tic Pallikdo čeledí ſwü wladnuti 
nevᷣmij / kterak k cirkwi bojij pil⸗ 









Rapitola 








J 


noſt přloš + Ne no wowieree aby 


nepozdwihna ſe wpychu ne vpa⸗ 
dlw ſaud ðabluoro. Muſut pat 
y on ſwiedectwie miett dobre od 
tiech genj wnie gſü / aby w potu⸗ 
pu ne vpadl a ro oſydlo dablowo 

ahnowẽ tee magi Býti ſtydli⸗ 
wij nedwogieho yazyku / ne mno⸗ 
heho wijna pigice / nemrzkeho zy 
fFu naſledugijce / magiece tagem⸗ 
ſtwie wiery ro ſwiedomij ciſtem A 
tat ſü na yprw ſtuſſeni a tab at 
poſluhugi zadneho hriechu nes 


magieer Zieny gich tééjmaniBý“ € 
fiřiglincé 


ti fřydlůvee/nevtiba tvé, 
wiernee wewſſem. Jahnowe at 
gſu gedné ženy mušle / kreijjby 
nad (yny ſwymi dobrte wladli y 
nad fotí celedij: Nebo kteriggby do 
Pře priſluhowali / vtadu dobreho 
ſobie dobudau a mnohecho dale 
anie v wiere kteraj geſt w Kry⸗ 
(fu Gejijſſy. Toto tobie pijſſi ſy⸗ 
mu Tymotee / nadiegi ma ge jebrzo 
prgdu ktobie. Palli pomeſſkam / 
aBy wiediel kterak fluffie tobie w 
domu boʒijm oBcomati/cenš geſt 
cirkew Boba ziweeho / flip a tror⸗ 
zenie —— Azgewnie welika 
geſt ſwatoſt miloſtiwoſti:kteraj 3 
gewena geſt w tícle a oſprawedl⸗ 
níena geſt vo duchu Vkazala gſe 
eſt anðdelom Baʒana pohanom 
— geſt na fvoictié/přivata 
ie. 


geſt w ſlaw 







oa Ze 







1 6 Tymoteotýl 
Rapitola iiij 
¶ Apoſſtol budem Swatyỹm 
pls gſa predpowieda ſpuoſob Čas 
ſu keeryz predednem (sudu bo 
štíbo prigiti mã wyznamẽage od 
ſtupce od wiery kterij ſwodnij⸗ 
kuow vpoſlechugi. Haͤpomijna 
Tymotea kpilnoſti wvradu aby 
ſe küprikladu lidu wydal. 


A a, Dd ewnie pray 
— — 
F odſtü 
* ekterij od wiery / 


mluwijciech lež: poruſſene mas 
giece ſwiedomie ſwe / branece ſe w 
dawati / welice ſe zvrzowati Od po 
krenuow kterej buoh ſtworil aby 
byli prigimani s dickowanijm oð 
wiernych a 00 tiech genj ſü pozna 
lí prawdu Neb rvfjelifé ſtwore⸗ 
nie Bošíe dobré geſt / níc nema 34 
mietano Býti, coš ſe s diekowa⸗ 
ním prigijna Nebo pofiviéceno 
býrvá ſkrze ſlowo borie g modlit⸗ 
bu. Tyto počin ePras 
trijm / dobrym Bu ije 
Kryſta Gejijſſe / wykrmẽ gſa ſlo 
tvy wiery a dobreeho včeme kterẽ⸗ 
netno 48 red) doffěl. (2leneflufihých a 
—* Bafinj wyſtriehay fe: 
| * Snaj je aSyna ſobie do ka o wai 


Rapitola W) ži ch 
miloſtiwoſt Nebo tieleſne trape⸗ 
nie k malu všitečné geſt / ale milo⸗ 
ſtiwoſt kewſſemu všitečná gk ma 

ijcỹ zaſlij benie ziwota nynieyſſi 
buducieho. ¶ Wiernã čeč Y fyrdy tc - 
wſſie wzacnoſtihodnã Nebo w⸗ 
tom pracugeme yz lořečení Býrvá 
nie: že nadiegi máme vo Bobu šis 
wem / kteryʒ geſt ſpaſytel wſſech lí 
dij naywiece wiernych. Prik aju⸗ 
tš toto a vẽ. Nijadny mladoſtij 
twau nepohꝛdag / ale prijkladem 
buð wierych w [lorou/vo obco⸗ 
wanij / vo laſce / w wiere / wẽeiſtotie 
Domž neprijgdu pilen buð číjtas 
nie / napomienanie y vẽenie. Nech 


5 


| te zanedbawati miloſti Eteráš w 
ro 


geſt / kteraj Dána toBie gt ſtr⸗ 
ze proroctwie / vosfládaním rus 
Eau knieijch natie. Myſli nato / w 
ſtutku toho dowoð aby profpicch 
twog znam Byl wſſem. Pilen buð 
ſebe a věeníe/a a wtom ſtuog vſta⸗ 
wiẽnie:nebo to cinie y ſebe ſame⸗ 
bot ſpaſeni prwedeſs / y ty genj 
tie poſluchagi. 


Rapitola © 


Děj Tymotea kteral ſema 
w — —* lidem — ** 
ti. rawee znam 
— ——— 
lee wiery a ſlujebnijcy ie 
bojijho byti magij. ei * 


7 


31 £ Cymoteomí 
4Bytrefšání Byli. 


S zuoriwie nětres chá 
(cy ale pros yako otce. Mla 


dencuow / yaťo braitij. Starffid 
jen yalo máte. Mladicʒ yako (č 
ſtr wewſſie ciſtotie. Wdowy mieg 
wpoctiwoſti Eteréž prawẽ wdo⸗ 
wy gſü. Pakli ktera oborva ſyny 

ronufy má/at (č vět nay piv 


| duom i 3pramorvati/a 004 


mienu w roditʒom wzdieti 


Rapitola 


pꝛwnie wierun poruſſenu veinili fis 
polu pak y prazdne ſuce vcie ſe ob 
tzeti domy / a netoliko zahale⸗ 
wee / ale y blekotnee a wſſetecnee / 
mluvoiececoš neſluſſie. Protoj dcy 
aby ſe mladſſie woawali / ſyny ros 
dili / hoſpodynie byli a nižadné prij 
číny protiwnijku nedawali aby 
onijch mobl slé mluwiti nebo nie 


M. 


ktere gij oBratily gſü fe zpiet po 
—— 


ldo wierny wdowy / 


gim:ab 
—— a aby * genz pra⸗ 


|“ zprav cy zaloby 1 Rorir 6 


du / 
malegtliforojbnoby mytala bel Seroyfsméné nís nečmí 
a zaͤmutek tepíjcým wa ⸗ ginee ſe ſtranie vchy 
—* ⏑— 
2 ame * * 
———— — Fi 


iné pode 28 


kniezy 


pe 





o DR Cymotegtí 


ě ivé nemocy, Niekte⸗ 
ných bak —* to pocha 


lidij 


Poe prý 
— * jasu pos 


Kapitola vj 


¶ Welij Apoſſtol Tymoteowi 

aby ſlujebnity veij jk I bodnie 6344 

ooeose panem iným po 

dwozuge a wede P vfýyloroání bo 
i iwota wieẽneho Bo 


— šči la wyſoce ale E 
—“* ſlawy zuwoca⸗ ne 


* koli ſlujebnicy bů M 

bie poddaní afií: pá 
ny ſwee wewſſie poctiwoſti aby 
pro panie a —*— nebylo ru⸗ 
— poddano Kterijj pa wier⸗ 


Sp Dány Hepotu 
í brocčý — 
—* gſü a milij:nebo dobrodin 


ſtwie vcaſtni gſau. Týto wiecy 
vcijj a fond ada S00 

náč vět, a nepowo ge zdrawẽ⸗ 
mu vẽenij pána —* o dr nL 


Buptola v 2 dý 


59 Hry * Bylen 
——— jo 
fřénepříneflí gſme natento ſwiet / * 
Bezpochyby še iale nitz nebudẽ mo 

cy odnefří. Ale magieece pokrmy 

*— —— ——— * 
—— — 


šié warug * P — —* q Timo q ð 
miloſtiwo s 
ry/láffy/te ——— 


wuge —— — 


Pteréš pod⸗ ſtem ium / kterÿz ſwiedect wie 
wy dal před Pontſtym pilatem 


wyznawage dobre wyznãnie / aby 


4 


D 


bohati w dobrych 


IM E Cymoteowi 
zachowal rozlazanie genĩ geſt Pes 


—B——— 


widiet muoje Gemuj geſt Čejč a 
cifarsffvvie nawieky wieruow. 
Amen. m n *— 
ta prřiťaš/ ač neſmyſſlegi wyſoce 
ení pokladaginadie je vo negiſtẽ 
3Božie/alenoBobu jyweem:ktery 
dawa nám wſſecky wiecy boyníe 
E pošijhvaníý/at dobre činí a gſü 
ſtutcych: A at 
ſnadnie dawagij pro Buob 4 6 
chudymiſtz dielugi 4 at ſobie za po 
klad dielagi zaklad dobry k caſu 
Guducýmu aby doſahli života 
rotečného. O Tymotee ſwierenẽ 
wiecy ſobie věra: M wywaro⸗ 
* in —* 33 — — 

a te ffaleſſneho mnéna 
—— ark gd —* PO 

uce od wiery ff wypa Jie 
— Jíme. 


¶ Stond:vá ſe Epiſſtola 
Swateho Pawlak Ty 
moteowi prvn, 


RKapitola] 


ocʒina ſe Epiſſtola 
ymoteowi druha. 


kapitola 1 


¶ Apoſſtol prawi gſe miti Ty 
motea na modlijtbach wpamieti 
A gebo napomijnak vſylowani 
weẽteni Kryſtowa. Oznamu 
niekterẽ odſtupce od wiery A vpri 
mnoſt E fobie Onezyfforo wu wy⸗ 
piſuge. 


kteryz oč w kry⸗ 

ſtu — 
moteo wi naymileyſſijꝰ ynun Mi⸗ 
loſt a miloſtdenſtwie / a pořog od 
Boba otce naſſeho / a Kryſta Bez 


šíjíle pana nafjího.(Dicy činým Š5ma / a 


Gobumé"/gemuš (lúžíjm od piw 
nijch rodicuo fivých w fivibomí 
čejfřém še bez přeftáný mém tie 
w pamieti při fivých modlubach 
w nocy y wedne jadage tie widie 
ti / ſpominage na ſlzy twee / abych 
radoſtij naplnien byl Rozpon u⸗ 
nage c na tu wieru Freváž wto ⸗ 


bie gefřneomylna: Žkrerášto přes 


Gýrvala nayprro wbaßce twe ro 
Laodye / wo matce tvé Uunyýce 











—— WW7 Ve 


IL £, Tymoteowi 


giſt ſem pat še y w tobie. Pto kte⸗ 


Kz⸗ im viij 


C 
Tyto iij b 


Timo ij B 





rüjto prijcinu napomijnam tie; 
aby zbuzowal miloſt bozie kterazj 
* tv tobie ſkrze wzkladanij ru⸗ 
kü mych. ( Neb nedal nám buoh 
ducha bazmi / ale mocy a milo wa⸗ 
nič a ſtriezwoſti. Protoj nechtieg fe 
ſty dieti ſwiedectroijm pána najfe“ 
Geʒijſſe Kryſta / ani mnü wieʒẽ 
86 Ale polu pracug weẽtent wed 
lẽ mocy boʒie. Kteryz nás —* 
bodil / a powolal porvolámým 
ſwym ſwatym: (ne vvědlé ſtut⸗ 
kuow naſſich / ale wedlẽ vlojenie 
ſwecho a miloſti / ktera dána sg 
nám to Aryftu Gejijſſi před čafy 
wickuo· Zgewena paf geſt nyme 
ſkrze oſwiecenie ſpaſytele naſſeho 
Sdyfle Aryfta/Pterýž zagiſtee fa 
Al mit / a ofrottil žitvot a neporu 
ſſenie ſttze ẽtenie ( voniemš poſta⸗ 
wen ſem yd kazatelem a Apoſſtolẽ 
y miſtrem pohanſtym. Pro Etertíž 
to pricinu tyto wieci tepijm / a né; 
ſtydijm fe Nebo wiem komu ſem 
v wieri / a giſt ſem ze mocen gr od 
r — aÁN Pas k 
to One, Spuoſob mieg zora tvý 

ſlow Fteráš afy odemmeflýchal v 
wiete a w milowãie w Rrvfiu Se 
ší. DoBrého což ofřfivieténg 
ofteiebac (Frze ducha fivatecho/ 
Eterýž prebỹywa wnas. Wie ʒagi 
fřéto še odwratii aſu (t obemne 
wſſichni genj w Azij afau/znichý 


Rapitola G Liſt clij 
to ač Filetus a Hermogenes Dayš 
pán miloſtdenſtwie Gnezyfforo⸗ 
wy čeledí, neb Čafto mnie činil po 
bodlé a wiezenim fe mým neftys 
diel sale kdyj Byl do Rzijma přis 
jE ſnajnie mné bledal / a nalezl. 

dyš mu pán naleznuti miloſtdẽ⸗ 
ſtroie od Boba wten den / a Etergt* 
ro Efenu mi mnoho poſluhowal 
ty dobre wieſs. 


Kapitola ij 
¶ peẽliwie napomijna Tymo 
tea kpracy w všitěu čtení, A toys 
fiéba aby ſe warowal 68 ja do⸗ 


j kterecz mladence z přirození £ 
pr ponukugij. 


Rotoj Synu muog po⸗ 
OD — ** 
w ſſi / a kterej ſy wie⸗ 
cy vcbal odemne ſtrze mnobé 
ſwiedky ty poruẽ lidem tvictným 
kterif hodni budau y ginévéití, 
Pracug yako dobrý rytierj tys: 
ſtuow Gejijſſuo w CTišádný Frog 
rxtieruge Gobu/neplete (č to ſwiet⸗ 
Iřé ohchody / aby fetomu 16 ge 
muš fe oddal Nebo y kdoj Bos: 
gi N753 nebude kotunowan 
gedinẽ leč budeſtateẽnie bogo wa 


ti. ¶ Praco witÿ oraẽ / muſſz nay⸗ 3 
Rozu⸗ B 


prvy ſwych vrod výhoatí. Rozu 
mieg cot oso dělá dat pán 
B 


-+ 
+ 


or ixx 
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n £ Cymoteowi 


ewſſem rosum. —— buð 
na tošepán So Bxyſtus wſtal 
sm:tvoých/ z ſemene Dawide wa 
rvedlé čteníc mého roniamšto prá“ 


cugi 45 do wiezeni yařo zle cinie: 
evvffař proto florve Bošic nenie 


mí gſme polu sním y živí Bu 
Sdfii še (polu tapieti Budeme/ Y 
fpo wati Gubeme Geſtli je 

čbo sapřieme / y OnĚsapříc 166. 
FreBudál voičití/ on vviemný 3404 
ſtãe zaprieti ſ e ſame nemuj. 
muto napominag ſw 


marnych 


—* i bag ko znaměníe 


toto.snápánEtaní gſü geho A 00 










Kapitola ij 


ſtup od neprawoſti wſſeliky gen 
ywaã gneeno panie Weiwelireẽ 
pat Domu netohičo gſau nadobie 
zlate a fřícBrne/ ale yDťervimný Y 
hlijnieny a niekterẽ zagiſte kpocti 
woſti niekterẽ pat k potupie. Pro⸗ 
toš budeliſe kto ociſtiowati od tie⸗ 
chto wiecy bude nadobu kpocti⸗ 
woſti poſwiecenu a všítečnu * 
nu / a kewſſelikemu ** dobre⸗⸗ D 


mu hotowu ( Dietin pak za⸗ j timo iqs 


bubeme doſtij vtickag / ale naſledug ſpta⸗ wireei VJ € 


vebůwoſti / wiery a nadiege / laſty 
3 Tytow ii 6 


6 ný 6 tiemi genž vosýmo 
pána ſidce čífté* ( lasní 
pať a Btevé ſü Bez kazʒnij pohadck 


Tito warug ſe wieda še plodie fimáry. 


Alena ſlahu Bošubo neſluſſie 
ſwariti / ale aby byl krotky alá 
powolny tapedliwy 4 geſſtoby tre 
fřal s ſtredmoſti ty genj odpiera⸗ 
RÁ rawdie / aby niekdy Dal gim 

pokanie kupoznanij praw⸗ 
dy Aaby wyſſlizðabelſtych oſy⸗ 
di / odnichošto fikce yati v wiezeni 
bylik gebo wuoli. 


Rapitola iij 
¶ z nauẽeni ducha Swatẽe⸗ 


úalů čafvovo Ziybrfke (ina are 


niepří Ponání ſwieta. A kſtaloſti 
vprimne rv včení wiery Tymotea 
napomijna. 










I1 B Tymoteowi 


u" Že toto wiez / je wnaypo⸗ 
f timoiý a AM ſledniegſſich dnech naͤſta⸗ 
$pPsteý s nau caſowẽe nebezpeẽnij / budau 
„vos | (T ide famí femilugýce/lafomý/bre 
dy / pyfiní /rau j/ rodicuom 
nepoflufimý/ nepodiečníýj / mrzky⸗ 
mi hriechy porašeníý/ bez jadoſti 
doBré/ bez pokoge / hance nezdrzeli 
wij / netiſſij / bez do brotiwoſti / zrãd 
ce/ zpurnij / nadutij / ſlepij a roʒko⸗ 
ſſij milownijcy wiece nežli Bošice: 
2 zagiſtẽ ſpuoſob miloſti⸗ 
woſti / ale mocy gegie zapieragij⸗ 
cera tiech ſe warug. Nebo niete⸗ 
rij 3 tiech (lí geſſto ſe tulagij po do 

| —* a gimagice jeny vwodij té 
wolud obtijene hriechy Preréšto 
wedẽy bywagieroʒlienynn zãdoſt 
nri/vvždy fe vciece / a nikdy kvmie⸗ 
¶ moy vij d Nj prawdy nepřichásedýce( ale 
yalozto Jamnes a Mambres ps 

© tiwili fe Moyꝛieſſowi / tak y tito 
protiwij ſe — lidee poruſſe 

nij / na myſly zawrjenij priwierẽ / 
ale wiece nebudau proſpiewati:ne 
Bo nemaudtoſt gich známá bude 
„voffem/ yakoʒ y oniech Byla. Ale 
"ty doſſel gſy mého vẽenie vſtawe⸗ 
nie wiery / dlauhoẽckanie 
milowanie / tꝛpieliwoſti / proti⸗ 
wenſtwie / vtipenie kteraka ſů mí 

ſe ſtala vo antyochy / w — a 
wliſtre / yala protiwenſtwie ſem 
mne wyſwobo⸗ 


— —— — 


Rapitola iiij LE cliiq 


loſtiwie chtie ziwi Býti vo JAn 
Gejijſſi / protiwenſtwie tꝛpieti 
durale zlij lide y ſwuodce puogdu 
zezleho rv borffie blaudiece a giny 
ro blud vwodiece. Ty paf trwey 
wtiech wiecech Eterým gſy fe nan 
čil a Ftery ſwiereny gſau tobie / wie 
da odkoho gſy ſenaucyl. Wſſak 
od mladoſtiſwata pijſma znas / 
kteraz tie mohü naučití k ſpaſe⸗ 
nij ſtrze wieru / Pteráš eſt w 
fu Geʒijſſi (Nebo wſſelikẽ 
od boha mdechnutec:všitečn 
knauẽenij k nawedenij a ktr 
nijry k naprawenij ſprawedlno⸗ 
ſti: aby dokonaly Byl člorvict Bos 
ʒij kewſſelibeemu ſtutku dobreemu 
4 naučen, 


kapitola iiii 
¶ — — Apoſſtol roz⸗ 
mno 


⸗ 
jſmo d petr d 


ční zlijch lidij / a konani brz⸗ 
ſte ziwota ſweho. Ziada pritom⸗ 
noſti Tymoteowa A Kxeſtiany 
pozdrawuge. 


Swiedẽugi před bohem a 
před Geʒijſſem Kryſtem kte 
výš ſuditi má jwe y mitrvé/a (Fry 
ze priſſtie ně 4 kralowſtwie ge⸗ 
bo. Raʒ ſlowo / vſtawiẽen bud / 
Buď rodi neb newdick / treſcy —* 
napomijnay wewſſi tepieliwo 
a w vẽenij:nebo budet fdyšto 
9 


92/08 


hd 
a k o> 4 


I E Tymoteorví 


Borna vẽenie nefitefií / ale £ 
k o dr —— —* jd 

du miſtruo geſſtoby wvſſy lekta 
li / a od prawdy zagiſtee ſluch od⸗ 
wraͤtierale E baſniem ſe obratie. Ty 

al bdi wewſſech wiecech pracuy 

ilo číň kazatele / vrad ſwuo na 
| Pe est buð:nebo yaſegij 

ſmtichyſtam / a čas meho roz⸗ 
dielenie naſtawa. Dob ŽS gſem bog 
bogowal / bich ſem dokonal / wie⸗ 
ru gſem zachowal: napofledy ſlo 
šeng mi geſt Boruna ſprawedliwo 
ſtikteruz mí Da pán wten den (pra 
wedliwy ſaudce. A netoliko mnie / 
ale wſſem tiem genj milugij prij⸗ 


ſſtie g oſpies kemnie pr 
Usnones emas mie opu — 


Kapitola liij 


dn zagiſte bylſemnu a poſylo⸗ 
upon ſtrze mie —— 
plnieno ——— oni 
narodowe: y wyſwobozẽ gſẽ 3 üſt 
lwo wych / wyproſtil mne pán od 
wſſelibeeꝰ ſtutku zleho / a ſpaſcna 
mie veinij w kralotoſtwij —* 
nebe ſkeem Bemuš ſlawa nawie⸗ 
ky wiekuow. Amen. Pozdraw 
pryſſky a Aquijly / a —* 
ry čeledí, Eraſtus pozuoſtal w 
Boryntu, Troffijna pať pone⸗ 
bal gſem nemocného vo Miletuꝛ 
pojpicé před symau pří spí kem⸗ 
půbns zdrawugiet tie Eubolus 4 
a Lijnus a Blaudyas/y 
nn ni. Pan Gejijẽ vd 

* s du 


—— Miloſt bo 
luge tento ſwiet:a © žl bo Teſa⸗ ší s wámi,2m 
lõyky. Kreſcens do — 
tus do Dalmgcye. Lukas g 
Zoloč új 6 mmiféím.CETlarta pu 9 ani příp ¶ Stonárvá —— 
weðho s ſebau —* — Swatẽeho Parvla £ 
C  wpoflubománíý,Tyty —* Tymoteowi druhq · 
——— al gſon bo u. 
——— spon nam * 
9 es s ſebau 
ve ——— fe lfřy nepfane, — Przedmluwa Swa⸗ 
nder —— mnoho — tébo —— na Epiſſto lu 
mi ——“ (oné Smatébo Pavla —* 
ty * —— prijliõ ** napomijnati / 
řečí me, Prĩpꝛwnie mẽ obranie ni⸗ —— —*2* 
šádný ſemnau nebyl / ale wſſichni 4 jm oBcorognie / a 
mic opuſtili: nemãm gim za zlee —— bacieruow Kte⸗ 


* 
se“ 








P Dytoní 
to © vſtawenijch zydowſtych 
mšepů PoemosEiyoetí 


Pocsina fe Epiſſtola 
Swateho Pawlak 
Zytowí kapitola j 


¶ Očá Apoſſtol Cýta yakych 
— ořoby má » —* É 
ẽtenie 4 ta em 


Pošijh Zrod slopivé není 


Awel ſlujeb⸗ 
nijk Gožte A 
tolpaf 

gejijſſe we 
dlee l 
woleny 
šeba —* 
nie prawdy kter; wedlee — 2 

woſti geſt vo nadiegi života wie⸗ 
cnechoꝛkterauʒ ʒaſlijbil ie jn 
má buoh před čafý wiekuow. 


wil * gt 835 ſwymi ſlowo * cha 


kazanij / ktereez ſwiereno mí 


loſt a 8 — 
ROD nše 


48 
Bem tot 
mieſtech kniejie yakoj y yã ſpuoſo⸗ 


na potreſcy gi 


Kapitola Lt dy 


pe tobie Bylliby kdo bez ohyz 

hriechu / gednee eny p 
pm yny made wiernee / geſſtoby neby 
i ʒ ſmilſtwa objalowani / a neb ne 


poddané: ( neb muſy Biſtup = i timo iq a 


hriechu zlee po wieſti byti yako bo 
zie ſſaffarz: nepyſſny / ne —— 
ne opiletz / a neb ten geſſtoby giny 
bil / nemrzkeho zyſtu šádofřvý 
ale prijwietiwy/ ——— 
zliwy / ſprawedliwy / ſwaty / zdrze 
liroy ten geſftoby fe * ridržel wed⸗ 
lé včení wierne řečí by moblna 
pomijnatiw naučený zdraweem: 
a ty genj odpieragij / treſtati. Ne 
Po uláumnošý takẽe nepoſluſſnij 
marnomluwnij / a ſwusdce Nay 
voleny tí lteri zzy dowſtwa gſau 
o Etereež potrebie treſtati Z teč rve 
dny domy ——— 
tomu coš záv pm M34 
keho zyſtu. Rzekl gedẽ zných wla⸗ 
ſtnie gich prorok Zretenſſtij wʒ⸗ 
e dycky gſüů lziwij / zla howada Pří 
leenij weho. Swiedectwie to 
— geſt. — prijcimu 
tvordic/ aby byli z⸗ 
5 sb ný ep 


jšýdva 


zoru gice ji⸗ 


praw⸗ 


lech od 
„ —— ———— 


ftým;nečifřým pa 

—— —5* 

nieny ſü gich / y myſl y ſwiedomie 

Wyznávagic —— Ji 
©4 


£ Cytomwi 


ſtutky —— gſü —* 
n ré dt 
kapitola ij 


¶ Napomijna Týta aBy vcijl 
na wiek (idu seté mage co ged⸗ 
nomu kazdemu wicku priſluſſij a 
aby wſſem ſe na prijklad wydal. 


Npal mluw co fluffi bzdra 
wemu vẽenie. ſtatij at fire 
víně gſů / ſtydliwij / opatrnij / 
p wirre / w milo wanij 
—— oſti. Baby teez at 
wodiewu poctiwym / ne —** 
ne a wijna pigijce / dobte včíe 


* o vcyli. Mladice 
ená: — z j/ na ſyny ſwe 
— * —— 
—— 
magiece —— — 
om Ke: aBy ——— —* 


sat 
ots 
Bobrých u 


Rapitola ij 


ale wewſſem bobní wieru vkazu⸗ 
t giece / aby vẽenie ſpaſytelen r 
0300Gormalí wewſſem. 
vřásala fe míloft Boba a Ppafýrde 
naſſcho wſſem líbem/včicy nás/ 
abychom odreknüce fe nemiloſti⸗ 
woſti / a ſwietſtych zadoſtij ſtrie⸗ 
zliwie a ſprawedliwie y miloſtiwie 
živí byli natomto ſwietie. O ẽceka⸗ 
wagiece blahoſl awenee nadiege 
aprijſſtie ſläwy welikeeho Boba 
ſpaſytile naſſeho Geʒijſſe Kryſta 
Beerýž wydal ſebe ſameho ʒanas 
aby nás wyküpil odewſſie nepra⸗ 
woͤſti / a ociſtil fobie lid wz acny 
u geſſtoby naſledowal dobrych ſtut 
kuow. Tyto wiecy mluw 4 napo⸗ 
mijnag / a treſcy ſewſſim prikazo⸗ 
waͤniſm. Nijadny tee nepotu⸗ 
pug. 


Kapitola 


uſſnu byti 
Wew mowal X něvšítečných 
warowal Aod těl še kacete 





A o oěíé vě al : 
B Tytowví 


negſu ſwarliwij:ale ſtẽeliwij wſſe 
liků tichoſt —— kewſſem li 
dem. Nebo byli gfme y my niekdy 
nemüdẽrij a newierijcie / blüdijcie / a 
ſlüjtjce zadoſtem a tozboſſem ros 
láčným/veslofří 4 vo zawiſti byd 
ice / nenawiſtnij / nenawidiece (čs 
BSbeweſpoleck. Ale kdyj ſe vkazala 
dobrota 4 clowiecenſtwie ſpaſy⸗ 
¶ Timo j a tele naſſeho boha (ne zſ 

wedlnoſti ; —— 
ie ſwecho / ſpa 
xæobmytie ny nás včíml:(Frze xbaupiel dru 
narozenie / a obnowenie du⸗ 


—æ— 
me Safe Rryfěs pao 





wow a hadanie prizakonu wa⸗ 
rug ſernebo gſau ne všítečnec a mar 
iere clowieka om 


— e 
* ta 


a wlaſtn 
em odſuzen. Koͤyz po — 
Artema 


Rapitola iij Ciſt cloj 
bo tu vminil gſem přes zymu by⸗ 
ti. Zeenam ——e—— 
a Apollo peẽliwie predeſſli aby By 
lí bez nedoſtatku. At fe pak vcij) 
waſſich dobrych ſtutkuow pilní 
Bytí kwiecem potrebnym / aby nee 
Byli neviiteẽnij. Poʒdrawugiet te 
Ge wſſichni genj ſemnau gſau. 
Pozdraw vsech genj nas milu⸗ 
o Mild ſtbojĩ ſewſſenui 
w 


¶ Stonawa ſe Epiſſtola Swa 


—— ſe za Onezyma 
nijta pobichlcho aby File⸗ 
mon p wierijcyho safe kſobie 
priya 


pomocnijku na 
mu / a Apie ſe 


W“ M 


ní he “ 
— 


hle Ad * — 4 ď = 
2- * * 


rSiemonowi Bapitola )j 


naymileyſſie a Archyppowi ſpo⸗ proto odſſel na chwili od tebe / aby 
lu rytiery naſſemu / y Kreſtianom nawieky ge“ priyalrgij ne ſluzebni 
kterig wdomu twem gſu Miloſt karale miſto ſlujebnka bratra ney 
wam a pokog od Boba otce naſſe mileyſſiho a zwlaſſtie mnie mile⸗ 
bo a pána Gešujff: Kryſta. Dicky ho. Czjim paf wicce y tobie / y podlé 
cmijm bohu ſweemu wzdycky / pa tiela y wpanuð Protoʒj máfilimné 
maͤtku otobie činíc namoðdlitbach 34 to warrſſe / prijgmij gey yako 
mých ſlyſſe laſt twü a wiern Ete: mnepabli tobie co vſſtodil an 
růž máš wpanu Beži fforvi/y Ečag powinowat / to mnie počtí. Já 
voffém ſwatym: aby obcowanie Darvdpfal gſem iukau mü / yja doe 
wiery twẽ zgewnẽ Bylo vo pozna⸗ ſti vciniem: ač bych necckl tobie že 
nij L ſkutkn dobreho 19 v ſam ſy mí zawazan. Taf bratre 
Kry ——— radoſt gſem at ya tebe poznwu wpã mi / vtieſſ z 
welikau miel a potieſſenij w laſce [řčesva má w Kryſtu vfageropo 
tvvé/ je ſttewa ſwatych odpočie ſluſſenſtwij tvém pſal gſem to⸗ 
nula gſau ſtrze tebe bratre. Pro⸗ bie / wieda je y nad to Což prawim 
tož mnobé vffanie mage ro Kry⸗ vẽinijs Priprawij mí tafé bofpo4 
fu Gezijſſy prykazowati tobie / durnibo nadiegi (č še ſtrze modlit⸗ 
to coj geſt všitečné A wſſak pro⸗ By waſſe nawracen Bubu nom, 
laſtu radſſi proſym / poneroadj Pozdrawugẽet tie as ſpolu 
takowy yabo y Pawel ſtary wiezeñ muog w Kryſtu Geiij ſſi 
ynie pa y wieʒeñ Gejijſſe Ky Marck / Aryſtarkus / Demas č Zu 
—— profým tic za mecho ſyna kaẽ pomocnýcy mogi. Miloſt pa 
éboš gſem zplodil v wiezeni na naſſeho Gejiſſe Kryſta s du⸗ 
Oncýma ktetyz talẽ niekdy nevší | chem waſſim. Amen. 
— ————— 
tobie všítečný 9 ; ; 
alf tobie. sh Eaeyyafomá | WSfondmá ſe Epſſtola 
: 1 příjem Zkttadyod, gſem ya Swatẽho Pavola F Sie 
sl dosel příjoBic posdrýctí/ aby lemonowi. 
—— once — — 
me t1pim pro ẽtenie: ale bez — 
tady twẽ nitz gſem nechtiel včiní Prʒedmluwa Swa⸗ 
tí aby dobretwẽ yako zmuſſenij teho Jeronyma na Epiſſtolu ſroa 
nebylo / ale dobro wolne. Snad téby Pawlak zidom. 


J 








R zibone 


Aypꝛw má powiedijno Bý 

„ Č tiproč Apofftol Parrelro 
této Epiſſtole:pijſſe di: neʒacho⸗ 
woawa oByčege ſwehoraby a neš 
ſlowo gmeena ſweeho / a neb due 
ie vradu položil:tato 
při pfal Btíem 
obrezání byli vwierili Tjafošto 
Apoſſtol pohanſty a ne mowſky 
pijſſſe Wieda takẽ gich pychu / a 
frou poforu on vPázavo: saflúžes 
—— ſrocho nechtiel předloží 
n Nebtym obyẽegem takee jan 
Apoſſtoͤl pro potoru wEpiſſtole 
ſwẽ protuj prij einu gmeena ſwwe⸗ 
nepredlojil Protoj wyprawu 
geſe / je cuto Epiſſtolu Apoſſtol Zi 
boin yazylem jbowſtyim napſa⸗ 
ſlal giejto finyfl a čád zacho 

w zní as Ewangeliſta po 
ſmꝛti bláboflatvéného Apoſſtola 


| paxwla Rxʒecſt řečí vyložil, 


ocsína fc Epiſſtola 
k Zidom kapírola | 


oſſtol wſſemohücnoſt 
rý " (wnigto otcy buohu 
toseny giſt )vkazuge: keerauj takẽ 
a ſtworenie ktera to né 
bi y na zemi gſü hodnieyſti y dno 


ſtognieyſſi dř; tiem chtie twrdoſt 


ſidcu zidowſtych od zabonnýho 
Se 


Kapitola j Zft dvý 
O zliẽnie a mno 
hynnobyẽegi / 
niekdy Buoh 
mluwiewal ot⸗ 
com ſkrze pros 
roty flaypos 
ze za dnij tie 
chto mluwil nám ſtrʒe Syna fivé 
bo/Eterébož vſtawil diedicem w⸗ 
ſſech votecý / ſtrze nícbož veinil y 
wieky Kteryÿzto gſa bleſtem ſlawy 
a obrazem pᷣodſtaty gcho / a zorzů 
e wſſecky wiecy ſſowem mocy 
de Oẽiſſtienie hriechuow vẽci⸗ 
* * ——— 
geho nawyſoſtech. Tiem 
nad Anðeli vemien / čim 
niegij nadnie gmeeno diediẽnie ob 
drjal. Nebo ktereemu kdy rekl 3 an 
deluow. ( Syn muog ghy ty/yá zíalm $ 
Ones porodil gſem tie. Aopiet: (YXa Sku xin e 
emu budu 34 otce a om mi bude 4 kral vn © « 
Ja fýna, A opiet Foyš vvodý c 
pírvoroséného na okrꝛſſlek zemie / 
die (Aklaniegte ſe gemu wiſychni Zialm lxix 
anðelẽ gě“, Akandelom zagiſtee 
Di : ;  činýj $ — 5* pe Zialm cí 
ãðeli a ſlujebniky (tvé plamẽ ohnñe 
Žtet ſynu diſe (Stolice twa Bojie diolm rud 
nawiely wickuow. Prut pra woſti 
prut kraloroſtwie iweho. Milo⸗ 
—* —— nenawi 
iel ſy nepraw rotoz poma⸗ 
zal —* —— 
vtieſſenie nad ſe— 
2* r 


B zibom 


Zialn ej tvé. (Aty pánenapočátfu semi 
gſy založil / a diela rufau tvých 
gſu nebeſa:onat zahynau / ale ty 

D zuoſtanes / a wſſechna yako rau⸗ 
cho zwetſſegij / a yako odiew zmie 
mě ce a zmemẽa Budij/alety té týž 
gſya leeta twa ně zhynau. Ktere⸗ 

Zialm cix mu pak Edy z anðeluo četl: (Seð 
naprawicy my / dokudj nepodlo⸗ 
zijm nepřátel trvých podnoše noh 
tvých. Wſſak wſſichni afií ſlu⸗ 
jebnij duchowee kſlujbie poſlanij 
proty kterijj diedictwie prigijmati 
magij ſpaſenie. 


Rapitola ij 


¶ Wypfſuge Apoſſtol Eteraf 
pijlnie ſluſſij řečí pr arody zako⸗ 
na norvéhý/0d Kryſta wydane⸗ 
ho / zacho wawatir poniewadj 
buoh otetz wſſecky wiecy pod 
motz geho podmanil kterezto mo 
cy neodyala geſt ohawnoſt vtepe 
nie gcho / a ten vad lidſteho ſpaſe⸗ 
nič odwiecnoſti vſtawen Byl vo w⸗ 
uoliboij. 


O Rotoš hoyniegij mufýme 
: my 34chorvatito co gſme 
ichal/ aBychom had hoyniey⸗ 


'á 


pomſty nedoſſli. Neb poniewa wſſecky 


— anðeiy m 
na 4 pewna / a wſſelike 
prleſtaupenie a nepoſluſſenſtwie 


Rapitela"“ jů 


rosalo ſprawedliwau msdy 065 : 
platu Kterak mý vwarugem (č 
po geſtli je zanetbame tať we 
ikeho ſpaſeniencb zakon koyj pos 
čal wyprawowan Býti ſtrze pás 
na / odtiech Eteřýš [lýchalí gſan 
mezy nami potwrzen geſt potwr⸗ 
zowanijm bojiem znamenijmi 4 
sásraťy a rozlienymi moemt / a du 
da ſwateho rozðdielo wanijm pod - 
lee geho wuole. Nebo ne anðelom 
poddal buoh budücieho okrſta 
— * miluwijme. Swied 
cil geſt pak wnickterem mieſtie g⸗⸗ 
den / ta: ( Co geſt člo wiek že pom ʒialn vig 
nijſs namehora neb ſyn ẽlowieka 
še nawſſtiewugeõ gebo. Maliẽ⸗ 2 
ko gſy menfficho včíníl nejlí ante 
lí * a ctýj korunowal gſy de 
ho / a vſta wil gſy geho nad dielem 
rutau ſwych / wſſecky wiecy úly 
poddal podnohy geho. ( Wtom ĩ Rorrva 
zagiſtẽ še wſſecky wiecy poddal 
male / nic nepozuoſtawil zato y 
nebylo poddano Ale nyni 
geſſtie newidijme by gemu wſſe⸗ 
cky wiecy poddany Byli Ale tohg Sílípě 6 A. 
Eterýšto malo menſſij vẽinien geſt 
nejli anðele widiene Gezijſſe pro 
votzpený ſmeti/ ctij a ſſawau koru 
now : aBy miloſt Ze 

fFufyla fimzti. Nebo ſſu⸗ C 
ffelo natoho pronieh ecky 
wieey a ſtrze nichoj wſſecko Bitte 
rýj mnohee ſyny priwedl ač Bílá | 


-E Zibom 
wie aby fpuofoBitele pa fenie gich 
ſkrze vtepenie Foofonám priwedl: 
nebo kteryj poſwiecuge a kterijj po 
ſwieceni bywagij / z gednoho wſſi 
chni gſü. Pro kterüzto příjčínu ně 
ſtydij fe bratrijmi gich nazy wa⸗ 
Zialin pyj ti / rka: ( Zwieſto wati Gudu gme⸗ 
no twẽ bratrim ſwym / vproſtred 3 
boru chwaliti tie budu A opict:va 
say viq d budu wffage wnicho. A opret (Ay 
D * vr muogi kterez mi Dal 





čen pontevadš diery 
vẽaſtenſtwi mieli w tiele a wkr⸗ 
wi Aontafé roteemi vcaſteen⸗ 

| ſtwi miel aby fPrze init zkazyl to⸗ 
ho / ktery miel nad ſmeti wladar⸗ 

ſtwi totiž ðabla. A aby wyſwodo 

dil ty kterij baznij ſmeti pres ces 
——— přivvašáí byli t[luž 

šet nikdy přirození anědíPého ne 
—* Ale ſiemie Abrahamowo 


podoben byti —5 * 


Oꝛʒee viij d 
Roryxvg 


Rapitola iijj 


welebu * . š 
2* — trtovšn ře 





weywodu lidu jijdowſteho a wto 


Kapitola iij Zit clviij 
wede aby dobonaloſti zalona nos 
tvého doſtateẽnie wiereno Bylo, 
| Rotož bratẽie ſwie⸗ 
nj tj powolanie nebe 


4. Me ——— 


trete na Apoffiola a 








— l Biſkupa reyznánie 
naſſeho Gejijſſe: Kteryj wierny 
geſt tomu / ktoz gey venil: yako y 
Moyʒies wewſſem domu gebo: 
Ale wietſſij ctí tento nad Mo yꝛie 
fi: hoden geſt:cijm wietſſi se 
domu té kto gey vdielal: Wſſeli⸗ 
ky zagiſte duom ſtawiẽ bywa od⸗ 
nickoho / ale Eterýš wſſecky wiecy 
ſtworil buoh geſt. A Moyjieõ 34 iiq̃ mo rý ð 
giſtẽ wierny Byl geſt wewſſem do ⸗· 
mu geho yako ſluzebnik aby ſwiet 
číl © tiech wiecech ktery pra weny 
byti miely. Ale Kryſtus vaťo ſyn 
ro domu ſwem / ktery to duom my 
ſme aẽ douffámý a ſlawu nadiege 
aj do Ponce pewnu zachowame. 
A protož yakoʒ die Bud) fivatý: 
(Dnes vſlyſſietelihlas gebo ned ʒialm ret 
tiegte zatwrzowati ſrdcij waſſich 
yakoj pri onom Orašdiení wðẽ po 
kuſſenie na puſſu / kdeß to poküſſe 
li mnie otcowe waſſi Skuſyligſu © 
widieli ſtutky mee / sa ẽtyrydceti 
let. Protoš hniewiw ſem byl £ pos 
kolenij tomuto/a řebí gſem wzdy⸗ 
cky tito blüdie ſrdcem ( Ale onine / Zialm xciii; 
poznali fi ——— ſem 

—a 











t zidom 


hniewie fivě ne weg 
P oops —— — bra⸗ W 


třie aby (nad nebylo w niekom; 
pode ſroce zlee newiernet eh" y 
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cv:poftatviliufií (eFrálorvé zem⸗ 
t/a kniejata ſeſſla gſau fe vvefs 
Pole proti panu a procí pomaza⸗ 


Rapitola tý Liſt cixi⸗ 
nému tyebo: neBy — pb d 
—— diciet n pre iſfowi 


—— 
Feeréboš M pomašal Herodes 
— —* pohany * —* 


— abyvčinílí to cons 


= —— rada twa — aby ſe 
slo. Anynte pane pohleð na po 
hruozky * dag ſlujcbnijkom 
ſwym mluwitiſlowᷣo + 19993004 
uffanijm / tak aBy ztahl ruťu ſwü 
bvzdrawowanije / a k diwom yr 
takomrat fe diegi ſtrze gmeeno 
ſwateho ſyna tweho Geů ſſe. A 
kdyz gſü ſe modlili: zatraſlo ſe gt 
mieſto nantemš Byli (bromášdice 
ní; a náplniení gſü Ouchem ſwa⸗ 
tým wſſichmi / a mluwili gſů los 
wie pa yh 
no a duſſe gedna: anij BD9 —* 
prawil By geho to Bylo čymš geſt 
reládlvaleGyligím echny wie⸗ 
cy oBecné:a mocý welikau vyda 
— — 

tijſſenij pána na ijſſe 
ABryfta/a miloſt welikã byla niezy 
ními wſſemi / anj 


Y rozdielowano Bylo gebnomu 
kazdeemu yatšťomu pote * 


Skutkowẽ — Kapitola | W 


330 äigmimiel a vmrely ———— BM 
3 


/ genj Lánaro ———— 
— Syn ieffernie:3 poto li. Wſtawſſe paf mládency wza⸗ 
i Lewijtſteho zCypru rodem ligſau gey R 
mage poley prodal gea pe — X fřalo ſe 
nieze epološil Enobam Apoſſtol⸗ — —* potrech hodinach 


Rapitola © 
¶ O ſmrti Ananyaſſe a Zaffiry —* —* zatolif. bíýje pet brát 
y voiečjcýmí agar ode 3 4 panie⸗ Ay toč no 


neduʒij 
vᷣʒdraweni a proto ge zij dee wſa⸗ be — — 
o —— tieni gſü —* hned padla geſt predno 


zijdy wym ———— wſſed 


—— — — tie zinrſt ani byli. cy naleslí gſü sny 
— smi * — — 


pat geden li 
— — —— 
ſwau prodal pole / a lſtiwie vgal 39 pt ü — toto. 


mým manjeiky ſwẽ / a prineſl diel —— 
nicyafy a knoham Apoſſtolſty w lidu / a bywali edno 
— nom, ny kám p S 
Kabel roce nmdhovaby ty (bal bu můnosc Oimý Pa ábný 
Ploepole ta al pes Ee: Awijdy wiece rozmabal 
i —— 
Akdyz Bylo prodano ſtwie —— 


p fe tuto o 3 —— a ná 
ně — 
— —— ta / padi —* nohám I nafažvého 
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Skutrowe Apoſſtolſſti 


byli wyſwobozeni ob nemocý 
fivých. Rſchazelo fe geſt mnoz⸗ 
ſtwie 3 okolnijch mit Do G: 


eruza 
lema / noſyece nemocné a trápené 


od duchuo neciſtych / a vzdra⸗ 
wowani byli wſſichni. 


powſtaw knieje knieʒ ſtẽ a wſſi 
ni kterijj © nim Byli genj gſü kacie 
ří ſaduceyſſtij / naplniecni gſau 
X rostáblí gſü ruce 
toli a wſadilige dozala⸗ 
ona) Zněd pať panic wno⸗ 
cy otewrew Dyvérešaldční y wy⸗ 
svedl ge; rka; Gdiete 4 ffogicce 
w chramu mínvote lidu wſſecka 


ſlowa jiwota tohoto. Co Fdyš bui 


di weſſligſů navfiviné DO 
ramu / včili gſau. Priſſed pak 

knieje kniezſte / a tí kterijj s ním By 
li ſwolali radu a wſſecky * 
ſynuow Izrahelſtych Y o ali 
dojalare aby Byli priwedẽi. A Foyž 


priſſly ſlujebnijcy a otewreli za⸗ w 


na gſau gich. Nawra⸗ 


Klíše rý a r n ce Sia 


—— awreny 

—— ſtij / a ſtraznẽ ani ſto⸗ mj 

se“ ẽe pal dwe 
—— wnitrz nena⸗ 

Alan Moot 
rám 

— — onich —— to bylo. 


po wiediel gim 
——— — 
laͤre / ſut wchramie ſtogiece a v 


Rapitola vLiſt dyr 


ce lid Tehdy filitam miſttis ſlu⸗ 
jebniky a poyali te Bez näſylerneb 
fe bali ldu aby nebyli vkameno 
wani. A —* gſau ge prywedli / 
poſtawili te so radie. X otazalo 

gich knieje úesfčka: pukazu⸗ 
gijce —— gſme wam / abyſſte 
nevědí vtom gménu A ay napl⸗ 
nili ſte Geruzalem věeným wa⸗ 

im / a dycetenanás vweſti krew 

clowicka toho. ( Od uoicbievy rd úd d 
psť — v tolé četli gfau:: 


— *2* — — — 
ſme M6 floro —— 
duch ſwaty 


— 

To — rojtržení ko 

myflylí aby ge zmordowali. 

dy podel geden ʒakon 
diet k aávy —— — 

— aby na malu chwili lide ti 


— — l 
pravote fe byti " redífým 


gemuj gt powo —— 


StutPowe Apoſſtolſſti 


Galileyſty 34 dnuow 
nie / a od wraͤtil lid poſobie y on za 
wſſichni kolikoboli mu po 

wolili rozptýlení fis.2í protož y ny 
odſtupte odtiechto li 
—— lidij 


—* gemu. Apowola 
wſe Apoſſtoluoro zmeſt awſſe ce 
peyrazali aby wiece nemluwiio 
mén Gejijſſowu. y propuſtili 

ob twary 


pak ——— ch 
ramie a lech veiece a zwie⸗ 
ſtugiece Gejijſſe. 


Rapitola vj 


O lení ſedmi 910 
F pěluboroání Kolony snícběo 


s řed žáby Ja LiBert 
C — —— 


9 
a A dnuo / 
Z pomalí poče oční 


Kapitola v 


kuow ſtalo fe geſt těptáníe Tee 
Euose proti šidom:proto je gſü 
1balt wdowami —— 
wanij wezdayſſim. Tehda 
bwanacte Apoſſtoluow fivolavos 
l mnosfEvvie Kreſſtianuow / re⸗ 
ſü: Nenie ſluſſnee nám * 
wo Pošie a —— ⸗ 
m. protož Bratrie wyberʒte 34 
was muzjuo dobrẽ powieſti ſedim 


plných ducha ſwatẽho a maudto 
Kterej vftamwímenadtaupráz | 2 


cytalemy modlitby a kaʒanie (los 
wa boʒiecho pilni budeme. Xſlibi⸗ 
la fe geſt ta řeč wſſemu mno zſtwu 
wywolili gſü Sſtiepana plnés 
bo wiery a ducha ſwateho a Site 
pa 4 Prokora a Nykanota a Dar 
ména a Tymona a Mikula 
wili před m 
ſſtoluow / 4 pomodliwſſe ſe 
balí gſau nanie rüce / a florvo pás 
nie roſtlo / a rozmahal (č poẽet 
ẽ welmi w Geruzalẽ⸗ 
mic. Muohy tate zaſtup knieʒij 


Sſtiepanem / a nemohli gſü odo 
latímuýdrofti a duchu kteryj mlu⸗ 


—— —— RU ſurchid 


i 


——— Reptola vý LR ší 


—* ave přen ————— 

—— owi a proti bohu to SE —* bydliete:a ně 

D nýty * ſe alt ; — bil pánve 
3 e ſe yali gſau u 

6 priwed —— nám sto 


NYpo 4 
* ſwiedky genzby četli: Cjlo⸗ poniem / 
toi tento nepreſtawã mluwiti (i — S 17 p) tm knieꝰ wtecĩ ní 6 


ſlow proti mieſtu tomuto fivatés yemietroé bude pobofřinu wzemi 
mu y záťonu.neB fine ſlyſſeli ey 4 fen Mujbiege podbadice se 
— 2 še Gejijs nazaretſtỹ oním naklãdati Budu 34 ẽtyryſta 
tento zkazy —* toto a zmienij let / a ld té gemuj ſlujiti budau ya 
vſtawenie kteraz Moyzijs nám ſuditi budu / die pama potõ wyg⸗ 
wydalt 2 patříece nanícho wſſich duü a ſlujiti mi budau namieſtie tõ 
nitccijj gſü ſedieli wradie / widicli to Xdai gemu zaton obte zanie / a 
twãt gebo yalo pod anðcla. tak zplodil "Asafa / a oBřesalbo 
Rapitoia v — (Apas = ete 
Šn p ij s ———— je dj m "m 
dpowiediew Sfříepán rodali gſü bo do Egiptura 
lobnijkom ſwym. Kryſto wa wie * nim / a wyſwobo dil gey “ 
ru wyprawowal a proto 90 šíje wſſech zamutküow gebo / 4dal 
duow vlamenowan. — mky maudroſt před twa⸗ 
Saraona krale Egiptſteho. » 
* —* wil gey vrednij vý 
tito pra y nadewſſij čeledí fivtí. Pri⸗ 
——— —* bab ej Une 
cowee ſlyſſte: — — nazemi ao rá —— 


nemieli 
Fdyš Byl w opo prwe —* LA * ——— sd a 
nej Bvlý —— —— —— bylo oč no 
( morsta — —— ——— (4 "tež zlix d 
—— —*2 — zemie znan geſt Jozeff od 
ra věd tobie. Tehdy wyſſelz —X — ** go, 9 rod 
4 








Sentowe Apoſſtoiſſt 
Faraonowi. Tehdy poſlaw 
— 


— 


C 

— *— Adyšfe 
yšíc — = 

tori 6 6 Abrahamowi (10 

: — rozmaͤhal ſe vo Egiptie / aj ypo 
nm nesnál Jo⸗ 
—— — 
—* naſſim / trápil geſt otce 
e / aby wydawali nemluwnia 
LI věří —— — 


— — 
genj bezprawie tepiel zabiw 
Egptſtehorneb fe geſt domnie ⸗ Toho 


— 

wal še bratrie gcho č 

mu še buh ſtrze ruku gcho chce Dá 
wyſwobozenie gim / 40nípaž 

— gſau ?>rubébo 


— — 
m wpo a: 
35 zl a 


mí: mí boli mie NA —— ty ya⸗ 

kos vočerá zabil Egipt „DM 

vtefl geſt Moyzies os flowor 

4 vcinien geſt prijchoʒy wzemi 

Madianſkẽe / a tam zplodil Drvs 

fýny. Akdy ſe gemu wyplnilo lét 

ẽtyriderti / vřásal ————— andel 

napuüſſti bory Synay vo obní pls 

menném vocfří a Moyʒijg wida 

E divil ſe widienij tomu. Akdyzbli 

per aby —* —* 

uhlas panie / ẽkka: Dát 

buoh oteuow twych Buoh 

hamuo / buoh Jzaluow a buoh 

i Sm Rshrozyw ſe Moy⸗ 
j6/ neſmiel opatriti.  refl gen 

—— —— — ¶ moy iij 6 


"ne n 


zemie Jozue v d 
** aky —— — 
590 el 
s 4 — flyf = 


—A—— — 


kterchoz gſauʒza E 
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—— (bon rn, 
tjšeté a ſaudcij Toho buoh knij⸗ 
jetem a —— poſlal 
emocýan ——— 

zal wekri. Aten wywedl geſt ge čí 

nič diwy a zaʒraky wʒem Egipt⸗ 

ſte / a namoťí cerwenem y napau 

fití za ety doeti let, To geſt ten 

| Moyʒijs / genzrckl ſynom P p 
Prmoyrvitie Bam Proroka wam Guob 3 
udij 3 Bratří waſſich / kterehoj⸗ 

to yako mne famé 

budete. Totok geſt ten Fterýš byi me 

zy lidem napauůſſti © Anðclem / kte 

o mluwiewal kniemu naboťe 

ynay / y sotcy naſſuni / genj gl 

wzal —5*— jiwota / aby wã dal. 

GSchoʒto nechtieli po ti ot⸗ 
cowee naſſy / ale 3 nali gey 16 
oBrátilí gſů gſe ſrdcy fovými bo 
Egipta/ £ Aronowir Vẽin 


nam bohy kterijjby ſſli prednami 
mo synka ne8 Htovinío — kteryj 
nas wywedlzEgipta / nervieme 








Bapiele vý 2M clxxj 


waſſecho Remfam a i 
Eteráš gſte ſobie zdielali Í 
gim klanieli / y preſtiehugit was 
do Babylona. ( Stanck wiede⸗ 1 moy xxv 3 
ctwie náp on) naſſimina⸗ 3:Dan vij B 
—* X sh Byl ſpuoſobil 

mluwie E ——— 
gey vdielal wedlee prikladul 
gt widiel Kteryto y prineſli gſau 
—5— otcowẽ wãſſi s Jozue 


zemie pohanuow ktereezto wy 


tí hnal buoh před tregňý otcuow na 


— 
miloſt v boha / a profy 
Ré, salat ſtanck —— 


——— rn ke 
u 


domiech ruka Paťo 
ſtrze prorofa ——— Mar icvie⸗ 


cinuti meho? wſſak geſt ruka mã 
wſſecko to — jme 

brezanych 4 w 
—— budou fivatému 


3 proroÉnove ně 
Boro oblá 
dowali ty zwieſtowali prij 
chod ſprawedliweeho tohoto / ge 
— 
nijy Byli ſte / geſſto ſte —— 
zrijzeniem Anðvelſtem / a ne o 

haliſte ger. Tehdy ſlyſſiece to roz 


y wyꝛkteremu 


Par děr 70 Kapitola viij 
zlobili — ——————— pom 
zuby nanicho. A toys Byl 


cy bojie. 0 řeřl: Ay widijm nebeſa 
———— —* j⸗ ži obe og * 
— —— mocy son M5 —* weliky naͤdnimi. Sſawel 
welikym / pak wybogo — — 
i ſwe / a oBoriclf —— chodie a —— 


(řeší rej d noſtaynie nañ / (4 ces ny daͤwai dojalare Ti 
—— — ST 


— 
na wzywa ** we to —* prawilo 
ane Geiij —— —* J i 
poklekl —52 ———— a⸗ dauced — eterej pamě 


fm 
wug gim vá sa břied —* duch 
wiedie co čínie a kdyj to powiediel tým — — —* —* 


vſnul w pánu, dnau zlãmanij a bulhawif vzdra 
Rapítola vi—g 
P —* ——— "sgenš Byl 


© Sſawlowi ijku w mieſtie carodiegnijkem 
vite —— — ivodie lb Samarfkýp — 
čeninře zemí Zryſta zwieſtowal ſobie jeby byl nieyakym —— 
— na pohany Buch ſwaty ſe⸗ —— fis wſſichni od⸗ 
P eſt. Sfimon čarodicyníE —— ajdonayrviceffijbo 

—* hoſſtoiſt 34 pentíse kupi⸗ riekagije Tatot geſt moc bošíe 

tí chtiel gemuj Pet: přímlýmal. Erie florve welika. X zrenie mieli 

A Sawel paf take ſwolilk ——— 
awel paf take ſwolil k cas manul geſwynn čáry y 

S; maté gchox ffalo fe geſt gſü pat vovácříli gilipowi bazijcy 


= , VP 
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mu okralo ij bozijm / a weg⸗ 
ménu G en * ——— 
šic y zeny. Thdy y ten Sſimon v⸗ 
wicril. Akdyj fe Byl pokrztil prijdr 

Filipa / wida tako wã zname⸗ 
tie a mocy welikẽ ani ſe diegie / a bo 


eſt. Ale koyz vſl 
bem tok brečí —* * 


leemie / jeby Samaří priyala ſlo⸗ 


tvo Gošie Poſlali knim Petra 4 
—e Foyší priſſli mod 
iſe zanie aby priyali Ducha ſwa 


Peny oni 
epred — — 
tož čin pokamnie ʒ teto tivé nepra⸗ 


woſti / a pros boha at ſnad odbu kel 


nas bude toSie toto myſſlenie 
race tweehorneb vá widijin je gſy 
ty wzlucy horkoſti a wſwazku ce 


E prawoſti. A odpowiediew Sſymõ 


Rapitola viq̃ Liſt dlerit 
rekl: Proſte wy zamie boha / at nas 
mne neprigde nitʒz ztiechto wiecy 
kterej (te mluwili. A oni zagiſtee 
ſwiedciwſſe a mluwiwſſe ſſowo 
Gošie roracovválí ſe do Geruzale⸗ 
ma / a mnohym kraginam Sas 
marsffým kazali gſu čteníe. An⸗ 
del pak panie mlutvíl geſt k Silo 
powi / crka: Wſtañ a gdi protipo⸗ 
lednie ſtranie naceſtu kteraj wede 
od Geruzalẽma do Bázy mieſta 
4 tot geſt puſte. Awſtaw ſſel geſt 
A dy muž Mürenijn komormit 

úlovony Kãdaces mü 


Teh⸗ kenijnſtee / Eterýšto wladl wſſee⸗ 


mí poklady gegijmi prigel do ge 
ſe moðlil Rnawra 


wozu tomuto. Puͤſtoẽyw pať Fi⸗ 
lip / vſlyſſel bo an čte Jzaiaſſe pro 
roka. V rel: Rozumiſſſli tomu co 
ẽtes? Kteryj vebl: Akterak mohu 
teč niekdo rvylošimí. Xproſyl Si 
lipa aby wſtaupil nawuoz 4 ſe⸗ 
diel s ním., Mieſto paf pijſma kte⸗ 


réj četl toto Gylo:(Dafo otwce kza RXRzar liij e 


bitij wedẽ geſt / a yako Berámeť před 

fřťišíjcým fe Bez hlaſu:tal ne otew⸗ 

ſwych wponijjenij ſaud ge 
wyzdwijen geſt: rozenie 

o wyprawije nebo wymat bude 

3 zemie ziwot geꝰ. Odpowiediew 

pat fomonně £ s“ rzekl 


Skuckowe Apoſſtolſſti 
Proſym tebe okom to mluwij pro 
rokro ſobieli cili okomo —* 


komornijk y gel sf cefřau ſwü 


Kapitola ix 


¶ O povolaní Sſawlowa ob 
boha / o krtu geho / © protiwenſt⸗ 
wiech kterã geſt tzpiel pro vvyznás 
nie Kryſtowa. O vzdrawenij 
Eneaſſe od Petra 4 © wzküſſeni 


A Sawel eſſtie dychtie 
ea S FA potem by 


hrüzami a bitijm ptí včebl 
nijkom panie. Př kknije 
ti kniez kkemu / vproſyl odnicho li⸗ 


ſwrqh víš aſty do Damaſtu do jſkol nalezl ls 


KRapitola 
by tam kterẽ té ceſty muže nebo žes 


Tarſen ſkech 
widiel geſt muje —— — 
nañ 


ruce / aby zrak priyal. Odpowie⸗ 


diel pak An iyas: Pane ſlyſſel C 
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gſem ob mnobýchotom myší kte 
rak mnobo zlébo čínil fivatým 
tvým vo Geruzaleemie 4 on mã 
moßtz 08 knigat knieʒ ſtych aby gij 
mal wſcecky kterij wʒywagů 
gmeno twe. Tehdy rečí bmemu 
pan:Gdi nebo naͤdobu wywole⸗ 
nü geſt mi tento aby noſyl gmee⸗ 
nomé před pohany 4 před Erálí a 
pčeb fýny srabel FýmísneBo vá 
vPášy demu Eterafmnobo on mu⸗ 

tepieti pro gmeeno mee.  Braf 
E dě Ananyas a wſſel do domu / 
4 wzkladage naň ruce ef: Sſa⸗ 
vole bratre / pán Gejijẽ poflalmie 


Ahned wſſed doſſtol voyznatoál 


ij ij. di⸗ X 
— oděn Goš. oi, 


yſſieli / a 
ten 


rawieli gſü: bs * 
—5* ogowãwal m 34 
leemie ty 


wzywali oméno to 


S 
to:a fm nato priſſel aBy fivásané real 


wedlk knißatom kniezſtyÿm Sa 
wel paf mnobem wiet pofýlnios 
wal ſea haniel žáby keecij Bydles 
liw Damaſſtku / porwrʒuge še ten⸗ 
to geſt Kryſtus. Kdyj Pabrnípěn 


9 fie. DBylenimí 
fe swyšnám 


Bopitolé ZE chydý 


lí fe dnowẽ mnoʒyÿ radu vẽinili w 
godno jider aby gey zabili. Xoge⸗ 
wunij vcinien Hlav! Sfarlotví vs 
kladowe nich, © I ſü talee 
Bran wedne y tonocy aby gey zabi 


li. ( Tchdy poyawſſe Hey vcedlnij⸗ 4 


Cy tWnocy wypu zed ſpu⸗ 
wſegey —A 38 přifjd 
do Ganzaléma/poťufil fe přitos 
voanfjicí E včedlnýPom/ v Fali fe 
bo rvffichní; nevvicčiece By Byl včes 
dlnijkem. —* Barnabas pos 
Yavv grey ywedlkApoſſtolom » 
roypramotvál gim kterak naceſti⸗ 
widiel pána / a je geſt mlutvil S 
ním 21 Pteraf vo Damafifu douffã 
liwie cinil wegmeno ina Gejij⸗ 
azege y wy⸗ 
chazege w Geruzaleemie / mele 

gmeno panie Mlu⸗ 
wil take anom a hadal ſe s řě 
kyrale oni hledali zabiti gebo. To 
Foyš zwiedieli Brattie Dorveblí fis 
bo do Cesaře 74 poflalí trey de 

arſu. Cierkew zagifřé poroffen 
üdſtwu a galila a ſamaru mie⸗ 
geſt pokog a wzdielawaia fe 


panie / a potie⸗ 


přefje toffechny/pů el gř P ſiwa⸗ 


tým bydlijliw Liddye YPRna 


lezl tu clowieka neya ⸗ 

nem Eneaſſe ob dýní lé ech 

bonaloží oenž Gylonau —“ 
F 


Rory zj 
— 


Seutkowe Apoſſtolſſti 
ok p zde Eneáffi vʒdraw 


pár —* Bꝛryſtus:wſtañ 4 
obie. Ay bned geſt wſtal⸗ 
sů igſü gey —— byd 
leli w Sddye a w faronie/ kterijj⸗ 
to obratiliſů ſe kupanu. WJop⸗ 
pat pat byla gedna vcedlnice me 
Tabita / kteraz vwytladu 


nem 
—— s ráro 


— ——— 
tdy li pološyli ſau w fycní Šerm 
—* —— 
—— etr / poſlali kniemu 


— — aby —— cy; 


—* —6 pat Petꝛ y nár he 
sními:4 
— —— 


—— — páne Rzekl 
gimbidale —————— 


ſtianuowa wdo rw / vkazal cí 
wau. Xrohlaſſen geſt ten utef 
mieſtie Joppen: y vwie⸗ 

— tí mnozy wpana · fe d 
pak je za iu dny Bydlél 

be: —— vniey aleho Sſy 





Rapttola 
mona kojeluha. 


Rapitola x 


¶ zponuknuti anðelſteho Cor: 
nelius ſetnik [E petrowi 4 
odníého wiere naučen s ginymi 


+ 


ſlo Ereříjš priyawſſe Budha ſwateho 


pokttieni gſü. 
byl w Ce⸗ 
(Ds mén 2 — * 
a —S——— ſew 
—— almujny we 
ht: wlidu / a —— bohu wjdy 


ko ade 
— bobo an — * t memu a 


— Sſyn 
* — anðel Fterýš 


kali bo 
R66 booytogmjotaý 








k ooo 


wiecy / poflal 
8 —— dne 
den Motor vo 
jowalikmi © bř dy 
nete o — modlil 
ẽſtau a Foyš zlačnícl 
dotid pop Z dyž pat oniſtrogi 
Kio6kd padlo naň myflí mytršes 
náe/y widiel nebe otewrenẽ / as ſtu⸗ 
(K fot ey ré ik "Ď 
(pam výpony or 
c 
—— — *— 
wee 


nitʒ obecnecho a neciſteho. A blas 
——— buoh očí 
——— ne 
fe potubrat / ay 


liod Ko —* 
To 
a dyš zawo⸗ 


prededrversmůý a 
ali ptali ſe mali tuto pov M 


pes *28 má Pet. A 
ake ——— Rʒekl 
—* mujie trie hledagij 
tebe; ptoj wſtañ a s ſtup doluow 
dis num nin nepochybuge:neb 
3 ya — — 


ši dík- 


Bapkola p ZfE * 


eÉmotom čety vágfem ten ge 


bledátesKterá geſt prijcina 
Má ſte prifſlie Kterito čelí 
BKoꝛnelius Setnik muš ſprawedli 
wy BoboBouný / a ſwiedectwie 
dobrẽ mage odewſſeho národu ší 


dowſteho (odpowieð síry Oban učo ud 


Bela fivatého aby ltebe bo 
domu fivécho 4 M čeč řeč 00 tebe. 
Tehdy vwedl teť ſobie a puyal ro 
hoſpodu. Druhe pat dne wſtaw 
wyprawil fe © nimi / a k] 
Bojí 3 Joppen filí ofií sním, 

Drubébo dne de Ceza⸗ 
Fy.Botndůe paťočefaárvál g —8* 
wolaw přijBušné fivé a 


Blysče — pí —5 


tr / wyſſel protinie mu Komeliu 
* 


luwie s nim y wſſel g 
——— 


a nalezl mnohẽe ty 
* any vic jcohny 


er —— pripogiti ſe 4 
neb priſtupiti — emnie 


gt vtazal buoh abych jadneeꝰ člo 


wieka obecneho —— cho rd 
prol,protož 663 Po 
£ pfimpomolángfa Přání- vás 
pro kterau příjčnu porvolali gſte 
mne? A Koꝛnelius četl: Oišt geſt 
tomu ẽtwrty den 43 do teto hodi⸗ 
ny byl ſem modle ſe whodinu de⸗ 
watau wdomu — ay muj 
x iij 





čo ví 
Boloc iij —* 


O ——— 


Skutkowe Apoſſtolſſti 


podaný fe předannau wrauſſẽ 

bieleſtkwaucym / y četl Ko 

vſlyſſana geſt i twa / 4 
— * tvoč wpamieti gſau před 
oblijcegem bojijm (Protoj * li 
do ———— Sſimona 
gmie má Det: ten bydlij 
Bofpodau wdomu Sfimong Los 
jeluha vmore:on Bdyž příde bu⸗ 
de to bie mluwitirtehdy yhned pos 
flal ſem ktobie 4 ty —— věiníl 
jes ptiſſel Protoj nynie wſſichni ſſtienie 
Ji em twym ſtogij⸗ 


ſprawedliwoſt / l 
F —* —— y⸗ 


Izrahelſtym zw 
—— k 
ně slo wo — * 


aw 

kterem geſt kaʒal 
—— — 
maza — 


—— 
— * 2* ʒabili 


rneeli / geſt 


Bapitola v 
gſau obieſy wſſe nadtewie Tobe 
buoh wzkrijſyl tretieho dne / a 
oʒnamil bo newſſe lidu: Ale ſwied 
om sťíjseným od boha nám kte⸗ 
rijj gſine gedli y pilis nám po gebo 
am2tvvý ch w / a přytásal 
nám aBychom ohlaſſo wali lidu 
a ſwiedẽe il že on geſt kteryz vſta⸗ 
wen od Boba ſaudee jywych y mt 
twych / gemuž wſſychm prorocy 
—— se odpu⸗ 
bo stá wezmü 
wſſickni kterijj wie⸗ 


— nie 


—— a Zdali 
raniti muoje vody aby ne 
6, Li potrstienti Bteřýš Ducha fine 
priyali yalo y mysy kazal 
— ——— 
py aby po 
byl vnich 34 nie koliko dnuow. 


Rapitola xj 
* 


¶ z jijdowſtwa 
žá v pa too čna 











Seutr owe Apoſſtolſſei 
wypr veedini 
———— 
ptbedpowidahlad veliřy po vf 


ghy snímít Počaro tvy 
Prámoroál mím pořád /rEa:2yl 
ſem vo mieſtie Joppen mgble —2 


Did fm zwierata zemſta červeno, 
—— 


[o w vſta ma. 
hlas podrubes nee; Což nť Guob 
oẽcẽiſtil tomut 


ay 
ali w domu vw 
mem ſem byl / poflání 3 Cezary ke 


* 


Kapitola 1) Liſt dxxvj 


mnie. čeřl gt duch kemnie / abych 
el s ními mir nepochybuge. pře 
li fiž pak ſemnu y (Taft Bratěty tie⸗ 
cbto/ y weſſli gſine woͤnom mys 


ſwem an ſtogij ký 
imo 


fen budeõ / ty y wſſecka čeléd trvá. 
Tehdy kdyz ſem pocel mluwiti ſpa 
dl nanie Buch fivatý yakoz pna⸗ 


pru a bo Antyochie / žádnému ne⸗ 
mluwiece ſlowa Božího krom ſa 
mým zijdom. Bylipakniektec; 
nich muší cyprſſtij a Cyrenenfft 
Kteri Fy weſſligſan do Antyo 
chie / miuwili y pobanom/3tvice 
ſtugijce pána Gejijſſe/ a Byla ru⸗ 


ESkutkowe Apoſſtolſſti 


ta panie s nimi. Munohy pať pos 
čet wierijciech oBrátil ſe kupanu. 
periſſia geſt ta čeč koſſima 3604 
ru Eeerýš Byl wo Geruzalemie otiech 
wviecech. RXpoſlali ſů Barnabaſſe 


Ado Antyochye:ktery j kdoyj pri⸗ 
ſfel a widiel —— ijrzrado⸗ 
waiſe / a napomijnal wſſech aby 
wumyſlu (roce trwali 


do Tarſu aby —— tã 
arola:Ftereboj kdyj nalezl / pri⸗ 
wedl geſt do Antyochye / a přes ce 
ty rok obcowali gſü tu meʒy Bre⸗ 
ſtiany a vcili gſů zaſtup mnohy / 
ta ze neyprw vo ne 

raní fij včedlnícy Kreſtianee. 
Zatiech pať dný priſſligſü oD Be 
rusaléma prorocy do Antyochye. 
Rbowſtaw geden znich gmeenem 
Agabus / wyprawowal ſkrze du⸗ 
budaucý pow⸗ 


RKapitola xij 


ilgietiy petr 


Rapitolaxq 
¶ Herodes zabiw Jakuba ſy⸗ 
na Zebedeowa Petra tale yal i 
bo po bodu datí zabiti / anðel pa 
niebo wyproſtil A pán Herodeſa 
treſtal je od cerwu ſejran geſt. 


pať kaſu / pollal ⸗ 
rodes / kral mer aby hu 
nierterre z Kreſtianuow. A ʒabil 
—— bratra Janowa mecem 
wida jeby fe to lijbilo zidõ / vmij 
ara byli Dnorvé před 
nichq̃ · Kicrechoʒ řoyš geſt yal w 
ſadil dojalarer a poručil ẽtytem 
čoverným rytierom E oſtriehanij 
echo / chtie po welice nocy wywe⸗ 
i gebo lidu, Pet: pať oſtrichan 
Byl vošalárisale modlitba daala ſe 
Bez přefřáníe zanicho od Kreſtia⸗ 
nuo kbohu. Akdyj gl miel gey He⸗ 
rodes wyweſti votu nor byl Petr 
ſpie meyy dwiema ryticroma / ſwa 
zan gſa dwiema rcrtiezy / © firášní 
přededroersmiofřřichálí žaláře. A 
ay anědpánie poſtawil ſe a ſwiet 


paf ioſt zaſtkwiela ——— 


láře/a a vdcriw Petra vo 
aňrydley fpadlí 


ou veriezorvé 6 rufau geꝰ. Rrckl 








? 


Skutkowe Apoſſtolſſti 
larale domniewal ſe jeby widienie 
w 


* —3 enj miel p 
ja Bylo * 
—— 2 Edyš potlntl 
ha dwere wrat / wybicje diewecra 
t —— gmeenem Rodera ya 
poznala hlas o ev prora 
bofě né —— re 
vottitrs wbieh — 
— —* vč knij 
* 4 Ona potwrʒowala 
eft. Tehdy oní rekli: Anðel 
„4 pet: vſtawiẽnie tlull. 
dwecre vzreli 
—* a ———— 
nanie rukau čelí wyprawo 
wal gim ee, Pán wywedlgey 


naginee mícířo. Afdyš (n 
[o wedne / byl weliky tozbrog me 
—— co fe Bylo ſtalo při petro © 


—— 885380 A8 


Sířaupi Sbor boCí 
dáš — Dyl pat hnie⸗ 


wiw na tyrſte a Sydonſte / a oní 
kniemu a 
gen bylko 


radiw —8 — 


+ moꝛnij ———— za po⸗ 


—— še wlaſti gich odnicho 
úalí g krm. Tehdy vſta⸗ 
— den oblekl ſe Hero⸗ 
des w tucho kralowſte poſadil ſe 
— 2 ſtolicy y wymluwal knĩ: 
je lid prokxikowal: Bojij hlas 
—* a ne clowiecie. Tehdy y 
ranil gey anðel panie / proto 
e geſt newzdal bohu ctira ſczran 
ss od ẽerwuo tv/vmědl geſt. Slo 
Bošíe roſtlo a rosm 
3 atnabas —* a Sſa 
—— ü v 5 — 
niwſſe poſluhowanie pryawſſe 
-= Jana genž příflul Marck. 


Kapitola xiij 


Gp awel a Baͤrnabaẽ powo⸗ 
lány —S čtení bo oſtro wu Cy 
Prue ginych okolnijch Focš ſü kry 
L smiefřotvalí. Aw Paffu čas 

úťa —— fe 
oſlepili. A poř ný 
bo soprán —*8* 
o ſſkol n oops ít 


= tojipial 


— 





3 Sutonepofotní 


— NU vfaí paf ie S00 
i P 1 toky ro Antyochýí blam 
HW | prorocy 4 vẽytelee:me⸗ 
BAA 39 nímišto — 
Slymon tež mí 
55 —8* —— 
enj Byl Herodeſa etwrta⸗ 
— ——— 

ü on priſluho 
i fo Rzebl m —* —* 
baſſe k vcradu E Eteré“ ſem ge zwo⸗ 
Hl. Tehdy poſtiece č a modléce ſe 
— nan rüce / propuſti⸗ 
ſau gera oni zagiſtee pote 
—* od ducha ſwateho odeſſli 
ü bo Sylenoij / odtud plawie⸗ 
ſe do Cypru. AFoyš priſſli Do 
še ofitolád jybotofkých Mieli By 
ro 
odpo yš po 







ü ſchodili — —— pá 
arodi 


fa jida — —5 — ve 5 
ryeu / ten drjel fe Pawla ſergia zna 
—— — — 

Ten powolaw Pawla a Bar⸗ 


bo 
Klenot oa dan 
rodiegnijk neb e tak wyklaã 
no gehorchtie odwratiti * 


X 


wo bo⸗ —* 


Poe 


ble naniého ——— 
atoče fe bodl kdoby gemu pos 
dal ruky. Tehdy vredniſt koyʒ vz⸗ 
čel diw ten vwieryl / diwie ſe nad 
včenýým panie. 2 Fbyš 

—— —— Pawel / a kterijj s nim 
yl piſſli shoe pase pan 
filij Jan pať od a wra⸗ 
jede a Beru 


— ——— bratrie 
-= w was řeč A flat pas 
u / powiezte. 
—* ruku pokynuw —— 
a 


a 
mocnu wywedl znie / a za⸗ 
Čas cẽtyridceti —— — be 





E 
Skutkowe Apoſſtolſſti 

biel ať napuſſti. Azahladiw ſedm 
natoduow wzemi Kananeyſtkẽe/ 
roz dielil loſem mezynie zemí gich / 
yafošto poẽtyrech ſtech letech) a 
je padeſati. potom gim dawal 
a víš a —B do Samuele proroka(a 
potom šabalí zakrale / y dal 

Saule ſyna cys muje ʒ pokolenij 
Benyamino wa 34 ẽtyridceti let X 

kdyj toho zawrhl / zbudil gim Da 

wida krale Bemušto y —* 

í — € tyvic wydaãwage / rekl Besor 







lol fem Dawida ſy 


bude wſſecku wuoli mü. ném 
ij benie 


marj a AP maplni bich ſwuog / prawil 
SA G negfém yázale ay prygdet pos 


M ozauti 


rijj ſe nabajdü ſobotu eẽͤtu / od ſüdi 
iua pri s wſſe napůníli ſü: C a nijadnee 
Gvrdyvj e winny naniem nenalezſſe ſimnrti / 


Bapitola pf Aſt dyrvij 
—— gey zahzu⸗ 
y 


—B Mí fiviebFovvé gebo 


mujie Bratrie / je ſtrze tohoto 
ek wã odpufftiemie bříce 
chuo odervfjich odnichz gſte ne⸗ 
mohli wzabonie Moyzij ſſo wie © 
ſprawedluieni byi:wtoho ka 
kdo wierij / ſprawedliw bude v 
nien. Protoj wizʒte T 
y 4 


cy wz Zidom i $ 


xX caſu 


S 


———— 


Bay vi B prykazal pan. 


Stertowe Apofiolfi 


to coš 
jste potupníjcí 4 
r i: rozptýlení BuĎte neb 

za dnuo wa⸗ 


— —— 
Lowa tato. — * 


* 


stem zhora * 

——— 

— 3 * —* 
no od —— 

— — 
no Býci lorvo Bošice ——— 

ſte ge / odſudili ſte (č 34 —— 

a. wota Ay obracuge 

meč fe £ ne geſt —— 

Poſtawil 

rv fivietlo pobaom/cůy bicím 
tpaftnýaž dofončin 


— —2—— 


⸗ * 


* 
kapitola xiiij 


ELO Přonium lid rozdielẽ gſa 
—— proti Apoſſtolom 6; 


oby cd nobis i 
niomalí a pravo Boba 
— Ale —— 


menowã a zmieſta wyhnã Wſſat 


— — — 
fota boj 


— 
—— 


Matre 





ar vj 6 


Sruttowe Apoſſtolſſei 


cy Byli cynieny ſtrze rutce gich. A 
rozdielilo — —— 
Byli s jidyrnuete 
„ptala 


—— vtckli F domieſt Li 
kaonytſtych do a do Der⸗ 
5 okolnie — 
bnulofe mí 


—*8 
Bar wia fbyš geſt mluvvil kteryj po 
mícl aby ——— byl / etl weli⸗ 


lidmi / chtiel obieti 
€ tomi. To yat vſl —— —* 
Samabas a Pawel rozedrewſſe 


Za ená 


Kapitola rtf Liſt clxxix 


ſutnie ſwe / wy ſtocili gſau kzaſtu⸗ 
pom wolagijce 4 ckauce: Muji 
co to —52 my ſmrtedlnij gſme 
Gri wam lidee / zwieſtugijce 
rvám ab yſſte gſe od tiechto mar⸗ 
noſtij (et bohu zywemu 
(kteryj vcinil nebe y zemi / moře y stal exlx 
wſſe coš wnich gf/ ro mí 59 
nulých pokoleniſch / puſtil wſſecky 
národy aby — mi —* 
mizackoli roto ſe 
ſwiedectwi DOBře činíclibem: a 
k —— — * * vrodne / 


ný ce mdje, Goto 
ged 
gſau g 


ot 
4 — ntyochy 
twrzugijce vẽedlnijkuow / a na 
—— aSytroval vwiere. 
mnobá protiwenſtwie 
wgijti do kralo wſtwie 


| — nato 


— ce f poř 1 V zepáno 





P 


a nh — 


Skutkowe Apoſſtolſſti 
woniebož gſau vwierili A proſſed⸗ 


Gapitola r 
nats aby Pawel aBarnabas ſſli 


—FF— párieto do Geruzaleema 


. Amluwi wo paͤnie w 
pergen / wſtaupili gſü Do atalíce 
odtud plawili gſau ſe do Antyo⸗ 
chye / rdej byli voydání milofti bo⸗ 

jíž wo dielo Eteréš wyplnili gſau. 

Tehdy kdy priſſli a (bromašdili 
369r wyprawowali gſau kterale 
wiecy weltke emil s nimi buoh. 
Aje otewrel pobanom dwẽete vole 
ry. Rpobyli gſü tu cas nemaly 6 
vẽedlnijky. 


RKapitolſla rv 


¶ Swaͤr ſe ſtal mezy wierijcy 
mí oto miellliby od pohanuoivl 
wiere oBrácených zabonnij wie⸗ 
cy zachowani byti Zuoſtani Apo 
ſſtolſte coby mielo ſe zacho waã⸗ 
< mátíg cons. Barnabaſs oddie⸗ 
lilſe * — —— A 
pru fe bral. Pawel přizano, 
86 ſſa do Sýrý a Cilicij · 








TÝ Fiietteříj s ſtupiw⸗ 
9— ſſez zidorwſtwa včí 
Ebratrie Mebude⸗ 
A 8 Iteli fe oBresovoati 
fa A podlee obycege Mo 
Iſwan mocy ſpaſeni 
Býti. Bdyſe pak fřalmesyními 
ſwoar nemaly:neb pawel a Dar 
nafás gijm 90 


x | © 
J = 


Gala v va 


ali yoſtali 


mohli am otcowẽᷣ naſſ 


16 ní 
sainých £ Apoſſtolõ at ſtarſſijm 
otu pobádřu. oni gſüce vý 
pro wozeni od cierlwe / fili if ſtrʒe 
Fenycen a Samaüij / wyprawu⸗ 
giece obracenie pohanuo / a vẽini⸗ 
li gſü radoſt welikau im Bra⸗ 

m. 20 pať priſſli ſů do Bau 
saléma/ přívatí uj od bratrij 4 
ob Apoſſtolnow « ob ſtarſſijch / 
wieſtugijce Breráf welilẽ wiecy 
číníl s ními buoh. Powſtali gſau 
pab nickterij 3 roty zabonicſtẽ 
výš vwierili gſau prawiece jeby 
muſyli fe obrezowati / talẽ ney⸗ 


Eteréhošto ani my neſti gſime ne⸗ 
mũoſt pána naſſcho Gcůiſſe ry 





ale ſttze 


Amos ixe —— koj pſano 


Skxutkowe Apoſſtolſſti 
ſta wictijme še ſpaſeni budem ya⸗ 
boy —— vmlklo geſtwſſe⸗ B 
ie a poſlauchali ſü 
e a Ppawla wyprawu 
gijcych — diwuow a 
E oba. —— le buoh me 


sy po i odpo 
r —5 je bratrie 
— on ne és rawilkte 
——— — iijwil aby 
pěyalspobánorolíb gmenu fivé 
mu / a s tím ſe ſſownawagij ťečí 
(Pos 
mſe nawratijm 4 — ewzdielã 
—JJ——— genj Byl ſe z⸗ 
a zborenie geho opiet -© 
lam / a wyzdwihnu gey: 


ční libé b — 
pohanee nadnimij geſt wzy⸗ 
waãno ee“ mẽ die pán puoſo⸗ 


panu dielo geho. * mnie 
E toto — aby nebyli rmucení tí 


Rapitola xv ŽIfE clxix 


udu genj prigmie miel 
4 ————— — 
* ijce — 


—* 


m ſmẽ toho —— n 
oje ſe nam m ſe w bromadu/ 


wydali gſü ziwoty zi p 
no pána ———— 
protož poſlali —** a 
lu / genj y oni waͤm wyprawie — 
wy oteemj. Widielo ſe zagiſtee du⸗ 
chu froatému y nám/šadné? wiec 
newzklãdati — — 
tyto wiecy potrebnẽ abyſſte fe str 
—2 modlam obietowane⸗ 
ho / a od krwe / a od vda wencho / a 
od ſimilſtwijrod Eterýchšto wiecy 
ch oſtrichagijce ſe / dobre činíti bude⸗ 
pod ſe dobẽe. Tehdy oni gſü 
ce poſlaniſſli gſau do Antyochye 
a ſhromajdiwſſe mu ozſtwie Dalí 
—— ———— 


aby pata —— — 


prorocy / mnohau keẽcij 
Bratří 4 potwrzowali gich. 2 tu 





Skutkowe Apoſſtolſſti 
ptẽeb ywſſe 34 nicktery čas, propu⸗ 


—* wpokogi za⸗ 
— byli poſlali. Zda⸗ 
—— věje saní 

ginymi mnobými flo» 


—— PonieotiBa Fdneb | 
—— — 


ce ſe nawſſtiewme bratrie 


—* — 
gcwich xiij a Gepard plyl gebo pto je ten 


„odnícbspa 


/aneffel 
onom prácy/ nemí 


y přist“ 


ti. Xſtalo fe rozdielenie / ſtechneb 


tat e ü fe rozeſſlij ruoʒno. Tehda 
z r ná 007 
Glory 6ral fe preč poručen gſa 
——— ph br ir 
po Cilicij potwrʒuge re 
ſtianuo prꝛbazugeo oftřicbati prikã 
zanij Apoſſtolſtych a ſtarſſijch. 


Rapitola xvj 
Úpy jr br rom výra —— 
ſtie fie Spis —— tu řed iným 3 


Erumipéřtu £ 
*8 priwedl 8— od diewecky wie 


> 
k 


Kapitola | ry) 
ſſi tciho ducha wyhnal Pro tuj 


wietʒ oba y ziurſt ani — * — 
ní Strášcy jalare k wiere 


— Potom —— 


—— 






| prive — 
mage otce po * —— 
ctvo'e DoBré woy dawali Be 


—— —— nás- 
— 6— 
— — 

no o aſw ne 
od 


ili ſũ Do Úroady, a wi⸗ 
Dice wnocy Pawlowivlazano 





* 
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Skutkowe Apoſſtolſſti 

VaťoBy muž Macedon 
3 rů r proſyl geho 
(604 do Macedonye [pomos ná, 
poroty 

tó e 
Macẽedonye giſti včíniení gſů⸗ 
če je nas powolal buoh abychom 
kazali gim etenie. —— fe bie 
od Troady / ichem pri⸗ 
igſine do nád dě o 
dne do Neapolimodtud do Fi 
is genj di - ſtrana Ma 
nye cysýmí 
azenẽe Xb me wtom mie⸗ 
zaniekoliko př rozmlauwa⸗ 


wen zabranu £ řece/Fbeš gſe 
— — ae 


aͤn / aby zorowala tiech 
wiecy Eteréš od hle prameny © 
Byli. Zdyš ft pať potratila ona y 
——— Ponie 
mne mate za wiernü vý pás 
nu / wegdietez do domu meho a tu 
budtery prinutila geſt naͤs. Stalo 
fe pat koyj gſme ſſlinamodlitbu / 
diewiecka gedna m 


cha 
wieſſtẽicho potkala ſe s —— 


táj weliky zyſt prinaſſela panom 
— penoy se 


Rapitola pv). Liſt clxr 
dagicy. Ta za Pawlem a. 
zanami / wo ucy: Tito lidé 
— 2 boha naywyõſſie 
—— nam ceſtu ſpa 
geſt canla zamnohe * 


čr * —— Pxritazu 
—* by v * —— 
aby wyſſel odniety vy 
hodinu. Co vzrewſſe pani g řeže 
—— / po 
piwſſe Pawla a Sylu / wedli 
ü s —* ſaudnẽ před knie 
ata/ —— ge před vředy 
p au:Tito lide bautie 


—* ge w —* 
ſadalt gſau ge dojal are / prylaza⸗ 
wſſe ffrášneému aby gich punie 
oſtriehal. Tehdy on kdyj tako wee 
— — —— edo wni 
trznieho šaláře a noby —* ſew⸗ 
čel kladü. modlécef — * 


> 


Skutkowe Apoſſtolſſti 


Otiw fřrdšný jalate wʒtew dwe⸗ 


řešaláče otervrenẽ / wytrhl meč ds 


tie ſe zabiti:mage zato je gſau vtek wy 


lí wieʒniowee. Tehdy zkrikl naň 
Pawel hlaſem welikym / ckarne⸗ 
čin ſobie nitʒ zleeho / wſſak gſme 
ted wſſichni. y pozadaw ſwietla w 
ſſel geſt knun a třafa fe padl kno⸗ 
bám parolowým a Syio wym 
y rvyrvedl ge wen / eckl: O dní co yd 
mam číníti 4Bych (pafen Byly A 
oni řeBlí gſau: Wiern wo pána Be 
zijſſe Atyſta / a ſpaſen budes ty y 
čeleď trvá, mluwili gſau gemu 
ſlowo panie y wſſem kterijj byli 
sw Domu geho / 4 — ** ge wtu 
hodinu wnocy / vmyl rány cích a 

krztien geſt ony wſſecka Čeleb ge 
——— Akdyj priwedl ge do⸗ 
domu ſwecho / priprawil gĩ ſtuol / 
a rado wal ſe ſewſſij celedij ſwwau 
wiere Gobu. A kdyz bylo wedne po 


vrednij U rkuc 
—— —— * 


Byli ppuſſti 
—* — 
a Zmiſtawſſe nas z 
o. —— řimany o 
zeli bošaláte/a a gů nás chtie tay⸗ 
nie voybnatibnetafale at prijg⸗ 
dau a ſami nás wyjenau. Ywzka ⸗ 

ʒali gſau j 


Rapitola xvq 
eby římané byli priſſed 
— ——66 


li dále, 
Kapitola rvíj 


6 oo kaje ro Cefálony ce 
mnoba protiwenſtwie tepiel. Po⸗ 
tom priſſel do Athen tu wiere včyl 
—52 — —— 
boha neznámého —— 


Royjafií ochodili Amffi⸗ 
lin 4 Zipolomýpřifilfií 
bo Teſalonyky / kdej Byla jdo w⸗ 
ſta ſſtola. Tehdy Darod wedlee 
obyẽege ſweho wſſel geſt knon / a 
dal gim pij⸗ 
ca *8 
twych Aje tento gk Guůijẽ 
ſtus kterchoz vá zwieſtugi vodám. 
Tehdy niekteri znich vivieňít 
au / a priwinuli gſü fe kuPaw⸗ 
owia kSylowiyz pohanuowy 
ztiech kterij fe byli obratili k zy dow 
ſtwu mnoſtwie welike / y zeny zná 
menite mnohee 


zawidiece 
šidé/ a ſchrawſſe 3 lidu obecnceho 
muže ziee / y zhluciwſſe ſe 


i Sro pot sf gh 


fom ſlujebniſcy 
flowatato, Xbali ſe vſlyſſewſſe zbauřilí gſau mieſto / z přibichffe 





Sentkowe Apoſſtolſſti 


kdomu Jazonowu / hledali gich 
ab — ona pred lid: 4 kdyz 
gich nenaleslí/ táblí afií Jaʒona 
a nieEterce bratrie £ kniezatom mie 
fřa wolagijce: je títo (au geſſto mie 
ſto baurie / a ſem gſau priſſlikte⸗ 


g reej přival Jazon (4 ti wſſichni 


proti vſtawenie Ciefařorou einie / 
prawiece Býci krale gineho Gejij⸗ 
ſſeꝛa tab cẽnie roʒbrog wobcey. 
kniezata mieſta wyſlyſſawſſe ty 
wiecy / apriyawſſe wymluwu od 
ps. a od ginych / y propuſti⸗ 
gſü ge. Bratrie pa y hned wno 
cy wypufiili gſü Datla a Sylu 


Cdeo Beroe / kecrijjto Bdyš tam pri⸗ 


ſſli / weſſli ſü do jdowſkee fitoly: 
ati byli znamenitiegſſij nejli tí gej 
ſü vo Teſalonyce krerij priyaliſlo⸗ 
wo ſewſſij chtiwoſtij na kajdy dẽ 
ptagice fe na pýfina giliby ſe na⸗ 
plnila, Amnosý zagiſtee vwierili 

ſü znich / y 3 pobanuo mnoho 
n počtívych y mujuow nemalo 
Akdy posnalí židé w Teſalony⸗ 
ce jeby y w Beroe kazano * flo 
tvo bojie od Pawla / püſſli fií tã 
a popudili a 3bautili gſü mnozſt⸗ 
wie. A tehdy yhned bratrie wypu 
ſtili (tí Pawla aby fe bral aš Emos 


rti.Sylas pak a Tymoteus zuoſta 
D ligſü tu. Kterijj 


£ prorvodilí 
Pawla / dowedli ſau bo až do Atẽ 
a wzemſſe rostázaníe odnicho £ 
Sýlomi ak Tymoteowi / aby pří 


Kapitola mý Kft drvrý 


ſſli kniemu což ngyfpicš mohau: 
nawratieli ſe zaſe. Atdyj Pawel 
ocekawal gich ro Atenach / zbuzo⸗ 
wal ſe duch gebo wniem wida 
ano mieſto oddano modlarſtwi. 
RXhadal (č e jidy wſſkole / y s tíemí 
kterijj ſe byli oBránlí spoban na ší 
dowſtwo y na rinfu po wſſechny 
dny mluwie E tiem kterij tu bywa 
li. Tehdy niekterij Epikureytſſtij a 
ſtoyſſti mudrey / hadali ſe s nim / 
a niekterij prawieli: Co chce tozſe 
waẽ flory tiechto porotebietís2í ní 
nij prawieli 304 ſe še tento zwieſtu 
ge nam nowe bohy. Neb Bejt ffe 
a smrtivých wſtanie zwieſtowal 
gim. Apogawſſe ho wedli do do 
mu ſüdnijho ckůce: Muoʒemeli 
znati ktere geſt to norvé Fteréž ty 
wyprawugẽeſs vcenie d neb nowe 
niegakee wiecy podawas vſſima 
naſſima. Drotož cheeme wiedie tí 
co 3 toho ma bytieneb Atenſſtij vo 
ſſichni y prichozye hoſtt / uš 
ſe gineemu nevprazdniowali ; než 
aby prawieli neb ſlyſſeli nietco no 
weho. Tehdy ſtoge Pawel vpro⸗ 
se Syenie ſaudne četl: tYTužíe 
ſſtij:widijm vás —* we⸗ 
wſſech wiecech vwiere bludite:ne⸗ 
a wida modly wa⸗ 


Bo ne 
ſſe nalesl gſem oleáť naniemyj ne 


přáno gk / neznámému bohu. Pro 
to 
3 


tož coš wy cticte jecestoř ya 
zwieſtugi vorm Ouob po giſt (tvedyrtití « 
u 


3 


Seutkowe Apoſſtolſſti 


2 wſſe coj geſt naniẽ 
pr nh pánem nebe y zemieꝛne⸗ 
ramiech rukau vdiela⸗ 


— 


wiecy 
Vẽinil talee zgednoho clowieka 
wffecko pokolenie lidſtẽ / aby 8 
bywalina wſſie p ——— 
ſobiw —— ča 


Postal mobl oni 


bo 4 neb nalezti gey ackoli menie 
dalcko od gednoho Fašdeebo znas 
** hony k nor 
wbytu tep me, niekterij 
čel: Neboy 


ẽ/wzkrijſ⸗ sm:trvych 
— 


tt Gebo;proto še Byl prst 
hvá chorproto še By 


"Rapltola xviſj 


ſſel 3 proſttedku gich. UiíeFteřtý 
vé mušie prij drʒijce (č gcho / vwiẽ 
čili ſü: mezy nimij y Dyonyzyus 


—— jena gmenem da 


9/4 ginn s nými, 
Rapitola xviij 


« Apoſſtol Pawel Fbyš w Re 
ryntu čtente U Fasaly tu ps 
Potom Frál fe do 


— jn ans 
trtienym toliko krtem Janowym 


Otom wyſſed;ʒ Atén/ příz 
— 
mey 
pontſteho rodem / ktery nedaw⸗ 


y no priſſel zwlach 2 priſtillu zenu 


azal Blau⸗ 


ſtani d 
kole w * —* vtladage 
wto ina a rã⸗ 
ši om yřeťom. Akdyj 


iewali domo Rryftu Gdájffi A 


fe/4 yſſeti tie bude 
——— 


mu oni odmluwali a ruhaliſe / vy 
razyw prady z raucha ſweho / keki 








Seutkowe Apoſſtolſſti 


knim: Krew waſſe nahlawu wa⸗ 
y nesl wami winen gijt £ Dos 
—*3* A Bera tt 

do domu gednobo člos 
m énem —* rawedliwẽ 
bo. pon boji što duom 
—— Teh⸗ 
by Ary(pusPreje fifoly zydo w⸗ 
ſtee vwicryl geſt pánu fereffičelé tu 
dij ſwü 4 —— 3 Borýntitýh 
flyffiece vwierili gſau a krztieli fe. 


ale mluw a nemlč: —* ems 
tebau / nižádný 
ti tobie aby —* — 


mnobý mí 
old rof 
—— — 


naſaud —— 

—* (bem ctijti boha. 
po — odwierati vſtar:rekl 

—— Sen šyde Byt 

nietco / a 


—* —— čo af —* 
á ſaudce 
— —— — 


wſſichm vcho⸗ 
——S — — 


Rapitola pol ZifE dyrytý 


wſke/ bili ——— 
gallio nato nic nedbal. Pawel pa 

kdyj geſſtie tu po [3 mnobo 
dnij / s bratrijmi ſe rozzehnaw / y 
plawil ft bo Syrý/ a s ním prys 
— vykání gemu oſtti 
w cíchrys blarou: neb mícli fiá 
ſlib.y příjřel geſt bo Effezu a gich 
tu pozuoſtawil. Sam pak wſſed 
doſſtoli / hadal ſe s zidy. Akdyz 
———— ytu dele pobyl / 
—— 


ti gich powiediel: Fan č 


kwam * —— a 6 ral 
ſe /a sſta 
pry —— —— 


34 


tě. muj 
I 
— 


—— 
——— —— 


sok včíblnýčom ady pře 


daj: fimice + paſt 
jela pa 
—* — 








s 





OtutPomwe Apoſſtolſſti 


fpabla Báseň na wſſecky zmich/y 

welebili gſü gmeeno pána Geiij⸗ 
ẽ. Mnozy wierijciech * 
wyznaͤwagijſce a wyprawu 


ce ſtutty ſweẽ. Mnozy tabe stic 
kterijj caruow naͤſledowali (neflí 
pe a pálili ge přebevo —* a 
nu gich / naleʒli (tí 
ie Cat be: 


—* 3 —* 
iy — * 


p tmašto ——— 14 ně 
— —— 
ſtatku ſobie 


toffie Azye Pa wel tento radie od 
ár e mnohy zaͤſtup / prawie 
au Boborve genj —— 
* ičobe č fláne a banány 
nám a ſe ſtane a / 
ale y welikee Dyany drám zanitʒ 
dwien nebude / a y kazyti fe počne 


Ppaxxel pat kdyj 


RKapitola xix Liſt cirxxiij 


welebnoſt gegie / kteruj wſſechna 
— 5 — Lweſſten obrſſlek ctíj.ty vote 
yffiece naplnieni gſau hniewẽ/ 
a krikli gſau rküce: Welika úč Dyá 
na ſtych. X naplnieno geſt 
omieſto rozbroge / ahtmot 
veinili gednomyſlnie na placu 
34 chopiwſſe gaya a rka 
cedonſtee tomaryffe Pawlowy. 
pěn chtiel wgijt 
mezy lid / nedopuſtili mu vě 
33 


kzknijjat pov 
z 


li kniemu pro ncwy⸗ 
so na —5*— —— 
—— Nebo ſe byla zbu⸗ 
au ſe i üzij 
* i: tebda nee 


— o gey wytrhli. Ale 
xãder paf ruby —* mlẽenie pos 
žádavo chtiel (č wymluwiti pred 
pno lidem Ktereẽhoj yakj afáu posná 
lí še geſt zijd / hlas ſtal ſe geden w⸗ 
ſſech yako za dwie hodinie kricij 

ch: Welika yana Effeʒ⸗ 
ých.A tdyš vkrotil vtedmk zaſtu 

py ceklꝛ Mujie Effeʒſſtij kdo 344 

s libýj bteryjby nenalše 
ezlFých * ctí welikü Dyds 
ný ený geſt plenic Jupiterowa. A 
pomemadi tomu odpierano byti 
nemuež mufyte fe vpokogiti a mic 
wſſeteẽme nečíniti: neb priwedli 
ſte lidi tyto genj negſu ani ſwato 


Stuttovve Apoſſtolſſti KRapitola E 


Prádce aní rühagicỹ bohyni wa⸗ Aryſtarkus / a ſekũdus a Gayus a 

Pár pao měn a ti genj s — —— 

ti niet omuꝛ:wſſak febáseníe bywa predeſſli / dockali nás w Cr k: vy » 
gij obecna / a konſſeleẽ —*—— My pak plawili —— —— 
necht naſe jalugij: pabli y ginéťte dnech přejnicýchod Fllipis a pri⸗ ce nocy 

rec wiecy jadate / y tot muoš před ſſli gſme knim 332* tv pie / 
sttjseném vřadém ſtownano by⸗ r oponě zí a 

čísne$ y hodnij ſme potreſtanie p n ná Aa s poſobotie / 

nebezpecenſtwie roztꝛzky 3 —8 fe ſeſſlik lamanij chleba 

poniewadj nijadny nenie winem Pawel — 3 chtie 

—— mohli počet nazaytrie gijti preč/y prodhl geſt 

wydati ztohoto; — yh a kdyz řečí až DOpuol nocy Bylo geſt 


to powiediel / roz wietla mnoho votee 
— — 
Rapitola xx nem EutyFus na orne 
zipad fen tešbya Pe 
9* awel wyſſed z ofydlšíjbos wel 5* kazal zoximaw ſe / v⸗ 
cb Bera ſe do Geruʒalema vo padl z tretieho puonebi ——— 
poceſtnijch čtenic kaͤzal. —— —* 


BKkteremujto 
—— sledu Ata, € 
ten ro a sl 
———— 360 ul mina, Ost —* 
a vẽy — aby e wniem g ſtau⸗ F% 
y pošebnal voní oby —— r —A 
——— — —— —* Do dne 
ſſel kraginy ty / napomijnal ge z3 ſe geſt prec. Tehdy oni pry⸗ 
mnobými rzeẽmi / pryſſel dorecſtẽ wedli mesy fe mladence ziwehoꝛy 
—— ——z potieſſeni —* ne ypak 
ce včinimy gſau mu zalohy r pla inte - 
eb — — ——— ſe do asſon / odtud ma obíe 


la:neb 
—8 $oný. son. s 9 PSÍ m na s p pozn 
Bonyikéo as sl 
onytſtecho 4 6 onyby —2 e do nríyléna 





Stutforve — SSP 


č potom 9 dne přífilí fine bo 

milẽturneb vmijnil Pawel pomi⸗ 
—— za vo plawenij / aByfé | 
—*—* —* 


———— mojnee gemu a 


* zmiletu po ſlaw do Effe ʒu 
porvolal ſta — — 
vš Edyš kniemu priſſli a ſpolu by 
li Wy wiete od prwnij⸗ 


ſlauje pánu ſcro das 


— zami a s poku 


kteraj m ſe —— 
dowſtych kterak gſem nír nezata 
gil všítečného abych wam nezge⸗ 


Avíl/ a vcil ſen was zgewnie ypo 


————— spo nn 


© pořání 50 Pas 
6 X A 
———— 


o —* 


Kapitola rr Ziff dyrpo 
šfem přívalob| 
Eterýš ſem p pána miaj 


:4 ginẽ ſſe abych fiviedčil o etenie m 


Anynie dy vd wiem že wiece 
ne vzriete twari meč wy wſſichni / 
—* —— to a Faše Erá 

tož oſwiedẽu⸗ 


—* wam voní ben (je ciſt ſem ato 1 
| Danie xiij 6 


90 krwe wſſech:neb gſem fen 
atbych mám nezwieſto wal wſſe⸗ 

likee rady Bošíc Buðteʒ ſebe puniy 

wſſeꝰ ſtada nadnimjto was budy 

ſwaty poſtawil —— 

zprawowali cierkew bo 

doByl kꝛwij nk oh ce i 


meem odgitij wegdau wleye hlta 


mezy was geſſto ne odpu 
—— amých powſtanu — 
— —— 
odwedli včedlníje 
Pole pra — — 
tí magijce 


wedney 
wnocyn veto 
čen na * — —* 
bo z was A ný š nynie potaučiím 


was Gobu 4 ſlowu milofří 
ie Eterýšmocen —— 
diedictwie 


ſwaty ta aſtriebra / a * rauchã — 


bal ya 
— — 


lo y tiem bm gſau do 


au — *— 
wam / jeta Pr 
cé —* prigijmati ion 


| — — 


o S 


Skutkowe Apoſſtolſſti Bapiela 7 


na Ggůijſſe keyſta / neb on četl:la dnij Bteřýj pawlowi awili 
hoſlaweni gi mnohẽ vice dati n 
nešlí brati. ZLO j to rekltklekl na Mea / a wyplniwſſe ty dni wyſſed 
— ú fe ſcwſſemi sní jje brali ſime ſe pryč prowodili nás 
mí:4 pláč we ſtal fe odewſſech —B s manieamíy s ſyny / 
a pad ce na hrdlo Pawlowo až wvčn samicfřo1a kiatſſe nakole⸗ a 
lijbali gſau geho litugice naywie⸗ 14 14 dechu modlili gſme je. A 
ge tobo ſlowa Eteréš pᷣowicdiel / je⸗ kdyz gſme ſerozjehnali weſpolck / 
By wiece twari geho nemieli wi⸗ wvſtaupiligſme nalodij / a oni wraã 
bíčtí:y promodili gſau geyklodij · cílí fe Domuoro:alemý kuplawe⸗ 
Rapitola —— 
Siu crfine ſe Do pᷣolomaydy 6 
tě ob i — ——— 
aͤwel plawie fe priſſel k Ty me pres g vnich. Gin 
—— ſe 200 Den —** vyſſedſſe priſſli gſwye 
zaléma prziſſa bo Cesaří Tu mu bo Caařy « wffeoffebo Domu Sí 
předporvicdijno od Agaba co By (pa Bsatele Beerýj Byl gede 3 feD4 
míd trpieti vo Geruselémie pri⸗ mi⸗ 
ſſed bo Garusalémajíbebo chtie Dcery pánny roroťynie. 2 


gmeenem 
B t fmefe Pbyj knam pyſſel wzal pás Dam 
„» ŽO Bo ot foot k fobie noby a rute 
ních/prarmým bíchem priplawi⸗ ev četl: Coto dít duch ſwaty M G 
iſme ſe DO Houm a druhy den do šegeboš gt pástětotaď ſwißie w 
du / a odtud do patẽrã / a Fdyš geruzalẽmie jide 4 wydadie wrut 
gſme nalezli barku ana ma plantí (č pobanom To v o 


Laulí fine bo Cýru:neý tu mieli vá směle —— — ale 
loži nablad —& naleʒſſe Yoměicíbotovo fem vv Geiuzale⸗ 
přeiníjty pobylí fine tu zaſcdm mie pro gmeeno páná Gejijſſe. 








Skutowe Apoſſtolſſti Bapitola ry) Liſt clxxxvj 


— mu odraditi nemo⸗ n šet to trefě Bčivvé coš gſau 


hli / preſtali gfine ckauce: Stan ſe vířeli otoBie ale je y ty chodies 
wuole bojie. Potiech pak dnech oſtrichage zakbona. Tiem 
priplawiwſſe fe ſſli glimebo Ge⸗ gſau vrvieřilí 3 pohanuow / mý 
alí gſmerſaudiece aby ſe zdrzowa 
cy meFteřn ʒ Tezary wedauce [i odimodlám oBietorvanéebo/ a 
au nieyakeho Vázonas Cýpn od Erivé vodrorného/ 4 od ſmilſt⸗ 
fřaté“ včeblný ta vnícboš (mě ho⸗ wie. Tehdy Pawel poyar muž 
fpodu mieli. A Edyš gſme prsyfilí nasaytřiey očifřívo ſe e nůmí vvffel 
geſt BO Ara" wyprawowal vys 
puiyali bratrie. Drubecbo pafdne  plniemíe Bnuom ociſſtienie doni⸗ 
By nebyla obieto waͤna zagebno⸗ 
wi / a tu ſe byliwſſychni ſtarſſie ſe bo kazbe· sní obiet. Akdyz fibm 
ſlugichzto koy pozdrawil / wy⸗ | Omo ſronão Bylo/tí Ydeekterij⸗ 
prawo wal gĩ porad co trefě buoh A ye Byli, koyj vztʒeli bo o hrá 
číniel vo pohanijech ſtrze půflus mie / zBaucu⸗ ofau wſſechen lid / 
ini —— z 4 vrorblí naneho mice Příčiece: 
Eli welebil gſů boha Rterli gſů Muzie Iraheifft pomoste Ten 
Widijs bratre | ick Ererýš proti 


tí eno eſt mesy zidy tiech kte zab onn ymieſtu tomuto wfſeck⸗ 
fs (i 2* voffychní aumi wſſudy čá : nadto y vy 
lbownijcy sátona:aleotobiet gſau wedl dochrá“/a poſſt wenil S 


oyjijſſ owa ty židy — * mezy na Effezſteho to mieſtie ním © 
pobány gſau prawie še nan 
obrezowãti ſynuo ſwych / ani pod bo vwedl Pawel.y aurilo ſe mie⸗ 


toš coš tehdy geſte· muſyet ſe zagi⸗ du idee / a bofabífe aw 
sgieti vofecřo mno3fErie:ne gſau bo bor —— —3* 

č vſlyſſie oto: el, zawrijny tfau brvéeče, © 
protož to včín cot my tobie dieme ce pak ʒamordowati powiẽ⸗ 
Sſaut meʒy nami ẽtytij muje ſiib dijno haytmanowi zaſtupu / 
weſpoler magiecerty přijama pos še ſe weſſteren ʒbaury Gaualen⸗ 
ſwietij fe s ními a vcin s nimi obiet Zterýš y hned poyaw ryticke a ſie⸗ 
at oholee hlawy fivé/a zwiediet no nfo nm, ton 

a a 


Stkutkowe Apoſſtolſſti Kapitola p 
vsřelí haytmana a rytiere p osnamil fe še By Byl mí ený 
—— —5 Rzimſty. do 
— Wie 6 tc 
ratíc 4 otcowee 
č Doron zs — 


k wil 
nt nie ückl Já o 
= — je — náp C w k — 
im mn 


bo 
—— Be ne E : 
míčenie ſtalo geſt rychle s nebe obklij cilo 
knim yazykẽ zydowſtym / 4 cka. ep welikẽ:a —— —* 
Kapitola xxij —5 Zola spe AL pat Sala : 


úvod jijdom fam gſem * — * 


be pro mésy —— 55 ty fe protiwijsti 
Kiyſtowo [Frse wi — ſü —— 
fet v DamiBo, Zmiſtan gſa —— ale hlaſu gebo ně 





Skutkowe Apoſſtolſſti 


ely gſü luwil 
———— 


kemnie: Wſtana adí: tich 


—— 

amaſſku / a tu tobie bude po⸗ 
wiedijno o wſſech wiecech kter 
ty máfs činiti, 2 foyž sem Byl 
pot pro yaſnoſt fi 


ár naſſych 
rodu tie v Tomova 

a aby mí 4 n. 
HD A0 odpor * 


—*— 


— —** a 
— 


"Sní 4 avon 


—— 
soví máje 


—— 
— je yã zawieral —*8 


wage římítý — Pryſtaupiw 


—— Polach ty genj — 
bem —— 


Rapitola xij Liſt dyrrvý 
yd ptijtomẽ byl ſẽ a c wolowal 
5* Eto“ a oſtrichal gſẽ rana 

pon sry cy mordowali. X řeří 
mí Gdi nď ya narodom dalckym 


ééš poſſlitie. poſluchali ſü pať geho 


aš do tobo ſiowa. X pozdwihli 
hlaſu ſwecho rkauce: zablaĎ z ze⸗ 
mie takowechornebo nenie ſluſſnẽ 
jemu jywu byti. Kdyj ſü oni Friče 
—— ẽberücha ſwa / a pra⸗ 
sPázal né 


bem ſypali vo poví 
nabrat 


baytman Pawla vro 


četl a Bičorvací a mučiti aby zwiediel 
© pro kterau příčím by Eříčeli pros 


tiniemu. 2 Poyš gſau gey ſwazali 
—— sl Slo 
fil Človoicka čin ——— 
a vſlyſſaw 
ſetnijt tmanu 


mieſſtienin 

pal hayt 
kniemu: — mi gſy⸗ 
li ty rimeninẽ Ale on rekl: A yd jem 
p a ba 


— 


Skutlowe Apoſſtolſſti 


waliby naň jiderrozwazal gey a 
rozkazal (č kniejim 6 J wſſie 
radie a a wywed Pawla / poſtawil 
bo vproſtr 


ed ni 
— xxiij 


¶ Oředníť powolaw jalobnij 
kuow — — mezy nimüto 
Byl. Potom oni opiet 
ſloziwſſe proti memu 

gim zmarena geſt. 


rozbr 
no wu 
Pteráš 





etl 
dielſẽ Bratčíe —— 


———— 
4 y aſtra⸗ 
——— druhã 


geſt než čtyi 
ow / sto ie 
li/ kterigz přifta 


Aapitola xiij 


zie Sratříe yã zak onnijk gſem Jiná 
zatónyfuo p nadiegi a sm2 
wſtani yã auzẽ mam — boyě 
to rʒekl: ſtal fe ro3Broc mesy ſaduce 
gi a zakonniky / y rosdicilo ft geſt 


——e ù Saduceo wee pra⸗ mat Tri 


wie je nenie zmꝛtwych wſtani / ani 
anðela ani duſſe iale zakonnijcy 
to obee wyznawagij. Stal fepak 
tcik weliky: a powſtawſſe niekte⸗ 
tij z zaͤlonnijkuow zaſtawali gey 
rküce: Nic ʒleho nenalezli fine na 
cẽlowieku tomtorcoj pak geſt / mlu 
willi — odp anědy 

AFO padá rozbrog fřal 
Bo 4 baytman aby Darvd nes 
Byl odních rostibán kazal rytie⸗ 


i čom s ſtupiti doluo / a vchopiti 


proſtrtedku gich / a weſti na⸗ 
ot Druhü patnoc vlaʒaw fe 
pote řetl:2Sudiš fřálí neb ya 
ož fy fiviedčilomnic w Geruza⸗ 
lémie tak muſys y wRzimie r 
citi. A koyj Bylo voedné — 
ko 3 šiduo/ —— fobie 


— — * 
půfabáu zawã e 
—X me — dokud neza⸗ 


ʒã —— Pawla. —— —— 
oaxrin⸗ —E zwolal wradie( Mu | Dry 


wiedieti heymmanowi 








Seutk owe Apoſſtolſſti 


bie/at priwede geho kwam / yako 
nietco giſteicho chtiec zwiedieti 
——— rwee 55 
—F KPA- m f 67 
Pawlowy 
powiediel Parlowi, “ 
tel potvolal E (oBie —* — 
ſetnijkuo / tekl: Mladence toboto 
doweð F baytmamsnéB mã niet⸗ 
co powiedieti gemu. A on zagiſtee 
poyam gey vedl £ haytmanuy 
retl: Wieʒen Pawel ——— mie a⸗ 
tohoto mladence dowedl Eto 


bie ktery má nietco mluwiti stebu 
poyaw gey baytman za ruku ge“ 
odgijdes nim ſükromie / y optal ſe 
gebo: Co geſt / co máš powiedieti 
mi: Ale on četl: Zidee naté o- 
lia a magij profýtí tebe / aby 3 gij 
Pawla wywedl do — 


chtie ge“ zalohu včínítí mujuow 
znich wiece ne —— geſſto 
——— — ft am pů 

bili gebo: 4 nynie 
—— au © 


gim to Up očtámomic ed J 
by propuſtil mladedꝛe / přidá 
— — 
w emu 
———— 
HPrwrawte rytieruo ie / 
aby ſſli až DO cezaree:a —*— 


Rapitola xxiij * cixxꝛ vi 


pꝛawte:a sefabicepa 
—— Felixowi wladaryꝛ 
neb Gal ſe aby gebo newytꝛhli što 
dee a nezamordowali / a on potõ 
—* doſſel yaboby zato tosýtí 
ieze miel / pijſſe gemu liſt wtata 
lowa. — Lizyas / wybor 
nému voládaťy Felirowi wzkazu⸗ 
ge pozdrawenie. Muje tohoto kte 
—— počal bomos 
M — —** s zaſtupem 
— u — je ti 
ný — * Y dyrie znáti pricinu 
ro kterü ſü gey vinnili / vwedl 
fém gey borady ý ích: vf u 
ani nañ $a * 
kona ſweho / aje nem 
— ner . y6ylb boděj pá 


—8* 3* 
no 

ono cy em geho ktobie / 
daw znati take zalobnijkom geho 


— dne p 

dnẽ aby ením 
— ẽ na hrad. Dní Ebyš 
——— do —— liſt wla⸗ 


A * řečetí — fe3 Eterce 
By brasny byl / a zwiediew še geſt 


Stutkowe Apoſſtolſſei Bapitola wriiij 


3 Cylicié čelí Budut nakazugijci a zbugijcie moj 
—— ——— nice — wſſem 


Bausy Fásal bo oftřícbatí na rad⸗ * rosmnošítee 
———— roty Nazaretſtych / gej — 
hrá“ lem Bterdbož 
3 —9 — aj — 
Rapitola xxiiij * üditi ge rale puſſ —— 


Zialsgij zidee na pawl⸗ — je 
—— — —— 


ny jE receny v —* rané e / kDyj naň 
— s sul wladat 33 — 





— — ijkem:kterij —2* aumne * 
to —— proti Pa *—* — zeme 
55 — —— 


- tos mnohy j 
— —— —— 
neprodlil tebet proſym Eratce wy pěny mac * 
—— ro ſwů dobrotu. Na⸗ a wozkriſſeni bud * 
kezliſme —S—— ſſkodnie wychy neichstnych Poště 


E P 





Skutkowe Apoſſtolſſti 


oni cekagij. 2 proto ſem pilen toe 
bo abych miel ſwiedomi čífře bez 
—* widicky pred —* y před 
Libmí.Po mnobých par letech ale 
— pěljlléechtečinnodiciy ft 
ẽachte ciniti obieti y 
moon ſü mie a 
9 wchramie / ne s 

—8 ——— yali gſü mne 
———— Mint nepritele 


—————— 
—* ——— před tebau ſtã 


tia zalowati / ac by mieli co proti 
mnie Aneb tito ——— —* 
die:geſtli je gſü KSK tv navic pe 
awecho Eoyj radie / 
——— Kána famém bl 
fis/ gijmzto gſem vvolalměsy ni⸗ 
mí ſtoge: ze pro wzkrijſſenij 5 mt 


n toftřícbatí / 
Poymi dpotoga neGránil n 


—* 35* — hot 


Byla zydowka / powo⸗ 

— ——— 

tu: enj geſt w G LAD 
Pawel ro 


—— 


— — čas at 


» w 
Budu más ſlyſſeti max 


Bapitola xxv Liſt lxxxix 


pak potřený powolam tie; na⸗ 
—e— y miel od Pawla pe⸗ 
nize wzyti / protoj čafto bo porvo 
—* e mluwil sním, A Eoyš ſe 

ie wyplnili / priyal jek 
ſtka Selíy Porcia —5 Ale chtie 
—* yydõ Felix / nechal Pawla 
vw iezenij. 


ikapírola — 


Feſtem — Zijdee 
aby poſlan byl do 

ko to fet — Rzima 
odwolal potom oznam 
o pánlonit —— 
yon geho 


el 
| — Fbyš la 


gijce na yprofýelí ho zada 

ce miloſti proti niemu / ab — 
sal pět do Geruza 

| puofoGiece aby bo —* 

Ale —5*— wiediel 

Chey aby Pawel byl chowaãn w 


cůijſſe: A Cezarð / a ſam ať nayſpis budu 
üwal oſpra⸗ mocytám ij 
o čífotie ao fandu Gu, ——— 


Bona 
—— na ẽlowieku 


—— 


Seutkowe Apoſſtolſſti 


mi Dní ne wiece nej ofim neb deſet / 
e gel giſt do Cezačee A drubé? dne 
ſe naſandie / a käzal Paw⸗ 
priweſti. Zterýžto kdyj 2 
weden o lí gſü bo tí kterij 
ífilí 3 Gerusaléma jydee / mo⸗ 
a tiezke zaloby proti niemu we 
duce / kterychz nemohli Dorodří : 
neb Pawel wſſem rozumnie od 
mluwal že ani proti zákonu zy do 
wſkemu / ani proti chramu / ani 
ti Cieſari ſem coʒawinil. Tehdy Se 


ſtus chtie jy dom ſe zalibiti odpos bo 


wiediew ẽckl pawlowi: Cheeſſli 
bo Geruzalẽema gijti / a ztiechto 


wiecy tam predemnü ſauzen bytie lobnij 


Tehdy kekl Pawel; Pred ſaudem 
Cyſarowym chey ſtati:tam muz 
fým ſauzẽ byti / jddom ſem nevſſko⸗ 
bil yafoš ty leepe znas:neb geſtli 
še ſem vſſkodil a co ſmati hodnee⸗ 
bo včiníl/ ne odpieram vmějjtí/ 4 
pakli nic nenie do mnie ztiech wie⸗ 


5 Peerej tito šaluctý namne:níšáb ticliBy 


ný nemoš mne gim Dátí, kCieſari 
ſe odwolawam. Tehdy Feſtus s 
radí pomluwiw / odpowiediel oč 
E Ciefaři gſy (č odwolal / k Cieſati 


mnohee dny pobyli / po 
Feſtus Er 
ieyaly 


niey pozuoſtawẽ od Felixa 


Axdy gſau tu ʒza bo. Druhecho 

i„porotebidlgé dekral sry 
©Pamlorví čřastYTuž ban kraſau weſſligſü nafýň s vřed 
nýty a s mujmi neyznamenitiey⸗ 


Rapitola pro 


wieʒeñ: © š koyj gſem Byl w Su 
ruzalemie / priſtaupila gſü kemnie 
kniejata kniezſta 4 ſtarſſie ziduo 
zadagijce proti niemu odſuzenie: 
—2 odpowiediel / je nenie 
Rsymanom oby cege odſuditi nie 
ktereho clowieka / prwẽ nejliby té 
nañj ſe zaluge / prijtomnee miel ja 
lobnijky / a mieſto £ obranie 
priyal a wywedl (č stiech win kte⸗ 
* * * ar: h —— 
au ſe byli ſem ſeſſli / beze wſſe⸗ 
nor Orubý den poſadiw 
fena ſaudne fřolicy/Básal fem pří 
weſti muše/ gemušto tu ſtogiece ja 
cy nemohli dati jadnee win⸗ 
ny fimrtista že ſem ge wezlem miel 
domnieni Ale pohãdky nieyakẽ © 
[ové 5 wlaſſtnie wiere mieli proti⸗ 
niemu / a © niey akem Gejij ſſowi 
m:tvvé Oniemj potwꝛzowal Pa⸗ 
vel šeBy šv b pochyerge paf 
yao takowẽe pohadce / rekl ſemꝛch⸗ 
ielliby gijti DO Geruzalema / a tã 


3 tobo r — 
odwolal aby chowan Gyl E Augu 


ok ſſijõ ge 
———— 


ppa a bernyce s mno⸗ 














-né —————— —— — 


Skutkowe Apoſſtolſſti 
* Poa 
55 —3 
| říš (polu pří! 


te 
jadagijce a wolagice / je nemá on 
i Býci sýc ſem ſhledal 
šey nic bodného fintineučiníl 21 
kdyj ſe on k Auguſtowi odwolal / 
vmun ſem bo poſlati tã / oniemj 
co Bych giſteho pfal pánu fivému 
nerotem:protoš gſem geho přivocs 
na was / a zwlaſſtie před tie © 
kr —— wytae ſe / 
wiediel co pfatí, zdami feto 
nerosumné poflatí wieznie a pře 
geho neznámenací, 


Rapitola xxvj 


wie⸗ 
diel jch mnobá vmieníe Pavle 
geho nes 


Ehdy A 4 k Pawlo⸗ 
č —J rekl: opens ſe to⸗ 
bie mluwiti ſamemu za ſebe. Teh⸗ 
dy Pawel wſtah ruku počal ſ wy 


Bapitola xxvj Liſt clxxxx 


mluwatümã zato šet oſtanu pred 
tebu newĩnym tiẽ wſſiẽ co náne ší 
de jalugi krali agrippo / ponieva 
dj ſe dnes Bránítí má sv ſſtie po 
torneb tý snáš wſſecky oByčege v 
pobadby Eteréž všidno flí/protoš 
profým wyſlyſſig mie tepielinoie A 
agiſte život muog oðd mladoſti 
kteryʒ byl od pocatků mezy naro⸗ 
dem mým ro Gerusalémie/snálí 


podlee naygi⸗ 
roty naſſeho ducho wenſtroie 
gſem byl gſa sátonnýte:X ny 

nic wnadiegi zaſlibeni 


aͤſſe wed⸗ 
ney wnoey ſlaujiece nadiegi mas 

j še dogduj / pro kterauj nabí 
Flat nam šde © Frálizoališ 
to wiere nepodo 


Mena 
buoh kriſſyi mativé, Vydt ofim fe 
zagiſte domniewal proti omeems 
Saiffenasatétitého šeBych mid 
mnoho protivnecho činíti/ yako 
gſem y číníl w Geruʒzaleemiena 
mnobé ; ſwatych ya gſem ro šalá 
tíech zawieral / od kmezat kniez⸗ 
ch mop wʒaw. A Fovš gſů mor 
dowani Býti mieli / noſyl Fem od 
fobeť fimati:potofTech ſſtoiach če 
r trápie ge / nuti ſem a6y fe ruha 
Ageſſtie wiece — proti⸗ 
4 


Skutkowe Apoſſtolſſti 


wil fe fe o ro cysých mieſtech 
—— što koyš em fe Gralbo 

Damaſſkuꝛs mo 
nijm knicjat knieʒſtych / o polední 
na ceſtie widiel ſẽ Krali ano ſwie⸗ 
tlo s nebe nad bleſt flunečný ob⸗ 
tlicilo mne:y ty kterijj ſemnů byli: 


9* — —2 neš tý 


2 rok 
vů 5 Sſawie co mi fe p n prwuij 


elfem hlas —— 
yazylem. (S favolé 


dot geſt to ** —* 8 
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6 ſwiedkẽ —* —9 ktereẽj —— 
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ti bndu to! bie / wyſwo bo zuge tie zli 
dij a3 nárobuovo/ mezy krerej yd 
nynie poſyelãm tie aby odwier 
ocij gich / aby ſe obratili od temno 
říj kſwietlu / a 3mocy diabelſte E 
bohu / aly wzali hriechuow odpu 
—2— a did mezy ſwatymi ſkrze 
wieru kteraj geſt wmie | protož 
čce dj ppo nebyl 5 newie⸗ 
ſtemu widienij Ale tiem 
nebu Damafifu navprwee 
vy Germalémiey povo te kra⸗ 
——— po sb zwie 
a aby pokanie čyníli/a 
obratili ſe bohu hodnee ſtutky po 


as dopuſſtie⸗/ (fe 
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banie ciniece ztétot mie přijčíny ší 
vé dyž gſem byl ro chramu yaw⸗ 
drjeli chtietʒ mie zabiti / gle s 
mocý Bošíí gſa obranien / ſto 
až dodneſſmjho dne / —— 
ſwiedectwi malémuy welikemuꝛ 
nitʒ iného krom toho neprawie / 
wiecy ktere prorocy zwie⸗ 
i forodlí Buducybo y Mo yjieõ / je 
geſt miel Kryſtus —— 
nij wſtaaw zm:trvýdh miel 
zʒwieſtowati ſwietlo lidem anaro⸗ 
dõo. Toto koyj on mluwil s: 
mluwal: Feſtus voelitým 
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cy býBas mnatí abych Kẽeſtianẽ 
Byl. A Pawel dijeziadam před 
Bobem yromalé yw welike wiecy 
netoliko tic ale wſſechny tyto kte⸗ 
vys ſlyſſie dnes aby byutakowi ya 
Fyšy vá (č kromie wiezenie tohoto 
Y povyftal kral a wladar y Berny 
ce/a kterijz tu ſedieli s ními Akdyj 
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ně barku Alexandrynſtü ana má 
pluti do wlach —** nás da 
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ieſſnie ſe plawili / a gedwa * 
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gſme 
ny/a a gedwa 
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Í zadat wirriel zpraͤw⸗ 


cy a marynáří barky / nej tomu 
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———— 
—* počné —* = od poled⸗ 
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—R na mieſto nebezpečí 


mí nami zmij dne 
coš mieli vo Barcebo moře ſů me 
talí/třetícho Dne frvýma rufama 9 


—— kreety a ByliBy ſſte zacho 
wali ſſk odu tuto a ſtratu / a nynie 
tadým wam dobree myſli Buďte: 
nebo nebudet ſtracen ziwot zadne⸗ 
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ã gſem a gem i 

—— —— 
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m vkazala niekterala kragina / 
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malicko odtud pohnuwſſe nalezli 
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—— hor bř o 
2 
—————— 


domoťe pod zamyſlem yakoby po 
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nau / wy zachowani nebudete mo 
cy Býti, Tehdy odtiali gſü rytiery 
prowazy člunu ——— gſau 
9 aby preẽ plinul. A Edyš poče 

ſwitati / proſyl Pawel wſſech 
aby priy ali pobim / rra: Gijt geſt 
tomu Ones čtrnácty Bet ya trwä⸗ 
te poſtijce fe a nitʒ (ře negedli / prom 
toš profým rvás prigmiete pokꝛm 
kſweemu zdrawij ne jadneho 3 
was wlas s hlaroy nezhyne. A 
Poyš to powiediel wzaw chléb a 


bau TE Gute protošmušíc dobree dieky čínil 
my 


buðdterneb wierijm bohu že 
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magijcy breh / y myſlili ——— 
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—— nitě vhodili namie⸗ 
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——* od naſyle morʒſteho. 
by Rytieri vradili ſe aby wi 
mordowali aby zadny kẽdyzby my 
plaul nevtekl. AeS chtie 


zachowati Pawla nedopuſtil to⸗ 
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výš Ebyš vſſel smoře/ —* * 
—82———— gemu ziwu byti. Ale or 
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wa gmenẽ publia /Ptčrýš nás pří tím pat dni zawolal ſtarſſtch; 


yaw / zatri dni nam Dobrotivote po 
irebu dawal. XY prihodilo (č že 
otetʒ toho publia ležíel mage zy m⸗ 
nicy a cerroenau nemotz / kniemuj 
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duow / a kdyj ſe ſeſſli čebi gúm: já 
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tvgýde Pawel:a kdyz ſe modlil ro 


— č —e— 
— tímto fivásan * 
gſau kniemu: 
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los je Ss dẽ / —— 
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—— — to 
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wo / je boBře mluwil gt duch ſwa 5 
tý ſtrze Bay aſſe proroka kotcom * AE —— 
E dp zwaſſun cka (SW Elibutomuto/ | Erereflovou Kanonyky. 
-Amar út 6 očcy knim: Offima ſlyſſeti bude⸗ 
-— Zufe víáB tea nebudete rozumicti/ a widau⸗ i 
Zon ráj ff ce widieti budete a neopatriete:ne⸗ Enie taly čáb v ekuow / 
bo ztuẽnielo geſt ſedce lidu toho⸗ genš prawie ſmyſſlegij / 4 
to a vſſima tiezce gſau flyffili/a  voterý Jop dj: ork 
oči fivé ſewẽeli aby ſnad newidieli ſſtol / geſſto Kanonyki ſlowau / ya 
očíma/ a viſma neflyjfeli/a roce Foš rv Latinſtych Enibách ſe nale 
neſrozumieli / a ncobratili ſeabych 34: še aby Petr prwni gſa vorádu 
gich nevzdrawil. Protoz známo meʒy Ap⸗ toly:prvonie talẽ byly 
tvám buð še geſt pobanom po⸗ geho Epi tolí weadu ginych· Al⸗ 
ſlano toto ſpaſenie boʒie / a oni ly yafoj ſine dawno Ewangeliſty b 
ſſe ibudau. A kdyj to dopowiediel pra widlu prawdy oprawili tak 
wyſſli gſü odmého živé mnohe týto Epiſſto 
magiecẽe mezyy febau pohadky pa gich rádu 
— ony 78 v 2M wraãtili: geſtit zagiſtẽ prvontí smích 
fivébofpobie 4 přímíýmal vefjecho | gong Atuso wa . Divie peue⸗ 
Ks ez přchaselí Pnlomu Pajebr voieCá Janony.a Jubowwa ge 
K o ono ená, náb lošay/aPudéoh myš 
auo panu | o M oʒeny 9 | 
— — 3aGrániený, dacuow wiernie vo LatinfFd ceč By 
nné —— aniby pochybowanij 
vě | tůcym veinili / aniby čečí roslíče 
¶ Stkonawagij fe Stutfo ¶ Hoff protiſobie odporn⸗ yla: zw 
roce Apoſſtoiſſtij. ter onom mieſtie / kdez oged⸗ 
F n notie tro ice vo ptwnie nowie 
+ piſſtole čteme byti poloʒeno / w⸗ 
: 95 nigto takee od newiernych wykla 
"Poocsinagí fekanony | vy msbe býipodlisče:emé 
ky Apoſſtolſke. ms toliPo tří/to geſt: wody / krwe / a 
ducha wtom ſwem wykladanij 
kladijce:ale otce aſlowa y duha 
co 
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fen gfine 162 
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m gij odboba eb promienienie ani — 
Dao —— nych vniyſluow 34 ie:ne⸗ 
abána Gubegemu: saleařprofý v⸗ Bo Potrgvvolníc ná6 nás zplodil ſlo⸗ 
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ſwych · Chlubij (č pak bratꝛ polor 6. Protož odw elikau 
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—— —— a id 
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ʒaſlihil buoh mílytrýcym ſe Ale 
é nevctiliſte —— nf —* » 
(Frzemoc vtiſtagij was / a tahnau 
vboha otce totot geſt / na wſſtie⸗ oni was k ſaudom:wſſak oni rau⸗ 
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tobo marnẽ Bř 
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Po přefřupnýjcy. ZAdošťoli pat Ze cp * 
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L — —* rá 
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wemnohẽ finé wywinowali wſſi 
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tén doronalym geſt mujem muoš 
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—— 


mnosý mífřřčy 
3 OD% tí * — — 


eni tu 
kdej bude — vmyſl zprawugij 
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rozenie howad ptakuow / y ha⸗ 
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aotce a gim zlorecime lidi 
js kobraʒu a £ podob 
vẽinieni gſü Ztychj 
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Epiſſtola Swatého Jakuba Bapitola * 


mat vff naukterü Folipřífabí (Buð pat 
čeč waſſeg ——— Pocsína fe Epiſſtola 


ab yſſte na odſuzeni prwnij Swateho Pe⸗ 
ni —* ** a tra Apoſſtola. 
ij a zpiewage chwal 


—— F money mb ikapítola | 
sy waͤmi / vweð kſobie Eniešie zoyr⸗ 
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Prwuni epiſſtola ſwatcho Petra 


nému ak nepoſſkwrnieneꝰ a nev 
wadleꝰ něž chowa fe wnebeſyech 
wam kterijj wmoci boʒie oſtriehaã 
te ſe ſtrze voteru k ſpaſeni priprawe 
ne" aby ſe zgewilo točas poſlednij 
wniemj to roefelití ſe Budete; (ač 
nynie malicko mufýte fe pormüti⸗ 


tí voroslíčných pokuſſenijch aby 


MM Bylo neš zlatto Eteréž ſtrze obeň 
zkuſſeno bywa / nalezeno Bylo £ 
chwale akſlawie a kecti wzge⸗ 
wenij Gejijſſe kryſta. Ktereho ne 
widiewſſe milugete / wniehoz ny⸗ 
nie takẽ newidauce wieriete: wierie 
ce pak radowati ſebudete radoſtij 
ne wymluwnau a oſlawenau / 
kdyz dogdete konce wiery waſſie 
ſpaſenie duſſij waſſich Kterehoj⸗ 
to ſpaſenie hledali gſu takẽ ptali 
gſü ſe prorocy Eteříjš o budaucye 
sv was miloſti prokowali ſü / pta 
gice fe ktery a neb yakỹ to čas bude 
© kteremj prawil gim bud Kry⸗ 

uow predpowijdage ta Pterdš ſü 
na Kryſtu vtapenie a budücy fla⸗ 
wy / gimjto zgeweno geſt zeneſa⸗ 
mym ſobie / ale waͤm přífluborvá 
li tiemi wiecmi kteree nynie zwie⸗ 


zuſſenie wiery waſſie muohẽ draš bo p ſano geſt: (Swatij budte ne⸗ Lewi xixa 
Goyáf * gſem. ¶ Aponiewadj 3 


Cſtowany gſü mám ſteʒe ty genʒ 


Fasalí gſü ctenie wam duchẽ ſwa 
tým poſlanym s nebe nanievš za⸗ 
dagij anðele patřití Drotoš přez 
paſſiece bedra myſli waſſie / ſteiz⸗ 
wij gſüce a dokonalij / nadiegi 


Bapitola ) Liſt clxxxxvij 
miegte wtee mílofři Pteráš ſe wam 
podawa / w zgewenij Geiijſſe 
Kxyſta / yabo ſynowẽ pofluffen 
wie / nepriro wnawagijce (č prw⸗ 
niem zadoſtẽ nevmieloſti waſſie: 
ale podle nieho fivatécho kteryt 
powolal was abyſſte y rvy tve 

elikẽ oBcorvání ſwaiij Byli. Ne⸗ 


še otcem wzywate g 
prigijmanij oſob ſau 
noho Fašdého ſtutku. miegtej 
dy obcowãniſwe wbazni 34 caſu 
jiwota nynieyſſeho Wiedaauce 
še poruſſitedlnymĩi wiecmi zlatem 
neb ſtriebrem wylaupeni negſte z⸗ 
marné waſſeꝰ oBcorvání oteo w⸗ 
Fe? vſtawẽie Ale drahu krwij ya⸗ 
Fošto beranka ciſteꝰ nepoſſ kwinie 
ně“ kryſta predzwiedien 
ſtee pred — — 
zgewencho ro naypoſlednieyſſij 
pro was krerijj fřrsenicho 
wiernij gſte vo bobu/Eterýj wzkrij 
fyl geho zmetwych / 4041 remi 
— aby wiera waſſe a nadie⸗ 
e byla wbohu. Duſſe waſſe oei⸗ 
Rosem poſluſſenſtwij laſty / w 
bratꝛ ſt em milo wanij: z vpřemnés 
bo ſrdce weſpolek formlugte naše 
nie gſüce podrubé zrozem / ne 3 čz 
mene poruſſitedlneho ale neporu⸗ 
ſſitedlneho ſkrze ſlowo Boba ziwẽ 
bo a zuoſtawagijcieho — 


Eterýš Be 


oyx d 
oc iĩj d 
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prroní epiſſtola ſwateho Petra 


32319116 (Nebo Lašbé tíelo vafo tra wa dě 
4 wſſecka ſſlawa geho yato Eroiet 
Ekle xiic̃ c trawy(vſchla geſt traͤwa a kwiet 
Jalus j b gegij geſt ſpadi:ale ſlowo pánte 
——— nawicky. Cot geſt pak 
ſlo wo Eteréž zwieſto wano gt mes 
sy wãmi. 
ikapítola ij 
G Vwodij Apoſſtol E dofonds 
lofří ziwota Ouchoronýho ſtrze 
(ožení neprawoſti a wzdielani na 
kamen žírvy totiž Kryſta. Wywy 
ſſenoſt wiericych vkazʒuge odwo⸗ 
ʒigijtz od zadoſtij — ch Rus 
poddanoſti a tapieliwoſti napo⸗ 
mijna pklad dawage na Kryſtu. 


Rotoj ſloziece wſſe 
Ilikü zloſt a wſſe 
libau leſt a pokrytſt 
wie / y nenawiſti/y 
— ſſelika vttbánte 
Vaťo nowa rozená mladatka ro 

Zná beʒelſti mleka zjadeyte aby 

tí roſtli k ſpaſenij ač gſte wſſak 
okuſyli kterak ſladky geſt pan / knie 
muž priſtüpiece k kameni zywee⸗ 
mu / od lidij zagiſtee zawrzenemu 
ale odboha wywolenẽemu a vctie⸗ 
nému. Xwy yaFošto kamenie ji⸗ 
wẽ naniem wzdielawayte ſe wdo⸗ 








—— 
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RKoloc iij 6 BS 
didom rýs |) 9 


Rapitola ij 


wzaͤenẽ bohu ſkrze Gere Kry⸗ 

ſta protož dije pijſmo: (Ay polo Rꝛa xxviq d 
šiem na Syonu kamen ſwrchni 

vhelny / ſtuſſenÿ / wywoleny / dra⸗ 

hyra kdo vwierij weñ / noude za B 
hanben.( p“ vodám veiečtjcým Zíal elxxvq 
čeft Bude Newierijcym pak kamẽ Net ro 
Eterýš zawrhli ſtawitelẽ / ten vci⸗ —— 
nien gt whlawu vhelnij / Lamer Sťuteuý 6 
vrajkya [Fala pohorſſenie tiim ge 

ſſto ſe vrazegij ſlo wem / anij votes 
rie wniemʒ y pološení gſau. ( Wy q̃ moy xixa 
ſte rod wywoleny / kralowſte Enies 
ſtwo / národ ſwaty / hd doBytic: 

abyſſte zwieſtowali mocij tobo 

kteryz 5 temnoſti powolal was m 

předívoné ſwietlo fivé. ( Geſſto ſte Ostas fo 
hierdy nebyli ban boztfm / aie ny Roima W € 
nie >. = A rý M neBylí 

doſſlij miloſtdenſtwie / ale nynie 
smilofiocnfěreíe Boj fře.(LT4YF Gala we- 
mileyſſij plým was yalo příjcho 

zye a pautnijkuow abyſſteſe 3držo 

wali od tieleſnych zadoſtij Etereéš 

boiugif ptidufji Okcowanie wa⸗ L 


ře ſſe mezy pohany miegtez dobree / 


aby ztoho gen; wam vtrhagij ya 

ko zlocincõ dobre ſtutky na más 
ſhlednüce / welebiliboha wden n·⸗ 
wſſtijwenij Pro to poddani buð Zsím xiq̃ a 
te wſſelikemu lidſteemu ſtwore⸗ 

nie pro Boba Budto krali yako 
neywyſſimu Buðto weywodam 


my duchownie wkniezſtwo ſwa⸗ gako odnieho poſlanym / kupom⸗ 
té; oBietugýce duchownie obieti ſtie zlocincuo / alek chwale do⸗ 
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První epiſſola ſwateho Petra 


brych Neb ta geſt wuole Božie 

— dobre — —— 

zali neopatrnych lidij hlaupo⸗ 

ſti. Suštež yako fivoBodný a ne 

magice ſwobody za zaſtieraü zlo⸗ 

Roima výc ſti / ale yalo ſlühy bogie. ( Wſſecky 

ẽtiete: Brateſtwie milugte: Boha 

ſe bogte Krale wpoctiwoſti mieg 

Evo te.(SSlušeBnícy poddání bðte wꝛ 

vvffij básní panom/ netoliko 004 

Grým 4 ſtredmym:ale take pobie⸗ 

xghlym. Mebo tatot geſt miloſt: tre 

Tytowi c zlí ze kdo pro ſwiedoni Boští (has 

ſſie zamutky tzpie neſprawed iwie: 

neb Eterá geſt miloſte geſtli še hre⸗ 

ſſiece a saljitorvání trpijteale ge 

Deſtii e dobte číniece trpieliroi pe 

ſſiete / tat geſt mílof před Bobem 

nebo votom posvolání gſte. Nebo 

y Kryſtus trpiel geſt zanas wam 

zuoſtawiw prijklad abyſſte naſle 

—— 

du ne veunl / aim gt nalezena leſt 

wyſtech geꝰ: Ktereemuj Fbyš zloťe 

číl/ nezlorec ylzkdyz trpiel / ne hro⸗ 

syl: fe paEtomu genž bo 

Zꝛa lig b ſaudil neſprawedliwie: ( * 
řícchy naſſe on wneſl na ſw 

tiele na drẽerwo / aBychom hriechõ 


vmrtweni gſüce ſprawedliwoſti i dcer 


wibyli Gchotoʒ ſynaloſtij vdra 
weni gſteꝛnebo byli gſte yako owce 


Blaudicce; ale obrácení Gffefupas 
fřýčy a Biffupu duff svaffich, 





Kapitola iij Liſt cixrxxviij 
Rapitola iij 


¶ Vẽij Apoſſtol ſluſſnemu ob 
cowani oſoby vo manšelfivou pře 
bywagijcy. V miéře abychõ rvffis 
dní gednomyſlnij byli hotowi 

üce kazdemů počet znij wydati. 

trpieliwoſt opiet pripomijna 6 
prikladem Kryſtowym. 


7 "E v ženy poddany Gušte A 


; Amušom ſwynm / aby geſtli že — 
oiij c 
zve 


kteri newieri florou Boží“ ſtrʒe zen 
fFé obcowanie / bez ſlo wa obraͤce⸗ 
ní byli znamenagijce wbazni ſwa 
té oBcotvání waſſe. (Gichjto nes 
Buď zevnitř e plétánte wlaͤſuo / 4 ! 
neb oblojenie zlatta / neš vo obíe 
vou rücha —— Ale peče 
gijch buð / aby ten clowier frdeče 
ny Eterýš geſt ſtryty wneporuſſi⸗ 
— zá ébo 4 vá —* 
duchu / kteryj geſt pred oblij 
gem Božím —— nickdy 
Y fivaté jeny vffagijcie wbohu 03 
dobowali ſe poddanee gſüce wla⸗ 


ſtnim mujom 8* to y Sára / moy xvic̃ a 


poſlauchala Abrahama pánem 
gebo nasýswagicy gegieto gſte 

fy dobre Činiece/ a — 
fe nijadnecho zarmücenie. Muzie 
teej ſpolu obywagice / podlẽ vmie 
nie:yako moleyſſtimu oſudij šens 
ſteemu vdielugiece ctí ya ko y ſpo 
lu diedickaãm Pe aby 

u 





Timofie 
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Kapitola Ej 


hy náffevmid — k 
34 neſpiawedliwe / 4By nás obie⸗ 
torval bohu vnirtrvené zagiſtẽ tie 
lem / ale obziwenẽ ro duchu:wkte D 
rámšy tiem geſſto Byli zawreni w — 
žaláři duchem příjjed Bázal: (kte⸗ R44 
čš nevoieticy Byl nerdy / Foyšto *?Ra Prý f 
oẽckawali bojie trpieliwoſti wed⸗ 
nec) Noẽe kdyzto dielan Byl ko⸗ 
raͤb / wniejto nietco malo totiž oſm 
lidij zacho wano geſt ſerze wodu 

Lo Y nás napodobne nynie ſpa 


Prwui epiſſtola ſwateho Petra 


nemiely ptekazky modlitby waſſe. 

—— Fr c ¶ Vwite buðte wſſichni gednomy 
zima xij a (Inf lijtoſtiwij bratrſtwie milovy; 
nicy Mloſrdnj / ſtredmij / pokor⸗ 

nij / nenawracu giece zleho 34 zlee / 

ani zlorecenſtwie zazlorecẽſtwie. 

Ale safe dobroreciece: nebo wto 
powolanigſte abyſſte požehnán 
Sol reriti diedienie wiadli (Nebo koo dce 
Jakurd iowati ziwot / a widieti Dny DO 
bre / ſrrotiz yazyk ſwrouog od slého 

a rtorvé ce“ at nemluwie lſti Od 


chylſe pat od slebo/a číň dobrẽ: 
hieday pokoge a naͤſleduy geho: 
no očí pánie na ſprawedliwe / a 
vſſi gebo EprojBám gich Ale zuo 
— Goš na vy beoří činý 3 
wiecy / a DO geſt genj By wã ſſto⸗ 
dil budeteli dobreho míloronicy, 
(Apatli co eb vý ot 
ſlaweniſtaale ſtrachu gich 
neboyte ſe abyſſte nebyli zarmuce⸗ 
ni Ale pana poſwiecugte 
sv ſidcych waſſich Hotowi wjdy 
Fdofří číniení voffelitému Eto was 


(ee aByffte wydali početsté 98 


Aš mo wãs geſt nadiege a to cin 
tes ſtcecdmoſtq a s baaznij ſwie⸗ 
domij magice dobre / aby proto še 
was vtchagij / zahanbenꝛ Byli kte⸗ 
terißz haniegij obcowanie waſſe 
dobree w Kryſtuꝛ nebo lepet geſt 
abyſſte dobre kinice / i wuo 
boiie chtieti trpieti / nejli zle cinijce. 
CETeBo y Bryſtus gednů za hrie 


lee —* naprawicy 


fy činí Břeft ne ſlojenie tieleſnych 
nečífřot:ale ſwiedomi DoBré do⸗ 
tasanie/pobobé ſtrʒe wʒküijſſenie 
3 mrtvvých — 

šejee Pohltiw 
mrt abychom jiwota rviečného 
diedicowe včintení Byli, brál ſe do 
nebe podmanív ſobie anðcly y po 
teſtaty y wirtůty. 


Rapitola iiij 
X vwarowani ſmilſtwa a 


ſtwie napomijna. Veij pří 

wietiwoſti a laͤſcek Gližnýmu. Ob 
protiwnijkuow reffecřo ſnaſſeti 
maame ne yako zlocincy ale yako 


* 


newinnij 


Rotoš poniewaãdz Rry4 
le ; 0 iel na tiele / y wy 
— 


myſlenijm ohraʒeni buðte 
geſt trpiel natiele / preſtal geſt od 





Ji 


pPétflorS matice: 





Prwnij epiſſtola ſwatcho Petra 
————— gij nezaãdo ſtẽ lid⸗ 


m / ale wuoli Bošie šívo Pyl w tíe 


SET 116 F le časofřátní. Mebo doſtit geſt 
JZar uij 3 minulé čafu kwyplnieni dě 


pohanuow tiem kterijj ſü hodil 

milfirvých a rošado (řec wey⸗ 
tečnem n pitij w hodowã⸗ 
niee vo opuͤſtwie a sv objerſtwie 
a vo neſluſſnych modlam ſlauje⸗ 
nijch / wnichzto geſſtie gſüce wam 
ſe diwie ze newchaʒyte wtej poha 
nienie ſmilſtwie ruͤhagice ſe ge wy 
dadie poẽet gemu Ftérýš hotow gt 


Rapitola v Lift clxxxxtx 


Naymileyſſij neroðte odſtüpo⸗ 
wati od wiery wprotiwenſtwi Ete 
též wam E pokuſſenij bywa / yalo 
by nowecho nietco vám fepťsbo 
dilo: ale obcugiece s Kryſtowym 
vtrpenijm radugte fe; abyſſte wz⸗ 
gewenij ſlawy geho radowali fe 
weſelijce ſe. Trpijteli pobaniení p 
gmeeno Kryſtowo / blahoflawe⸗ 
nij budete:nebo což geſt ctia [lás 
wy a mocy bojie a genz geſt duch 

cho nad rodmí od pocine. Ni⸗ 
adny pak zwas net:p yako wra⸗ 


ſuditi ziwee y mrtwee Pro kterauj zedlnijk a neb zlodieg a neb zlolag 


to wietz y mrtwym čteníe kazano 
P (azení ——— pod⸗ 
č lidij wricle / ale aby ziwi Byli pod 
boha B pe | 
onen priblijjij ſe. Jrotož buðte 
opatrnij pe rd na modlitbach. 
Predewſſemi pab rvíremí odmien 
mí mezy — laa ſty vſtawicne 
nebo laſka přítrýrmá 
mnoʒſtwie hriechuow. ubte pří 
wieti 
ému, 


wijli kdo mluwij yako 
řeči božíje patli Edo pří 
činíž to yako smocy Ptertíš ore“ DO 


daawa Buob/ aby —— wie ſli 
e 


cec) ctien byl buoh ſerze 
BKxryſta Gemuš geſt ſlawa a Čí 
ſarzſtwie n wiekuow amẽ. 


ce a neb cyzÿch wiecy zado * 
Pakli trpij yako Kreſtian:neſty 

ſe / ale weleb boha ztoho gmena: 
nebo cas seš aBy ſe počal ſaud 
ob domu Požlé* Poniewãdj pal 
nayprw od nás:Ěterý bude konetʒ 
tiech genz newieri čteníe boziemu⸗ 


( Aponiewadj ſprawedliwy led⸗ to ze 
a 


wa ſpaſen bude / nemiloſtiwy a bří 
ſſuk bde ſe vbáštes Protoj y ti kte 
rij trpié podlé wuole boʒie / wieẽ⸗ 
nému ſtworiteli poraucegij duſſe 


⸗ ſwee w dobrych cinech. 


Rapitola v 
¶ Zprawcuow proſy aby pás 
ado wo wprimeẽ mi⸗ 
lo za edm Pro odpla 


tu jiwota nefimrtedlného kupri⸗ 
kladu ſe wydawagijce. k 


přívní epiſſtola ſroateho Petra 


ce vẽij poddánojři 4 —— 
Peẽliwoſt ꝓti diablu máme wſſi⸗ 
cku na Boba [lošítí genj ſwe wj⸗ 
dycky vpewniuge. 


A Tarſſijch pak kteij meʒy 
wami af profým (polu 
ſtarſſij a ſwiedek Kryſtowych v 
trpenij / genj ſem vẽa ſtnikem y ge⸗ 
bo [larvy kteraz wbudaucym ka⸗ 
fs má ſe zgewiti. Paſtektere mes 
3y wami geſt ſtado boie / opatru⸗ 
gice ne bediecnie / ale dobrowol⸗ 
nie podlé boha:ani promrʒky zyſt 
ale dobrowolnie / ani yako panu⸗ 
güce nad lidem oddanẽ bohu / ale 
ciklad vciniẽi ſuc ſtadu⸗ vmyſla 
A Foys fevtáše Brieiepafiýčnovo/ 
prijgmete ne vwadlu Forunu ſla⸗ 
wy. Te mladẽcy poddaní buðte 
ſtarſſtjm / wſſichn voy —** po⸗ 
Jan iiij © koru wepoler vlaʒugte( nebo bůoh 
bpyſſnym odpiera / ale potomým 
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roſſie miloſti Eterýž powolal waãs 
kwieẽnẽ ſlawie ſwe p Kryſta Ge 
žáfTe aẽ malo potrpite on dokonã 
potwrdi y vpewni Bemuš ſla⸗ 
wa 4 Cicſarzſtwie nawieky wie⸗ 
kuow amen. Po ſylwanowiĩ wier⸗ 
ném bratru waſſem pſal ſem wam 
mam zato Erátce s proſbij napo⸗ 
mijnage a ſwiedomi wydawage 
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ku mẽho — odlé toho ya / 
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waͤmi budau miſtrilzywij 
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iéce ſe / w poruſſenij ſwem za⸗ 
ynau / prigiſmagijce mzdu nes 
arocblívofři froe aboſt tiele⸗ 
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ří hoynoſt magieece whodo⸗ 
wanijch ſwych s wami ſmilniece 
oči magiece plné cyoloſtwiea 
nepẽeſtaͤwagijcieho hriecha / ſtla⸗ 
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wawanebo wpyſſe marnoſti 
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ſytz let vařo geden Den. eſſkat 
pán safláBemým fivym yaroz fe 
niektetij domniewagij: ale trpiclte 
roté ẽcka prowas nechtie By kto za 
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teſe abyſſte nepo fiEvorňeníj a nepo 
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dowali aradoſt waͤſſe aby Pyle 
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lzeme a prawdy necinijme Pakli 
w froietle chodijme / yakoj y on ro 
ſwietle — don mámě rve 
ſpolek (a krew Kryſta 
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gey cinijmẽe / a ſlowa geho nenie w 
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¶ Oznamuge še máme přímlu 
rocy £ Bobu otcy —— Kryſta 
Ftérýš ronás prebywa. Odwozu⸗ 
od milowanie marnoſtij ſwiet 
—* a k laſce boij priwodij. An⸗ 
kryſta vysnaměnáma Ab 
—— napomijna. 
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obiet 34 hrichy naſſe. Ne za náfje 
pat toliko / ale tabe za hriechy w⸗ 
ſſeho ſwieta. Awtom wieme je 
zname geho / geſtli přiřásaní sdbo 
zacho wawame. Kdoj prawi še 
zna Boba a prikazãie geꝰ ne o 

ha / lharz geſt a wtom prawdy ně 
nie. Ale kdoz zacho wãwa ſlowo 
geho giſtie wtom laſtabojie doko 
nalá geſt Potom snáme že wniem 
gſme. Kdoj prawi šero Kryſtu 
on cho⸗ 
dily tento choditi. Naymileyſſij 
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prikazanie nowẽ pijſſi wãm / kte⸗ 
též prawẽ geſt wniem y ro was / je 
temnoſti pomínulí 4 prawee ſwiet 
lo gij obe Rdoʒ prawie jeby 
wſwietle byl:a Bratra ſweho nenã 
widie / w temnoſtech geſt aš doſud 

Bdo miluge bratra fivého / w 
ſwietle prebywa 4 pohorſſenie w⸗ 
niem nenie ( 
Bratra ſweho / wtemnoſtech 


ſtalo a wtẽnoſtech chodie / a newi⸗ 
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níž w was meb zuoſtaneli to w 
was — gſte odpo caãctku / y 
nu G wotcy zuoſtanete:a 
tot s dě zaflýGenieEteréj on nám 
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wen wyhanie bazen: neb bazeñ 
muku ma Kdo ft pak bogij nenie 





prwuni epiſſtola Swatcho Jane Kapitolé -v 


ve Bratra ſwwecho nenã wi genj přemabá 


Jan xiqd die / hat geſt: ( nebo Eboš nemilu⸗ — —— ſyn boʒij dtent 





Rapitola © —— —— 


¶ Gednoſtainie napomij na k Frevo:a tí trie gednd gſü. poniew 
—* vro ** —— —* dj —— — 
ugem kdyz blijnijho milug edectwi bojie wietciẽ 
přiťázíí bojij / národ Boží gſme —— — 







kdo wierij vo ſyna Boštjz 
anim 4 90 modlſe warowati. ——————— — — 
SK * — — ſynu ge⸗ | 
p = ý pentš wier kinij Nebo newieri wſwiedec⸗ 
———— Brye — ———— 
M ſius / zboha ſe geſt nu ſweem. A toč geſt ſwiedectwie 
M, narodil Šešnvot wiecny dal geſt ná Buob/ 
E géj mlugetobo ge «ten šírvót wſynu gebo geſt 306 


nie Pteréž máme Bobu — 








M OS 099 


Druha Epiſſtola fivatého Jana 
těm nas ša bolí —— 


— 
— nepra wim — za ten mod 


ſe nato⸗ 
dil ne oj ka bojizacho r 


a diabel nedo 
né m : Oieeme ž še zboha Son 


[rotet voefiEctes wezlem obní po⸗ Bob 


ſtawen geſt / a wieme je fyn Gošie 
hriſſel a dal geſt nam rozum aby⸗ 
—* poznali praweho boha a 
byli wpraweem ſynu geho. Tent 
geſt prawy buoh a žyvwot vlečný 
Pb uje aeféod 
modloſlujebenſtwie. 


Kone prvonie Epiſſtoly. 


fe Druha 
Epiſſtola Swate⸗ 
ho Jana. 


Radugeſe Apofftolše pako 
we tee panije wprawdie cho 


nalezení gſu / ktereej P fřálojti 105 


Rapitola ) Zii cv 
pomijna 4 od ſwuodcy wyſtẽcha. 


n * 
yam wp⸗ 
wdie 2 ne 
ſam: ale w * 
chnigẽʒ pozna 
[i gſu prawdu / pro tu prawdu Pte 
zuoſtawã wwas / as rvámí 
Gude nawieky Budij s wami mi⸗ 
oſt a miloſtdenſtwie a pokoy 004 
a otcea Gejijſſe Kiyſta ſyna 
otcowa wprawdie 4 ro — 
dowal afem ſewelmi je gſim (ble, 
dal ſyny twe ano chodij wpraw⸗ 
die / yako pribazanie wzal gſme 
90 otce Anynie profým tic panije 
ne yako norve ——— 
—— * kterej ſme mieli odpočáty 
ped) —— ony 
bé a tot geſt laäͤſta a 
bili podlé op trebo : nfo 
toř geſt páně aby yakoj fře 
4 yſſeli odpoẽatku / wniein chodi⸗ 
— —* ſwüdce wyſſligſü 
Fteřiž newy nawagij Ge 
n Rrftaby wtiele pří * 
ſwuodce a Antykry 
— ſebe aby —— 
toho co ſte cinili bo rébo:ale abys 
ſſte ko: Plnau priyali. Kajdy 
ipi a nezuoſtawa w⸗ 


Kryſtowu / boha M 


| Vámi 


Cẽetie epiſſto la Svatého "Jana 


* slofinými 2y 
predpowiediel gſem wam abyſſte 
wedni panie nebyli zahanbeni. 

Mnoheẽ wiecy mage wam pſati / 
nechtiel (č ſkrze liſt a cernidlorneb 


mám nadiegi že kwam ſam ptig⸗ [i 


f mluwiti budu 
— — poʒ 
4 


úč PTiofeGošice temer, 


SP 
« dý Pe p 


du a 


Pocsína fe Epiſſtola PY 


ZTrʒctie ſwateho Jana, 


¶ Napomijna Gaya aby ſta⸗ 
— —— geho chwali že 
* prichoʒij bratti prigimal vy 

wuoy duõ Dyofrepa znepriwieti 
woſti hanij· Demetriowi ſwiedee⸗ 
wi wydawa praͤwdy. 


Kapitola ) 


lijm ſe zatie:aby chodil ſſtiaſtnie 
a dobẽe fe miel / yakoj ſe fftiafimie 
wede duſſi twe. Zradowal ſem ſe 
naramnie kdyj gſů priſſli bratrie a 
—— —— 
yakoj ty ro prawdie chodijẽ:wiet 
W nadto milofří nemã nel abych 
yſſel © ný ſwych je chodie 
wprawdie. Naymileyſſij wiernie 
cynijs coĩboli činýjé brattijm a to 
hoſtem / kterijj ſwiedectwie wyda⸗ 
li ſů olaͤſee tvvé před oblicegẽ z3bo⸗ 
ru / Eterýmě dobre cinie gim pruo⸗ 
wod bamáš pro čeft bozij:nebo p 
gmeno geho wyſſli gſu mír new⸗ < 
zemſſe od pohanuow protožmy 
máme prig — 
ocnijcy Byli prawdy. Pſalt⸗ 
63 byl (hab obcy ale č tenž. 
mezy nimi chce — 0 
pes neprigijma nas:protoj prig⸗ 
duli treſtati Budu gebo ſtutty * 
réš cinij ſlo wy zloſtnymi mluwie 
proti nam / a geſſtie natom doſti 
nk ani on prigijma bra⸗ 
tříe/aleticm genž přígýmacýí 339 
Braniuge a ʒ obce honij Naymi⸗ 
leyſſe nechtiey naſiedo wati zicho / 


Tarſſi Gayo⸗ 2 


D ale coj do 








Epiſſtola Sivatého Judy 


P dobẽe ci 
nij zboha g kdoj zle cinij / ne 
widiet Boba © Demetriowi fivie 
dectwie ſe wydawa odewſſech y 
od ſamee prawdy Ale y my ſwie⸗ 
dectwie wydame / a znaõ že ſwie⸗ 
dectwi naj prawe geſt:mno 
miel ſem tobie pſati ale nechtiel ſem 
ſkrze cernidlo 4 pero plati tobie/ 
ne mám nadiegi je tie ſtuoro vz⸗ 
xijm / a vſty k vſtom mluwiti bu⸗ 
Bem pokoy tobie / pozdrawugiet te 
Ge pratelẽ. pozdrawij yty pratel 
naſſijch zegmena. 


= 


Skonawa (č Tretie Epi⸗ 
« atol Ep 


ocsína fe Epiſſto⸗ 
la Swateho Judy. 


¶ Indas Apoſſtol vpwñuge wie 

rijcy proti ſwuodcom A ge vẽij 
snatí po ſtutcych gijch a krerak (č 
sýb wyſtrehati magij. 


Vdas Goš: 

ſta — Don 

tě pak Ja kubuo té 
i gẽj ſau wbohu ots 

cy/milyim a Kry⸗ 

Ka Gã jſſi zacho⸗ 


Bapitola) Liſt ccvj 


walym a powolanỹmmiloſtdẽ⸗ 
ſtwie wam a pokoy / a laſta napi⸗ 
niena buð. Naymileyſſij wſſicku 
pečí mage abych wam pfálo obec 
ném waſſem ſpaſenij / bylo gẽ pos 
trebt abych wam pfal proſe aby⸗ 
ſſte ſtatecnie boyowali owieru ged 
nau danü ſwatymrneb ſü podeſſli 
lidee nickter / gen; dawno predwie 
dieni fau ktomu ſaudu / nemilo ſti⸗ 
wij pana naſſeho miloſt prenaſſe⸗ 
gice wſmilſtwĩ / famecbo pano⸗ 
wuijka 4 pána naſſeho Gejijſſe 
Kryſta zaperagi. Napomenu⸗ 
ti pak was chcy genj znáte — 

i 


uü knijetſtwie ſweho / ale opuſti⸗ 
li —2 ſwuoy oddal ee kſau⸗ 
du welikeꝰ Boba ſwaʒaw ge wieẽ 
nými rerezy pod mratotu Yakoẽ 
Sodomaa Gomora / a okolne 
miſſta talowym obyechem ſmilnt 
la ſů / a odſſedſſe po tiele ginẽ vei⸗ 
niena ſü prijkladem ohne rvícčné 
bo trpiece —— y —* tiela 
va zagiſtẽ majie:panſtrrijm 

jr |: —— * * 
— — * 
hadage ſe wadil ſeo Moyiij 
ſſoro tield Neſmiel geſt Hodn 
borubárvic'alcě tí: Przrkat oble 
buohrale tito zagiſte —— Folé 
4 


Epiſſtola Swatcho Judy Rapitola j 
wiecij nesnatný rühagie ſe a ktere ſta / kterij prawili fií mám. ( Zle Timon 


koli wiecy 08 prozenie nagi vaPo ronsypo|lednieyffijch čafiých pří 9 tímo úá 8 
níemá borvaba voních (č poj by: gdau —— Pasje 
D nhugi.Sieda tiẽ den nac Ray — w nemiloſtiwo⸗ 
no wu odeſſli / a dem Balamõo led Ti gfau ereffto ſami ſe oddie 
tvym po lakomſtwi ſü fe vylilí, lugij a afií tíclefiný Ducha nemas 
Awenſtwij yaťo hore gijce. Ale ro pak naymileyſſij wz 
ſü (Titot fif vo bodech dielawayte ſami ſe pri nayſreietey⸗ 
wych poſſtwrny: hodugiece Bez ſſie naſſie wiere vo Duchu ſwatem 
bazni gſüce / ſami ſe kꝛmice/ ü ya modlece ſe / ſam fe wmilowanij 
ko oblakowee beʒ wody to gi⸗ bojijm zacho wawayte / derara 
mi wietr ſem y tam tociſ Stromo gijce milo ſrdenſtwie pe naſſe⸗ 
swe podzymnij nevšítečný:Orvgs nm jflé Zdryfěa E ywotu wieẽ s 
krat mitwij zkoen wywracenij a nemu. Ží ony zagiſtẽ mieyte za od 
— ——— — o ——— 
onaſſegijce yako pleny iv ban wytabugieceale nieFterým m milo⸗ 
Bu A z yako Hwiezdy Blábné fřírvý Guote wbazni / nenawidie⸗ 
gimitõ bure temnoſtc ʒachswa⸗ ceto poſſ kwrniene gen ticleſne gẽ 
na gẽ nawiel Prorokowalt pak obcowanie. —— mo 
(= —— 9d Adama Enoch cn geſt was zachowati Bez hrie⸗ 
Sde j B VES: Aypij det Pán wſwatych chu a poſtawiti —— 
—B 
né 4 voficky 4 trefkal voffechny lym w přýjíftý pána naffeho Ge 
—— d r nd šáflé Bory ——— fpafy 
woſti gich / nímišto neflechetníe 
inieli:a zewſſech vviecý tvordých —— Slawa / weleb⸗ 
Ftercéž mluwili lí proti Bobubříý no 4 Cieſatʒſtwie a mor přebený 
cy uemiloſtiwij. Cí gfau res ſſemi voeťy y nymie/ povofTechny 
p:acy šaloBrný / podlé šadboftý wieky wiekuo w Amen, 
— —————— 
pychu ctijce a chw oby pro 
zʒyſt aſuy. Ale wy nay meyff ¶ Skonawagij ſe Epi⸗ 
pamietliwi buðte na ſlowa — ſtoly Sw Jana 
F ráj powiedijena gſu od to⸗ 
luow pána naſſ Gejijſſe ꝛy · 





pr̃edmluwa na ztevení S: Jana 


Prʒedmluwa Swa 
teho Jeronyma na Zge 


weni Swateho Jana. p 






ER TA Syny Rteňji cho 
PAN 2Z/A1 tě mlofřipoie jywi 
A [dd Ge⸗ 
iqſſi. Xatoj die apo 
| 3 tol: Protiwẽſtwie 
nící Sub: poblé onobo pane 
Synu přyftaupie E 
fřuoyš wſprawedlnoſtla wbazni / 
a pripraw ſwü kupokuſſe 
čín P vaše —* šhvot čloroné 
poťuffení id) neza et s 
pofuffenid n / i 
pan a potvoršune/řfa; Swamit to 
* až doſtonanij ſwieta Ane⸗ 
chtieyte fe baͤti malicke ſtadce. 
Nadto paf wida buoh otec za⸗ 
mücenie Eteráš tapieti miela cier⸗ 
v č fn rené založena na 


r ——— e menie gich bã 
$ 
—— 


zgewila (č pr “ wata 
—— trogice Kryſtu pod 
člorviečenířvvte / a pán rys 
fřus Janowi (Prse — 
cierkwi © Fterémšto zgeweni 
to „4 trefě (ložíl/ protož fniba 
tato 2potalipfys:totiz/ gewenij 
ſlower neb tu fépfány fe ty wiecy 


Liſt vý 
Preréš buoh zgewil Janowi / a Jã 
Cierkwüůto geſt kterak mnobé wie⸗ 
cy Cierkew niela tzpietí vo caſu 
rwotnijm / a nynij tapij a wpo⸗ 
ſlednich caſych Antykryſtowych 
tapietima / kdyto tal — bude 
zamaucenij še Byto mohlo Býti 
talee wolenij hnuliby fe: a Ereré 
odplaty zata zamaucenij / y nynie 
wtõ y wbuducijm wieku má pti⸗ 
/ aby kterej oznamence muky 
———— odplaty obweſe 


bošie/ protož tato kniha mezy gi⸗ 
* 


Knihami nowecho zakona 
———— proroctwie gmenuge 5 
Peercéž ginych prorotʒtwij df rvy6 
(fe ie E18 yaťoš notvý sářon před 

dá ſe ſtareemu sáfonu.Tať ta⸗ 
to proroctwie proroctwijm ſta⸗ 
rébo zakona 9 Kryſtowi / 
a Cierkwi s welike ſtrany gij na⸗ 
plnienee ſwatoſtij osnamuge: a 
neb take proto / neb Ebyš ginym 
gednau recij / tomuto trogi rečí Dá 
no geſt proroctwij ſpoluto geſt o 
minulem čafu/ o nynicyffiem/ y © 
budaucym:kterehoʒto proroctwie 
kupotwrzenij giſtoty: zbichagij fe 
takẽ moc poſylagijcicho a po 
—— — — 
to trogice ſwate:poſla / to 
magücyho / to 
—— poniewadz Ja 
nowi tyto wiecy vwwidienij Byli ſü 
zgeweny / a geſt o wi⸗ 
iij 


». l 


 Předmlutva na Zeevění 


dienij podkterÿmby poko lenim to 
to bylo an ce widienij 
tieleſnee / tot geſt Rdyzto tiele 
nyma oecima metco widieme. Gi⸗ 
ne ducho wnij 4 neb romyflí roz⸗ 
— ————— ſpiece / a neb 
bdiece pᷣo dobenſtwij wie 
oidijme / gimij nietco gineeho fe 
1vysnamenátvá, Yato Fara wi⸗ 
diel klaſy / a Moyzijs Le“ an horij 
onen ſpie / tento Bodie. Gine pak g 
frosumiclé Co geſt kdyj ſtrze Zge⸗ 
wenij ducha ſwateeho / rozumem 
tmyfly tayncých volecý / pravodu 
raFyafoš geſt prigijm ame. ktera⸗ 
kymj obycegem widiel geſt Jan 
wiecy kteree wtiechto knihach 
ewyprawugijneb netoliko podo 
benſtwie duchem widiel / ale yto 
cojſe [řrseníe miemlo myfli gt po 
rozůmiel. Y widiel geſt Jan a pſal 
geſt na oſtrowie Patmos / ſa wy⸗ 
powiedien a wyhnan od Domi⸗ 
cydna Emíýješete welmi nemiloſti 
wecho. Atato přijčína přinutila 
gey eby pſal:neb koyj (a mybnán 
0d Domicyana / prebywal nao⸗ 
ſtrowie Patmos / totij ro obcech 
Erereéšto byl prawowal / mnozy 
směli a zroſtli hriechowee / 4 roz⸗ 
líčna kacie ſtwa. Neb byli tam nie 
rterij kacieri / prawiece že Kryſtus 
nebyl před Marygij / proto je ca⸗ 
ſnie znie narodil (č Byl: Ftercéšto 
Jan napoecatku etenie ſwecho tre 


5— Na počátfu Bylo ſſo wo. 
votiechto knihach kdyz die alffa 
— ——— konetz. Pra⸗ 
wilitakee niekteriſ: jchy Cierrew 
tiezkoſt zammícenie / predſtona⸗ 
—* ſwieta miela zhynauti a za 
lé prace odplaty volečné nepri⸗ 
—— u —— pe“ 
zyti Jan / vázal še Kryſtus 
— konetʒ Vafož die —* 


dě Rzaiaſſe: Predemnau nenie vei⸗ 


nien buoh / a pomnie nebude A je 
cierkew tapenij zamaucenij 
nezhyne / ale proſpie wati bude / a 
zato odplatu wucnau wezme pij 
ſſe pak Jan ſedmi zborom Azie a 
gich ſedin Biſtupom / o wiecech 
napřed powiedienych / a ſtrzenie 
wſſecku cierkew oRecmí zpratouy 
te: a tak geſtit podſtata wtom⸗ 
to dicle Janowe / ſtaw zwlaſſtie 
Azianſteho zborura netoltko / ale 
tatéy wſſie cierkwe: totij: coby 
miela wtomto jiwotie tapieti s 
ro budücym pügieti. Vmyſl pak 
geho — nape mijnati ktrpieli⸗ 
tvofií Eteráš má Cýtisa cho wana / 
y proto / neb vſyle kratkee: y proto/ 
neb odplsta welika. © byčey ſe⸗ 
panie tabowy geſt Nayprwpred 
tlada půdimlurou a pozdrawenie 
Pdešto ẽmij pofluchače dobroti⸗ 
wee a pilnee. Co pološiv/přifina 
puge © 1vypramotednýzale před 
wypwowanim / vkazuge ze Bry⸗ 



















ʒgeweni Swatého Jana Beapitola | Z ovl 


(Eso tob wiečno flies catku Sſalomiunowa tato ſü. 
y Se; konce / priwodie gebo mlu⸗ 

mvýcieho; aſan aiffayoreo get Pocxʒina le ↄZgewe⸗ 
ee nie Swateho Jana kte 
febm midienie:Preráž Pbyž (E bofo, TC mu Zgeweno geſt w 


nagie / Enicba tato dokona ſe. 
—— <A saní volby Oſtrowie Patmos. 


toto geſt yako y wginych Wid 
nie Baiaſſe toto geſt / a prijſlo wie ¶ Swaty "Ján gſa na oſtro⸗ 

wie Pathmos řečenem pro wyſlo 
SSS weni čtení Kryſtowa:ged⸗ 
m nedieli gſa v vvytršení du⸗ 
== d4/ ão mu plátí Sed 
mí zborom Azyan coš 
J ſe mielo Br3o ſtati Y widiel 
ſedm ſwijcnuow a pros ⸗· 


ku bn do 
wicka ———————— 
ko gſa vmitwen. 










Gavný 3 


by | 
4 
a 1 
j J 


NESE 


wenij Gejijſſe Kryſta:ro zum ikapítola | ě 








zueweni Swaicho Jan 
mu: a ſwiedectwie Gejyfji Kry⸗ 
ſtowi / ktereekoli todo) veto 
——— o 
yſſij ſlowa proroctwie toboto 
—v· wiecy kteree w⸗ 
niem hy ány gſaurnebo Čas blijz⸗ 


Bryfia genʒ ge 

nym / prvoorosený mezy mitvýs 

didom ixc mi / E aluow zemie (te 
Danid ÿj mal nás a vmyl nás 
90 břieduo naſſich wekrwi ſwee / 

a včímínás kralo wſtwie a knie⸗ 

šie Gobu a otcy ſweniu Gemuj né 

Stzaya 18 < Mávoa 4 cieſarʒſtwie nawicky votes 
Brat prug tuow. Amen. Geresdet s Bla 
Bled bo 001. C2 Plní bos 

udas je riß gſü i tí bu⸗ 

. dau na fepromicho wſſecka pobos 
lenie zemie take. Amen. V ſem als 


— / počátét y konetz / die pán 
šaftařterýš byla 

c —— Se San 
at: rodě 4 včafinýE vo 34muce 
nij 4 vo Erálo f 4 wiꝛpieli⸗ 
voj vo dry „ Dyl 
gſem na oſtrowie crenš ſlowe pat⸗ 
m̃os / pro flowo a pro ſwie⸗ 
dectwie Bojí —— 6 — 
vytržení wnedieli Ajlys 

Ů — 





em nuow 


Rapitola | 

ſſel gſem pofoBic hlas welikỹ ya⸗ 
ko trüby an mi dije Co piẽ 
——2 li ſedmi sBorom 
kterij gſü vo Azij fté“ Smir⸗ 
nen a Pargãſtemu a Tya⸗ 
tyrſte mu a Sardynſteemu a Fi⸗ 
ladelffinſtke mu a Laodycenſke⸗ 
mu, Xobratil gſem ſe abych wi⸗ 


gt diel hlas ktery mluwil bemnie A 


obraͤtiw (č vzrel fan ſedm ſwie⸗ 
$cb/ 4 v ꝓſtred ſedmi 
ſwicnuo slattých podobneeho ſy⸗ 


nu ẽlo wieka / odiencho rauchemn 


bijlym / a prepaſanecho napꝛſech 
paní zlatty m: hlawa pak geho 
a wlaſy byli biele yako rolna bielã 
a yako ſnich a oči geho yako plas 
men ohnie a noby geho podobnee 
moſazy yako m woyhni rozpale⸗ 
nee / a hlas yako hlas wod 
$d: A mic geſt wruce ſwe 
roce hwieʒd ſedma züſt geꝰ meč Mat xvij a 
na obie ſtrany oſtr wychazel / 4 
tvodrs Z an ce ſwijtij w 
— z gſem vsťel gey / 
padl gſem knoham geho yako mꝛ 
tvý. A pološyl ruťu fu prawu 
namie/ cka: LNechtiey fe Bátí (yd R34 Hike 
gſem prwnij a naypoſlednieyſſij / 
a šyrvý:a Byl ſem mꝛtwy / g ay (tm * 
— — —— 
klijce ſmti a peFla:protoš pýjě Ete 
re ſy wiecy widiel a Eteréš fe © 
a Eteréž ſe magi dijti potom. Ta⸗ 
gemſtwie (ibm hwiezd kteree gſy 





— ji 


lk 






Zgeweni Swatébo Jang 
widiel w pravvicy mém ſedm fivíc 


oky db: — ——— sl ſkutky tiech 


—— —— Sán. m 


sun 


fe Swatemu Ja 
——— 
ergamẽ 


ému ZiEyasifŘému ost ci⸗ 


52*— mezy ſyny bozijmi a ſynyza⸗ 


* 
AST V 
— —— 
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ſteeho wyſwobodim ——* 
toto a obranijm ge. 
¶ Cite Matu viij A poča AFdyš 
——— hodinu 


saydě toi 20 Wolay nepře 
— —* powyõ hlaſu 
ſrweeho a zwieſtug [Ou meemu 
4 mtzkoſti gich / a Domu Jakobo⸗ 
rou hriechy gich: nebo mne den 
odedne hledagij 4 snátí ceſty mě 
chtij — geſſtoby ſprawedl 
noſt číníl ſuduo Boba 
ſweho * By: pe —* 
rý auby (p — ———— 
e kbohu tie. Pro — 


(ka nepopatřil afy: ponůowali 


fime vn naſſich p hos ſy. Ay 
waſſcho nalésá ſe ro 
uole wã Bea —5** dlujnky má 


ẽ vpomijnaͤte / sy kſwarom ab 
poſtiete ſe / a tepete p 
— 


bo toho dne / ab 
——— 
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soališ tak ory geſt puſt bteryz ſem peas tě kdo ný 


—————— clowie⸗ nap 


1 ſwü sbalí ſtociti yalo ob 
ei Hlavou ſwu. Z pytel a popel 
poſtierati jdalij to naʒüwes —— 
4 den wzaeny panud wſſakt 
vole geſt puoſt Frěrýš jam wy⸗ 
—* ſwazanie neprawo 

ſnopky doluow tiſtnijcie 
— 3 ſau ſwo 
dnẽ / a wſſelike briemie roztr⸗ 


4 potěčné —E weð w 


ena 
t3cy y wzegde Y o 
ſwietlo tové 4 zdra mie trvé (Pietre 
wznikne 4 predegde ſprawedlnoſt 
twü twar twaa ſlawa panie pří 
wine tie Tehdy wzywati budes a 
pán wyſlyſſi tie:wolati budeš 4 
diet:ay ted ſem:neb mílofibný ſem 
pán buoh twuoy. 

Cite Matu v F poča Slyſſeli 
p č milowa:( Bon) 

odplatí 


——— — —— 
ĩſwü 4 duſſi zamu⸗ 
—— li wzegdet wetmach 
ſwietlo tvvé/ a temnoſti tvvé budu 
ako poledne / a odpocinutie dat Lo 


duſſi Bo oj 
—— — 


budeõ 
—* wlajna / a yako oni 


wod gegiejto nesbymí wodyra wʒ 
dielany Bubu vo tobie puſtiny wie 
kuo zaklady pokolenie a pokolenie 


ſti 3budiẽ:a ſluti budeõ wzdielawa⸗ 


tel plotuow / odwracuge ſtezky w 
pokoyrodwratiſſli od ſoboty nos 
bu twau aby necinil wuoli twau 
wedni ſwateem mem / a nazuo weẽ 
ſobotau rozkoſſnau a ſwatau pã 


nie ſlawnau / a ſlawiti gi ibudeſs 


Foyž nebudeſs čyniti ceſt twych a 


nenaleʒlaby ft wuole twã aby mlu 


wil teč Tehdy kochau (č —* 

nad panem:a wzchopijm tie na⸗ 

wyſoſt zemie / a krmiti tie Bubu die 

dictwiem yaloba otce * neb 
vſta panie mluwila gſau. 

« Cste Marek vF poča Aboyš 

Byl weẽer (Eon —— al 


« Epi  Borynvj A —B— 


pomijname was (konetʒ) wiecmi 
wladnauce. 


A matuij A poẽatæ Tbdy. 


: —* weden (fon) puͤſſuho wa⸗ 


w ——— 
xxxiiij C Toto die 
* —5 yé fám hledati bu⸗ 


wee mé/ a nawſſtijwim ge ya 
nawſſtiewuge paſtyr — 





| 


ſrdee kamenitẽ 3 ticla waſſeho a 

dam —— fibce mafyté/a buba 

jím proſtted was / 

je PA pobil tero puͤlaʒanijch 

v tie E sova m jd 

a bydliti bu⸗ 

—— ſan dal otcom 

waſſim / a budete mi lidẽ a yã bu⸗ 
du wam bohem. 


G ends | D Vmy 
— otepmicolámy ber 
— | —— — edo⸗ 


wieli fe bů itobie 4 přímuší 
odpo bí —— — 
o *po pr 

—* 


a nod 8388 přifčupů G6ý 
o rý * dwedl. Xxekl —— bo 
ieꝛne duſſe gegie r⸗ 
—* a pán ſtryl — 
almí. retain č ře a 
meil (em — za ſyna 
mehõ / zdali ſem ne kekla to⸗ 
bie —— —— —— 
zy:prepas bedra ſwã a wezmi hil 
mu wrutce twẽ gdipotkali fe s te 
bu clowick nepozdrawug geho / 
4 pozdraw tie kdo koli ne od 
powijdag pote — huol 


ihri mü na twar © 
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il a 
die⸗ 


lebl nabním/y sýrolo a v 


tie ſedinkrat / otepořelo © 


poníky pondozacnoné s 


wil lid ſwuoy. 
W 


Patek 
> Tẽretich Kralowſtych xvij C 
« Roznemohl ſeſyn ženy mátťy če 
lednie / a Byl net ý tal 
nezuo 


—— Bože muog / proč 
wdowu 


J r E 


tetoboto wſtrewa geho. Xvſly⸗ 
ſſal gt pánblas Eliaſſuow y nas 
vorgula ſe duſſe dietiete wnitrz vos 
nie yošilo/ y wzal Eliasõ dietie « 
p ſweho pokogijka bo fynie 
vší y dál ge mater gebo a četl 
gie yiw ſyn twuog. X četla 
šena k Eliaſſowi: Nynie wtomto 
posnala gſem je muj boʒij gſy ty a 
ſlowo pãnie w vſtech twych pra⸗ 


wie ge 
—— F A počatet Byl 
pat geden nemocný (konetʒ )y vwie 
rili ſů wnieho. 

YD So 


Potu 
¶ Bayas xlix C  Totobiepán 
buohrro čas vzácný vſlyſſal afč 
tie / a wedni (pafenie (pomoblufé . 
tobie / a zachowal gſem tie / a Dal 
gſew tie vo ſmiereni hou, aby zbu⸗ 
Díl zemní a wiadi diedictwiſmtro 


aby trbanými/ aaBy powiediel tiem 


genj v wiezeni gſau / wygdiete:a 
ewte č 


iem gz vo temnoftech/ʒ 
a 


Naceſtach paſeni Gudií/ a naw⸗ 
roroninád y gich net 
au laẽnieti ani ziznieu a nebu 


woeſtu / a mé 
ny budauꝛay ríto 3 dalefa prijg⸗ 
dauꝛa 4y tito od pnolnocy a 004 
morera títo zzemie polední, chwal 





“ 


vd 


—* elſe 355 
uot/anad Pár 


—— 


(Aa ze 38 —** =: 
li míš zapomenüti žena dietiete 
ſweho aby (č neſmilowala nad fy 3 
nem bricha (ivébotabByt ſe y ona 
zapomenula wſſak yd nezapome⸗ 
nu fenab těší. 
"i te Jan viij 5 poča 
—— Says (konetʒ) nepriſſla 
ina 
dæy potah o — 
i E Zidom ir C poča 
—8 — — 


te Ján vi S 


w 
ča Kdo 





ſe od až donay 
Tipo. 3 sofa — 
— wſtal z truo⸗ 
eeho 4 odweh raucho ſweᷣ 
ob fiGey oblekl (č vopyte a ſedl w 
p wolal y řeřl —X 
t Erále a knißzat geho 
bowvaba y molorvé a brawowẽ 
neolauſſegte ničebecboš aní pafes 
ni buðte / ani vody pigte / a pří 


a Teh⸗ti buðdte pytlemi lide / a ——— 


wolagte wſyle kupanu / a obrat fe 
—* —F tvé zle / a odnepra⸗ 
woſti wrukaugich Ado 
——n jbuoh a 

ihniewu 


an 
on Co) wyſſel; 
chrámu. —— 3 


YO pondi 
¶ Jonas A Xſtalo ſeſlo⸗ 
wo panie ——— moa Hi 
ñ a gdi do Nynywen 
— welikeho a kaz wniem Eds 


ím ktobie. 


a 


——— 
— Jan vij E poča Rpo⸗ 
knůata(konetʒ) prigiti wie⸗ 


C Vtery 
¶ Danyel xiiij E Sebrali ſe Ba 
— proti krali ckauce: ʒidem 
vecinien kral Bele zkazyl draka za 


tř Bl / a kniezij zmordowal. Y řeblí 


lo 
—* X —— w et 
te gedn 
—— Boficčtyčbetní čti 
ov a — — 
vwierili mujij 
— —— 


Foyž —*8 u pryſſli kkrali: Wydag 
anyele / ginaẽ zamordu⸗ 

ẽ tie y duom twüg Xwida kräl 
še — — —— 
450904 gun Da⸗ 

ny feu bo 8 


ej 


Nrckl Abakut:Pane Babilona ně vodě 
widiel ſem 4 yámy newiem. J pos 


1 ) = m Babilo 
—*— 


kral cka:Weliky gſy 
ne boje —— —** 
3 eee 5* ale —— 364 


wihl —* — 2*; 


mi rámy o vr čp ey 2 


—— ij A poča Potom 
Goš (tone) profi 


YO Středu 
sp 3 pis C pápáBnob 
kradeje / ani Iba 


ti Anh váše geden taštý 
blijnijho ſweho Vebudes krij⸗ 
wie prziſahati wegmenu mém/ 
ani poſſtwinijs gmena pána bo⸗ 
„Dá pan;Ve vcinijs tčí 

dy bltznijmu twemu / ani náfys 
33 —* geho. Nezuoſtane 
—— tweeho aj do 

—* —— ʒlorecytihluche⸗ 


tie. mu / ani před flepý P 


razuꝛale Bati fe Budeč pána Boba 
ne ora yã ſem Pán.KCTe * 

coš nepra ani 
a⸗ wedliwie ſüdiu — 


Nebudeõ ani tayný vtꝛhac 
——*z —— 


— ke fivého ſrd⸗ 
a w 
w cy tren / ale zgewniẽ treſcy geho 


— m 





— —uyy— = 


p 
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¶ Danyel ij D | Todle Da⸗ 
nyel Fupánu čťa Proſyme ne pod 
dãwag násna wieky pro gmeeno 
twee / a nerozptylug ſwiedectwie 
tevého/aní odgijmag miloſtden⸗ 
wie tweho od nas pro Abraha⸗ 
"ma mileho tweho a Jzala ſlau⸗ 
hu tweho / a Izrahele ſwateho 
tyvedho:gimšto mluwils e 


narodowe⸗ſpolu y ponížení wew 
ſſij zemi dnes pro hriechy naſſeꝛa 


nenie tomto ani ps 
————— 
ti / am obieti ſuchẽ ani mokre / ani 


sápalu ší mieſta provotín před tě 
—— — 
loſrdenſtwie tvvé:ale vo duſſi ſkru⸗ 


ſſene a iw duchu pokornem přívatí 


budðdme yako rozápalné obieti 


cuow a bykuo a yalo vo tífýcy be⸗ 


ranuow tučných tak buð pofivát 


— 


ná 
bogijme fe teBe/ a blebáme twari 
—— nás ale včíníš 
s námí poblé krotkoſti twẽ 4 pod 
lé tweeho miloſrdenſt 
wier a vvytibní nás vo diwiech 
twych / a dag ſlawu twee 
mu paͤne:a buðte wſſi⸗ 
chni kterij vlasuný (lubám tvvým 
ẽwi ibuðte ww⸗ 


—*5* aby wiebiel še of 
by (ámpánSnob a flarvný naob: 
ſiku semtí , : 

« Ešte Jan vý S poča Zto⸗ 
bo pať sáftupu(Foner )bo domu 


nijni buðte / 00 
wzemi na pání Budy nebo —— 
li ſü prmen wod jiwych pána. D3 
dravo míepáne a vzdrawen budu 


ſpaſena mie včin a ſpaſen budune 


bo chwala máty ſy. Ay oniřttí 
kemnie: Kde geſt ſlo wo pámie* ne 
cht prijgde:a ya negſem zamücen 
tic paſtyre naſleduge / a dne clowie 
čičbo ſem nejadaley veicé což wy 
ſſlo zertuo w mych ono“ 
ličegem twym Vy — 
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mityk ſtrachu nadiegl maty wed 
nítrápení meho:pohanieni buð⸗ 
te kterijz mi ſe protiwie a nebyway 
pohanien yarſtrachugte ſe om a ne 
—833 y4: vwed na nie den 
trápení a dwogijm potřeníjm pos 
tří ge. 
a dšie Ján v) $ poče Zda po 
íb romášoilí (Lone JS včedlnífy w 
wymi. 


Sobotu 
xviij C česku 


— gey — * 4 něpoflás 


ti mnie na ſinꝛt Neſmilug fe nad 
neprawoſti gich / bříech sid od 
twari twẽ nebuð zhlazen. uðte 
padagicie před tvým oblicegem 
w kas prchlwoſti twẽ zle gich 
** 

šte Jaͤn xvij A poẽatel A 

—— (konetʒ)Ayã 


E: Nedieli 
i Filipen 
eigte ——— geſt 


a otce, 
« Paſſige Matu prv A pe 
ao č gfi(Eoner) xxvij kamẽ 


Ce — pr) A počatet A 


„pří Foyšfepřidlišovoálí (konetʒ) we⸗ 


no bude zabobré sléše prokopali ( 


spi očesan vým aby 
mluwil zanie —— —— 
niew odnich:proto 

re ních to blad 40o10eĎ čr 


rutcemeče Buðte ĩeny gi nů ames 


gmeno pos 


Baias zb pán f; Guobote 
vorel mí vcho / aleyá neodepřel 
gſem / zpiet gſem neodſſel Cielo 
me dál gfem bigijoym / a lijce mẽ 
waͤgijcym / twati mé ne od⸗ 


náč čm oblagicech a pliva 
giſcijch namie —— 


pet :4 proto poha 

—— 

—— ſt — — 

nebudu zahanben. Podlee mne gi 
9 








. 


E mé mnobce 4 Onneprás 


a Giná Bayas Inf D poča 
deeri I 
— (tone) 20 


—— Zutaš vý A 
wal ſe —83 
Rip — 


bo —* 


p 
* — yFoselce/ 
— oben — nné bosy obicto 


ačychom poznali pána Nato gi 


Gie ——— 
yak — gitrnij a yako roſa 
tož napr 


— — 





-dk *— YY 
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Třetí Nediele w Poſtie. 


v A poče proto 


—— budð te(bonetʒ )) a w 
prawdie. 

E Ešte Luka xj Bpoẽcatel Y Byl 
geſt —— oſttijha 
gij geho. w 


4 pocti —— dt 
—— Sne 


bie v manjelky Nama 


táž dije kupanij — 


muog v ꝓroka Eterýš geſt — 
mari / giſtie vʒdrawilby vol 
—— než 1306 


rabel [Fee Soos m kíký mute 
Gdi 4 yat poſſli 


ſteemu. K 
wzal — př p 


znamenayte 4 wizte že pěljčmy F 


dá proti mnie, To koyz zwiediel 


—55 muj bojij žeby Kral Izra 
— roʒtꝛhl — na ſobie po⸗ 
al kniemu ẽtka:proẽ gſy roʒedrel 


alo raucha ſwarat prigde keinniera at 


zwie jet rorok ro lidu Iſta⸗ 
— prigel —23 


die⸗ o gezdcy 4 s woy / y ſtal v dwe⸗ 


———————— poſlal knie⸗ 

mu Elizeus poſla ča: GSdi av⸗ 
myg ſe jen frát vo Jordanie a 
wezmet zdrawie tielo tové 4 oci⸗ 


— 


ar vmyl one —* 
3 feoBracorval be 
— c 


priſtaupili 
———————— 
ZA 
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welikau prahem ní de pros 

rok giſtie včíníti 

še —— gſe a Boveš 

číft. z“ myl Kobr 

! idogboya B 
9 geho ya 

ickeho / y oci⸗ 


mení fe —* Božímu (eve 
5* —— če: — přífid a 


= —— fi — 
wſſel geſt 


vien⸗ 
Cjtwrtych BrálowfFych iiij A 
sí prý, mr ee 
Bols Eliʒeo wi cküci Slujeb⸗ 
og muž muog vmrel 
— pe“ e flujebnijk twuog byl 
eſt boge fe boha / a dy wieritel pří 
ct bag dwa ſyny mã kſluz⸗ mu 
rekl Elizeus:co 


prazdnych nemalo / a wegdi a za⸗ Moj 
Budeš 


———— Fdyš wniccʒ 
„ty Y ſynowẽ tvojí a naleewayj 


na 


—** žena a zawrela dwere po⸗ 
ſobie y poſynijch ſwych: tonipodá 
wali nadobije 4 ona nalérodla/6 
edyj plné nadobie byli / rekla k ſy⸗ 
nu ſwemurpodey mí geſſtie gedne 


u ný 7 — 
oleg Pri ak ona · 
—— Gošínsu 2 on / 
—* dia ꝓdag oleg a zaplal wie⸗ 

i 


troceemu: ——— 
gu oo 5 poča Sbře 
c ——3 ſedideſa⸗ 
tePrat ſedmkrat. 
ID Stredu 
5 Drubých Moyʒijſſor rr B 
Tti otce ſwehoy matku ſwu aby 
Byl dlühowieky nazemi kterüj pá 


trefě: buoh twuog dá tobie ——— 


MNeſeſmilnijs Nepokrades Ne⸗ 
—— proti blijnijmu ſwe⸗ 
řívvého ſwiedectwie 2 


—** coš bo 

pab lid — nei v 
Mí a srouf 

Bie kauri a ** ení nero “ 


rajeni fřalí gſau zdaleka / ckkaucel 
yijſſowi: Mluw tý nám a 
flyffeti Budeme Ne mluw nã pán 

abychom fab nesenědí stí 


dowſſcho nadobij a 
po —2 pros. 


— 


———— —— 











—* 


Mo 
nebo 


E lidu: Acroðte ſe 


ſte widieli PA mluvvil 
J k Ne vdielate Bobuo ſtrij 
© ani bohuow zlattych vdie 

laͤte ſobie Oleať 5 zemie vᷣdielate 
mia obietowati budete naniẽ zã 


— ——— 


rv Apoẽa Tehdy 
n iſü če * 


e Cjtwrtek 

6 — vý A Slowo kterẽ 
9 

cí, —— únie 

pt — 2— 

owo 

7 házýte ——— tefe 

aͤnu Čoto P 

buoh —— buoh 

Inovo dobre —** 





——— 


owi odpana 


a [našnofti waſſe / vciniteli ſüd me 
gehora pti⸗ 
por A wdowie 4 fyrotfu ně 


wzemi kterüj Sadr poho wa⸗ 
im od wiekuo až nawicky 
an 334 nel —5* 
tom 3 oneg) kra 
wſtwie * + ) 


o tnebtrlovš xx A 
—— — —— » 
rví 4 Aronowi / 4 obr —— 
—— by 
nuli mezy Gratřímí naſſimi před 
palné na 


* — 38 nemame ani 


—— půd sněm 


s. 4! ſlaͤwa * nadnimi. X 
wil geſt pán £ Moyijſſo wi 
— —— 35 lid / 
— a Aron Drati wuog a mluw⸗ 
** dle prednimi:a ona wyda 
wodu AFdyž wywedes wodu; 
ſtaly / pijti bude wſſecko mnoſt⸗ 
wie y howada gich Le: wzal 
Kána rosa 
— yako prikazal g 
Sbromájdiro munozſtwie b 
APale/y čelění: Slyfite reptácy a 
newierijcie / zdalit ſnad 3 [Fálítéto 
—* mocy wodu wyweſti 
Poyš poʒdwihi Moyijes ruky 
—— —— ſtãlu wy⸗ 
— l páně toi y 
howadg.y kekl pán Moyij ſſo⸗ 
wi a k Aronowi: — 
řili abyſſte mie poſwietili před ſy⸗ 
ny Izrahelſt ymi ne vwedete 
—* zemie kterüj Dám gim 
tot gt woda odpieranie / kdej * 
—* úu ſe ſy no wẽ Izrahelſſtij pro 
poſwiecen —F wnijch· © 
—— jan iiij A po pri 
dána kmieſtu ve sejf fpafytel 


gBamd nt A yl geſt muž 
ro BaGilonie a gme⸗ 
no Bebo —— X poyalšes neb 
nu uzannu dceru 
cbyafloveutafin pěilíš/a bogij 
cie ſe roͤdicowẽ gegie 


kdyj byli ſprawedliwij vělí ſü deer 
ru ſwü — —— —S— o 
wa 22 ym bohaty wel 

mí Amiel geſt ſſtiepnicy podlee 
domu fivého A Enicemu |chdsée 
liſe zide /proto še Byl wzacneyſſij 
wſſech X vſtawẽa Bue Byla dwa 
— — —— 
m pán:še wyſſla g 
—* —— od 


kteriß sbalí ſe —28 
— — 
nádí 


popo 

prochaazela few ſſtiepnicy muže 
ſwehory r ově " nataže 
dý den wchaʒegicy a prochzegij⸗ 

cy ſe / y ——— ro Po šabojě ge⸗ 
gie / a prewraͤtili gſü ſmyſl ſwuog / 
a vchylili fií oči fivé aby newidie⸗ 
lí nebe / ani ſe roz ili na ſau⸗ 
dy ſprawedliwee: spo byli s 

wa raniena miloſtij 


ří anij ſobie oʒnamowali geden 8 


bému boleſti ſweꝛnebo ſtydieli ſe 
wyprawiti (obiešábofě io tí chtie 
celešetí s nijy Fr na kajdy 
Oenpílní gi doc —* 
bo k as od 
o hoding * a sov M 


El, ffeot lí ob fiGe. Akoyš čna 


wratijli ſeſfli ſü ſe wgedno és 
ptawagiece ſe weſpolek napří 
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ſtych k wyeceraurd wezmaut ze 
krwe geho talẽ pomaštj na obo⸗ 
ge podwoge a naweregiech do⸗ 
muow wnich gey gieſtibudau: a 
budaut gieſti masſo nocy tee pece 


né oto přejné chleby sťečícha ſe 


mí polnýmíneGubete zniého gie⸗ 
— níčebéboš ani ware⸗ 
orel wodau / ale pečeného toliz 
fo ohniem: ni vš u s nobami geho 
a s ſtrewaͤmi pécy Budete / dnes 
zuoſtanet nicchoj 3 aniébo aj do ní 
tra/3uoftaloliBy co ohniem ſpa 
te Tabkto paf gieſti budete 
dra waſſe prepaſſete / a obuw mie 
ti Budete nanohau / drziece bolí vo 
rubau / a budete gieſti ſpieſſnie:ne⸗ 
Bo geſt Sáze.totiš gitie panie. 


ge jh pl A poča Wy ni 


els vcedlnijky (konetʒ )xix polo 
E data 


o Bilau Sobotu 
« 2* A poča Napoẽat Přífi 


Pu fřevoří Bnob (Bone) oj Byl 


—— fm 
— Cinco), S poče 57 


— aj do NÝ o 


g (ina. Baygoõ tý A počatef 


obou: ſe ſedm — 


Epi Bolocẽ iij A poca pro 
toj powſta(kon) vkajete ſe sním 
wſlawie. 
¶ Cjte Mat vyvíjí A Na ſkona 
ní ſoboty(konetʒ)predpowiediel 
em wam. 

Hod wzkriſſenij Kryſtowa 
¶ Epi Boryn v B poče Wy 
mette rek Eros (onen) čífřoty 
4 prawdy. 
« Ste Marek prvy A poče A 
—** pomínula (konetʒ gt powie⸗ 


k“ Pon 
¶ Epi w Sťut r vr ča Wy 
wiete Pteré —ã—— 
——— xxiiij B poča Ay 
J 
dwa znich ſſli (Eoner) w lama⸗ 
ni chleba. 


—* 
Skut č 
—5 ** k odk 


* 36 Fpoẽca Stal 
— SA een 
— yd 


Epi stu if C poče Buoh 
jitka bří 


Hodek 2 
m ẽopiet gelkonetʒ ) by 
wſtal. 


We Cjwrtel 
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¶ Epi ro Skut viñ E poča An 
Bel pat panie (konetʒ) přid do 
Cezare. 

Cte Jan xx C počatet Ale 
Natya ſtala vhroba(konetʒ to⸗ 
to mi rekl. 

W Pateť 

¶ Epij Detr tj C poca Ne⸗· € 
Go y bryftus Gejij6(Eon)napras 
tvicy Byští, 

¶ Ste Mat xxviij C poča Ge 
pon © 

onáný [roleta 
Epi) — 38* otož 
Petr ij A poče ro 
A ošecetní — —— 
ſtwie doſſli ſte. 

Cite xx A poča pros € 
—* ſoboeie (Eon ) zmꝛ⸗ 
ské YO Nedieli prowodnij 

j Ján v poča Nebo vos 
fi: ofena(Eonen )wiedectwi bo⸗ 
—* te Ján 


swán 
xx E poča Když €G 


poby čang 


YY Stredu 
Epi Zidom xiij C počá po 
* bušte(Eon) nawieky wie⸗ 


— mar rvj C pocatek W 
pat Gejijõ (konetʒ powie⸗ 
ieli ginym. 
Wpatek 


¶ Epi j Cimý v) D poča Bo⸗ 
—* = —— (Ponec ) miloſt s te⸗ 


a Cie M MNat xxviij 5 poča D 
s gſau rychle(konetʒ )do Dne 


Swaͤtoſti 
— riij ſe poẽatek 
—— d Dami(fonen )ſe 
owce ře 
pls án rix $ poče Pros 
yli ſü Piláta (Fon) wkohot gſau 


M Drsbu nedieli powelibonocy 
a Epi j Petra ij D poča Vebo 
vé —* (koncʒ) duſſij 


Jan r B počateé Rat 
"r — do( konetʒ)a ge 
den paſtyr. — 


YO 
¶ Epi j petra j C poča Wie 
duce še porofit:(Ponessuofá 


A 
Amon fč Kod ne 


i — Ne 
oboje per A poč C 


—— Matu ip 5 poča Teh 
u —— 


Třetí Nedili po 
E tEpíj pos á 5 poče Fay 
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m pro ( konetʒ) Neb tatot 
—A 


¶ Cjte Marek p B poča Ypo 
dowali — ——— 


be Jan pvj D poča Ma⸗ tím dawa 


licko « gij nevzriete( konetʒ )yneode 
— 
Epi fa né 28 ča Synáč 
« "Epí Jan 4 Syná 
kowẽ mogi toto (Eonen) ſwietlo 
ggij ſwiti. 

I Cjte Jan if C poča Ale ſta⸗ 
——— 
wat naniem. 

YO patet 
«'pi) p etra € poča p 
toš * ijce bedra(kon iwo⸗ 
tanynicyfiijho. 
¶ Cšte Já rý $ poča Edo wie 
rij wmie (konetʒ) tak mluwijm 
“ —— —— ——— 
Epi Ja poca ť 
—— kone) ſpaſyti 
duſſe waſſe 
¶ Cjite k tv) 5 počas Anys 
*5* kniemu(kon) zwieſto wa⸗ 
ti 


"« z o 2 ča Ne 
o v Á po 
Re síní wy ſynowelkon)ya⸗ 
Fošy 


¶ Cite J * xvij B poẽa Otče 
* —* — 46 


— 


s Tas ED poč Ale kte 
wěj ſe ſwich —— le pfýt 


YO Nedieli Ařížorvan 
« Epi JaBuť j D poca Buð 
te paf činitele flosva (on ) od to 
boto ſwieta 
Úte Z pv) E poča Gi⸗ 
le gi —— wamlkonetʒ) 
gſy od bo el 


terý 
¶ Epi v D poča Pro⸗ 
tož wyznaw (konetʒ) mnoſtwie 


ro⸗ hriechuo 


a Ešte Zufá r A poča Kto 
zwas bude miti přítele (Eon) Gen 
bo profy, 

MS 


« Epi Effeʒ iiij D poča Ged 
nomu pat kajdemu(konetʒ plno⸗ 
* Pá xvij A poča 2 

4 
dwih oči Eně:(Eon) 4 yá košt 

Hod wſtaupe⸗ —— wa 

¶ Epi z Skut / A poča prw⸗ 
nij ʒagiſtee kec( kon)an gde Do net 
¶ Čte Marek xvj počas Nay⸗ 
— Eonetʒ) ſttʒe cinientj 


—— Febi orefří 
Petr uij — * 
8 vo (Foners )ctien 


—2* Ján ro D poča Alekdy 
přígde vtieſſitel (Bon) pojí ří M 
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dpi 3 Shuej A počatet 
U Epi 3 t üij počat 
Mno zſtwie pal —— kon) 
komu Bylo potrebie. 

eště Luta xxiiij B poče Ay 
— 


¶ Epi £ o — 5 2. Mi 

——— Gʒijſſe vte (konetʒ )iij 
8G 

¶ Cite — xv poča Zuofia 

r wemnie(konetʒ) naplníena € 


gij Swateho ducha 

Gin) Moy; rrý A poče 

Pokuſyl s —* —3 ko 

ner) a Bydlí 

« ij Rseč v — ter) F poča 

—* — —S 
a 3* 

S zeẽ Yza oca 

chopí ſedm jẽ muje( —* 

« tý Proro: Baruch 

Slis Izraheli — —— 

s lidmi obcowal g 

¶ Epi 3 Skut xix A poča Stá 

ſekdyj v ye — rá 

9 ím 6 

¶ Cite —* Hi 2 poča Milu 

geteli mute zanimaCEoném( 

gemu mie (amébo 

Hod —— Swateho 
a Zpí 3 Skut ij X poca Akdyj 
ſe 6 nad ooo wiecy 


— 


¶ Cite "Ján xiiij C poča Ač bo 
miluge mie řeč konetʒ) dal otetʒ 
tak činím, 

YO pondielý 
¶ Epi 3 Sťutr $ poca Ote⸗ 
wrzew —* — pána Ge⸗ 


iij 
—5 Ján iij 5 poča Takt 
s zagiſte * — 
—— 


oh s Stut vl viij —* poča Ale 
—— Apoſſto:konetʒ )du 

a Čte Jány A poča Giftegi 
a Este Janx A poča Gi 
ſtie —— wamckonetʒ) botě 
gij mieli. 

midio j A poč tTdugne 
¶ Müdro j A poč Milugte ſpra 
wedlnoſt(kon) vmienij —2 — 
¶ Epi 3 Skut p C poca Skrze 
pat rutce Apo: ( konetʒ ) yʒ drawo 
č voánívoffichní, 
¶ Cjte jan vy E poča YTišáb 
ny nemuoš přisící (onen )geſt za 
ziwot ſwieta 

Vecicwnd 

¶ Epi; Skut viij A poča Fi⸗ 
lp pak s — (konctʒ) weltka 
v ey ry 
m Oste Luťá ix X poča Swo⸗ 
[aro pat Gejijẽ (onen) vzdrawu 
gijce wſſfudy. 


DO patě 
¶ Epi 3 Skut ij D peče Mu⸗ 


vr 2 pk 
— F — ja věd 





| 
! 
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ši Jzrahelſſtij (konetʒ) s modří 
twau.· 

« Cite Lukã v D počas Xſta⸗ 
Lo ſe geſt w geden den(konetʒ) diw 


yd wzal fam odepana(konetʒ)nẽ⸗ 
rozſuzuge tielã panie. 
¶ Cite Jan v) $ poča Nebo 
tielo mé prawie (konetʒ ) jiw bu⸗ 
de nawicky. 
Wprwui nedieli po.s.trogicy 
AJan iiij B poč Buoh 


¶ j Proroct Johel ij B poče g'Epijj 


wylem ducha mého (konetʒ) pás 
mic ſpaſen Gude ; 
« i Reč iij Moy xxiij B poce 
Mluwil geſt pbꝛ(konetʒ )pokole⸗ 
mj waſſijch 
« — Reč v Moy xxvj A poca 
Edyš prigdeſs do zemie(konetz)kte 
reẽ p:6:04 tobie. 
« út Rzeẽ iij Moy xxvj A poč 
Budeteli choditi wmych(konetʒ) 
—5— * P 
«r v Proroce Danyd iij A poča 
Aněd panie o ſtupil(konetʒ )wpe⸗ 
cy rküce. 
« Epi 3 Sťut xiij © poč Wſſe 
co mieſto fefilo fe (Eon) duchem 
stým 


tým. 
¶ Ešte Luť ij $ poča Wſtaw 
„pat Geʒijs (kon kralowſtwie Go: 
Dyt Swate Trogicy 
« Epi £ Rzim xj D poč © 
ſokoſti bohatſtwi (konetʒ) ſlawa 
nawieky wiekuo 
¶ Cite Jan ro D poča Aldyj 
prigde vtieſſitel(konetʒ )xvj ſem yd 
powiediel wam. 
Dne Boʒijho Tiela 
¶ Epi j Botyn xj E poča Neb 


laͤſt a geft(Eoner jmilorval y bra⸗ 
tra ſweho. 
¶ Cjte Zufá xvj C poca Cilo/ 
wiet geden Byl bohaty(konetʒ) w 
ſtal vwickij. 


YO Středu 
¶ Epi Kolocẽ ij A poče Pro 
toš mrtrotete vdy waſſe(kon) we⸗ 
wſſech Kryſtus. 
¶ Cjte Mat v C poča Nedom 
niweyte ſe (konetʒ) vo kralowſtwi 
nebeſtem. 


W patek 

¶ Epi ij Boryn új A počatek 
Pabli takee prikbryto (kony wtwar⸗ 
noſt Aryfřa af 
¶ Cjte Mat rvíj A poča Ne⸗ 
ni mojne abyne priſſla pohorſſeni 
CEon )ciniti cinili ſmẽ. 

ro Ďrubu Nedielipors. trogici 


my € /Kpi j Ján ij Cpoẽa 


tiegte ſe diwiti ( one )Futfem a 
prawdau. 

¶ Cjite Luka xiiij D poča Čile 
wier geden věiníl (konetʒ )ne okuſy 
weẽere mee. 


WStredu 
¶ Epi Jan B poča Atotot 
ee iij 
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ʒwieſtowãꝛ( kon)neni ronás 
pla Lukaã ir Ď poča Ypří 
—————— 


TD Dat 
eEpij Jan ij C Synáč 
kowe poſlednij (Eonén)fýna y ot 
cemá. 


¶ Cite Lufá viij $ poča Aay 


muzlkon )co ſe bylo ſtalo. 
* poroty mate trogicy 
Y etra v 
tož * ſe (konetʒ) wieky wie⸗ 
kuo Amen. 
¶ Cjte Luka xv A poča Prib⸗ 
——8 ſü ſe jÁ pokanij číníj: 


(Roloce iij C poča Což 
Plíčiníe w florouCEonerCevieče 


10 
Wpij — ča Wſſe 
liky ktoʒ ſe —Seſi— geho w 


wc r 5 počs Ywfid 
von peče ( 


——— Bone 


pay T —55 $ poča pros 
bj — voný (konetʒ) zo⸗ 


poča Pro G 


ka bratra ee 


ma 
———— — 


—* rr) 5 počas Rdyš 
pat vwedaulkon)wbohu Gobatý 


YD Pat 

¶ Epi £ Rzima xiij D poče A 
- + ner oneyte(konetʒ) dieku⸗ 

e bohu. 
« Cjte Mar v) X poča Awy 
ſſed odtud Graf ſe (čoněn) pronče 
wieru —— 

w Patu po.s.trogicy 
¶ Epi Pétriý D poča 
ře pote ichni(konetʒ)wſtdcych 
wa 
¶ Cjte Lukaã v X počas Stalo 
nád zaſtu (konetʒ )ſſli gſau 


W Stredu 
g'/Epij £ Tymo ij A poẽatek 
oken m Eonetʒ) vyvicče a 


jee ij 5 poče Awy⸗· 
(i 4 opiet kmori (konetʒ) ale 


Pat 
« Epi ij Petra új 25 poč Ale 
gedno to * wãs (konetʒ )ſlibe 
ni cckame. 
« Čšte Marck p B poča Ypo⸗ 
door n amo © 
w Sſeſtu Nedieli po.s. trogicy 


a 








— 


¶ Epi k Kstmam) A poča 304 
newiete Bratrie "age oto w⸗ 


Kꝛryſtu Sdýfji 
¶ CEite —— C počas Giſtie 


or wam nebu(konetʒ)budeõ 


P © tredu 


« > kym £ zíbom rý © poẽatck 
Mame mb ſtrze(konctz)xiij on 


nawieky· 
—— Mar r C poca Potom 
Fdyš wſſel na ceſtu (konetʒ) a poð 
naſledug me, 
YO pPatck 
hy ik Ramá xiiij 5 počatet Ne 
Nebo nižádny 3 nás (Foner) Bus 


Boba 
če: Marerl v A poča Y při 
ie ie. přes(Eonen) roffi ichni di⸗ 
wie 


w bodné Edi po.s.trogicy 
¶ Epi k Rim ví Č poča 210 
ſtü wiec prawiſm (konetʒ) w: BKꝛ 
G:pánu naſſem. 

« War viij A poča W 
no gtge. 


¶ Epi £ Rzima viij E poẽcatel 
—** nitʒ (onen) šy žysvot 


činem) A poča Ypří 
upili ſü (konetʒ) zakonnikuo a 
ſaduccuo. 


VY Pateď 
¶ Epi £ Rzima xiiij C počatef 


ptotož geden Pašby Con)yw du⸗ 
cbu ſwateem. 
¶ Cʒte Lat rý X poca Witen 
čas (fel geſt Bešíjě (konetʒ) newin 
a nepotupowali 
W Ofmu Nedieli po.s trogicy 
Spí E Bzima vit C počatet 
Proto brattij (konetʒ )diedicowẽ 
Kryſto wi. 
G Cjite Mat vf 5 poče pilo 
nie wyſtricheyte (konetʒ) —*88 
ſtwi — 
— —— 
¶ Epi zima v 5 počá 
no niewãdi Ebyš geſſtie (ko⸗ 
35 Gezjijſſe — 
Cite Marel ir $ poča © 
—— gemu Jan — 
a —* nebáfite, 


¶ Epi £ o rv $ počatek 
protož č obe —— 


mí wami. Amen. 

Cjte Mat xxiij B poča Bie 
ha paf vvám iniſtrij kterij zawira 
te —— neopauſſtieti. 

YO Dewatu nedieli po.s. PNEU 
¶ Epij Bory FŽ> počá 
33 — —8 


¶ Cite Luka kn počs Pra⸗ 
wil —5 —— —— — 
jen RŠ 


¶ pi £ — X pocate 





k ke 


PP 


Zdalij newiete še komu (konetʒ) 
gſte ſprawedliwoſti 
i Cšte Luka xvj C poč Rdo 
geſt wierny (konetʒ) ohawnoſt jf 
pred bohem. 
W patek 
¶ Epi j Boryn v C poča 86 
em wam na liſtu (konetʒ) 
uditi bude. 
Cite Luka xj E poča Proſyl 
a ** zako( konetʒ ))ynedotyka⸗ 


YO ——— p 
«/ ij 
— je B pohané č (toner) 
mu vařsr . 
Cite —* — poča Akdyj © 
e priblijil wida mieſto (Eon) bo 
Moon 


¶ Epi j Koryn pv E 
—— konetʒ)to 


voný 
Cste Luka xxj $ po 
* —— pěeb firem 


ča Ne 


1m 
a Epi j Koryn poča Vy 
votsteslé Bony kſauze: 
pp — — 


* 
—* —* xv * —— 
mo — *— wam ecinijm(konetʒ pras 


¶ Epi j Boryn vj C počatet 
—— tiela waſſe (kon) bo⸗ 
ba natiele tvém, 
b €Oste Mat rý C poča bo 
nene ſemnau (Boner) Budeš po⸗ 
tupěn, 


W Patef 
¶ Epi £ Bzina riiij D poča 
— Eteré wiecy (konetʒ) mieg 


před 
—* Luťá xvij E poča Ale 
otazan a od zako ———— 
oletij y orlice. 
w Dranácttí nebidli po.6. — 
« Epi ij Boryn iij 5 počat 
—* vý tatormé Fomtuvá 
ro flárote de. 
E Site Marck vij D poča A 
opíczny víko s PoněíníBon dát 
mým mluwiti. 
atBri 44 Stredu 
ij Boryn ú 
— 
— me enaſſem. 
Ete Matu ip C pocatek A 
geſt ſſel odtud ge(kon) wſſe 
liku nemoc. 


var 
¶ Epi Ksíma 


—* C —5 


Iw dobrẽ 
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¶ Cite Matu xj £ poc̃a 
dy — — * 


—*5 Gellse tý € * — 
— — y⸗ 
o wierijcym. 
Cjte Luka x D poča Blabo 1 
—— kterej widie(konetʒ 
gdiy ty vciñ tz. 
YO Stredu 
¶ Epi ij Roryn v A poča Ne 
iko —* ač zemſty(konetʒ jge cý 


pi 3 xij B poča Wy⸗ 
edſſe —— tone )ná 
rodowẽ vfati Pud 
w Dateš 
¶ Epi Bzima rv C poča Gift 
ém — (konetʒ) ducha 
wate 
« Cite Zufá xiij E poča Y 
dodil — 
poſlednieyſſi. 
wo itrnactu Nedieli po.s. trogicy 
¶ Epi Gallat v © poča Duz 
bon — jadoſtij (kon )hrie⸗ 
chya s ja 
E Ete Luk xvij © poča Xſta 
lo ſe geſt koyj ſſel do —* n) © 
tie zdraweho veinila. 
WStredu 
¶ Epi tj Boryn vj C poča Ne 
roPregbatabnutí (konetz) vij w 
Bajní bozij. 


hole molo »pň 


aEpij —— ča Rnie 
v 
kterij —— 


* tm Datnáctí nadieli po. s. 


¶ Epi Galla vj X poca ine 
li duchem jywi (Eoner ) bomáe 


— vj € poča Nijad⸗ 
ny nemuoz dwiema (konetʒ) bu⸗ 
dü wam pridany. 


YO Seb 
¶ Epi Bolocen j 5 poča Sram 
doſtij diety čínice bohu (konetʒ) 
prwoͤtnoſt Orše, 
¶ Cjte Matu v E poča Opiet 
ſlyſſeli ſte šečečeno nebudeš kri⸗ 
we priſa: — 


patet 
¶ Epi £ Zidom iij A poča Pas 
trete na Apoſſtola(konetʒ ) pervnj 
zachowame. 
¶ Cjte Luka rr A poča Xſta 
lo n eno 


m Std actünedieli 8 
—— ij C ppt ně 
tož — abyſſte (konetʒ) wie⸗ 
Fy wickuo Amen. 

¶ Cjte Zuťá vý 5 P Sta 
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lo bí: —* potom(konetʒ )nawſſti⸗ 
lid ſwüog. 
YO St 


Do Kolocen ij 5 čatck 
F vo n konetʒ) 


pm šte še Ala rvý C počas X 
—— 


na puoſt. 


¶ Epi 2 A počatěf 
——— —S—— 


cinice ———— 
arek viij C počet V 
pe fá dobetſaydy (konetʒ )ni⸗ 
dnemunepraw. 
——— nedieli po.s.trogi. 
Epi Effeʒ üij A oči pros 
—* — was (konetʒ) y wew⸗ 
nas 
Košt Lukã xiiij A poča Xſta⸗ 
bř nášho op kdbéh 


in bude. 


YO Středu 
E 8 poẽatel Effez 
* —— dfeCbon)80r ee 


ha natiele -= 
« Cite tu xiij D poẽcatek 
Gine okne c. kteryj us 
ner )fřodoly mé 


¶ Epi — új D pocatet G 
Nebo kdoʒ Přírodu( Eoners ) iij mi 
ſluſſij mluwiti. 

« Cjte Matu xiij poca Ginẽ 


podoben tc zwu horẽicnemu vv ; 

oo Ze rr 

to Ofimnáctí — 

gEpi j Borg j 

ky činíjm bohu na počne 

Saul: Kryſta. 

Cjite — xxij A poča Se⸗ 
lí fe vv gedno y otazal (konetʒ )ge⸗ 
o wiecẽ tazati. 

* Stredu 

¶ Epi j Boryn vj C počaté 

—— je tiela waſſe(konetʒbo 
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